
KONINKRIJK BELGTE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN 

ENERGIE 

Voo,·ontwerp van wet tot beschel"Dling van 
het beroep en de titel van landmeter-expert 
en tot oprichting van ecn Orde van 
landmeters-ex)lerten 

Filip, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

Onze Groet, 

ROY AUME DE BELGTQUE 

SERVICE PUBLIC FÉDÉRAL ECONOMIE, 
P.M.E. , CLASSES MOYENNES ET 

ENERGIE 

Avant-projet de loi protégeant la p,·ofession 
et Ie titre de géomètre-expert et Cl"éant IIn 

Onlre des géomètrcs-ex)lerts 

Philippe, Roi des Belges, 
A tous, présents et à venir, Salut, 

Op de voordracht van de Minister van Sur la proposition du Ministre des Classes 
Middenstand, moyennes, 

I-IEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN NOUS A VONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS : 
WIJ: 

De Minister van Middenstand is ermee belast Le MiniSlt·e des Classes moyennes est chargé 
het ontwerp van wet, waarvan de tekst hierna de présenter en notre nom aux Chambres 
volgt, in onze naam aan de Wetgevende législatives et de déposer à la Chambre des 
Kamers voor te leggen en bij de Kamer van Représentants Ie projet de loi dont la teneur 
Volksvertegenwoordigers in te dienen: suit: 

Titel I. - Algemene be)lalingen Titre Ier. - Dispositions générales 

Artikel!. Deze wet regelt een aangelegenheid ArticIe 1 " . La présente loi règle une matière 
als bedoeld in artikel 78 van de Grondwet. visée à I'mticle 78 de la Constitution. 

Art. 2. Voor de toepassing van deze wet en de 
uitvoeringsbesluiten ervan wordt verstaan 
onder: 

10 het beroep: het beroep van landmeter-expelt 
bedoeld i n artikel 3; 

Art. 2. Pour I'application de la présente loi et 
de ses arrêtés d'exéculion, on entend par: 

10 la profession : la profession de géomèlre­
expert visée à I'atticle 3 ; 

20 de Orde: de Orde van landmeters-cxpelten 20 I 'Ordre : I'Ordre des géomètres-experts visé 
bedoeld in artikel 26; à I'article 26 ; 
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3° het tableau: het tableau van de landmeters- 3° Ie tableau : Ie tableau des géomètres-experts 
experten bedoeld in attikel 4; visé à l'atticle 4 ; 

4° zelfstandige: de persoon die het beroep van 
landmeter-expert in hoofd- of bij beroep 
uitoefent, buiten een publiekrechtelijk statuut 
of buiten een arbeidsovereenkomst; 

5° werlmemer: de persoon die het beroep van 
landmeter-expert voltijds of deeltijds uitoefent 
in het kader van een arbeidsovereenkomst en 
die niet aangeworven is door een openbare 
dienst zoals de Staat, een gewest, een 
gemeenschap, een provincie, een gemeente, 
een intercommunale, een openbare instelling 
of een parastata le instelling; 

6° ambtenaar: de persoon die het beroep van 
landmeter-expert uitoefent voor een openbare 
dienst waar hij benoemd of aangeworven is, 
zoals de Staat, een gewest, een gemeenschap, 
een provincie, een gemeente, een 
intcrconm1unale, een openbare instelling of 
een parastatale instelling; 

4 ° indépendant : la personne qui exerce la 
profession de géomètre-expert en dehors d'un 
statut public ou d' un contrat de travail , à titre 
principal ou complémentaire ; 

5° travailleur : la personne qui exerce la 
profession de géomètre-expert à temps plein 
ou à temps partiel dans les liens d' un contrat 
de travail et qui n'esl pas engagée par un 
service public tel que I 'Etat, une région, une 
communauté, une province, une commune, 
une intercommunale, un établissement public 
ou une institution parastatale ; 

6° fonctiOlmaire: la personne qui exerce la 
profession de géomètre-expert pour UH service 
public dans lequel il est nommé ou engagé, tel 
quc I 'Etat, une région, une cOI1llTIunauté, une 
province, une commune, une intercommunale, 
un établissement public ou une institution 
parastatale; 

7° de minister: de minister bevoegd voor 7° Ie ministre : Ie ministre qui a les Classes 
Middenstand; moyelmes dans ses attributions ; 

8° lidstaat: de lidstaat bedoeld in mtikel 2, § I, 
I), van de wet van 12 februari 2008 betreffende 
de beroepskwalificaties; 

8° Etat membre : l 'Etat membre tel que visé à 
l' article 2, § Ie" I), de la loi du 12 février 2008 
relative aux qua lifications professionnelles ; 

9° de wet van 12 februari 2008 betreffende de 9° la loi du 12 février 2008 relative aux 
beroepskwalificaties: de wet van 12 februari 
2008 tot instelling van een algemeen kader 
voor de erkenning van EU­
beroepsJcwalificaties; 

qualifications professionnelles: la loi du 12 
février 2008 instauranl un cadre général pour 
la reconnmssance des quali fications 
professionnelles UE ; 

10° het register: het register van 
dienst verrichters, bedoeld in artikel 18; 

de 10° Ie registre : Ie registre des prestataires de 
services visé à l'artic le 18 ; 

I1 ° Algemene Verordening 11 ° Règlement général SllJ" la Protection des 
Gegevensbescherming: de EU-verordening DOl1l1ées : Ie règlement (UE) 2016/679 du 
2016/679 van het Europees Parlement en de Parlement européen et du Conseil du 27 avril 
Raad van 27 april 2016 betreffende de 2016 relatif à la protection des personnes 
bescherming van natuurlijke personen in physiques à l'égard du traitement des dOlmées 
verband met de verwerking van à caractère personncl et à la libre circulation de 
persoonsgegevens en betreffende het vrij e ces données, et abrogeant la directive 
verkeer van die gegevens en tot intrekking van 



Richtlijn 95/46/EG (algemene verordening 
gegevensbescherming); 

12° Gegevensbeschenningsautoriteit: de 
autoriteit bedoeld in arti kel 3 van de wet van 3 
december 201 7 tot oprichting van de 
Gegevensbeschellni ngsautori tei t; 

95/46/CE (règlement général sm la protection 
des dOllllées) ; 

12° Autorité de protection des dormées: 
I' autorité visée à I'article 3 de Ja loi du 3 
décembre 201 7 pOitant création de l'Autorité 
de protection des données ; 

13° de Nationale Raad: de Nationale Raad ]30 Je Conseil national: Ie Conseil national de 
bedoeld in artikel 32; l'Ordre teJ que visé à I' article 32; 

14° de Uitvoerende Kamers: de Uitvoerende 14° les Chambres exécuti ves : les Chambrcs 
Kamers bedoeld in arti kel 39; exécutives visées à I'a rticle 39 ; 

15° de Kamers van Beroep : de Kamers van 
Berocp bedoeld in artikel 41 ; 

16° de FOD Economie: de 
Overheidsdienst Economie, 
Middenstand en Energie. 

Titel 2. - Het beroep 

Federale 
K.M.O., 

AI'!. 3. Tot de beroepswerkzaamheid van 
landmeter-expert in de zin van deze wet 
behoren de vo lgende acti viteiten: 

I ° het afpa len van terreinen; 

2° het opmaken en ondertekenen van 
plannen die moeten dienen voor een 
grenserkenning, voor een mutatie, voor 
het regelen van gevallen van 
gemeenheid en voor gelijk we lke akte 
of proces-verbaal , die in een 
identificeren van grondeigendom 
voorzien en welke ter hypothecaire 
overschrijving of inschrij vi ng kUImen 
worden voorgelegd. 

Titel 3. - Recht om het bel'oep uit te 
oefenen en de bel'oepstitel te dragen en 

inschrijving op het tableau 

Hoofdstuk 1. - Het tableau 

15° les Chambres d'appel: les Chambres 
d'appel visées à I'article 4 1 ; 

16° Ie SPF Economie: Ie Service public 
fédéral Économie, P.M.E., Classes moyennes 
et Énergie. 

Titre 2. - L a profession 

Art. 3. Relèvent de I'activité professionnelle 
de géomètre-expert au sens de la présente loi 
les activités suivantes : 

1 ° Ie bornage de terrains ; 

2° I'établissement et la signature de plans 
devant servir à une reconnaissance de 
limites, à une mutation, à un règlement 
de mitoyelllleté et à tout autre acte ou 
procès-verbal constituant une 
identification de propriété foncière, et 
qui peuvent être présentés à la 
transcription ou à I'inscription 
hypothécaire. 

Titre 3. - Droit d'cxercer la profession ct 
de portel' Ie titre profess iollllel et 

insCl'iptioll au tableau 

Chapitre I er. - Lc tableau 



Art. 4. § 1. Er wordt binnen de Orde een 
tab leau bijgehouden, opgesplitst in vier lij sten: 

I ° de lij st "natuurlijke personen"; 
2° de lij st "rechtspersonen"; 
3° de lij st "erelandmeters-experten"; 

4° de lij st "stagiairs". 

§ 2. De lij st "natuurlijke personen" IS 
onderverdeeld in twee afdelingen: 

1 ° de afdeling "zelfstandigen"; 
2° de afdeling "werknemers en 

ambtenaren". 

§ 3. Het tableau bevat de volgende gegevens: 

I ° de naam en voornaam of de benaming van 
de ingeschreven persoon, het 
ondernemingsnunmler en de contactgegevens; 

2° het adres waar de persoon bet beroep 
uitoefent, overeenkomstig artikel 39, § I, 
tweede lid; 

3° het statuut en de hoedanigheid waarin de 
persoon het beroep uitoefent, overeenkomstig 
§ 2; 

Art. 4. § Ier. Au sein de l'Ordre, il est tenuun 
tableau, divisé en quatre listes: 

I ° la li ste « personnes pbysiques » ; 
2° la liste « personnes morales » ; 
3° la liste « géomètres-expelis 

bonoraires » ; 
4° la liste « stagiaires ». 

§ 2. La liste « perSOl1l1eS physiques» est 
subdivisée en deux sections : 

I ° la section « indépendants » ; 
2° la section « lravailleurs et 

fonctiollnaires ». 

§ 3. Le tableau conti ent les données suivantes : 

I ° les nom et prénom ou la dénomil1ation de la 
personne inscrite, Ie numéro cl'inscription et 
les dOilllées de contact ; 

2° I'adresse oLl la personne exerce la 
profess ion, conformément à I'arti cle 39, § 1 er, 
alinéa 2 ; 

3° Ie statllt et la qualité sous lesquels la 
persoill1e exerce la profession, conformément 
au § 2 ; 

4° 111 voorkomend geval, het 4° Ie cas échéant, Ie numéro d'enlreprise ; 
ondernemingsnummer; 

5° de taal gekozen door de aanvrager zoals 
vermeld in zijn aanvraag tot inscbl'ijving; 

6° de datum van de eedaflegging. 

Het tableau geeft aan of een natuurlijke 
persoon of rechtspersoon vermeld in de lij st 
bedoeld in paragraaf 1, 1 ° of 2, actief of niet 
actief is als landmeter-expert, en dit vanaf bet 
moment van zijn eerste inscbrijving. 

De perioden waarin een op het tableau 
ingeschreven persoon weggelaten, geschorst 
of van het tableau is geschrapt, worden op bet 
tableau vermeld als perioden van inactiviteit. 

5° la langue choisie par Ie dem<lndeur, telle que 
reprise dans sa demande d'inscription ; 

6° la date de la prestation de serment. 

Le tableau indique si une personne physique 
ou une personne morale reprise dans la liste 
visée au paragraphe 1 cr, 1 ° ou 2°, est active ou 
non en tanl que géomètre-expert, et ce à partir 
de sa première inscription 

Les périodes pendant lesquelles une personne 
inscrite au tableau a été omise, suspendue ou 
rad iée du tableau, sont mentionnées au tableau 
comme période d ' inactivité. 



De Koning kan, na advies van de Nationale 
Raad, het tableau aanvullen met bijkomende 
gegevens die rechtstreeks verhand houden met 
de beroepsuitoefening. Die bijkomende 
gegevens zij n beperkt tot wat strikt 
noodzakelijk is voor de doeleinden van het 
tableau. 

§ 4. De Koning bepaalt welke lijsten en 
gegevens III het tableau worden 
bekendgemaakt naar gelang van de 
hoedanigheid van de ingesdu'even persoon, 
alsmede de wijze van raadpleging van de niet­
gepubliceerde gegevens die de Orde in het 
insclu'ijvingsdossier van een persoon bewaart, 
en de bewaartermijn van de gegevens. Met 
uitzondering van de gegevens om de persoon 
te identificeren en te kunnen nagaan of hij 
ingeschreven was op het tableau en actief was 
op het moment van de ondertekening van het 
plan, met name zijn naam, zijn voornaam of 
zijn benaming, zijn insclu'ij vingsnummer en 
zijn beroepsadres, mogen de andere gegevens 
slechts gedurende ten hoogste tien jaar na de 
weglating van de ingeschreven persoon 
worden bewaard, tenzij de gegevens verband 
houden met het beheer van een lopend geschil 
en voor zover die gegevens strikt noodzakelijk 
zijn voor het beheer van dat geschil en 
gedurende de tijd die strikt noodzakelijk IS 

voor het beheer van dat geschil. 

§ 5. De delen v3nhet tableau die openbaar zijn , 
worden gepubliceerd op de website van de 
Orde. Voor lijsten en gegevens van het tableau 
die niet openbaar zijn, wordt onder de door de 
Koning bepaalde voorwaarden toegang 
verleend aan door de minister aangewezen 
instanties en beroepsgroeperingen en aan elke 
belanghebbende derde. 

Hoofdstuk 2. - Recht om het beroep uit te 
oefenen en de titel te dragen 

Art. 5. § I. Geen enkele natuurlijke persoon 
mag het beroep van landmeter-expelt als 
zelfstandige uitoefenen, indien hij niet op het 
tableau in de afdeling "zelfstandigen" van de 

Le Roi peut, après avis du Consei l national, 
cOll1pléter Ie tableau de dOlUlées 
supplémentaires directement liées à l'exercice 
de la profession. Ces dOlUlées supplémentaires 
sont limitées à ce gui est strictement nécessaire 
pour les objectifs du tableau. 

§ 4. Le Roi détermine les listes et données gui 
sont publiées au tableau en fonction de la 
gualité de la perSOlll1e inscrite ainsi gue les 
modalités de consultation des dOlll1ées non 
publiées gui sont conservées par l' Ordre dans 
Ie dossier d'inscription d'une personne, de 
même gue la durée de consCl'vation des 
dOlUlées. A l'exception des données permettant 
d'identifier la persOlUle, à savoir son nom, son 
prénom ou sa dénomination, son numéro 
d ' inscription et son adresse professiOlUlelle, 
afll1 de vérifier si etle était inscrite au tableau 
et active au moment de signer un plan, les 
autres données ne peuvent être conservées 
gu 'au maximum dix ans après I'omission de la 
personne inscrite, saufsi ces données sont liées 
à la gestion d 'un contentieux en cours et pour 
autant gue ces données so ient strictement 
nécessaires à la gestion de ce contentieux et 
durant Ie temps strictement nécessaire à la 
gestion de ce contentieux. 

§ 5. Les pmties du tableau qui sont publigues 
sont publiées sur Ie site Internet de l'Ordre. 
Pour les listes et données du tableau gui ne sont 
pas publiques, un accès à ces données est 
accordé dans les conditions fixées par le Roi 
aux instances et groupes professiormels 
désignés par Ie ministre et à tout liers intéressé. 

Chapitre 2. - Droit d'exercer la profession et 
de porter Ie titre 

Art. 5. § I er. Aucune persorU1e physigue ne 
peut exercer la profession de géomètre-expert, 
en tant gu'indépendant, sans être inscrite au 
tableau ter1U par l' Ordre en tant qu'« actif » 



lijst "natuurlijke personen" ingeschreven staat 
met de aanduiding "actief'. 

dans la section « indépendants» de la liste 
« personnes physiques ». 

§ 2. Geen enkele natuurlijke persoon mag het § 2. Aucune persOlmc physique ne peut exercer 
beroep van landmeter-expert als werknemer of la profession de géomètre-expert, en tant que 
ambtenaar uitoefenen, indien hij niet op het travailleur ou fonctiOlmaire, sans être inscrite 
tableau in de afdeling "werknemers en au tableau en tant « qu 'actif» dans la section 
ambtenaren" van de lijst "natuurlijke « travailleurs et fOl1ctionnaires» de la liste 
personen" ingeschreven staat met de « perSOlmes physiques ». 
aanduiding "actief'. 

§ 3. De stagiairs mogen de beroepsactiviteiten § 3. Les stagiaires peuvent exercer les activités 
van landmeter-expert bedoeld in artikel 3 en de professionnelles de géomètre-expert visées à 
actlvltelten die gcwoonlijk worden I'article 3 et les activités habituellement 
uitgeoefend door een landmeter-expert, zoals exercées par un géomètre-expelt, telles que 
omschreven in de voorschriften inzake de décrites dans les règles de déontologie visées à 
plichtenleer bedoeld in artikel 21, uitoefenen 1 'article 21 , sous Ie controle et la responsabilité 
onder het toezicht en de verantwoordelijldleid de leur maître de stage. Le maître de stage et Ie 
van hun stagemeester. De stagemeester en de stagiaire cosignent les plans, actes ou procès­
stagiair ondertekenen samen de in artikel 3 verbaux visés à I' artic1e 3, IJs doivent être 
bedoelde plannen, akten of processen-verbaal. inscrits sur la liste « stagiaires ». 
Ze moeten ingeschreven zijn op de lijst 
"stagiairs" . 

§ 4. Het beroep van landmeter-expert mag 
alleen uitgeoefend worden door een 
rechtspersoon indien deze met de aanduiding 
"actief' is ingeschreven op het tableau in de 
lijst "rechtspersonen", 

Een natuurlijke persoon die is ingeschreven op 
het tableau mag bet beroep van landmeter­
expert echtcr uitoefcnen in een rechtspersoon 
zonder dat die rechtspersoon moet voldoen aan 
de voorwaarden van artikel 14, § 1. In dat geval 
mag die rechtspersoon het beroep niet zelf 
uitoefenen. 

De landmeter-expert natuurlijk persoon blijft 
als enige aansprakelijk voor de naleving van de 
deontologische regels bij de uitoefening van 
het beroep van landmeter-expert binnen die 
rechtspersoon. 

Art. 6. § I. Enkel de natuurlij ke persoon die 
met de aanduiding "actief' ingeschreven is in 
de desbetreffendc afdeling van de lij st 
"natuurlijke personen" van het tableau mag de 
tite l van landmeter-expert dragen. 

§ 4. La profession de géomètre-expeli peut 
uniquement être exercée par une personne 
morale si celle-ci est inscrite au tableau dans la 
liste « perSOlmes morales » avec la mention 
« actif», 

Vne persorme physique qui est inscrite au 
tableau peut néamTIoins exercer la profession 
de géomètre-expert au sein d'une perSOlme 
morale sans que cette perSOfme morale ne 
doive satisfaire aux conditions de I'article 14, 
§ 1 cr, Dans ce cas, celte perS0lll1e morale ne 
peut pas exercer elle-même la profession. 

Le géomètre-expert personlle physique reste 
seul responsabIe du respect des règles de 
déontologie dans I'exercice de la profession de 
géomètre-expert au sein de cette personne 
morale. 

Art. 6. § 1 er . Seule la perS0lll1e physique 
inscrite en tanl qu' « actif» dans la section 
cOllcernée de la li ste « personnes physiques » 
du tableau peut porter Ie titre de géomètre­
expert. 



Enkel de natuurlijke persoon die ingeschreven 
is op de lijst "stagiairs" mag de titel van 
landmeter-expert-stagiair dragen. 

§ 2. Enkel de rechtspersoon die ingeschreven 
is op het tableau in de lijst "rechtspersonen" 
met de aanduiding "actief' mag de titel van 
landmeter-expert gebruiken of opnemen in zijn 
maatschappelijke benaming. De titel mag 
echter wel worden gebruikt om te verwij zen 
naar de natuurlijke persoon landmeter-expert 
ingeschreven op het tableau, die in naam en 
voor rekening van de rechtspersoon optreedt. 

§ 3. Enkel de persoon die ingeschreven is op 
het tableau in de lijst "erelandmeters-experien" 
mag de titel van erelandmeter-expert dragen. 

De Koning kemi, op voorstel of na advies van 
de Nationale Raad, de regels goed volgens 
dewelke de titel van erelandmeter-expert mag 
gedragen worden. 

§ 4. Onverminderd de paragratèn I tot 3 mag 
niemand een andere titel dragen die verwarring 
kan scheppen of zou kmmen scheppen met die 
van landmeter-expert, van landmeter-experi­
stagiair of van erelandmeter-experl. 

Hoofdstuk 3. - Voorwaarden voor 
inschrijving van een natuurlijke persoon 

Art. 7. § I. Iedere natuurlijke persoon: 

a) die zich wil vestigen om het beroep als 
zelfstandige uit te oefenen; 

b) of het beroep wil uitoefenen als 
werknemer of ambtenaar; 

c) of die de beroepstitel wil dragen; 

vraagt zijn inschrijving op het tableau, met 
vermelding van de afdel ing( -en) waarvoor hij 
een inschrijving vraagt en vermeldt daarbij de 
gegevens bedoeld in artikel 4 die vereist zijn 
voor de inschrijving op het tableau. 

Seule la personne physigue inscrite sur la liste 
« stagiaires» peut porter Ic titre de géomètre­
expert stagiaire. 

§ 2. Seule la personne morale inscrite au 
tableau dans la liste « persOlmes morales » 
avec la mention « actif » peut utili ser Ie titre de 
géomètre-expert, ou reprendre ce titre dans sa 
dénomination sociale. Dans Ie cas contraire, Ie 
titre peut némm10ins être utilisé pour faire 
référence à un géomètre-expert personne 
physigue inscrit au tableau gui agit au nom et 
pour Ie compte de cette personne morale. 

§ 3. Seule la perSOlme inscrite au tableau dans 
la 1 iste « géomètres-experts honoraires» peut 
porter Ie titre de géomètre-expert honoraire. 

Le Roi approuve, sur proposition ou après avis 
du Conseil national , les modalités selon 
lesguelles Ie titre de géomètre-expert honoraire 
peut être porté. 

§ 4. Sans préjudice des paragraphes Ier à 3, 
persOlme ne peut pOlier Uil autre titre 
susceptible de créer une confusion avec les 
titres de géomètre-expert, de géomètre-experi 
stagiaire ou de géomètre-expert honoraire. 

Chapitre 3. - Conditions d'inscription d'une 
persorme physique 

Art. 7. § 1cr
. Toute persOlme physique: 

a) qui veut s'établir pour exercer la 
proièssion en tant qu'indépendant ; 

b) ou gui veut exercer la profession en 
tant que travailleur ou fonctionnaire ; 

c) ou gui veut porter Ie titre 
professiOlmcl ; 

demande son inscription au tableau en 
précisant la ou les section(s) pour lesquelles 
elle demande son inscription, et en reprenant 
les dOI'U1ées reguises pour I'inscription au 
tableau visées à l'article 4. 



§ 2. De natuurlijke persoon die zij n § 2. La persOJlJle phys ique qui demande son 
insclu'ij ving vraagt, voldoet aan de vo lgende inscription remplit les conditions sui vantes : 
voorwaarden: 

10 één van de volgende bewijzen van 
beroepskwalificatie leveren: 

a) één van de volgende Belgische diploma's 
erkend door de Franse Gemeenschap: 

i) "mastel' en sciences de I'ingénieur 
industriel, finalité géomètre"; 

ii) "mastel' en sciences géographiques, 
ori entation géomatique et 
géométrologie"; 

iii) een diploma van "gradué "géomètre­
expert immobi lier", aangevuld met een 
getuigschrift van slagen voor de 
geïntegreerde proef voor uitreiking van 
de titels van meetkundige-schatter van 
onroerende goederen; 

b) één van de volgende Belgische diploma's 
erkend door de Vlaamse Gemeenschap: 

i) "master of science in de geografie en 
de geomatica, minor landmeetkunde in 
combinatie met de maj or topografi e en 
hydrografie"; 

ii ) "master of science in de geomatica en 
de landmeetkunde"; 

iii) "master of science in de indllstri ële 
wetenschappen: landmeten"; 

iv) "master of science in de industri ële 
wetenschappen: bouwkunde 
afstudeerrichting landmeten"; 

v) "bachelor vastgoed: afs tudeerri chting 
landmeten"; 

10 fournir J'une des prcuves des qualifications 
professionnelles sui vantes : 

a) un des dipl6mes belges suivants reCOIlJlUS 
par la Communauté française: 

i) « mastel' en sciences de l' ingénieur 
industriel, finalité géomètre » ; 

ii) « master en sciences géographiques, 
orientation géomatique et 
géométrologie » ; 

ii i) un dipl6me de gradué « géomètre­
expert immobilier », complété par un 
celtificat de réussite de l'épreuve 
intégrée délivrant les titres de 
géomètre-expert inunobilicr ; 

b) un des dipl6mes belges sui vants reconnus 
par la Communauté tl amande : 

i) « master of science in de geografie en 
de geomatica, minor landmeetkunde in 
combinatie met de major topografi e en 
hydrografie» ; 

ü) « mastel' of science in de geomatica en 
de landmeetkunde» ; 

iii) « master of science in de industriële 
wetenschappen: landmeten » ; 

iv) « master of science in de industriële 
wetenschappen: bouwkunde 
afstudeerrichting landmeten » ; 

v) « bachelor vastgoed: afstudeerri chting 
landmeten » ; 

c) een Belgisch masterdiploma of c) 1111 dipl6me beIge de mastel' ou de bachelier 
professionneJ , une attcstation ou un 
certificat reconnu pal' I' autorité 
compétente, compatible avec I 'exercice de 
la profession de géomètre-expert, et 
reconnu pal' Ie Roi, après avis favo rable du 
Conseil national de I 'Ordre ; 

professionele bachelor, attest of certificaat 
erkend dool' de bevoegde autoriteit, 
verenigbaar met de uitoefening van het 
beroep van landmeter-expClt en erkend 
door de Koning, na positief adv ies van de 
Nationale Raad van de Orde; 

d) de Belgische diploma 's die toegang gaven 
tot het berocp oftot de titel van landmeter-

d) les dipJ6mes belges qui donnaient accès à 
la profession ou au titre de géomètre-expert 



expert en die werden afgeleverd voo r de 
inwerk ingtreding van deze wet; 

et qui ont été délivrés avant I'entrée en 
vigueur de la présente loi ; 

e) een in het buitenland uitgereikte titel in e) un titre délivré à I 'étranger dans les mêmes 
disciplines, moyennant la recOlmaissance 
préalable de son équivalence par l'autorité 
beige compétente, L'Ordre peut admettre 
dans des cas individuels I'équiva lence de 
diplömes délivrés à l'étranger; 

dezelfde disciplines, mits dc 
gelijkwaardigheid vooraf door de 
bevoegde Belgische overheid is erkend, De 
Orde kan in ind ividuele gevallen diploma 's 
uitgereikt in het bu itenland als 
gelijkwaardig aanvaarden; 

1) een beroepservaring verworvcn door de 
deelname aan beroepsactiviteiten bedoeld 
in artikel 3 onder toezicht van een of meer 
landmeters-expm1en ingeschreven op het 
tableau die aantoont dat de persoon kennis, 
bekwaamheden en vaardigheden heeft 
verworven die nodig zijn voor de 
uitoefening van het beroep; 

i) 

ii) 

iii) 

ofwel van vijftien jaar; 

ofwel van twaa lf jaar aangevuld 
met een diploma van master of 
bachelor erkend door de Franse 
Gemeenschap, de Vlaamse 
Gemeenschap of de Duitstalige 
Gemeenschap of met een titel die 
als ge lij kwaardig werd erkend met 
een diploma van master of 
bachelor; 

ofwel van tien jaar aangevuld met 
een diploma van master of bachelor 
of een titel die gelijkwaardig werd 
erkend door de bevoegde 
gemeenschap en die een of meer 
vakken omvat die als essentieel 
worden beschouwd voor de 
uitoefening van bet beroep op basis 
van de voorwaarden vastgelegd 
door de 
Beroepsopleidingscommissie; 

g) een bekwaamheidsattest of een 
opleidingstitel bedoeld in Titel III, 
Hoofdstuk I, van de wet van 12 februari 
2008 betreffende de beroepskwalificaties, 

f) une expérience professionnelle acquise par 
la pm1icipation à des activités 
professionnelles visées à I'mticle 3, sous la 
superVISlOn d'un ou de plusieurs 
géomètres-expert inscrits au tableau, et 
démontrant que la personne a acquis des 
cOlmaissances, des compétences et des 
aptitudes nécessaires à l'exercice de la 
profession : 

i) 

ii) 

iii) 

soit de quinze ans ; 

soit de douze ans complétée par un 
diplöme de master ou de bachelier 
reconnu par la Communauté 
ji'ançaise, la Communauté 
flamande ou la COlllil1Wlauté 
germanophone, ou par un titre 
reconnu équivalent à un dip löme dc 
master ou de bacllelier ; 

soit de dix ans complétée par un 
diplömc de master ou de bachelier, 
ou un titre reconnu conune 
équivalent pm' la conu11lll1auté 
compétente et qui comprend une ou 
plusieurs matières considérées 
comme essentielI es pour I'exercice 
de la profession SUl' base des 
critères définis par la Commission 
de formation professionnelle ; 

g) une attestation de compétence ou un titre de 
formation visé au Titre III, Chapitre Ier, de 
la loi du 12 [evrier 2008 relative aux 
qualifications professionnelles, délivré par 



afgeleverd door een andere lidstaat dan 
België aan de aanvrager, onderdaan van 
een lidstaat en di e beantwoordt aan de 
voorwaarden vastge legd in dit hoofdstuk, 
of een opleidingstitel gelijkgesteld aan een 
dergelij ke titel in toepass ing van altikeI 2, 
§ 3, van de wet van 12 februari 2008 
betreffende de beroepskwalificaties . 

un autre Etat membre que la Belgique au 
demandeur, ressortissant d' un Etat membre 
et répondant aux conditions fixées dans ce 
chapitre, ou un titre de formation assimilé à 
un tel titre en application de I 'article 2, § 3, 
de la loi du 12 févri er 2008 relati ve aux 
qualifications professioIUlell es. 

h) een bewijs van inschrijving op de lij st van h) 
beoefenaa rs bedoeld in arti kel 17, § 5, van 

une preuve de I' inscription sur la Iiste des 
titulaires visés à I' article 17, § 5, de la loi­
cadre du Ier mars 1976 réglementant la 
protection du titre professiOlUlcl et 
I'exercice des professions intell ectuelles 
prestatau·es de services; 

de kaderwet van I maa rt 1976 tot 
reglementering van de bescherming van de 
beroepstitel en van de uitoefening van de 
dienstverlenende intellectuele beroepen; 

i) een bewijs van inschrij ving op het tableau 
bedoeld in artikel 3 van de wet van 11 mei 
2003 tot opr ichting van federale raden van 
landmeters-expelten. 

2° de eed bedoeld in artikel 8 hebben afge legd; 

3° voor de titularissen bedoeld in 1°, a) tot e), 
en, in voorkomend geva l, voor de titularissen 
bedoeld in 1°, f) , met vrucht de stage bedoeld 
in artikel 9 hebben beëindigd overeenkomstig 
de nadere regels vastgelegd in het reglement 
betreffende de beroepsopleiding; 

4° voor de titulari ssen bedoeld in 1°, a) tot f) , 
het bekwaamheidsexamen, bedoeld in artikel 9 
overeenkomstig de nadere regels vastgelegd in 
het reglement betreffende de beroepsopleiding, 
hebben afgelegd; 

5° voldoen aan de volgende voorwaarden van 
goed gedrag: 

a) niet beroofd zijn geweest van zIJn 
politieke en burgerlijke rechten; 

b) niet, zelfs gedeeltelijk, de 
schuldkwijtschelding geweige rd zijn 
geweest met toepassing van artikel 
XX. 173 , § 3, Vall het Wetboek van 
economisch recht, niet persoonlijk 
aansprakelijk zijn gesteld geweest voor 
het geheel of een deel van de schulden 
van de onderneming met toepassing 

i) une preuve de l' inscription sur Ie tableau 
visé à I'article 3 de la loi du 11 mai 2003 
créant des conseil s fédéraux des géomètres­
experts. 

2° avo ir prêté Ie serment visé à I'atticle 8 ; 

3° pour les ti tulai res visés aux 1°, a) à e), et, Ie 
cas échéant, pour les titulaires visés au 1°, 1), 
avo ir accompli avec succès Ie stage visé à 
I 'article 9, conformément aux modalités fi xées 
dans Ie règlel11ent relatif à la format ion 
professionnelle ; 

4° pour les titulaires visés aux 1°, a) à 1), avo ir 
accompli I'examen d 'aptitude visé à I' article 9, 
conformément aux modalités fi xées dans Ie 
règlement relatif à la formation 
profess iOImellc ; 

5° répondre aux conditions d' honorabilité 
sui vantes : 

a) ne pas avo ir été privé de ses droits 
civils et politiques ; 

b) ne pas s'être vu refuser, même 
partiellement, l'effacel11ent des dettes 
en application de I'article XX.I 73, § 3, 
du Code de dmit économique, ne pas 
s'être vu déclal·er perSOlUlellel11ent 
obligé de tout ou partie des dettes 
sociales, en application des artic1es 
XX.225 ou XX.227 du même coele, ne 



van mt ikel XX.225 of XX.227 van 
hetzelfde wetboek, niet het verbod 
opgelegd zijn geweest een 
onderneming ui t te baten met 
toepassing van artikel XX.229 van 
hetzelfèle wetboek en niet een 
eerherstel geweigerd zij n geweest met 
toepassing van artikel XX.237 van 
hetzelfde wetboek; 

c) geen zelfs voorwaardelijke 
gevangenisstraf van ten minste drie 
maanden hebben opge lopen in België 
of in een andere Lidstaat van de 
Europese Unie voor een van de 
misdrijven vermeld in artikel 1 van het 
koninklijk besluit nr. 22 van 24 oktober 
1934 waarbij aan bepaalde 
veroordeelden en aan de gefaillee rden 
verbod wordt opgelegd bepaa lde 
ambten, beroepen of werkzaamheden 
uit te oefenen en waarbij aan de 
ondernemingsrechtbanken de 
bevoegdheid wordt toegekend 
dergelij k verbod op te leggen, voor een 
inbreuk op de wet van 20 september 
1948 houdende organisatie van het 
bedrij fs leven, voor een inbreuk op het 
Wetboek van vennootschappen, het 
Wetboek van economisch recht, boek 
III, titel 3, hoofdstuk 2 en zijn 
uitvoeringsbesluiten, of op de fiscale 
wetgeving. 

§ 3. De diploma's bedoeld § 2, 1°, a) tot d), en 
f), ii) en iii) moeten worden afgeleverd door 
onderwij s- of opleidingsinstellingen die door 
de bevoegde autontelten wo rden 
georganiseerd , erkend of gesubsidieerd . 

De Koning kan na advies van de Nationale 
Raad een diploma of een ti tel verwijderen uit 
de lij st van de bewij zen van 
beroepskwalificaties indien wordt vastgesteld 
dat dit diploma of deze tilel niet meer wordt 
erkend door de bevoegde autoriteit. Hij kan 
ook onder dezelfde voorwaarden de benam ing 
van een diploma of een ti tel aanpassen of 
toevoegen om rekening te houden met een 
nieuwe offi ciële benaming. 

pas s'être vu interdire I'exploitation 
d'une entreprise, en applieation de 
l'alticle XX.229 du même code et ne 
pas s'être vu refuser la réhabilitation en 
application de l'article XX.237 du 
même code; 

c) ne pas avoir encouru en Belgique ou 
dans un autre Etal de l' Union 
européenne, une pell1e 
d'emprisonnement, même 
conditionnelle, de troi s mois au Illoins 
pour l'une des infractions Illentionnées 
à l'mticle 1 er de l'all'êté royal n° 22 du 
24 octobre 1934 portant interdiction à 
certaills condalllnés et aux faillis 
d'exercer certaines fonctions, 
professiolls ou acti vités et conférant 
aux tribunaux d'entreprise la faculté de 
prononeer de telles interdictions, pour 
unc infi'ac tion à la loi du 20 septembre 
1948 pOlt ant organisation de 
I'économie, pour unc infraction au 
Code des sociétés, au Code de dro it 
éeonomique, livre !lT, titre 3, ehapitre 2 
et à ses arrêtés d'exécution ou à la 
législation fi scale. 

§ 3. Les diplömes visés au § 2, 1°, a) à d), et f), 
ii) et iii), doivent être déli vrés par des 
institutions d'enseignement ou de fOlmation 
organisées, reCOlUllIes ou subventionnées par 
les autorités compétentes. 

Le Roi peut, après avis du Conseil national, 
retirer un diplöme ou l111 ti tre de la liste des 
preuves de qualifications professionnell es 
lorsqu ' il est établi que ce diplome ou ce titre 
n'esl plus reC0I111U par l' autorité compétente. 11 
peut également adapter ou rajouter, dans les 
mêmes conditions, la dénomination d' un 
diplöme ou d'un titre en vue de tenir compte 
d' unc nouvelle dénomination offi cielle. 



De Beroepsopleidingscommiss ie legt de lij st 
vast van de diploma's van master of bachelor 
of de ti tels bedoeld in § 2, 1°, f) die minstens 
gedeeltelij k vakken bevatten die als essentieel 
worden beschouwd voor de uitoefening van 
het beroep op basis van dc voorwaarden 
vastgelegd door de Koning, 

De Beroepsopleidingscommissie beoordeelt 
de berocpserva ring van de personen bedoeld in 
§ 2, JO, f), 

§ 4 , De onderdanen van een lidstaat die een 
bekwaal11heidsattest of een opleidingstitel 
bedoe ld in paragraaf 2, 1°, g) hebben 
verworven, zijn onderworpen aan alle 
voorwaarden en genieten van alle rechten 
voorzien in de wet van 12 fe bruari 2008 
betreffende de beroepskwalificaties, 
onverminderd de bepalingen voorzien door of 
krachtens deze wet. 

La Commission de fo rmation profess ionl1cll e 
est chargée de déterl11iner les diplömes de 
master ou de bache li er, ou les titres visés au § 
2, 1°, f) , qu i comprennent au moins pour partie 
des matières considérées comme essentie lIes 
pour I 'exerciee de la profession SUl' base de 
critères fi xés par Ie RoL 

La Commission de fo rmation professionnelJ e 
est chargée d 'évaluer l'expéri ence 
protèssiOlmelle des perSOlmes visées au § 2, 1°, 
f), 

§ 4, Les ressorti ssants d 'un Etat membre qui 
ont acqui s une attestati on de compétence ou un 
ti tre de forl11ation v isé au paragraphe 2, 1°, g), 
sont soumis à I 'ensemble des cond itions et 
bénéfi cient de I'ensemble des droi ts prévus 
dans la loi du 12 févri er 2008 relative aux 
qualifications pfo fessionnelles, sans préjudice 
des di spositions prévues par ou en vertu de la 
présente loi , 

De natuurlij ke persoon, houder van di t La perSOIme physique détentrice de cette 
bekwaamJleidsattest of deze opleidingstitel, attestation de compétence ou de ce titre de 
heeft het recht om de academische titel, die formation a Ie droit d ' utili ser Ie titre 
hem verleend is in de lidstaat van oo rsprong en académique de son Etat membre d 'origine, ct 
eventueel van de aflcOiting ervan in de taal van éventuellement son abrév iation, dans la langue 
deze lidstaat te gebruiken , In dit geval moet de cet Eta!. Dans ce cas, ce titre doit être sui vi 
deze titel gevolgd worden door de naam en de des nom et lieu de I' établissement ou du j ury 
plaats van de instelling of examencommissie qui I'a délivré, 
di e de ti tel heeft verleend, 

§ 5, De Koning kan, op voorstel of advies van § 5, Le Roi peut, SUl' proposition ou avis du 
de N ationale Raad, de voorwaarden en de Conseil national, fi xer les conditi ons et la 
procedure vaststellen voor de inschrijving van procédure d'inscripti on de ressortissants de 
onderdanen van derde landen die het beroep in pays tiers qui exercent la profession dans un 
een derde land of in een andere lidstaat pays tiers ou un autre Etat mell1bre, 
uitoefenen , 

§ 6, De Koning kan het vereiste aantal jaren 
beroepservaring bedoeld in § 2, 1°, f) 
verminderen op basis van een evaluatie drie 
jaar na de eerste dat van de maand volgend op 
de inwerkingtreding van deze we!. 

Hoofdstuk 4 , - Eed 

§ 6, Le Roi peut adapter Ie nombre d 'années 
d'expérience profess ionnelle requi ses visé au 
paragraphe 2, 1°, f), SUf base d ' une éva luation 
réa li sée trois ans après Ie premier j our dUl110is 
sui vant I'entrée en vigueur de cette lo l. 

Chapitre 4 , - Serment 



AI't. 8. § 1. Belgen leggen de eed bedoeld in 
artikel 7, § 2, 2°, af in de volgende 
bewoord ingen: 

"li< zweer trouw aan de Koning, 
gehoorzaamheid aan de Grondwet en aan de 
wetten van het Belgische vo lk, en ik zweer de 
opdrachten die mij in het kader van de 
uitoefening van het beroep van landmeter­
expert zullen worden toevertrouwd, getrouw 
en in eer en geweten te vervullen.". 

§ 2. Personen van vreemde nationaliteit die 
zich in België wi llen vestigen, leggen de eed af 
in de volgende bewoordingen: 

"Ik zweer de opdrachten die mij in het kader 
van de uitoefening van het beroep van 
landmeter-expert zullen worden toevertrouwd 
getrouwen in eer en geweten te vervullen 
volgens de voorschriften van de Belgische 
wet. 11. 

§ 3. Belgen en personen van vreemde 
nationaliteit die hun woonplaats in België 
hebben, leggen de eed af voor de rechtbank van 
eerste aanleg van hun woonplaats. Belgen en 
personen van vreemde nationaliteit die geen 
woonplaats in België hebben, leggen de eed af 
voor de rechtbank van eerste aanleg van hun 
keuze . 

§ 4. De landmeter-expert-stagiair die in het 
kader van zijn stage de eed heeft afgelegd, 
wordt geacht de eed te hebben afgelegd als 
landmeter-expelt , indien de bevoegde 
Uitvoerende Kamer overgaat tot inschrij ving 
op het tableau. 

De stagiair die niet geslaagd is in zijn stage, 
kan geen aanspraak meer maken op die eed van 
zodra de beslissing inzake het niet slagen voor 
cle stage definitief is. 

§ 5. De eedaflegging gebeurt op basis van de 
voorlegging van een verklaring van de Orde 
dat de persoon over een titel als bedoeld in 
artikel 7, § 2, 1°, beschikt. 

Al't. 8. § 1 er. Les Belges prêtent Ie serment visé 
à l'article 7, § 2, 2°, dans les tenn es su ivants : 

« Je jure fidélité au Roi, obéissance à la 
Constitution et aux lois du peuple beige, et j e 
jure de remplir fidèlement, en honneur et 
conscience, les missions qui me seront 
confiées clans Ie caclre de I'exercice de la 
profession de géomètre-expert. ». 

§ 2. Les persoll'l1es de nationalité étrangère, gui 
veulent s'établir en Belgigue, prêtent serment 
clans les terl11es suivants : 

« Je jure cle rel11plir ficlèlel11ent, en hOlmeur et 
conscience, selon les prescriptions de la loi 
beige, les missions gui me seront confiées dans 
Ie cadre cle l' exercice de la profession de 
géomètre-expert. ». 

§ 3. Les Belges et les perSOlmes cle nationalité 
étrangère gui sont dOl11iciliés en Belgique 
prêtent serment clevant Ie tribunal de première 
instance cle leur domicile. Les Belges et les 
personJles cle nationalité étrangère qui n'ont 
pas de domicile en Belgique prêtent serment 
devant Ie tribunal de première instance de leur 
choix. 

§ 4. Le géomètre-expett stagiaire qui a prêté 
serl11 ent dans Ie cadre de son stage est réputé 
avoir prononcé Ie serment en qualité de 
géomèh'e-expert lorsque la Chal11bre exécutive 
cOl11pétente I' inscrit au tableau. 

Le stagiaire qui a échoué à SOI1 stage ne peut 
plus se prévaloir de ce setment dès que la 
décision constatant cet échec est cléfini tive. 

§ 5. La prestation de serment se fait SUl' base de 
la production d ' une déclaratioll cle l' Ordrc que 
la persomle dispose d'un titre au sens de 
l'article 7, § 2, 1°. 



§ 6. De personen die de ccd hebben afgelegd 
als bedoeld in artikel 2 van de wet van 6 
augustus 1993 betreffende de opheffing van 
het koninklijk besluit van 31 juli 1825 
houdende bepalingen nopens de uitoefening 
van het beroep van landmeter, worden geacht 
de in dit artikel vermelde eed te hebben 
afgelegd. 

§ 7. De personen die de eed hebben afgelegd 
als bedoeld in mtikel 7 van de wet van 11 mei 
2003 tot bescherming van de titel en van het 
beroep van landmeter-expert, worden geacht 
de in dit artikel vermelde eed te hebben 
afgelegd. 

Hoofdstuk 5. - Beroepsopleiding 

Art. 9 § I. Er wordt een stage georganiseerd 
om de stagiair toe te laten de beroepservaring 
op te doen die nodig is voor de uitoefening van 
het beroep. De stage loopt gedurende 210 op 
voltijdse basis gepresteerde dagen of 
gedurende een daarmee gelij kwaardige 
periode op dceltijdbasis. De stage eindigt met 
een bekwaamheidsexamen. Slaagt de stagiair 
niet in het bekwaamheidsexamen birmen de 
acht jaar te rekenen vanaf de datum van zijn 
inschrijving op het tableau, dan wordt hij 
weggelaten van het tableau. De stagiair kan 
slechts na een termijn van drie jaar de stage 
hervatten. 

§ 2. Om tot de stage toegelaten te worden, is 
het nodig: 

1 ° te voldoen aan de voorwaarden 
bedoeld in artikel 7, § 2, 1° en 2°; 

2° een stageovereenkomst te hebben 
gesloten met een stagemeester, 
ingeschreven bij de Orde in een 
afdeling vml de lij st "natuurlijke 
personen" van het tab leau en die 
beantwoordt aan de voorwaarden 
vastgelegd in het reglement betreffende 
de beroepsopleiding. 

§ 6. Les personnes qui ont prêté Ie sennent visé 
à l'article 2 de la loi du 6 aoÎlt 1993 abrogeant 
l'arrêté royal du 31 juillet 1825 concernant les 
di spositions rel atives à I'exercice de la 
profess ion d'arpenteur sont réputées avoir 
prononcé Ie serment prévu par Ic présent 
artiele. 

§ 7. Les personnes qui ont prêté Ie serment visé 
à I'article 7 de la loi du 11 mai 2003 protégeant 
Ie titre ct la professiol1 de géomètre-experts 
sont réputées avoir prononcé Ie serment prévu 
par Ie présent artiele. 

Chapitre 5. - Formation professiolll1elle 

Art. 9. § Ier. Un stage est organisé en vue de 
permettre au stagiaire d 'acquérir I'expérience 
professionnelle nécessaire à I' exercice de la 
professiol1. Le stage dure 2 10 jours prestés à 
temps plein ou pendant une durée équivalente 
à temps partie!. Le stage se clöture par un 
examen d 'aptitude. En cas d 'échec, Ie stage 
peut être recommencé ou prolongé. Si Ie 
stagiaire ne réussit pas I'examen d' aptitude 
dans les huit 3ns à pmti.:r de la date de son 
inscriptian au tableau, il est omis du tableau. 
Le stagiaire ne peut recommeneer Ie stage 
qu 'après trois ans. 

§ 2. Pom être admis au stage, il faut : 

1° réunir les conditions visées à I'article 7, 
§ 2 I ° ct 2° . , , 

2° avair conclu une convention de stage 
avec un maître de stage, inscrit à 
l' Ordre dans une section de la li ste 
« personnes physiques » du tableau, et 
répondant aux conditions fixées par Ie 
règlement relatif à la forl11at ion 
professiOlmelie. 



§ 3. De landmeters-expetten-stagiairs zijn lid 
van de Orde maar hebben geen stemrecht 
bilUlen de organen van de Orde. 

§ 4. De persoon die een beroepservaring 
bedoeld in attikel 7, § 2, 1°, f), imoept en di e 
de stage wil volgen, kan ten vroegste twee jaar 
voor het einde van de minimaal vereiste 
ervaringsperiode aan de 
Beroepsopleidingscommissie vragen om zIJn 
beroepservaring te onderzoeken. 

De BeroepsopleidingscoJllmissie stelt op basis 
van de uitgeoefende activiteiten en van de 
activiteiten die nog zullen uitgeoefend worden, 
met inbegrip van die in het kader van de stage, 
vast of zijn beroepservat'ing onvoldoende is of 
vo ldoende op voorwaarde dat hij de stage 
volgt. 

In het laatste geval wordt de aanvrager die 
vo ldoet aan de voorwaa rden van paragraaf2 op 
zijn vraag als stagiair ingesclu'even op het 
tableau na beslissing van de Uitvoerende 
Kamer en is hij onderworpen aan de 
voorwaarden van paragraaf 1. De dagen 
gedurende dewelke hij de stage volgt, worden 
beschouwd als dagen van beroepservaring 
voor zover hij de stage met succes afrondt en 
slaagt voor het bekwaal1l.heidsexamen. 

In afwijking van artikel 7, § 2, 1°,1), wordt de 
aanvrager die de stage met succes heeft 
afgerond en geslaagd is voo r het 
bekwaamheidsexamen, geacht een voldoende 
ervar ing te hebben verworven en kan hij zijn 
inschrij ving op het tableau in de lij st van 
natuurlijke personen vragen overeenkomstig 
artikel 7. 

§ 5. Van zodra hij de minimale 
beroepservaring verworven heeft, kan de 
persoon die een beroepservaring bedoeld in 
artikel 7, § 2, 1°, f) , imoept, zijn aanvraag tot 
insclu'ij ving op het tableau als landmeter­
expert indienen bij de 
Beroepsopleidingscommissie. 

§ 3. Les géomètres-expcrts stagiaires SOill 
mcmbres de I'Ordre mais n'ont pas droit de 
vote au sein des organes de l' Ordre. 

§ 4. La personne qui invoque une expérience 
professionnelle viséc à I'article 7, § 2, 1°, f), et 
qui souhaite suivre Ie stage peut, au plus tot 
deux ans avant d'avoir atteint la durée 
d'expérience minimale requise, demancler un 
examen de son expérience professiOlUlel1e à la 
Commission de formation professiolU1elle. 

La COImnission de formation profess ionnelle 
détermine, sur base des activités exercées et 
qui seront èncore exercées, y inclus dans Ie 
cadre du stage, SI son expérience 
professionnelle apparaît insuffisante ou 
suffisante moyennant accompJissement du 
stage. 

Dans ce dernier cas, Ie demandeur qui répond 
aux conditions du paragraphe 2 est inscrit à sa 
demande au tableau sur décision de la 
Chambre exécutive compétente comme 
stagiaire et est soumis aux conditions du 
paragraphe I"r. Les jours durant lesquels il 
accomplit Ie stage, pour autant qu ' ill e termine 
avec succès et qu 'i l réussisse l' examen 
d'aptitude, sont considérés cOl11.me des jours 
d'expérience professiOlUlelle. 

Par dérogation à I 'article 7, § 2, 1°, f), Ie 
demandeur qui a réussi avec succès Ie stage et 
I'examen d'aptitude est considéré comme 
ayant I'expérience suffi sante requise et peut 
demander son inscription au tableau dans la 
Ji ste personnes physiques, conformément à 
I'atticle 7. 

§ 5. La personne qui invoque une expérience 
professiOlUlel1e visée à I'article 7, § 2, 1°, f), 
peut, dès qu'ell e a atteint l'expérience 
professionnelle minimale requise, introduire 
auprès de la Conunission de formation 
professiOlulelie sa demancle d'inscription au 
tableau en tant que géomètre-expert. 



De Beroepsopleidingscommissie onderzoekt 
zij n dossier op basis van het geheel aan 
bezorgde stukken om te bepalen of de persoon 
een onvoldoende, een vo ldoende of een 
voldoende ervaring mits het volgen van de 
stage of een deel ervan heeft. In het laatste 
geval wordt de aanvrager die voldoet aan de 
voorwaarden van paragraaf 2 na beslissing van 
de bevoegde Uitvoerende Kamer als stagiair 
ingeschreven op het tableau en is hij 
onderworpen aan de voorwaarden van 
paragraaf I voor de duur van de stage 
vastgelegd door de 
Beroepsopleidingscommissie. 

De persoon bedoeld in het eerste lid legt het 
bekwaamheidsexamen af op het einde van de 
stage of, ingeva l van vrijstell ing van de stage, 
na goedkeuring van zijn inschrijving voor het 
bekwaamheidsexamen vo lgens de nadere 
regels voorzien door het reglement inzake de 
beroepsopleiding. 

Art. 10. Worden vrij gesteld van de stage en 
van het bekwaamheidsexamen, de natuurlijke 
personen die hun inschrijving op het tableau 
vragen en die: 

la voor de inwerkingtreding van alle 
bepalingen van deze wet vo ldeden aan 
de voorwaarden van de wet van I I mei 
2003 tot bescherming van de titel en 
van het beroep van landmeter-expert 
om het beroep uit te oefenen onder de 
hoedanigheid waarvoor ze de 
inschrij ving vragen, of; 

20 aan het einde van een stud iecyclus die 
begol'Ulen werd voor de 
inwerkingtreding van deze wet, een 
diploma hebben behaald zoals bedoeld 
in artikel 7, § 2, l a, a) tot e) en de eed 
bedoeld in artikel 8 hebben afgelegd; 

30 bedoeld zijn in mtikel 7, § 2, l a, h) en 
i). 

Art 11. § I. De titularissen van een 
opleid ingstitel bedoeld in artikel 7, § 2, 10, g), 

La Commission de formation professionnelle 
examine son dossier sm base de I'ensemble 
des pièces c01111l1un iguées, afin de déterminer 
si eette personne a une expérienee insuffisante, 
suffisante ou suffisante moyennant 
I'accomplissement de tout ou part ie du stage. 
Dans ce dernier cas, Je demandeur gui répond 
aux eonditions du paragraphe 2 est inserit sm 
déeision de la Chambre exéeutive eompétente 
au tableau comme stagiaire et est soumis aux 
eonditions du paragraphe 1 er pour la durée du 
stage iixée par la Commission de forma tion 
professionnelle. 

La personne vlsee à I'alinéa Icr présente à 
I' issue du stage ou, en cas de di spense du stage, 
après validation de son inscription à I'examen 
d' aptitude, I'examen d ' aptitude, selon les 
modalités prévues par Ie règlement de 
formation professionnelle. 

Art. 10. Sont dispensées du stage et de 
l'examen d'aptitude les personnes physiques 
gui demandent leur inscription au tableau et 
gui: 

l a avant I'entrée en vigueur de loutes les 
dispositions de la présente loi , 
répondaient à I ' ensemble des 
conditions de la loi du J 1 mai 2003 
protégeant Ie titre et la profession de 
géomètre-experts pour exercer la 
profession sous la qua!ité po UI' laguelle 
elles demandent I'inscription, ou; 

20 ont obtenu un diplome visé à I'article 7, 
§ 2, 10, a) à e), à I'issue d'un cycle 
d'études conunencé avant I'entrée en 
vigueur de la présente loi, et ont prêté 
Ie serment visé à I 'article 8 ; 

30 sont visées à I'article 7, § 2, la, h) et i). 

Art. 11. § Ier. Les titulaires d' un titre de 
format ion visé à l' article 7, § 2, 10, g), sont 



zijn vrijgesteld van de stage en het 
bekwaamheidsexamen bedoeld in artikel 7, § 
2,3° en 4°. 

Indien hun opleiding betrekking heeft op 
vakken die wezenlijk verschillen van die welke 
wo rden afgedekt door de in België vere iste 
opleidingstitel, zijn de ti tulari ssen bedoeld in 
arti kel 7, 1°, g), echter onderworpen aan: 

1 ° een aanpass ingsstage van max imum 
drie Jaar en een proeve van 
bekwaamheid door de Orde 
georganiseerd overeenko msti g de wet 
van 12 febmari 2008 betreffende de 
beroepskwalificaties indien ze houder 
zijn van een opleidingstitel van het 
niveau bedoeld in arti kel 13, a), van 
dezelfde wet, in de geva llen bedoeld in 
artikel 16, § 1, van dezelfde wet en 
onder de modaliteiten voo rzien 111 

paragraaf 2; 

2° een proeve v an bekwaamheid 
georganiseerd door de Orde 
overeenkomstig de wet van 12 februari 
2008 betreffende de 
beroepskwalificaties, indien ze houder 
zijn van een opleidingstitel va n het 
ni veau bedoeld in artikel 13, b), van 
dezelfde wet, in de gevallen bedoeld in 
artikel 16, § 1, van dezelfde wet en 
onder de modaliteiten voorzien 111 

paragraaf 2; 

3 ° een proeve van bekwaamheid of een 
aanpassingsstage door de Orde 
georganiseerd, naar keuze van de 
aanvrager, indien ze houder zijn van 
een opleidingstitel bedoeld in artikel 
13, e) tot e), van de wet van 12 fe bruari 
2008 betreffende de 
beroepskwalifi caties, in de gevallen 
bedoeld in artikel 16, § I , en van 
dezelfde wet en onder de modaliteiten 
voorzien in paragraaf 2. 

dispensés du stage et de I'examen d' aptitude 
visés à l'mtiele 7, § 2, 3° et 4°. 

Les titulaires visés à I' artic le 7, 1°, g) , sont 
toutefois soumis, lorsque leur formation porte 
sur des matières substantiell ement différentes 
de celles couveltes par Ie titre de fonnation 
requis en Belgique, à : 

10 un stage d'adaptation d' une durée 
maximale de 3 ans et à une épreuve 
d'aptitude organlsee par l ' Ordre 
conformément à la loi du 12 février 
2008 relative aux qualifications 
professiOlmelles, s' i Is sont porteurs 
d ' un titre de formation visé à I' article 
13 , a), de cette mêmc loi, dans les cas 
visés à l'mtiele 16, § 1 er, de eette même 
loi et selon les modal ités prévues au 
paragraphe 2 ; 

2° une épreuve d'aptitude orgalllsee par 
l' Ordre eonformément à la loi du 12 
février 2008 relative aux qualifieations 
professionnelles, s' ils sont porteurs 
d' un ti tre de formation du niveau visé à 
I' article 13, b), de eelte même loi, dans 
les cas visés à I' article 16, § 1 cr, de cette 
même loi et selon les 1110dalités prévues 
au paragraphe 2 ; 

30 une épreuve d 'aptitude ou un stage 
d'adaptation organisé(e) par l' Ordre au 
choix du demandeur, s' il s sont pOlteurs 
du titre de formation visé à I' article 13, 
c) à e), de la loi du 12 février 2008 
relative aux qualifieations 
profess ionnelles, dans les cas visés à 
I'mticle 16, § Ier, de cette même loi et 
selon les modalités prévues au 
paragraphe 2. 

§ 2. De Koning stelt, op voorstel of na advies § 2. Le Roi arrête, SUl' p roposition ou après avis 
van de Nationale Raad van de Orde, de nadere du Conseil national de l' Ordre, les modalités 



regels vast betreffende de proeve van de I'épreuve d'aptitude, de I'établi ssement de la 
bekwaamheid, de opstelling van de lijst van de liste des matières et du statut du demandeur qui 
leerstof en het statuut van de aanvrager die zich veut s'y préparer, dans Ie respect des règles du 
daarop wi l voorbereiden, met inachtneming droit communautaire et de la loi du 12 février 
van de regels inzake gemeenschapsrecht en de 2008 relative aux qualifications 
wet van 12 februari 2008 betreffende de professiOlmelles. 
beroepskwalificaties. 

Indien overwogen wordt om van de aanvrager 
te verlangen dat hij een aanpassingsstage 
vo lbrengt of een proeve van bekwaamheid 
aflegt, wordt eerst nagegaan of de 
beroepskennis, -vaardigheden en 
competenties die de aanvrager tijdens zijn 
beroepservaring als landmeter-expert of in het 
kader van een leven lang leren en die met dat 
doel door een bevoegde instantie formeel zijn 
gevalideerd, als landmeter-expe11 in een 
lidstaat of derde land heeft verworven, van 
dien aard zijn dat het wezenlijk versch il in de 
opleiding daardoor geheel of gedeeltelijk 
wordt ondervangen. 

De Orde brengt de aanvrager op de hoogte van 
deze besli ssing door vermelding van: 

10 bet vereiste kwalificatieniveau en het 
niveau waarover de aanvrager 
beschikt; 

20 de wezenlijke verschillen die de 
aanpassingsstage of de proeve van 
bekwaamheid rechtvaard igen en de 
redenen waarom ze niet 
gecompenseerd kunnen worden door 
beroepskennis, -vaardigheden en -
competenties die zijn verworven door 
de aanvrager door beroepservaring of 
levenslang leren en die met dat doel 
door een bevoegde instantie formee l 
zijn geval ideerd. 

De Orde stuurt een ontvangstbevestiging 
binnen één maand na de ontvangst van het 
dossier van de aanvrager en deelt in 
voorkomend geval mee welk document of 
documenten ontbreken. 

S'il est envisagé d'exiger du demandeur qu'il 
accompli sse un stage d'adaptation ou passe llne 
épreuve d'aptitude, il est préalablement vérifié 
si les connaissances, aptitudes et compétences 
professionnelles acquises par Ie demandelll' 
co mme géomètre-expert dans un Etat membre 
ou dans un pays tiers au COll.rS de son 
expenence professiOImelle ou de 
I'apprentissage tout au long de la vie, et ayant 
fait I'objet à cette fin d'une validation en bonne 
et due forme par un organisme compétent, sont 
de natlll'e à couvrir, en tout ou en partie, la 
différence substantielle de la formation. 

L 'Ordre informe Ie demandeur de cette 
décision en mentionnant : 

10 ' Ie niveau de qualification requis et 
cel ui dont dispose Ie demandeur ; 

20 les différences substantieJles qUI 

justifient Ie stage d 'adaptation ou 
I'épreuve d'aptitude et les raisons pour 
lesqueJles elles ne peuvent être 
compensées par les cOIUlaissances, 
aptitudes et compétences 
professionnelles acqu ises par Ie 
demandeur au cours de son expérience 
professionnelle ou de son 
apprentissage tout au long de la vie, et 
ayant fait I'objet d'une val idation par 
un organisme compétent. 

L' Ordre accuse réception du dossier du 
demandeur dans un délai d'un mois à dater de 
sa réception et I ' informe Ie cas échéant de tout 
document manq lIant. 



De procedure voor de behandeling van een 
aanvraag om het beroep van landmeter-expert 
te mogen uitoefenen, moet zo spoed ig 
mogelijk, en in ieder geval uiterl ijk vier 
maanden na de indiening van het volledige 
doss ier van de aanvrager, door een met 
redenen omklede beslissing worden 
afgesloten. 

Tegen deze beslissing, of tegen het uitblUven 
ervan, kan beroep ingesteld worden bU de 
bevoegde Uitvoerende Kamer. 

Art. 12. § 1. De KorlÎng stelt het reglement 
betreffende de beroepsopleiding vast op advies 
van de Nationale Raad of op voorstel van de 
Nationale Raad. 

§ 2. Dit reglement bepaalt ten minste: 

I ° all e regels met betrekking tot de 
voorwaarden voor toegang tot de stage en de 
uitvoering van de stage en in het bijzonder: 

a) de rechten en plichten van de stagiair 
en de stagemeester; 

b) de voorwaarden om als stagemeester 
erkend te worden; 

c) de inhoud van de stageovereenkomst; 
d) in welke gevallen, rekening houdend 

met de opleiding en de ervaring van de 
kandidaat, een schorsing of verkorting 
van de duur van de stage kan worden 
toegestaan; 

e) de bezoldiging van de stagiairs . 

La procédure d'examen d' une demande en 
vue d 'exercer la profess ion de géomètre­
expert est sanctionnée par une décision 
dûment motivée et a lieu dans les plus brefs 
délais, et au plus tarcl dans les quatre mois à 
compter de la présentation d'un cios sier 
complet par Ie clemandeur. 

Cette décision, ou I'absence de décision, est 
susceptible d'un recours devant la Chambre 
exécutive compétente. 

AI·t. 12. § I er. Le Roi arrête sur avis du ConseiJ 
national, ou sur proposition du Conseil 
national, Ie règlement relatif à la formation 
professionnelle. 

§ 2. Ce règlement détermine au moins : 

1 ° toutes les règles relatives aux conclitions 
cI'accès au stage et à I'aceomplissement du 
stage et en pmticulier : 

a) les droits et obligations du stagia ire et 
du maître de stage ; 

b) les eonditions à rempl ir pour être 
maître de stage ; 

c) Ie contenu cle la convention de stage; 
cl) dans quels cas, compte tenu de la 

fo rmation et de I'expérience clu 
candidat, une suspensIOn ou une 
réduction de la durée du stage peut être 
accordée; 

e) la rémunération des stagiaires. 

2° de bevoegdheden 
Beroepsopleidingscommissie 
artike l 50; 

van 
bedoeld 

de 2° les attributions de la Commission de 
In formation professionnelle visée à I'article 50 ; 

3° de vakken en de inhoud van de stage evenals 3° les matières et Ie contenu du stage ainsi que 
de vakken en de voorwaarden van het Jes matières et les conditions de I'examen 
bekwaamheidsexamen bedoeld in artikel 7, § d ' aptitude visé à I' article 7, § 2, 4° ; 
2, 4°; 

4° de samenstelling en de bevoegdheden van 
cle examenj ury; 

4° la composition et les attributions du jury 
cI 'exatllen ~ 



5° de maximumduur waarbilUlen de stage moet 
worden voltooid. 

Zowel voor Belgen als voor buitenlanders 
wordt de vennindering toegekend bij 
beslissing van de 
Beroepsopleidingscommissie; 

6° de voorwaarden bedoeld in artikel 7, § 3, om 
de opleidingstitels vast te leggen die de 
essentiële vakken voor de uitoefening van het 
beroep bevatten. 

§ 3. De Koning kan, in voorkomend geval, elke 
andere bepaling vaststellen die tot doel heeft de 
voorwaarden of de nadere regels betreffende 
de beroepsopleiding nader te bepalen. 

Hoofdstuk 6. - Inscln'ijving van een natuurlijk 
persoon 

AI't. 13. § 1. Een natuurlijk persoon die zijn 
inscln'ijving op het tableau vraagt en voldoet 
aan de voorwaarden van attikel 7, § 2, wordt 
ingeschreven: 

1 ° in de hoedanigheid van zelfstandige, in 
de afdeling "zelfstandigen" wanneer 
hij het beroep uitoefent onder het 
statuut van zelfstandige; 

2° in de hoedanigheid van werknemer of 
van ambtenaar, 111 de afdeling 
"werknemers en ambtenaren" WatUleer 
hij het beroep uitoefent onder het 
statuut van werknemer of ambtenaar. 

Een persoon die een inschrijving vraagt in 
verschillende hoedanigheden, wordt 
ingeschreven voor alle hoedanigheden waarin 
hU het beroep wil uitoefenen. 

§ 2. Elke natuurlijke persoon die op het tableau 
ingeschreven is, stelt de bevoegde Uitvoerende 
Kamer onmiddellijk per aangetekende zending 
of met ontvangstbevestiging in kennis van elke 
wijziging van de voorwaarden waaraan de op 

5° la durée maximale endéans lequelle stage 
doit être accompli. 

Tant pOlLr les Belges qlle pour les personnes de 
nationalité étrangère, la réduction est accordée 
sur décision de la Commission de formation 
professionnelle ; 

6° les critères visés à l'atiicle 7, § 3, alinéa 3, 
en vue de déterminer les titres de formation 
COllvrant partiellement les matières esseotielles 
à I'exercice de la profession. 

§ 3. Le Roi peut, Ie cas échéant, adapter toute 
autre disposition visant à preClser les 
conditions ou modalités liées à la formation 
professionnelle. 

Chapitre 6. -Inscription d'une persOlme 
physique 

Art 13, § I". Une personne physique qui 
demande son inscription au tableau et répond 
aux conditions de l'article 7, § 2, cst inscrite: 

I ° en qualité d'indépendant, datlS la 
section « indépendants» lorsqu'elle 
exerce la profession sous Ie statut 
d ' indépendant; 

2° en qualité de travailleur ou de 
fonctionnaire, dans la section 
« lravaillellrs et fonctiol'll1aires » 
lorsqu'elle exerce la profession sous Ie 
statut de travailleur ou de 
fonctiol1l1aire. 

Une perSOl1l1e qui demande son inscription en 
des qualités différentes est inscrite pour toutes 
les qualités sous lesquelles elle veut exercer la 
profession. 

§ 2. Toute perSOlme physique inscrite au 
tableau informe, immédiatement et par envoi 
recommandé ou contre accusé de réception, la 
Chatnbre exécutive compétente de toute 
modification relative aux conditions à 



het tableau in te schrij ven natuurlijke persoon 
moet voldoen. 

§ 3. De stagiair wordt ingeschreven op de lij st 
"stagiairs" van het tableau volgens de 
voorwaarden vastgelegd in het reglement 
betreffende de beroepsopleiding. 

HoofdShIk -7 - Voorwaa rden voor 
insclU'ij ving en inschrij ving van een 

rechtspersoon 

Art. 14. § I. Iedere rechtspersoon die z ich wil 
vestigen 'om het beroep van landmeter-expert 
als rechtspersoon uit te oefenen, vraagt zijn 
inschrij ving op het tableau in de lij st 
"rechtspersonen" en vermeldt daarbij de 
gegevens bedoeld in artikel 4 die vereist zijn 
voor de inschrijving op het tableau. 

§ 2. De rechtspersoon die zijn inschrij ving 
vraagt , vo ldoet aan de volgende cumulatieve 
voorwaarden: 

10 meer dan 50 % van de zaakvoerders, 
bestuurders, leden van het 
directiecomité, en, op meer algemene 
wij ze, all e zelfstandige mandatarissen 
die optreden in naam en voor rekening 
van de rechtspersoon, zijn : 

a) hetzij nahlurlijke personen die 
gemachtigd ZIJ n het beroep van 
landmeter-expert uit te oefenen; 

b) hetzij rechtspersonen waarvan de 
vaste vertegenwoordiger in de zin 
van arti kel 2:55 van hct Wetboek 
van vennootschappen en 
verenigingen een vennoot, 
zaakvoerder of bestuurder van die 
rechtspersoon is en zelf gemachtigd 
is om het beroep van landmeter­
expert uit te oefenen; 

20 meer dan 50 % van de stemrechten zijn, 
rechtstrecks of onrechtstreeks, in het 
bezit van personen die gemachtigd zijn 

respecter par la personne physique pour être 
inscrite au tableau. 

§ 3. Le stagiaire est inscrit sm la liste 
« stagiaires» au tableau aux condi tions fixées 
dans Ie règlement relatif à la formation 
professionnell e. 

Chapitre 7. - Conditions d'inscription et 
inscripti on d' une personne morale 

Art. 14. § I cr. Toute personne morale qui veut 
s'établir pour exercer la profes sion en tant glle 
personne morale demande son inscription au 
tableau dans la liste « personnes morales » en 
reprenant les données requises pour 
I' inscription au tableau visées à I'article 4. 

§ 2. La personl1e mora le qui demande son 
inscription remplit les conditions cumulativcs 
sui val1tes : 

10 p lus de 50 % des gérants, 
administrateurs, mem bres du comité de 
direction et, de faço l1 plus générale, des 
mandataires indépendants gUl 
interviel1l1ent au nom et pour Ie compte 
de la persollne morale, sont : 

a) soit des personnes 
autori sées à exercer la 
de géomètre-expert ; 

physiques 
pro ression 

b) soit des persolmes morales do nt Ie 
représentant permanent au sens de 
I'att icle 2:55 du Code des sociétés 
et des associations est associé, 
gérant ou administrateur de cette 
personne morale et est lui-même 
alltorisé à exercer la profession de 
géomètre-expert ; 

20 plus de 50 % des droits de vote sont 
détenus, directement ou indi rectement, 
par des pcrsonnes autorisées à exereer 
la profession de géomètre-expert ; 



het beroep van landmeter-expert uit te 
oefenen; 

3 ° de rechtspersoon mag alleen 
deelnemingen bezitten in andere 
vennootschappen of rechtspersonen 
waarvan het doel en de activiteiten niet 
onverenigbaar zijn met de uitoefening 
van het beroep van landmeter-expert; 

4 ° overeenkomstig het Wetboek van 
vennootschappen en veremgmgen 
vermeldt zijn doel de 
beroepsactiviteiten bedoeld in artikel 3, 
en in voorkomend geval de andere 
uitgeoefende activiteiten die niet 
onverenigbaar mogen zijn met de 
uitoefening van het beroep van 
landmeter-expeli. 

§ 3. De rechtspersoon die aan de in paragraaf2 
bedoelde voorwaarden voldoet, wordt in de 
lij st "rechtspersonen" van het tableau 
ingeschreven. 

§ 4. Als de rechtspersoon wegens het 
overlijden of hel vertrek van een in paragraaf 
2, 1 ° of 2° bedoelde persoon niet meer 
beantwoordt aan de vereiste voorwaarden om 
hel beroep van landmeter-expeli uit te oefenen, 
beschikt die over een termijn van zes maanden 
te rekenen vanaf cle clatum van overlij den of 
vertrek om zich in regel te stellen met die 
voorwaarden. Gedurencle die termijn mag de 
rechtspersoon het beroep van landmeter-expert 
verder uitoefenen. Na cleze termijn worclt de 
rechtspersoon van rechtswege weggelaten van 
het tableau. 

§ 5. Iedere rechtspersoon clie ingeschreven is 
op het tableau brengt cle bevoegde Uitvoerende 
Kamer, onmicldellijk en via een aangetekend 
schrijven of tegen ontvangstbewijs, op de 
hoogte van iedere wijziging die betrekking 
heeft op cle voorwaarclen waaraan de 
rechtspersoon moet voldoen om op het tableau 
ingeschreven te zijn. 

3 ° la perso1ll1e morale ne peut détenir cle 
participations que dans d'autres 
sociétés ou perSOlmes morales dont 
l'objet et les activités ne sont pas 
incompatibles avec I'exercice de la 
profession cle géomètre-expert ; 

4 ° conformément au Cocle des sociétés et 
des associations, son objet mentiOlme 
les activités professiOlmelles visées à 
l'article 3, et Ie cas échéant les autres 
activités exercées, lesquelles ne 
peuvent pas être incompatibles avec 
l'exercice de la profession de géomètre­
expeIi. 

§ 3. La perso1ll1e morale qui répond aux 
conditions visées au paragraphe 2 est inscrite 
dans la liste « persol1nes morales » du tableau. 

§ 4. Si, en raison du décès ou du clépart d'une 
perSOlme visée au paragraphe 2, 1° ou 2°, la 
perSOlllle morale ne répond plus aux conclitions 
requises pour exercer la profession de 
géomèh'e-expert, celle-ci dispose cI'un délai cle 
six mois à compter de la date du décès ou clu 
départ pOllr se metlre en conformité avec ces 
conditions. Durant ce délai , la persOlllle morale 
peut continuer à exercer la profession cle 
géomètre-expert. Passé ce clélai, la perS01ll1e 
morale est de plein clroit omise du tableau. 

§ 5. Toute persOlme morale inscrite au tableau 
informe, imlllédiatement et par envoi 
recommandé ou contre accusé de réception, la 
Chambre exécutive compétente de toute 
modification relative aux conclitions à 
respecter par la perSOlme morale pour être 
inscrite au tableau. 



Hoofdstuk 8. - Intrekking van de 
hoedanigheid in het geva l van niet-naleving 

van de insclu-ijvingsvoorwaarden of op 
verzoek 

Art. 15. De bevoegde Ui tvoerende Kamer kan 
de hoedanigheid van een natuurlijke of 
rechtspersoon intrekken indien die niet of niet 
meer voldoet aan de vereisten van de atiikelen 
7 en 14. De persoon van wie de hoedanigheid 
wordt ingetrokken, wordt automatisch van het 
tableau weggelaten. 

Tegen deze beslissing kan beroep worden 
ingesteld bij de bevoegde Kamer van Beroep. 

Chapitre 8. - Retrait de la qualité en cas de 
non-respect des conditions d'inscription ou 

sur demande 

Art. 15. La Chambre exécutive compélente 
peut retirer la qualité d'une perS0l1l1e physique 
ou morale si elle Ile répond pas ou plus aux 
conditions des arlicles 7 et 14. La persOlUle 
dont la qualité est retirée est automatiquement 
omise du tableau. 

Un rccours peut être introduit contre cetle 
déc ision devant la Chambre d 'appel 
compétente. 

Art. 16. Een persoon kan te allen tijde 
intrekking van zijn hoedanigheid 
wegeiating van de lij st verzoeken. 

om Art. 16. Une persOll.l1e peut à tout moment 
en demander Ie retrait de sa qualité et l'ol11issioll 

du tableau. 

WatUleer de betrokkene terechtgewezen werd 
of naar de tuchtrechtelijke autoriteiten is 
verwezen, kan hij echter pas op zijn verzoek 
worden weggelaten na de bes li ssing van de 
Uitvoerende Kamer of, in voorkomend geval, 
na de besli ssing van de Kamer van Beroep. 

De Koning bepaalt de voorwaarden en de wij ze 
van herinschrij ving op het tableau. 

Titel 4. - Vrije dicnstver.-ichting en 
inschrijving in het register van de 

dicnstvel'l'ich ters 

Art. 17. § I. De onderdanen vall een lidstaat 
zijn gerechtigd om, zonder aan de 
voorwaarden van artikel 7 of aan de andere 
voorwaarden vastgelegd door deze wet te 
moeten beantwoorden en zonder op het tableau 
ingesclu'even te moeten zijn, tijdelijk en 
incidenteel de beroepsactiviteiten bedoeld in 
artikel 3 ui t te oefenen volgens de nadere 
regels van de wet van 12 februari 2008 
betreffende de beroepskwal ificaties en van 
paragraaf 2, indien: 

Toutefois, lorsque Ja persoill1e a été rappelée à 
I'ordre ou lorsque la personne concernée est 
renvoyée devant les instanees disciplinaires, 
ell e ne peut être omise à sa demande qu'après 
la décision de la Chambre Exécutive ou, Ie cas 
échéant, qu'après la décision de la Chambre 
d'appel. 

Le Roi fixe les conditions el les modalités de 
réinscription au tableau. 

Titre 4. - Lib.·e presta tion de services et 
inscription au regish'e des prcstataires de 

services 

Art. 17. § I oe. Les ressortissants d'un Etat 
membre sont, sans être inscrits au tableau, 
aulorisés à exercer temporairement et 
occasionnellement les aclivités 
professiOlmelies visées à l'article 3 sans devoir 
répondre aux conditions fixées par I 'arlicle 7 
ou aux autres conditions d'exercice fi xées par 
la présente Joi , selon les modalités de la loi dl! 
J2 février 2008 relative aux qualifications 
professiorU1elles, et dl! paragraphe 2, si : 



10 zij op wettige wijze zijn gevestigd in 
een andere lidstaat om er hetzelfde 
beroep uit te oefenen en; 

20 indien het beroep niet gereglementeerd 
is in de lidstaat van vestiging, zij het 
beroep van landmeter-expert 
gedurende de tien jaar die voorafgaan 
aan de di enstverrichting gedurende ten 
minste een jaar hebben uitgeoefend in 
één of meerdere lidstaten. 

§ 2. In toepassing van artikel 9 van de wet van 
12 februari 2008 betreffende de 
beroepskwalificaties ste llen de personen 
bedoeld in paragraaf I di e zich voor het eerst 
naar België begeven om er tijdelijk en 
incidenteel de beroepsactiviteiten bedoeld in 
artikel 3 uit te oefenen, de bevoegde 
Ui tvoerende Kamer daar vooraf van in kenn is 
door middel van een sclu'iftelijke verklaring, 
met daarin de gegevens betreffende 
verzekeringsdekking of soortgelijke 
individuele of collecti eve vormen van 
bescherming inzake beroepsaansprakelijkheid. 

De verklaring wordt eerul1aal per jaar verl engd 
indien de dienstverrichter voornemens is om 
gedurende dat jaar in België tijdelijke of 
incidentele diensten te velTichten. De 
dienstverrichter mag de verkl aring met alle 
middelen aanleveren. 

Voor de eerste dienstverrichting, of indien zich 
een wezenlijke verandering heeft voo rgedaan 
in de door de doclUllenten gestaafde situatie, 
bezorgen zij ook de documenten voorzien in 
artikel 9, § 2, a) tot d), van de wet van 12 
februari 2008 betreffende de 
beroepskwalificaties. 

§ 3. De personen bedoeld in paragraaf 1 
worden door de bevoegde Uitvoerende Kamer 
ingeschreven in het register. 

De bevoegdheid van de Uitvoerende Kamers 
wordt bepaald door de plaats waar de 
aanvrager zijn beroepsactiviteiten voor het 
eerst zal uitoefenen. 

10 ils sont légalement élab li s dans un autre 
Etat membre pour y exercer la même 
profession et ; 

20 lorsque la profession de géomètre­
expert n'est pas réglementée dans l'Etal 
membre d ' établissement, ils I'ont 
exercée dans un ou plusieurs Etats 
mem bres pendant au moins une anuée 
au cours des dix atUlées qui précèdent 
leur prestation de services. 

§ 2 . En applica tion de l' article 9 de la loi du 12 
février 2008 relative aux qualifications 
professionnelles, lorsque les perSOlUles visées 
au paragraphe I cr se déplacent vers Ie tenito ire 
de la Belgique pour la première fois pour 
exercer, de façon temporaire et occasionnelle, 
les acti vités professiOlUlelles visées à l' article 
3, ell es en informent préalablement la 
ChatTIbre exécutive compétente par une 
déclaration écrite comprenant les informations 
relatives aux couvertures d'assurance ou autres 
moyens de protectioll persol1llel le ou col lective 
concernant la responsabilité professiOlUle ll e. 

La déclaration est renouvelée une fois par an si 
Ie prestataire de services compte fournir des 
services d'une manière temporaire ou 
occasionnelle en Belgique au cours de l'arlJlée 
concernée. Le prestataire peut fournir la 
déclaration par tout moyen. 

En outre, lors de la première prestation de 
services ou en cas de changement matériel 
relatif à la situation établie par les documents, 
elles fo urnissent également les documents 
prévus à I'mticJe 9, § 2, a) à d), de la loi du 12 
février 2008 relative aux qualifieations 
pl'ofessionnelles. 

§ 3. Les personnes visées au paragraphe I er 

sont inscrites au registre par la Chambre 
exéeutive compétente. 

La eompétenee des Chambres exécutives est 
détenninée par Ie lieu ou Ie c1emandcur 
exercera ses activités professionnelles pour la 
première fois. 



§ 4. Het tijdelijke en incidentele karakter van 
de dienstverrichting wordt door de Orde geva l 
per geval beoordeeld, met name in het licht van 
de duur, freq uentie, regelmaat en continuïteit 
van de verrichting. 

§ 5. Deze dienstverrichters va llen onder de 
beroepsregels zoals vastgelegd in de 
plichtenleer die door de Koning IS 

goedgekeurd overeenkomstig artikel 2 1, § 1, 
van professionele, wettelijke of 
adnlinistratieve aard die rechtstreeks verband 
houden met de beroepskwalificaties, zoa ls de 
definitie van het beroep, het gebru ik van titels 
en de ernstige wanprestatie bij de uitoefening 
van het beroep die rechtstreeks en specifiek 
verband houdt met de bescherming en de 
veiligheid van consumenten, alsook de 
tuchtrechtelijke bepalingen. 

Art. 18. Er wordt binnen de Orde een register 
bijgehouden van de dienstverrichters die 
tijdelijk en incidenteel het beroep uitoefenen. 

T itel 5. - Rechten en plichten van de 
laudmcters-cxperten 

Hoofdstuk 1. - Raadpleging van databanken 

Art. 19. § 1. De landmeter-expert mag 
databanken raadplegen en gegevens 
raadplegen en verwerken die onder de 
Algemene Verordening 
Gegevensbescherming vallen, voor de 
doeleinden verbonden aan de volgende 
activiteiten van openbaar belang, mits 
inachtname van passende technische en 
organisatorische maatregelen om de veiligheid 
en de vertrouwelijkheid van de gegevens te 
waa rborgen: 

10 de beroepsactiviteiten bedoeld lil 

artikel 3; 

§ 4. Le caractère temporai re et occasiolll1el de 
la prestation est apprécié au cas par cas par 
I 'Ordre, notamment en fonction cle la durée de 
la pre station, de sa fréquence , de sa périodicité 
et de sa continuité. 

§ 5. Ces prestatau'es sont soumis aux règles de 
conduite teil es que reprises dans la déonlologie 
approuvée par Ie Roi en exécution de I'artiele 
2 1, § 1 er, de caractère professiOlU1el, 
réglementaire ou administratif en rapport 
direct avec les qualifications professiolll1elles 
telles que la définition de la profess ion, I'usage 
des titres et les fautes professionnelles graves 
qui ont un licn direct et spéci fique avec la 
protection et la sécurité des consommateurs, 
ainsi qu 'aux dispositions diseiplinaires. 

Art. 18. Un regislre reprenant les prestataires 
de services qui exercent temporairement et 
occas ionnellement la profession est tenu au 
sein de I' Ordre. 

T itre 5. - Dl"Oits et obligations des 
géomètres-experts 

Chapi tre 1 cr. - Consultation des bases de 
données 

Art. 19. § I er. Le géomètre-expert peut 
conslllter des bases de données et consulter et 
traiter des données relevant du Règlement 
Général SUl' la Protection des DO\lJlécs, pour les 
finalités liées aux activilés d' intérêt public 
suivantes, moyennant Ie respect de l11esures 
teehniques et organisationnelles appropriées 
aflll de garantir la sécurité el ia confidentialité 
des données : 

10 les activités professionnelles visées à 
I' artiele 3 ; 



20 de actlVltelten bedoeld in rntikel 18, 
eerste lid , 20

, van het koninklijk besluit 
van 15 december 2005 tot vaststelling 
van de voorschri ften inzake de 
plichtenleer van de landmeter-expert. 

Onder voorbehoud van de bijzondere nadere 
bepalingen vastgelegd voor een databank, zijn 
de persoonsgegevens waaltoe een landmeter­
expelt toegang mag hebben voor de doeleinden 
bedoeld in het eerste lid: 

l a de identificatiegegevens van de hu idige en 
vroegere houders van een zake lij k recht op het 
betrokken onroerend goed, alsmede die van 
personen die tussenkomen of worden vermeld 
in verband met het nagestreefde doel; 

20 de contactgegevens van huidige en vroegere 
houders van een zakelijk recht op het 
betrokken onroerend goed, alsmede die van 
personen die tussenkomen of vermeld worden 
in verband met het doel van het project; 

30 de adressen van de huidige en vroegere 
houders van een zakelij k recht op het 
betrokken onroerend goed; 

40 de aard en de omvang van de zakelijke 
rechten di e op het betrokken onroerend goed 
rusten; 

50 stedenbouwkundige gegevens met 
betrekking tot de betrokken eigendommen; 

60 de kadastrale percelen en, meer in het 
algemeen, de kadastrale documentatie over de 
betrokken onroerende goederen; 

70 de vergelijkingspunten bestaande uit de 
adressen van de omoerende goederen, hun 
aard, hun nuttige oppervlakte, hun kadastraal 
inkomen, hun verkoo pprij s en de datum van de 
desbetreffende transactie, alsmede alle andere 
specifieke kelilllerken. 

Onverminderd de specifieke organisatorische 
en technische bepalingen die zijn vastgesteld 

20 les activités visées à I'a rticle 18, alinéa 
I er, 20

, de l' arrêté royal du IS décembre 
2005 fi xant les règ les de déo nto logie 
du géomètre-expert. 

Sous réserve des modalités particu li ères fixées 
pour une base de dOlillées, les données à caractère 
persorll1el auxquelles un géomètre-expert peut 
avoi r accès pom les finalités précisées à I'alinéa 
I er sont : 

l a les dOlillées d' identification des titulaires, 
actuels et passés, d' un droit réel sur les biens 
il11mobiliers cOl1cernés, ainsi que celles des 
persolUles qui interviennent, ou dont il est fait 
état, à l'occasion de la fi nalité poursuivie ; 

20 les dOlmées de contact des titulai res, actuels 
el passés, d'un droit réel sm les biens 
il11 l11obiliers concernés, ainsi que celles des 
perSOl1lleS qui interviennent, ou donl il est fait 
état, à l'occasion de la fi nalité poursuivie ; 

30 les domiciles des titulaires, actuels et 
passés, d 'un dro it réel sur les biens 
il11 l11obiliers concernés ; 

40 la nature et la quoti té de droits réels attachés 
aux biens il11l11obiliers concernés ; 

50 dcs données m banistiques relatives aux 
biens inunobiliers concernés; 

60 les parcelles cadastrales et plus 
généralement la doclll11entation cadastrale 
cOITespondante aux biens immobil iers 
concemés; 

70 les points de comparaison composés des 
adresses de biens immobiliers, de leur nature, 
de leur surface utile, de leur revenu cadastral, 
de leur prix de vente et de la date de la 
transaction correspondante, ainsi que de toute 
autre caractéristique particulièrc. 

Sans préjudice des dispos itions 
orga ni satiolUlclles et teclmiques spéciiiques 



voor de toegang tot een databank, mogen die 
gegevens slechts gedurende ten hoogste tien 
jaar na de datum van raadp leging worden 
bewaard, tenzij de gegevens verband houden 
met het beheer van een lopend geschi l en voor 
zover die gegevens strikt noodzakelijk zijn 
voor het beheer van dat geschil en gedurende 
de tijd die strikt noodzakel ij k is voor het 
beheer van dat geschil. 

§ 2. De Orde kan optreden als tussenpersoon 
bij het verlenen van toegang tot deze 
databanken en/of gegevens. In dat geval stelt 
ze in overleg met de 
verwerkingsverantwoordelijke van de 
desbetreffende databank een reglement op dat 
de nadere regels voor raadpleging en 
verwerking vastlegt, onverminderd paragraaf 
I. 

Bij het niet-naleven van de betreffende 
wetgeving, van het reglement dat door de Orde 
is opgemaakt of van de reglementen en 
contractuele bepalingen aan de Orde 
meegedeeld en opgelegd door de openbare of 
private organisaties, beheerders van deze 
gegevens of databanken, kan de Uitvoerende 
Kamer de toegang van de landmeter-expe11 tot 
de databanken en/of gegevens blokkeren, 
onverminderd eventuele di scipl inaire sancties. 

§ 3. De Orde maakt elke sanctie betreffende de 
eventuele niet-na leving van de doeleinden 
bedoeld in paragraaf 1 onmiddellijk over aan 
de Gegevensbeschermingsautoriteit en aan de 
verwerkingsverantwoo rdelij ke van de 
desbetreffende databank. 

Hoofdstuk 2. - Bijdragen 

Art. 20. § I. Alle personen die op het tableau 
zijn ingeschreven, zijn lid van de Orde. 

§ 2. De leden van de Orde die op het tableau 
zijn ingeschreven met de status "actief', 
betalen een jaarlijkse, niet terugvorderbare 
bijdrage aan de Orde. 

fixées pour I'accès à une base de données, 
lesd ites données ne peuvent être conservées 
que maximum dix ans à dater de la 
consultation, sauf si ces données sont liées à la 
gestion d ' un contentieux en cours et pour 
autant que ces dOlmées soient strictement 
nécessaires à la gestion de ce contentieux et 
dmal1t Ie temps strictement nécessa ire à la 
gestion de ce contentieux. 

§ 2. L'Ordre peut serv ir d'intermédiaire pom 
permettre I'accès à ces bases de données et/ou 
ces données. Dans ce cas, il établit, en 
concCl1ation avec Ie responsabie du traitement 
de la base de dOlmées concemée, un règlement 
qui fixe les modalités pour l'accès et Ie 
traitement, sans préjudice du paragraphe I er. 

En cas de non-respect de la législation, du 
règlement établi par I' Ordre, et des règlements 
et dispositioJls contractuelles communiqués à 
l' Ordre et imposés par les organisations 
publiques ou privées, gestionnaires de ces 
dOlmées ou de ces bases de dOlmées, la 
Chambre exécutive peut, sans préjudice de 
sanctions disciplinaires éventuelles, bloq uer 
I'accès du géomètre-expert aux bases de 
dOilllées et/ou aux données. 

§ 3. L'Ordre transmet immédiatement toute 
sancti on concernant UJl non-respect des 
finalités visées au paragraphe l cr à l' Autorité 
de protection des données ainsi qu 'au 
responsabIe du traitelllent de la base de 
données concernée. 

Chapitre 2. - Coti sations 

Art. 20. § 1 cr. Toutes les personnes inscrites au 
tab leau sont mem bres de l'Ordre. 

§ 2. Les membres de I 'Ordre qui sont inscrits 
au tableau avec Ie statut « actif» paycnt une 
cotisation annuelIe, non remboursable, à 
l'Ordre . 



Tijdens het laatste kwartaal van het jaar bepaalt 
de Nationa le Raad de bedragen van de bijdrage 
voor het volgende werkjaar en legt die ter 
goedkeuring voor aan de minister. Het bedrag 
van de bijdrage is hetzelfde, ongeacht de 
hoedanigheid waaronder een persoon 
ingeschreven is. 

Indien een nahllU"lijk persoon echter onder 
meer dan één hoedanigheid is ingesclu·even op 
het tableau, waaronder die van ze lfstandige, 
betaalt die de bijdrage als zelfstand ige, 
vermeerderd met een aangepast aanvullend 
bedrag, vastgelegd door de Nationale Raad. 
Dit aanvullend bedrag bedraagt niet meer dan 
vijftig procent van het bedrag van de bijdrage 
die werd vastgelegd voor de zelfstand ige 
beroeps beoefenaar. 

Indien de bijdrage een nahlUrlijk persoon 
betreft die ingesc1ueven is onder zowel de 
hoedanigheid van ambtenaar als die van 
werknemer, wordt de bijdrage verdeeld 
volgens de regels vastgelegd door de Nationale 
Raad. Die bedraagt in totaliteit niet meer dan 
de bijdrage vastgelegd voor de registratie van 
de houder in ééo hoedanigheid vermeerderd 
met maximum vijftig procent van het bedrag 
van deze bijdrage. 

De rechtspersoon betaalt, ongeacht de 
bijdragen die betaald worden door de 
natuurlijke personen die het beroep binnen de 
rechtspersoon uitoefenen, een bij drage 
vastgelegd door de Nationale Raad. 

Het door de Nationale Raad vastge legde 
bedrag van de bijdrage voor de stagiairs 
bedraagt niet meer dan vijftig procent van het 
bedrag bepaald voor de beroepsbeoefenaar 
insclu·even onder een hoedanigheid. 

§ 3. Het bedrag van de dossierkasten bij 
betalingsachterstal van de bijdragen wordt 
jaarlijks vastgelegd door de Nationale Raad en 
is onderworpen aan de goedkeuring van de 
minister. 

Dans Ie courant du dernier trimestre de l'mmée, 
Ie Consei l national déterlll ine les montants de 
la cotisation pour I'exercicc a11JlUel suivant 
gu' il soumet à l'approbat ion du ministre. Le 
lllontant de la cotisation est identique, guelle 
gue soit la gualité sous laql1elle une personne 
est inscrite. 

Lorsgl1e la perSOlme physigue est inscrite au 
tableau sous plus d'une quali té, dont celle 
d'indépendant, el le paie la cotisation 
d' indépendant, lllajorée d'un lllontant adapté 
complémentaire fixé par Ie Conseil national. 
Ce montant complémentaire ne dépasse pas 
cinql1ante pourcent du montant de la co tisation 
fixée pour Ie titulaire indépendant. 

Lorsgue la cotisation concerne une personne 
physigl1e gl1i est inscrite au tableau tant sous la 
ql1alité de fonctionnaire que sous celle de 
travailleur, la cotisation est répartie selon les 
règles fixées par Ie Conse il national. En 
totalité, elle ne dépasse pas la cotisation fixée 
pour I' inscription du titulaire sous une gualité 
majorée de maximum cinguante pourcent du 
montant de cette cotisation. 

La personne morale paie, illdépendamment des 
coti satiolls payées par les persOlUles physiques 
gui exercent la profession all sein de la 
perSOl'me morale, 1I1le cotisation établie par Ie 
Conse il national. 

Le montant de la cotisation pOllr les stagiaires, 
détenn iné par Ie Conseil national, ne dépasse 
pas cingl1ante pourcent de la cotisation fixée 
pour Ie titulaire inscrit sous lIne gualité. 

§ 3. Le montant des [rais de dossier en cas de 
retard de paiement des cotisations est fixé 
atUluellemellt par Ie Consei l national et est 
soumis à l'approbation du mini st re. 



§ 4. In geval van niet-betaling van de bijdrage 
door een lid binnen de door de Nationale Raad 
vastgestelde termijn, kan de Uitvoerende 
Kamer, na het lid in gebreke te hebben gesteld 
en hem te hebben verzocht de bijdrage 
vermeerderd met de dossierkosten te betalen, 
hem terechtwijzen. 

Het lid kan die terechtwijzing betwisten 
volgens de procedure vermeld in artikel 24, 
tweede lid. 

De Uitvoerende Kamer kan de hoedanigheid 
van lid intrekken wanneer het lid in gebreke 
blijft om het nodige te doen na een definitieve 
terechtwijzing binnen de termijn bedoeld in 
artikel 24, tweede lid. 

§ 4. En cas de non-paiement de la cotisation 
par un membre dans Ie délai fixé par Ie Conseil 
national, la Chambre exécutive peut, après 
avo ir mis en demeure ce membre et l' avoir 
invité à payer la cotisation majorée des frais de 
dossier, Ie rappel er à l'ordre. 

Le membre peut con tester Ie rappel à j' ordre 
suivant la procédure décrite à I'article 24, 
alinéa 2. 

La Chambre exécutive peut retirer la gua li té de 
membre lorsque Ie membre reste en défaut de 
s'exécuter après un rappel à I'ordre définitif 
dans Ie délai visé à l'mticle 24, alinéa 2. 

Het intrekken van de hoedanigheid van lid Le retrait de la gualité de membre entraÎne de 
houdt van rechtswege de weglating van het plein droit l'omission du tableau. 
tableau in. 

Indien het lid aantoont de verhoogde bijdrage 
te hebben betaald, gaat de bevoegde kamer van 
de Nationale Raad over tot zijn herinscluijving 
op het tableau. 

§ 5. Wanneer de hoedanigheid van lid van de 
persoon die in gebreke blijft te betalen hem al 
werd ontnomen wegens het niet betalen van de 
bijdrage in de vij f jaar voorafgaand aan het 
huidige uitblijven van betalen, kan de 
Uitvoerende Kamer hem, bovenop de 
verhoogde bijdrage, een tuchtsanctie opleggen 
overeenkomstig artikel 25. 

Wanneer het lid dat zijn bijdrage niet betaalt, 
een functie uitoefent binnen de Orde, kan de 
Uitvoerende Kmner hem in afwijking van 
paragrafen 4 en 5, eerste lid, vanaf de eerste 
wanbetaling een tuchtsanctie opleggen. 

De bijdrage is niet meer verschuldigd indien 
het betrokken lid zijn weglating van het 
tableau heeft gevraagd voor het versh'ijken van 
de door de Nationale Raad vastgestelde 
termijn. 

Lorsque Ie membre démontre avoir payé la 
cotisation majorée, la chambre compétente du 
Conseil national procède à sa réinscription au 
tableau. 

§ 5. Lorsque la qual ité de membre de la 
personne en défaut de paiement lui a déjà été 
retirée pour non-paiement de la cotisation dans 
les cing ans précédant I'actuel défaut de 
paiement, la Chambre exécutive, peut lui 
intliger, en plus du paiement de la cotisation 
majorée, une sanction disciplinaire 
conformément à l'article 25. 

Lorsque Ie membre en défaut de paiement 
exerce une fonction au sein de l'Ordre, la 
Chambre exécutive peut, par dérogation aux 
paragraphes 4 et 5, alinéa 1 er, lui intliger une 
sanction disciplinaire dès Ie premier défàut de 
paiemen!. 

La cotisation n'est plus due si Ie membre 
concerné a demandé son omission du tableau 
avant l'expiration du délai fixé par Ie Conseil 
national. 



Hoofdstuk 3. - Plichten leer Chapitre 3. - Déontologie 

Art. 21. § 1. Een landmeter-expert Art. 21. § I er. Un géomètre-expert inscrit au 
ingeschreven op het tableau of in het register tableau ou dans Ie registre exerce les activ ités 
oefent de beroepsactiviteiten van landmetcr- professionnelles de géomètre-expert visées à 
expert bedoeld in artikel 3 en de activiteiten die l'article 3 et les acti vités habituell ement 
gewoonlij k worden uitgeoefend door een exercées par un géomètre-expert, tel les que 
landmeter-expert zoals omschreven in de décrites dans les règles de déontologie, 
voorschriften inzake de plichtenleer, uit conformément à ces règles, qu ' il exerce les 
overeenkomstig deze voorschriften, ongeacht acti vités professiOlUlelles en qualité 
of hij de beroepsactiviteiten uitoefent in de d' indépendant, de travailleur ou de 
hoedanigheid van zelfstandige, werknemer of fo nctionnaire. Ces règles de déonto logie sant 
van ambtenaa r. Deze voorschriften inzake de approuvées par Ie Ro i SUl' proposition ou après 
plichtenleer worden goedgekcmd door de avis du Conseil national. 
Koning, op voorstel of na advies van de 
Nationale Raad. 

Ind ien een natuurlijk persoon zIJn Si une persorUle physique exerce ses aetiv ités 
beroepsacti viteiten uitoefent binnen een professionnelles au sein d ' une personne 
rechtspersoon die op het tableau IS mora le inscrite au tableau, tant la persOlUle 
ingeschreven, zijn zowel de natuurlij ke physique que la persOlll1e morale sont 
persoon al s de rechtspersoon onderworpen aan soumises aux règles de déontologie. 
de tuchtregels. 

De vennoten, zaakvoerders, bestuurders en Les aSSOCles, gérants, administrateurs et 
lasthebbers die in naam en voor rekening van man<lataires qui interviennent au nom et pour 
de rechtspersoon optreden, zijn eveneens Ie compte de la pers0l1l1e morale sont 
onderworpen aan de tucht regels wanneer zij également soumis aux règles de déontologie 
optreden in het kader van de lorsqu ' il s interviennent dans le cadre des 
beroepsactivi teiten of de acti viteiten die acti vi tés professionne ll es ou habituell ement 
gewoonlij k door een landmeter-expert worden exercées par un géomètre-expert. 
uitgeoefend . 

§ 2. B ij de uitoefening van de § 2. Dans I'exerc ice des acti vités 
beroepsactiviteiten bedoeld in artikel 3 en van profess ionnell es visées à l ' article 3 et des 
de acti viteiten di e gewoonlijk worden activités habituellement exercées par un 
uitgeoefend door een landmeter-expelt zoa ls géomètre-expert, tell es que décrites dans les 
omschreven in de voorsclll'iften inzake de règles de déontologie, Ie géomètre-expert ne se 
plichtenleer, plaatst de landmeter-expert zich place pas et ne se laisse pas placer, dans une 
niet en laat hij zich niet plaatsen in een toestand situatioll de conflits d'intérêts, 
van belangenconflicten, confl ict inzake d' incompatibilité ou de concurrence déloyale, 
onverenigbaarheid of oneerlijke concurrentie, tels que définis par les règ les de déontologie ou 
zoals gedefinieerd in dc voorschriften inzake par une autre législation, et il s'abstient de 
de plichtenleer of door een andere wetgeving, toute action qui peut provoquer une telle 
en hij onthoudt zich van elke handeling die een situation. 
dergelijk conflict kan uitlokken. 

§ 3 . Iedere natuurlijke persoon en iedere § 3. Toute personne phys ique et toute personne 
rechtspersoon die op het tableau ingeschreven 1110rale inscrite au tableau cO l11munique scs 



is, deelt zijn publieke en private mandaten en 
fu ncties die zijn onafhankelijkheid of 
onpartijdigheid in gevaar kUImen brengen of 
een onverenigbaarheid, een 
belangenvermenging of ecn oneerl ij ke 
concurrentie kunnen veroorzaken, mee. Op 
verzoek van de Uitvoerende Kamer, in het 
kader van een ambtshalve ingesteld onderzoek 
of naar aanleiding van een klacht, bezorgen zij 
alle informatie over de uitoefening van een 
mandaat of functie. 

mandats et fonctions publics et privés qui sont 
susceptibles de mettre en danger son 
indépendance ou son impartialité ou de créer 
une incompatibilité, un conflit d'intérêt ou une 
conCUlTence déloyale. Sur demande de la 
Chambre exécutive dans Ie cadre d'une 
instruction d ' initiative ou suite à une plainte, 
elle communique toutes les informations 
concernant I'exerc ice d' un mandat ou d'une 
fonction. 

Indien het mandaat of de functie wordt Si Ie mand at ou la fonction est exercé dans Ie 
uitgeoefend in het kader van een rechtspersoon cadre d ' une persOlme morale de droit privé, Ie 
naar privaat recht, wordt het numéro d'entreprise de cette persOlme morale 
ondernemingsnummer van deze rechtspersoon est fourni. 
bezorgd. 

§ 4. Indien de Uitvoerendc Kamer, of § 4. Si la Chambre exécutive Oll, Ie cas échéant, 
desgevallcnd de Kamer van Beroep, over la Chambre d'appel, ne dispose pas de 
onvoldoende infOlmatie beschikt om de suffisanmlent d'infonnations pour juger de la 
verenigbaarheid van de activiteiten met het compatibilité des activités avec la profession 
beroep van landmeter-expert te beoordelen, de géomètre-expert, elle peut demander des 
kan ze hiertoe bijkomende informatie informations complémentaires. Le géomètre­
opvTagen. De landmeter-expert deelt de expert communique dans Ie mois cette 
Uitvoerende Kamer, ofdesgevallend de Kamer infonnation à la Chambre exécutive ou, Ie cas 
van Beroep, die informatie binnen de maand échéant, à la Chambre d' appel. 
mce. 

§ 5. De rechtspersoon past interne 
contro le procedures en -mechanismen toe om 
te waarborgen dat natuurlijke personen die in 
zijn naam en voor zijn rekening 
beroepsactiviteiten uitoefenen of daarmee 
verband houdende handelingen verrichten, 
onafh ankelijk en onparlljdig zijn en om 
belangenconflicten te voorkomen. 

De rechtspersoon zorgt ervoor dat personen in 
zijn organen die geen landmeter-expert zijn, 
niet rechtstreeks of onrechtstreeks invloed 
kunnen uitoefenen die de onafhankelijkheid of 
onpartijdigheid van de landmeters-experten 
die in de rechtspersoon werkzaam zijn, in 
gevaar kan brengen. 

§ 5. La persorll1e morale met en ceuvre des 
procédures et mécanismes de controle interne 
pour s'assurer que les personnes physiques qui 
exercent les activités professi0l1l1e1les ou 
accomplissent en son nom et pour son compte 
des actes Iiés aux activités professioJ'l11elles 
soient indépendantes et impartial es, et pour 
prévenir les conflits d'intérêts. 

La personne morale s'assme que les personnes 
faisant p31tie de ses organes et qui ne sont pas 
des géomètres-expelts ne puissent pas exercer 
de manière directe ou indirecte uoe influence 
de nature à menacer I ' indépendancc ou 
I' impartialité des géomètres-experts actifs en 
son selll. 

Art. 22. § 1. De landmeter-cxpert Art 22. § ler. Dans tous les actes qu'il délivre, 
ingeschreven op het tableau maakt melding le géomètre-expert inscrit au tableau fait 



van de eedafl egging in alle door hem l11 ention de sa prestation de sennent en ces 
afgegeven akten, in de vo lgende termen: termcs: 

"Landmeter-expert beëdigd door de Rechtbank «Géol11ètre-expert assermenté par Ie Tribunal 
van eerste aanleg te ... en ingeschreven bij de de première instance dc ... et inscrit à l' Orclre 
Orde van landmeters-experten onder nummer des géomètres-experts sous Ie numéro ... ». 

" 

Hetzelfde ge ldt voor dc landmeter-expClt die 
handelt in naam en voor rekening van een 
rechtspersoon ofvan zijn werkgever. 

§ 2. De landmeter-expert-stagiair maakt 
melding van de eedatl egging in alle door hem 
afgegeven akten, in de vo lgende termen: 

"Land.l11eter-expert-stagiair, beëdigd door de 
Rechtbank van eerste aanleg te en 
ingeschreven op de lij st van stagiairs onder 
numtner .. ,", 

Hoofdsh ik 4. - Verzekering 

Art. 23. § I. Elke natuurlijke persoon enJof 
rechtspersoon die er overeenkomstig deze wet 
toe gemachtigd is de beroepsactiviteiten 
bedoeld in artikel 3 en de activiteiten die 
gewoonlij k worden uitgeoefend door een 
landmeter-expert zoals omsclu·even in de 
voorsc1lJiften inzake de plichtenleer, uit tc 
oefenen en die aansprakelijk kan worden 
gesteld voor handelingen die hij beroepshalve 
stelt of voor handelingen van zijn 
aangesteld en, is gedekt door een verzekering 
voor de activiteiten die hij effectief uitoefent. 

De Koning legt de regels en de voorwaarden 
van de verzekering vast om een gepaste 
risicodekking ten voordele van de ontvanger 
van de diensten geleverd door de landmeter­
expert mogelijk te maken, onder meer: 

10 hel minimum te waarborgen bedrag; 
20 de uitwerking in de tijd van de 

waarborg; 
30 de risico's die gedekt wo rden. 

§ 2. Wanneer de beroepsactiviteiten bedoeld in 
artike l 3 en de activiteiten die gewoonlijk 

Tl en est de même pour Ie géomètre-expert qui 
agit au nom et pour Ie compte d 'une perSOllJle 
morale ou de son employeur. 

§ 2. Dans tous les actes qu'i l délivre, Ie 
géomètre-expeli stagiaire fa it mention de cette 
prestation de serment en ccs tennes : 

« Géol11ètre-expert stagiaire, assel111enté par Ie 
Tribunal de première instance de ... et inscrit 
sur la liste des stagiaires sous Ie numéro . .. ». 

Chapitre 4. - Assurance 

Art. 23. § Ie,. Toute perSOllJle physique et/ou 
perSOllJle morale autorisée à exercer les 
activités prolèssionnelles visées à l'miicle 3 et 
les activités habituellel11 ent exercées par un 
géomètre-expert, lelies que décrites dans les 
règles de déontologie, conformément à la 
présente loi, et dont la respoDsabilité civile 
peut être engagée en raison des actes q u'ell e 
accompl it à titre professiOllJlel ou des actes de 
ses préposés, est couverte par une assurance 
pour les activités qu 'ell e exerce effectivement. 

Le Roi fi xe les modalités et les conditions de 
l'assurance afin de pennettre une couverture 
adéquate du risque encouru par Ie destinataire 
des services prestés par Ie géomètre-expert, 
notanlJllent : 

10 Ie montant minimal à garantir ; 
20 l'étendlle dc la garantie dans Ie tem ps; 

30 les risques qlli sont couverts. 

§ 2. Lorsqlle les act i vités professionnelles 
visées à l'article 3 et les activités 



worden uitgeoefend door een landmeter-expert 
zoals omschreven in de voorschriften inzake 
de plichtenleer, worden uitgeoefend door een 
rechtspersoon ingeschreven op het tableau 
overeenkomstig deze wet, zijn alle 
zaakvoerders, actieve vennoten, bestuurders en 
leden van het directiecomité hoofdelijk 
aansprakelij k voor de betaling van de 
verzekeringspremies. 

§ 3. In afwijking van paragraaf I, moet de 
persoon die het beroep van landmeter-expert 
uitoefent als ambtenaar bij de Staat, een gewest 
of een gemeenschap niet gedekt zijn door een 
verzekering op voorwaarde dat zij n 
aansprakelijkheid wordt gedekt door de Staat, 
een gewest of een gemeenschap. De Staat, de 
Gewesten of de Gemeenschappen zijn 
onderwOlpen aan dezelfde velplichtingen als 
de verzekeraar overeenkomstig de grenzen van 
de waarborg zoals voorzien in de wet van 4 
april 2014 betreffende de verzekeringen. Op 
hen worden de nadere regels en voorwaarden 
inzake verzekering toegepast die de Koning 
heeft bepaald in uitvoel'ing van dit mtikeL 

De Staat, de Gemeenschappen of de Gewesten 
bezorgen de Orde van landmeters-experten ten 
laatste op 31 maart van elk jaar een 
elektronische I ijst met de ambtenaren­
landmeters-experten waarvan zij de 
aansprakelijkheid delcken in overeenstemming 
met dit artikel. 

Titel 6. - Controle - Tucht 

Art. 24. De bevoegde Uitvoerende Kamer 
kan elke persoon die bij de Orde als lid is 
ingeschreven, terechtwijzen wegens de 
volgende overtredingen: 

10 wanneer de betrokkene nalaat binnen de 
door de Uitvoerende Kamer bepaalde 
termijn de bijdragen bedoeld in artikel 20 
geheel of gedeeltelijk te betalen; 

20 wanneer de betrokkene beeft nagelaten 
om zijn bewijs van delcking van zijn 

hahitueIJement exercées par un géomètre­
expert, telles que décrites dans les règles de 
déontologie, sont exercées par une pers0l1l1e 
morale inscrite au tableau confonnél11ent à la 
présente loi, tous les gérants, associés actifs, 
administrateurs et membres du comité de 
direction sonl solidairement responsables du 
paiement des primes d'assurance. 

§ 3. Par dérogation au paragraphe Fr, lorsque 
Ie géomèlre-expert exerce son activité en tant 
que fonctionnaire de l'Etat, d'une région ou 
d'une cOl11munauté, il n'est pas teml d'être 
couvert par une assurance pour autant que sa 
responsabilité soit couverte par l'Etat, la région 
ou la coml11unauté. L'Etat, les Régions ou les 
COl11munautés sont smunis aux mêmes 
obligations que I 'assureur dans les lil11ites de la 
garantie prévue dans la loi du 4 avril 2014 
relative aux assurances. Leur sont notmnment 
applicables les modalités et conditions de 
I'assurance prises par Ie Roi en exécution du 
présent article. 

L'Etat, les Régions ou les Communautés sont 
tenus de délivrer au plus tard Ie 31 mars de 
chaque année au Conseil de l'Ordre des 
géol11ètres-experts, une liste électronique 
reprenant les géomètres-experts dont ils 
couvrent la responsabilité conformément au 
présent mticle. 

Titre 6. - Controle - Discipline 

Art. 24. La Chambre exéclltive compétente 
peut rappel er à I'ordre chaqlle perSOlme 
inscrite à l'Ordre en tant qlle membre, pour 
les infractions suivantes : 

10 lorsqlle I'intéressé reste en défaut, dans Ie 
délai détenniné par la Chambre exécutive, 
de payer tout ou partie des cotisations visées 
à I'mtic\e 20 ; 

20 lorsque I'intéressé a omls de faire 
parvenir la pl"euve de sa couverture en 



beroepsaansprakelijkheid door een 
verzekeringsovereenkomst te bezorgen of 
deze niet heeft latcn goedkeuren door de 
Orde; 

responsabilité civil e professionnelle par un 
contrat d'assurance ou de Ie faire approuver 
par l' Ordre ; 

30 wanneer de betrokkene niet heeft 30 lorsque l'intéressé n'a pas rapporté la preuve 
aangetoond dat hij heeft deelgenomen aan de de sa participation à la formation permanente 
verplichte permanente vorming als bedoeld in obligatoire visée à I' article 31, § 2. 
artikel 31, § 2. 

Het lid kan de terechtwijzing betwisten binnen Le membre peul contester Ie rappel à l'ordre 
een termijn va n deliig dagen te rekenen vanaf dans les trente joms suivant sa notificati on en 
de kennisgeving ervan, met het oog op een vue d ' un débat contradictoire devan t la 
debat op tegenspraak voo r de Kamer van Chambre d' appel. Le recoUl'S est suspensif. La 
Beroep. I-Jet beroep heeft schorsende werking. Chambre exécutive peut retirer la qualité de 
De Uitvoerende Kamer kan het lidmaatschap l11embre lorsgue Ie membre reste en défaut de 
intrekken ind ien het lid niet binnen deriig s'exécuter trente jours après Ie rappel à 1 'ordre 
dagen na het onhenoepelijk worden van de devenu définitif. Le retrait de la gualité de 
terechtwij zing gevo lg geeft aan de membre entraîne de p lein droit l'omiss ion du 
terechtwij zing. De intrekking van het tableau. Lorsgue Ie l11embre fournit les preuves 
lidmaatschap leidt automatisch lol weglating prévues aux points 20 et 30

, la chambre 
van het tableau. Indien het lid de bewijsstukken compétente du Consei l national procède à sa 
bedoeld in punt 20 en 30 bezorgt, gaat de réinscription au tableau. Tout rappel à l'ordre 
bevoegde kamer van de Nationa le Raad over devenu définitif est mentionné dans Ie doss ier 
tot zijn herinschrij ving op het tableau. Een du membre pendant cinq ans . A l'issue de cetle 
definiti ef geworden terechtwij zing wordt péri ode de cing ans, Ie rappel à I'ordre est 
gedurende vijf jaar in het dossier van het lid effacé automatiquement. 
vermeld. Aan het einde van deze periode van 
vijf jaar wordt ci c terechtwijzing automati sch 
gewist. 

AI·t. 25. § 1. De landmeter-expert Art. 25. § 1 er. Le géomètre-expeli inscrit soi t 
ingeschreven hetzij op het tableau, hetzij in het au tableau, soit dans Ie registre, qui a manqué 
register, die tekortgekomen is aan cle aan het aux obligations li ées à la profession, à ses 
beroep verbonden verpli chtingen, aan de devoirs déontologigues ou à ses obligations en 
deontologische plichten of aan zijn matière d' accès ou de traitement de données à 
verplichtingen met betrekking tot de toegang caractère persormei visées à l'aliicle 19, est 
of de verwerking van persoonsgegevens, passible d'une des pell1es disciplinaires 
bedoeld in artikel 19, is strafbaar met de suivantes: 
volgende tllchtstraffen: 

a) de waarschuwing; a) l'avertissement ; 
b) de berisping; b) Ie bläme; 
c) een boete; c) une amende; 
d) de schorsing; d) la sllspension ; 
e) de sclu-apping. e) la radiation . 

De tuchtstraffen bedoeld in lid I, a), b) en dj, Les peines disciplinaires visées à l'a linéa 1 er, 

lcul1l1en samengaan met de verp lichti ng een a), b) et cl), peuvent être accompagnées de 



extra vorming te volgen binnen 
welbepaa lde termijn. 

een l'obligation de suivre une formation 
supplémentaire dans un délai déterminé. 

Wanneer een tuchtstraf wordt opgelegd aan 
een rechtspersoon, kan eveneens een tuchtstraf 
worden opgelegd aan de natuurlijke persoon of 
personen, vermeld in artikel 7, § 1, of aan de 
natuurl ij ke personen ingeschreven op het 
tableau bedoeld in artikel 5, § 4, tweede lid, 
van wie de tussenkomst aan de oorsprong ligt 
van de feiten waarvoor de rechtspersoon 
tuchtrechtel ij k bestraft wordt. 

De Koning ste lt de regels vast vo lgens dewelke 
eerherstel kan worden verleend. 

§ 2. De schorsing bestaat in het verbod om 
gedurende een bepaalde termijn, die niet 
langer dan twee jaar mag duren, het beroep van 
landmeter-expert als zelfstandige en/of als 
werknemer of ambtenaar uit te oefenen en 
ongeacht de hoedanigheid de beroepstitel te 
dragen. Zij brengt de ontzegging met zich mee 
van het recht om tijdens deze term ij n deel te 
nemen aan de verkiezingen bedoeld in 
artikelen 36, 39, § 3, en 56, en om tijdens deze 
temlijn om het even welk mandaat in de 
organen van de Orde uit te oefenen. 

§ 3. De schrapping brengt het verbod met zich 
mee om het beroep, als zelfstandige en/of als 
werknemer of ambtenaar uit te oefenen en om, 
ongeacht de hoedanigheid, de beroepstitel te 
dragen. Zij brengt de ontzegging met zich mee 
van het recht om deel te nemen aan de 
verkiezingen bedoeld in artikelen 36, 39, § 3, 
en 56 en om in de organen van de Orde om het 
even welk mandaat uit te oefenen. 

§ 4. I-let tuchtdossier dat stukken bevat die 
wijzen op een misdaad of wanbedrijf en iedere 
beslissing tot schorsing of selu'apping die 
betrekking heeft op feiten die een misdaad of 
wanbedrij f uitmaken, wordt door de 
Uitvoerende Kamer onverwijld naar de 
voorzitter van de Orde verstumd, die de 
stukken ovennaakt aan het openbaar 
ministeric. 

Lorsqu' une peine disciplinaire est infligée à 
une persOlU1e morale, une peine disciplinaire 
peut également être infligée à la ou les 
persOlU1es physiques visées à l'article 7 § I er, 
ou au(x) persorUles physiques inscrite(s) au 
tableau visées à l' article 5, § 4, alinéa 2, dont 
I'intervention est à I'origine des fa its pour 
lesquels la personne 1110rale s'est vue infliger 
une peine disciplinaire. 

Le Roi fi xe les règles selon lesquelles la 
réhabilitation peut être accordée. 

§ 2. La suspension consiste dans l'interdiction 
d 'exercer la profess ion de géol11ètre-expelt en 
tant qu ' indépendant et/ou travailleur ou 
fonctionnaire et de porter, en quelque qualité 
que ce soit, Ie titre professiOlU1el pendant lUl 
te rl11e fixé, celui -ci ne pouvant excéder deux 
an nées. Elle entraÎne la pri vation du droit de 
participer pendant cette période aux élections 
visées aux articles 36, 39, § 3, et 56, et 
d'occuper pendant cette période quelque 
mandat que ce soit dans les organes de l'Ordre. 

§ 3. La radiatiol1 en traÎne ]' interdiction 
d'exercer la profess·ion en tant qu ' indépendant 
et/ou travailleur ou fonctiollllaire et de porter 
en quelque qualité que ce so it Ie titre 
professiOlU1el. Elle entraÎne la privation du 
dro it de participer aux élections visées aux 
arti cles 36, 39, § 3, et 56 et d'exercer quelque 
l11andat que ce so it dans les organes de l'Ordre. 

§ 4. Le dossier disciplinaire comprenant des 
éléments référant à un crime ou un délit, et 
toute déc ision de sLIspension OLI de radiation 
ayant trait à des fa its fo rmant un crime ou lll1 

dé lit, sont transmis sans délai par la Chambre 
exécutive au président de l' Ordre qui transmet 
les éléments au M inistère public. 



§ 5. [n geval van een tuchtbeslissing waarbij 
een schorsing wordt uitgesproken van langer 
dan een maand of de schrapping van het 
tableau van een landmeter-expert die het 
beroep van syndicus in gevolge artikel 5, § 3, 
van de wet van 11 februari 20 13 houdende 
organisatie van het beroep van 
vastgoedmakelaar uitoefent, informeert de 
geschorste of geschrapte persoon via 
aangetekende zending de voorzitter van de 
laatste algemene vergadering van elke 
vereniging van mede-eigenaars die hij behee11, 
bil1l1en de 15 dagen over de in Iuacht van 
gewij sde gegane beslissing. De aangetekende 
zending geeft aan welke maatregelen genomen 
zijn en geeft aan tijdens welke periode de 
landmeter-expert syndicus de acti viteiten van 
landmeter-expelt niet meer mag uitoefenen of 
dat hij geschrapt is van het tableau. 

De syndicus levert binnen de 15 dagen na de 
verzending ervan het bewij s van de 
aangetekende zending bedoeld in lid I, aan de 
bevoegdc Uitvoerende Kamer. Hel niet­
voldoen door de syndicus van de 
informatiepl icht aan de voorzitter van de 
laatste algemene vergadering van elke 
vereniging van mede-eigenaars die hij beheert 
zoals bedoeld in lid I, wordt aanzien als het 
onwettig dragen van de titel en het onwettig 
uitoefenen van hel beroep van landmcter­
expelt. 

Indien de acti vi teit van syndicus in het kader 
van een rechtspersoon wordt. uitgeoefend 
waarin vastgoedmakelaars ingeschl'even op het 
tableau of op de lij st van stagiai rs van het 
Beroepsinstituut van vastgoed makelaars in de 
kolom die de vastgoed makelaars syndici bevat 
of beroepsbeoefenaars van vrije beroepen die 
het beroep in gevolge artikel 5, § 3, van de wet 
van 11 februari 201 3 houdende organisatie van 
het beroep van vastgoed ma Jee laar mogen 
uitoefenen, werkzaam zijn, Jean de 
Uitvoerende Kamer die de tuchtbeslissing 
genomen heeft, de syndicus vrij stellen van de 
verpli chting bedoeld 111 lid 1 om de 
vere11lgll1gen van mede-eigenaars te 
informeren. Dit voor zover begeleidende 

§ 5. En cas de décision disciplinaire 
prononçant une suspension de plus d'un mois 
ou la radiation du tableau d'un géomètre­
expert qui exerce la profession de syndic en 
vertu de I'article 5, § 3, de loi du 11 tëvrier 
20 13 organisant la profession d'agent 
immobilier, la personne suspendue ou radiée 
concemée informe, par envo i recommandé, Ie 
président de la dell1ière assemblée générale de 
chaq ue association de copropriétaires gérée 
par lui dans les 15 jours de la décision coulée 
en force de chose jugée. L'envoi recommandé 
indique quelles mesures ont été prises et 
l11entionne pendant quelle période Ie géol11ètre­
expert syndic ne peut plus exercer les activités 
de géomètre-expert ou qu' il est radié du 
tableau. 

Le géol11ètre-expert syndic fournit dans les 15 
jours de I' envoi recommandé visé à I'a linéa 1 cr 

la preuve de cet envoi à la Chambre exécutive 
compétente. Le non-respect par Ic géomètre­
expert syndic de I 'ob ligation d'infonnation du 
président de la dernière assemblée générale de 
chaque association de copropriétaires gérée 
par lui visée à l'alinéa 1 cr est assimilé au port 
illégal du titre et à I 'exercice illégal de la 
profession de géomètre-expert. 

Si I'activité de syndic est exercée dans Ie cadre 
d'une personne morale qui comprend des 
agents immobiliers inscrits au tableau ou à la 
li ste des stagiaires de I 'Institut professionnel 
des agents immobiliers dans la colonne des 
agents immobiliers syndics ou qui cOl11prend 
des titulaires des professions libérales qui 
peuvent exercer la profession en vel1u de 
I'arti cle 5, § 3, de la loi du 11 février 20 13 
organisant la profess ion d'agent immobilier, la 
Chambre exécut ive qui a pris la décision 
di sciplinaire peut di spenser Ie géol1lètre-expert 
syndic de I' obligation d' information des 
associations de copropriétaires visée à I'alinéa 
I er. Ceci pour mltant que des l11 esures 
d 'accompagnement soient proposées par ces 



maatregelen voorgesteld worden door deze agents inunobiliers et/ou titulaires pour vciller 
vastgoedmakelaars en/of beroepsbeoefenaars à la fo is à la protection des associations de 
zowel met betrekking tot de bescherming van copropriétaires gérées par Ie géomètre-expert 
de door de betrokken syndicus beheerde syndic concerné et à leur indenullsation 
verenigingen van mede-eigenaars al s met éventuelle en raison des fai ts litigicux. 
betrekking tot hun eventuele vergoeding voor 
de schade ge leden in gevolge de ten laste 
gelegde feiten. 

Titel 7. - De Orde Tih'c 7. - L'Ordre 

Hoofdstuk 1. - Oprichting en taak Chapitre I cr. - Création et mission 

Art. 26. Er wordt een Orde van landmeters- Art. 26. Il est créé un Ordre des géomètrcs­
experlen opgericht die rechtspersoonlUkheid experts qui jouit de la persOlmalité juridique. 
heeft. 

De zete l van 
administratief 
Hoofdstad. 

de Orde is gevestigd in het Le siège de l' Ordrc est établi dans 
administratif de Bruxelles-arrondissement Brussel- l'arrondissement 

Art. 27. De Orde beeft tot doel te waken over 
de opleiding en te voorzien in de bestendige 
organisatie van een korps van specialisten die 
bekwaam zijn om het beroep van landmeter­
expert uit te oefenen met alle vereiste 
waarborgen inzake bekwaamheid, 
onafhankelij ldleid en beroepseer en toezicht 
uit te oefenen op de behoorlijke uitvoering van 
de aan de leden toevertrouwde opdrachten. 

De Orde verwerkt en houdt de 
persoonsgegevens bij di e nodig zijn voor de 
uitoefening van haar opdrachten 
overeenkomstig de wet van 30 juli 20 18 
betreffende de bescherming van natuurlijke 
personen met betrekking tot de verwerking van 
persoonsgegevens. 

Capitaie. 

At·t. 27. L'Ordre a pour objet de veilIer à la 
formation et d'assurer l'organisation 
permanente d'UIl corps de spéciaListcs capables 
d'exercer la profession de géomètre-expert 
avec toutes les garanties requises des points de 
vue de la compétence, de l'indépendance et de 
la probité professionnelle, et de veiller à une 
exécution correcte des missions confiées à ses 
membres. 

L'Ordre traite et conserve les dOlmées à 
caractère personnel nécessaires à I'exercice de 
ses missions conformément à la loi du 30 
juillet 2018 relative à la protection des 
personnes phys iques à I'égard des traitements 
de dOlmées à caractère persolllJel. 

In het kader van haar opdracht werkt de Orde Dans Ie cadre de ses missions, l'Ordre 
nauw samen en wisselt ze informatie uit met de coll abOl'e étroitemenl et échange des 
bevoegde autoriteiten van andere lidstaten, infonnations avec les autorités compétentes 
volgens de bepalingen van Titel V van de wet des autres Etats mem bres, confonnément aux 
van 12 februari 2008 bet reffende de dispositions du Titre V de la loi du 12 février 
beroepskwalificaties. 2008 relative aux qua liflcations 

professiOlmelIes. 



De Orde draagt bij tot het behoud van 
archieven van de landmeters-experten. 

de L'Ordre contribl1e à la préservation 
archives des géomètres-expelts. 

des 

HoofdshIk 2. - Organen Chapitre 2. - Organes 

Afdeling J. - Algemene bepalingen Seclion j è,e. - Disposilions générales 

Art. 28. De Orde bestaat uit volgende organen: Art. 28. Les organes gui composent l'Ordre 
sont : 

1° de Nationale Raad; 
2° het Bureau; 
3° de Uitvoerende Kamers; 
4° de Kamers van Beroep; 
5° de Verenigde Kamer en de Verenigde 

Kamer van Beroep; 
6° de Beroepsopleidingscommissie. 

Art. 29. De Orde handelt, zowel in rechte als 
om bedingen en verbintenissen aan te gaan, 
door toedoen van de Nationale Raad. 

1° Ie Conseil national ; 
2° Ie Bureau ; 
3° les Chambres exécutives ; 
4° les Chambres d'appel ; 
5° la Chambre réunie et la Chambre 

d' appel réunie ; 
6° la Commission de fonuation 

professionnelle. 

Art. 29. L'Ordre agi!, tant en justice gue pour 
stipuier el s'engager, par Ie biais du Conseil 
national. 

De Nationale Raad kan zich laten Le Consei l national peut se faire représenter 
vertegenwoordigen door zijn voorzitter of zijn par son président ou ses deux viee-présidents. 
beide ondervoorzitters. 

Art. 30. § 1. De werkingskosten van de Orde 
worden gedekt door: 

I ° de bijdragen van de leden; 
2° de schenkingen te haren bate; 
3° de bedragen vastgeste ld door de 

Nationale Raad om de kosten te 
dekken, zoals die verbonden aan de 
behandeling van de administratieve 
dossiers of de organisatie van 
evenementen; 

4 ° de inkomsten uit roerende en 
omoerende goederen die de Orde 
toebehoren. 

§ 2. De Koning bepaalt het bedrag van de 
presentiegelden, de vergoedingen en de 
onkostenvergoedingen die worden toegekend 
aan: 

I ° de leden van de organen van de Orde 
bedoeld in artikel 28; 

Art. 30. § 1 cr. Les frai s de fonctiOlUlement de 
l'Ordre sont couvelts par: 

I ° les cotisalions des mem bres ; 
2° les libéralités effectuées à SOl1 profit ; 
3° les montants fixés par Ie Conseil 

national pour couvrir les ü'ais tels gue 
ceux liés au traitement des dossiers 
administratifs ou I' organisation des 
évènements ; 

4° les revenus de biens mobiliers ou 
immobiliers appartenant à l'Ordre. 

§ 2. Le Roi tixe Ie montant des jetons de 
présence, des indelllilités el des indemrusations 
de frai s alloués : 

1 ° aux membres des organes de I 'Ordre 
visés à I'article 28 ; 



2° de leden van de Orde op wie de Orde 
een beroep doet i n het kader van een 
commissie, een werkgroep of iedere 
andere opdracht in naam van de Orde; 

3° aan de rekeningcommissarissen. 

De Koning bepaalt het bedrag van de 
fo rfaitaire vergoedingen die worden toegekend 
aan de verslaggever zoals bedoeld in de 
artikelen 39, § 7, tweede lid, 41 , § 3, tweede 
lid, 43 , derde lid, en 44, vijfde lid. 

De in het eerste en tweede lid bedoelde 
personen mogen van de Orde geen andere 
vergoedingen of presentiegelden ontvangen . 

Alt. 31. § 1. De Koning stelt, op voorstel ofna 
advies van de Nationale Raad, de reglementen 
vast die noodzakel ij Ic zij n voor de werking en 
organisatie van de Orde. 

§ 2. De Nationale Raad neemt een voorstel van 
reglement inzake permanente vo rming aan, na 
advies van elk van de Uitvoerende Kamers. De 
minister stelt, op voorstel van de Nationale 
Raad, het reglement inzake permanente 
vorming vast. De permanente vorming 
bedraagt minstens 20 uur per jaar. De Orde 
biedt de stagiairs perj aar IS uur grati s vorming 
aan. 

Afdeling 2. - De Na/ionale Raad en het 
Bureau 

Art. 32. § 1. De Nationale Raad bestaat uit tien 
leden. Deze leden worden voor een termijn van 
vij f jaar verkozen door en onder de natuurlijke 
personen die lid zijn van de Orde en op de dag 
van de oproep tot de kandidaten als "actief' 
zijn aangeduid op één van de afdelingen van de 
lij st "natuurlij ke personen" op het tableau, met 
uitzondering van de stagiairs. 

70 % van de leden worden verkozen onder de 
landmeters-experten, uit de lij st "natuurlijke 
personen", die uitsluitend in de afdeling 
"zelfs tandigen" ingeselu'even zijn en die geen 
ambtenaar of werknemer zijn. 

2° aux membres de l'Ordre à gui l'Ordre 
ferait appel dans Ie cadre d' une 
commission, d'un groupe de travail ou 
de toute autre mission au nom de 
l'Ordre; 

3° aux conunissaires aux comptes. 

Le Roi fi xe Ie montant des indemnités 
forfaitaires allouées au rapporteur visé aux 
articles 39, § 7, alinéa 2, 41 , § 3, alinéa 2, 43, 
alinéa 3, et 44, alinéa 5. 

Les persOlU1es visées dans les alinéas I er et 2 
ne peuvent recevoir de l'Ordre d'autres 
indemnités ou jetons de présence. 

Art. 31. § 1 cr. Le Roi arrête, sur proposition ou 
après avis du Conse il national, les règlements 
nécessa ires pour Ie fonctionnement et 
I'organisation de l'Ordre. 

§ 2. Le Conseil nationa l adopte une propositiol1 
de règlement re latif à la formation permanente 
après avis de chacune des Chambres 
exécutives. Le minish'e arrête, sur proposition 
du Conseil national, Ie règlement relatif à la 
fonnation permanente. La formation 
permanente dure un minimul11 de 20 heures par 
an. L'Ordre offi'e aux stagiaires 15 heures de 
[ormation gratuite par an. 

Sec/ion 2. - Le Cons'eil na/ional e/le Bureau 

Art. 32. § 1 er. Le Conseil national est composé 
de di x membres. Ces membres sont élus pour 
une durée de cing ans par et parmi les 
personnes physigues gui sont mem bres de 
I ' Ordre, mentionnés comme « actif» au jour 
de l'appel aux candidats au tableau dans une 
des sections de la li ste « personnes 
physigues », à I'exclusion des stagiaires. 

70 % des mem bres sant élus parmi les 
géomètres-experts de la li ste « personnes 
physiglles » glli sont uniguement inscrits dans 
la section « indépendants » et glli ne sont pas 
des fonctionna ires ou des travailleurs. 



Indien er niet genoeg verkiesbare kandidaten 
zijn onder de landmeters-experten 
zelfstandigen, worden de openstaande functies 
toegewezen aan andere verkiesbare kandidaten 
ongeacht de hoedanigheid waaronder ze het 
beroep uitoefenen. 

Voor elk van de effecti eve andere leden, met 
uitzondering van de voorzitter, de eerste 
ondervoorzitter, de tweede ondervoorzitter en 
de penningmeester, bedoeld in het eerste lid, 
wordt tenminste één plaatsvervanger verkozen 
volgens dezelfde voorwaarden als deze 
voorzien voor de verkiezing van het effectieve 
lid. Om het quorum van een vergadeüng te 
eerbiedigen, kan een plaatsvervangend lid 
eender welk effecti ef lid vervangen voor zover 
hij aan dezel fde voorwaarden voldoet als 
laatstgenoemde. De plaatsvervangers worden 
opgeroepen in dalende volgorde van het aantal 
stemmen dat ze hebben behaa ld. 

§ 2. De Nationale Raad verkiest in zijn midden 
en bij geheime stemming een voorzitter, een 
eerste ondervoorzitter, een tweede 
ondervoorzitter en een penningmeester. 

Alleen een landmeter-expert di e op de dag van 
de oproep tot kandidaten en gedurende een 
periode van minstens vier jaar bilmen de 
periode van tien jaar voorafgaand aan de dag 
van de oproep tot kandidaten als "actief" 
vermeld staa t op het tableau, kan tot voorzitter 
benoemd worden. 

De voorzitter en de eerste ondervoorzitter 
behoren tot een verschillende taa lgroep. De 
tweede ondervoorzitter en de pemlÎngmeester 
behoren tot een verschillende taalgroep. Van 
de zes andere leden behoren er drie tot de 
Nederlandsta lige taa lrol en drie tot de 
Franstalige of Duitstalige taa lrol. 

§ 3. De ti en leden van de Nationale Raad 
worden ve rdee ld in twee Kamers. De vijfleden 
van de Nederl andstalige taalrol vormen de 
Nederl andstalige Kamer. De leden van de 

Toutefois, s' il n 'y a pas assez de cand idats 
éligibles parmi les géomètres-experts 
indépendants, les postes vacants sont attribués 
à d 'autres candidats éligibles, indifféremment 
de la qualité sous laquelle ils exereent la 
profess ion. 

Au moins un membre suppléant est élu pour 
ehaeun des autres mem bres effectifs visés à 
I'a li néa I er, à l'exception du président, du 
premier vice-président, du secOlld vice­
président et du trésorier, suivant les mêmes 
conditions que ce lies prévues pour I 'élection 
de ce membre effectif. Pour respecter Ie 
quorum d' une réuni on, un membre suppléant 
peut remplacer n ' importe quel membre effeetif 
pom autant qu ' il remplisse les mêmes 
eonditions que ee dern ier. Les suppléants sont 
cOl1voqués dans l'ordre déeroissant du nombre 
de voix qu ' il s ont obtenu . 

§ 2. Le ConseiJ nat ional élit en son sein par 
vote secret un président, un premier vice­
président, un second vice-président et un 
trésori er. 

Seul Ul1 géomètre-expert Illentionné comme 
« actif» au tableau au jour de I'appel aux 
cand idats, et pour une période de minimul1l 
quatre ans au cours des dix années précédant 
I'appel aux candidats peut être nommé conune 
président. 

Le président el Ie premier vice-président 
apparti ennent à un groupe linguistique 
différent. Le second vice-président et Ie 
trésorier appartiennent à un groupe 
linguistique différent. Parmi les six autres 
membres, troi s d'entre eux appartiennent au 
röle linguistique néerl andais et les trois autres 
au röle linguistique fi·ançais ou all emand 

§ 3. Les di x membres du Conseil national sont 
répartis en deux Chambres. Les cinq membres 
de röle linguistique néerl andais composent la 
Chambre d 'express ion néerlandaise. Les 



Franstalige en Duitstalige taalrol vo rmen de 
Franstal ig-Duitstalige Kamer. 

Indien minstens een verkiesbare Duitstalige 
persoon zich kand idaat stelt bij de 
verkiezingen, telt de Franstalig-Duitstalige 
Kamer minstens een Duitstalig lid. Deze 
kandidaat verklaart op eer en bewijst met alle 
middelen dat hij Duitstalig is. 

Indien meerdere Duitstalige kandidaten 
verkiesbaar zijn, is degene met de meeste 
stelmnen automat isch verkozen . 

membres des róles linguistigues français et 
a llemand composent la Chambre d'expression 
frança ise-allemande. 

La Challlbre d'expression u'ançaise-allelllande 
compte au moins un membre germanophone si 
au moins un candidat de langue allemande 
éligible s'est présenté aux élections. Ce 
candidat déclare SUl' l' honneur et établit par 
tout moyen gu' i I est germanophone. 

Si plusieurs candidats de langue allcmande 
sont éligibles, cel ui gui a ie plus de voix est 
d'office élu. 

§ 4. De stagiairs verkiezeu jaarlijks in hun § 4. Les stagiaires élisent annuellement en leur 
midden per Kamer van de Nationale Raad een sein un délégué par Chambre du Conseil 
afgevaardigde die hen vertegenwoordigt national qui les représente au sein dc cette 
binnen deze Kamer. De stagiairs- Chambre. Les délégués stagiaires assistent aux 
afgevaard igden wonen de vergaderingen van réunions des chambres du Consei l national 
de kamers van de Nationale Raad bij met avec voix consultative. 
raadgevende stem. 

§ 5. De beslissingen van de Nationale Raad van § 5. Les décisions du Consei l national de 
de Orde worden bij aanwezigheid van l'Ordre sont prises en présence d'au moins la 
minstens de helft van de leden, onder wie de moitié des Illembres, parmi lesqueis Ie 
voorzitter, of zijn plaatsvervanger, en bij président, ou son remplaçant, à la majorité des 
meerderheid van stemmen genomen. Bij voix. En cas de parité des voix, la vo ix du 
staking van stemmen is de stem van de président est prépondérante. En cas d ' absence 
voorzitter beslissend. Als de voorzitter afwezig du président, Ie premier vice-président assume 
is, neemt de eerste ondervoorzitter zijn functie ses fonctions. En I'absence du président et du 
waar. Als de eerste ondervoorzitter afwezig is, premier vice-président, ie second Vlce­
neemt de tweede ondervoorzitter zijn functie président assume ses fonctions. 
waar. 

A/'t. 33. § 1. De Nationale Raad heeft tot taaIe A/'t. 33. § I cr. Le Consei l national a pour 
IllISSlOn : 

10 adviezen uitbrengen of 
formuleren voor reglementen 
besluiten bedoeld in de wet; 

voorstellen 10 d 'émettre des avis ou de fornlUier les 
of andere propositions de règlements ou autres arrêtés 

visés dans la loi ; 

20 technische normen en aanbevelingen eigen 
aan de uitoefening van hel beroep uitvaardigen 
en publiceren op de website van de Orde; 

20 d 'émeltre et de publier sUl' Ie site internet de 
l'Ordre des normes teclmiques et des 
reconullandations spécifiques à I'exercice de la 
profession ; 



3° de voorzitter, vicevoorzitters en leden van 
de Beroepsopleidingscommissie benoemen; 

3° de nommer Ie président, Jes vice-présidents 
et Jes membres de la Commission de formation 
professionnelle ; 

4° informatie en gegevens over het beroep 4° d'échanger des informations et des données 
uitwisselen met de instanties van andere avec les instances d'autres Etats mem bres en ce 
lidstaten; qui conceme la professioll ; 

5° het bedrag van de aan de minister voor te 5° de fixer Ie montant des cotisations à 
stellen vergoedingen vaststellen en toezien op proposer au ministre et d'en assurer Ie 
de betaling ervan ; paiement ; 

6° de Orde, als eiser 
vertegenwoordigen bij 
autoriteiten; 

en als verweerder, 
de gerechtelijke 

7° toezien op de naleving van de voorwaarden 
voor toegang tot het beroep en daartoe 
gerechtelijke procedures inleiden, met name 
door bij de gerechtelijke instanties elke 
inbreuk op de wetten en reglementen tot 
bescherming van de beroepstitel en tot 
organisatie van het beroep aan te geven en door 
deze instanties om alle maatregelen te 
verzoeken die een einde kunnen maken aan een 
dergelijke inbreuk of om schadevergoeding te 
krijgen; 

8° het voorstel van jaarrekening en het voorstel 
of de wijziging van de begroting opstellen; 

9° alle maatregelen nemen om de opdrachten 
uit te voeren die hem bij of krachtens de wet 
worden toevertrouwd. 

§ 2. De minister draagt een 
regeringscommissaris en een plaatsvervanger, 
beiden ambtenaar bij de FOD Economie bij de 
Orde, voor. Zij worden benoemd door de 
Koning. 

De regeringsconllnissaris houdt toezicht op de 
handelingen van de Nationale Raad van de 
Orde. Hij wordt uitgenodigd op de 
vergaderingen van de Nationale Raad. De 
notulen worden hem meegedeeld. Hij kan 
bovendien kCl'misnemen van alle beslissingen 
en documenten van de Nationale Raad. I-lij 

6° de représenter l'Ordre, en tant que 
demandeur et défendeur, auprès des autorités 
j udiciau·es ; 

7° de veilIer au respect des conditions d'accès 
à la profession et, à cet effet, d' ester en j ustice, 
notanunent en dénonçant aux autorités 
judiciaires toute infraction aux lois et 
règlements protégeant Ie titre professi0l1l1el et 
organisant la profession et en requérant de ces 
autorités toute mesure de nature à faire cesser 
une telle infi"action, vou·e à obtenir des 
dédonllnagements ; 

8° de fOl11mler la proposition de comptes 
al1l1ueJs de proposition ou de modil'ication du 
budget; 

9° de prendre toutes les mesures pour 
s'acquitter des missions qui lui sont attribuées 
par ou en vertu de la loi. 

§ 2. Le ministre propose un commissaire du 
gouvemement et un suppléant, foncti0l1l1aires 
du SPF Economie auprès de l'Ordre. Ils sont 
nommés par Ie Roi. 

Le cOl11lnissaire du gouvemement controle les 
actes du Consei l national de l'Ordre. 11 est 
invité aux réunions du Conseil national. Les 
procès-verbaux lui sont connlluniqués. Il peut, 
en outre, prendre connaissance de toutes les 
décisions et documents du Conseil national. Il 
reçoit toutes les infol"lnations et documents lui 



krijgt alle Îllformatie al sook alle documenten 
die hem in staat stellen zijn opdracht te 
vervullen. Hij kan een vergadering van de 
Nationale Raad bijeenroepen. 

De regeringscommissaris beschikt over een 
termijn van vijftien werkdagen om bij de 
minister beroep in te stellen tegen de 
uitvoering van elke beslissing van de Nationale 
Raad die strijdig is met het wettelijk en 
reglementair kader, die niet behoort tot de 
opdracht van de Nationale Raad, die de 
solvabiliteit van de Orde in gevaar kan brengen 
of die strij dig is met de goedgekeurde 
begroting door de Nationale Raad, zoals 
bedoeld in artikel 35. 

Deze termijn gaat in op de dag waarop de 
regeringscommissaris in kennis gesteld wordt 
van het proces-verbaal van de beslissing. Het 
beroep heeft schorsende kracht. 

Indien de minister de nietigverklaring niet 
heeft uitgesproken bümen een termijn van 
vijftien werkdagen, te rekenen van de 
ontvangst van het beroep, wordt de besli ssing 
defini lief. 

De Koni ng bepaalt hel bedrag van de 
taakvergoeding van de regeringscommissaris 
en van zijn plaatsvervanger. 

Art. 34. De voorzitter, de eerste 
ondervoorzitter, de tweede ondervoorzitter en 
de pelmingl11eester van de Nationale Raad 
vormen het Bureau van de Nationale Raad. 

permettant d'accomplü· sa mission. 11 peut 
convoguer une réunion du Conseil national. 

Le commissaire du gouvernement dispose d'un 
délai de guinze jours ouvrables pour introduire 
son recours auprès du l11ini stre contre 
I'exécution de toute décision du Conseil 
national gui cst contraire au cadre légal et 
réglementaire ou gui ne rentre pas dans les 
mi ssions du Conseilnational, gui cst de nature 
à cOl11promettre la so lvabi lité de l'Ordre ou gui 
est contraire au budget approuvé par Ie Conseil 
national , tel que visé à l'article 35. 

Ce délai court à partir du jour ou Ie 
commissaire du gouverncment a eu 
connaissance du procès-verbal de la décision. 
Le recours est suspcnsif. 

Si Ie ministre n'a pas prononcé I'annulation 
dans un délai de guinze jours ouvrables à 
compter de la réception du recours, la décision 
devient définitive. 

Le Roi détermine Ie montal1t de I'indemlüté de 
fonclÎon du commissaü·e du gouvernement et 
de son suppléant. 

Art. 34. Le président, Ie premier vlce­
prés ident, Ie second vice-président et Ie 
trésori er du Conseil national forment Ie Bureau 
du Conseilnational. 

Het Bureau is belast met het dagelijks beheer Le Bureau est chargé de la gestion joul11alière 
van de Orde. Dit omvat het afhandelen van de de l'Ordre. Ceci inclut la conduite des affaires 
lopende zaken, het toezicht op het financieel 
beheer van de Orde, het voorbereiden van de 
vergaderingen van de Nationale Raad, het 
aanwerven en het beheer van het personeel en 
alle andere door de Nationale Raad bepaalde 
opdrachten krachtens artikel 33, met 
uitzondering echter van de door of krachtens 
deze wel uitdrukkelijk aan de Nationale Raad 
toeverh·ouwde opdrachten. 

courantes, la survei llance de la gestion 
financière de l'Ordre, la préparation des 
réunions du Conseilnational, l'engagement et 
la direction du personnel et toutes autres 
miss ions définies par Ie Consei l national en 
verlu de l'article 33, à I'exception toutefois des 
attributions expressément confiées au Conseil 
national par ou en verlu de la présente loi. 



Het Bureau neemt alle maatregelen die nodig 
zijn ter voorbereiding alsook ter uitvoering van 
de beslissingen van de Nationale Raad en stelt 
de agenda van de vergaderingen op. 

Le Bureau prend toutes les mesures 
nécessaires à la préparation et à I'exécution des 
décisions du ConseiJ national, et i! établit 
I'ordre du jour des séances. 

Art. 35. § 1. De penni ngmeester is de Art. 35. § I er. Le trésorier est dépositaire de 
bewaarder van alle roerende goederen van de tous les biens meubles de l'Ordre. IJ assure la 
Orde. I-lij zorgt voor het innen van de bijdragen perception des cotisations et de toutes sommes 
en van alle aan de Orde verschuldigde sommen dues à l'Ordre et il en délivre quittance. 11 
en geeft er kwijting van. Hij stelt de ontwerpen établitles projets de comptes annuels ainsi que 
van jaarrekening op alsook het ontwerp van Ie projet de budget. A la fin de chaque 
begroting. Op het einde van elk trimester legt trimestre, il présente au Consei l national un 
hij aan de Nationale Raad een overzicht van de aperçu de la situation financière, accompagné 
financiële toestand voor, samen met een staat d'un état de I'exécution du budget. 
van uitvoering van de begroting. 

De betalingen worden ondertekend door de Les paiements sont signés par Ie trésorier et Ie 
penningmeester en de voorzitter. In geval van président. En cas d'absence du trésorier, iJs 
afwezigheid van de permingmeester worden zij sont signés par Ie président et Ie premier vice­
ondertekend door de voorzitter en de eerste président ou, si ce dernier est absent, Ie second 
ondervoorzitter of, indien laatstgenoemde niet vice-président. En I 'absence du président, ils 
aanwezig is, de tweede ondervoorzitter. In sant signés par Ie trésorier et Ie premier vice­
geval van afwezigheid van de voorzitter président, ou si ce demier est absent, Ie seCOlld 
worden ze getekend door de permingmeester vice-président. 
en de eerste ondervoorzitter of, indien 
laatstgenoemde niet aanwezig is, de tweede 
ondervoorzitter. 

De penningmeester oefent de in dit artikel Le trésorier exécute les mrsslons visées au 
bedoelde taken uit onder de présent article sous la responsabilité du 
verantwoordelijkheid van het Bureau. Bureau. 

Ten laatste in de loop van het laatste trimester 
van het jaar legt het Bureau het 
begrotingsontwerp voor het volgende werkjaar 
ter goedkeuring aan de Nationale Raad voor. 

Uiterlijk twee weken na de goedkeuring van 
het begrotingsontwerp door de Nationale Raad 
legt deze het ontwerp voor aan de minister. 

De minister beschikt over een termijn van 30 
dagen na ontvangst van het ontwerp om hetzij 
het ontwerp goed te keuren, hetzij zij n 
opmerkingen over te maken aan de Nationale 
Raad. Bij afwezigheid van beslissing birmen 
deze termijn is het ontwerp goedgekeurd. De 
Nationale Raad beschikt over een termijn van 
15 dagen na ontvangst van de opmerkingen 

Au plus tard dans Ie courant du dernier 
trimestre de I'année, Ie Bureau sou met à 
I'approbation du Conseil national Ie projet de 
budget pour I'exercice suivant. 

Au plus tard deux semaines après I'approbatioll 
du projet de budget par Ie Conseilnational, ce 
clernier soumet Ie projet au ministre. 

Le ministre dis pose cl'un délai de 30 jours après 
réception du projet afin, so it de I'approuver, 
soit de formuier ses remarques à I'adresse dll 
Conseil national. A défaut d'une décisioll au 
terme de ce délai, Ie projet est approuvé. Le 
COlJseil national dispose d'un délai de 15 jours 
après réception des remarques formulées par Ie 
ministre pour adapter Ie projet de budget. Si Ie 



van de minister om het begrotingsontwerp aan 
te passen. Indien de Nationale Raad geen 
gevolg geeft aan de opmerkingen van de 
minister, kan deze laatste een begroting 
opleggen. 

De Nationa le Raad kan in dc loop van het 
werkjaar steeds aan de minister een wijziging 
van de goedgekeurde ontwelpbegl'Oting 
voorstellen indien de vell'ekening van de 
inkomsten en uitgaven dit vere isen. 

§ 2. De begroting van de Nationale Raad wordt 
nagekeken door twee commissari ssen, beiden 
lid van de Orde, waarvan de cne ingeschreven 
is door de Nederlandstalige Uitvoerende 
Kamer en de andere door de Franstalig­
Duitstalige Uitvoerende Kamer. De 
commissarissen worden door de minister 
benoemd voor een periode van een jaar en 
kunnen twee keer herverkozen worden. Een 
voorstel tot benoeming van twee 
commissarissen wordt door de Nationale Raad 
gevoegd bij het ontwerp van begroting dat hij 
aan de minister toestuUlt. 

De commissarissen worden belast met het 
nazicht van de overeenstenuning van de 
verrekening van de inkomsten en uitgaven met 
het goedgekeurd ontwerp van begroting. De 
opdracht van conunissaris is onverenigbaar 
met de uitoefening van een mandaat of een 
andere opdracht binnen de Orde. 

Bij het trimestrieel onderzoek van de 
rekeningen door de Nationale Raad bedoeld 
in paragraaf I, leggen de conU11issarissen een 
verslag neer over hun onderzoek van de 
rekeningen . 

De rekeningen worden opgemaakt volgens het 
door de Koning bepaalde model en op de zete l 
van de Orde ter beschikking gehouden van de 
ingesclu'even leden. 

Art. 36. De Koning bepaalt de regels inzake de 
organisatie van de verkiezingen van de leden 
van de Nationale Raad. 

Conseil national IlC donne pas suite aux 
remarques du mini stre, ce dernier peut imposer 
un budget. 

Au cours de I'exercice, Ie Conseil national peut 
toujours pl'Oposer auministre une modification 
du projet de budget approuvé si I'imputation 
des recettes et des dépenses I'exige. 

§ 2. Le budget du Conseil national est vérifié 
par deux cOl11missaires, tous deux mem bres de 
l'Ordre et inscrÎls pour ['un par la Chambre 
exécutive d'expression néerlandaise et pour 
['autTe par la Chal11bre exécutive d'expression 
française-allemandc. Les commissaires sont 
nommés par Ie ministre pOU!' une période d' un 
an et sont rééligibles deux fois. Une 
proposition de nomination de deux 
commissaires estjoi nte au projet de budget que 
Ie Conseil national adresse au ministre. 

Les coml11issaires sont chargés du controle de 
la conformité de I'imputation des recettes et 
des dépenses par rapport au projet de budget 
approuvé. La mission de commissaire est 
incompatible avec I'exercice d 'un mandat ou 
d 'une autre mission au sein de l'Ordre. 

Lors de I'examen trimestriel des comptes par 
Ie Conseil national visé au paragraphe I cr, les 
commissaires déposent un rappOit concernant 
I'examen qu'ils on! fa it des comptes. 

Les comptes sont dressés conformément au 
l110dèle arrêté Jlar Ie Roi et sont tenus à la 
di sposition des mem bres inscrits, au siège de 
['Ordre. 

AI'!. 36. Le Roi détermine les règles 
d 'organisation des élections des membres du 
Conseil national. 



De minister kan bij aangetekende zending, op 
gemotiveerd verzoek van de voorzitter van de 
Uitvoerende Kamer waartoe de kand idaat 
behoort, een kandidatuur weigeren wegens 
onverenigbaarheid van de opgegeven 
mandaten en functies met de uitoefening van 
het beoogde mandaat. De kandidaat kan 
beroep indienen tegen deze beslissing bij de 
Raad van State binnen de acht dagen na 
ontvangst van de aangetekende zending. De 
Raad van State doet uitspraak binnen een 
telmijn van zestig dagen. 

AI't. 37. Elke kiezer kan beroep indienen tegen 
de verkiezingsresultaten bij de Raad van State 
binnen de acht dagen na de publicatie ervan in 
het Belgisch Staatsblad. Op straffe van 
onontvankelijkheid wordt het beroep 
voorafgaandelijk per aangetekende zending of 
tegen ontvangstbevestiging betekend aan de 
voorzi tter van de Orde. 

De Raad van State doet uitspraak binnen een 
termijn van zestig dagen. 

Al't. 38. Indien de verkiezing geheel of 
gedeeltelijk nietig wordt verklaard alsook 
ingeva l van beroep tegen de 
verkiezingsresu ltaten, nemen de uittredende 
mandatarissen de betrokken mandaten verder 
waar zo lang die niet opnieuw zijn ingevuld. 
Indien de verkiezingen geheel of gedeeltelijk 
nietig worden verklaard, stelt de minister de 
datum vast waarop nieuwe verkiezingen 
moeten worden gehouden. 

Afdeling 3. - De Uitvoe1'ende Kame1's 

AI't. 39. § 1. De Orde bestaat uit twee 
Uitvoerende Kamers, één Nederlandstalige 
Kamer en één Franstalig-Duitstalige Kamer. 

Ilun bevoegdheid wordt bepaa ld, voor de 
zelfstandigen door de plaats waar de aanvrager 
zijn beroep voor het eerst zal uitoefenen of 
later door de plaats waar zijn hoofdvestiging 
zich bevindt en, voor de ambtenaren en 
werl<J1emers, door dc plaats van tewerkstelling. 

Le ministre peut, par envoi recommandé, sur 
avis motivé du président de la Chambre 
exécutive dont relève Ie candidat, refuser une 
candidature en raison de I'incompatibilité des 
mandats et fonctions exercés avec Ie mandat 
visé. Le candidat peut introduire un re cours 
contre cette décision auprès du Conseil ([,Etat 
dans les huit jours après réception de l' envoi 
recOlwnandé. Le Consei I d 'Etat statue SUl' Ie 
recours dans un délai de soixante jours. 

Al't. 37. Tout électeur peut introduire un 
recours contre les résultats des élections auprès 
du Consei l d'Etat dans les huit jours de leur 
publication au Moniteur beige. A peine 
d'irrecevabilité, Ie recours est préalablement 
notillé par envoi recommandé ou co nt re accusé 
de réception au président de l'Ordre. 

Le Conseil d'Etat statue sur Ie recours dans un 
délai de soixante jours. 

Al't. 38. En cas d'annulation totale ou paitielIe 
des élections ainsi qu'en cas de recours contre 
les résultats des élections, les mandataires 
sOitants assument la vacance des mandats 
concemés aussi longtemps que dure cette 
vacance. Si I'élection est annulée partiellement 
ou totalement, Je ministre fixe la date à laqueLle 
il y a Lieu de procéder à de nouvelles élections. 

Sectio17 3. - Les Chambres exéculives 

Art. 39. § 1cr
. L' Ordre est composé de deux 

Chambres exécutives, une Chambre 
d'expression néerlandaise et une Chambre 
d'expression frança ise-a llemande. 

Leur compétence est déterminée, pour les 
indépendants, par Ie lieu oll Ie demandeur 
exercera sa profession pour la première fois ou 
ultérieurement par celui de son principal 
établissement et, po UI' les f0l1ctiom1aires et les 
travailleurs, par Ie lieu de lravail. 



Indien deze plaats gelegen is in het Brussels 
Hoofastedelijk Gewest, hangt die bevoegdheid 
af van de taal die werd gebruikt in de aanvraag 
om toegang te krijgen tot het beroep of tot het 
dragen van de titel. 

Elk lid dat onvoldoende kennis heeft van de 
taal die de Uitvoerende Kamer waaronder hij 
ressorteert bij de rechtspleging gebruikt, mag, 
in een tuchtprocedure bij aanvang van het 
tegen hem ingestelde onderzoek, aan de Orde 
laten welen dat hij zich tijdens de zitting door 
een tolk wenst tc laten bijstaan, 

§ 2, Elke Uitvoerende Kamer bestaat uit een 
werkende voorzitter en vier werkende leden, 
Voor elke Uitvoerende Kamer wordt eveneens 
een plaatsvervangende voorzitter benoemd en 
worden vier plaatsvervangende leden 
verkozen, De plaatsvervangende voorzitter 
vervangt de voorzitter tijdens zijn afWezigheid, 
De plaatsvervangende leden vervangen eender 
well( afWezig lid, 

De werkende voorzitter en zijn 
plaatsvervanger worden door de Koning voor 
vijf jaar benoemd onder de werkende of ere­
magistraten of onder de advocaten die sinds 
ten minste vijf jaar zijn ingeschreven op het 
tableau van de Orde van Advocaten, Voor elke 
Uitvoerende Kamer worden de vier werkende 
leden en de vier plaatsvervangers voor vijf jaar 
verkozen door en onder de natuurlijke 
personen die lid zijn van de Orde en als 
"actief' op het tableau zijn vermeld, met 
uitzondering van de stagiairs, De 
plaatsvervangers worden opgeroepen in 
dalende volgorde van het aantal stemmen dat 
ze behaald hebben, Elke Uitvoerende Kamer 
telt drie landmeters-experten die het beroep 
uitoefenen als zelfstandige waarvan minstens 
één uitsluitend ingeschreven is in de afdeling 
"zelfstandigen" en geen ambtenaar of 
werknemer is, 

Si ce lieu est situé dans la Région de Brllxelles­
Capitaie, cette compétence dépend de la 
langue utilisée dans la demande d'accès à la 
profes sion ou de pOlt du titre professionnel. 

Tout membre qui ne possède pas une 
cOlmaissance suffisante de la langue de la 
procédure utilisée par la Chambre exéclltive 
dont il ressort, peut, dans une procédure 
disciplinaire, au début de I'enquête ouverte 
contre lui, indiquer à l'Ordre qu'il souhaite se 
faire assister par un interprète, 

§ 2, Chaque Chambre exécutive est composée 
d'un président effectif et de quatre membres 
effectifs, Po UI' chaque Chambre exécutive, un 
président suppléant est également nommé et 
quatre membres suppléants sont élus, Le 
président suppléant remplace Ie président en 
son absence, Les mem bres suppléants 
remplacent n' importe quel membre absent. 

Le président effectif et son suppléant sont 
nOllUnés par Ie Roi pour une période de cinq 
ans parmi les magistrats effectits ou 
honoraires, ou panni les avocats qui sont 
inscrits au tableau de l'Ordre des avocats 
depuis au 1110ins cing ans, Pour chaque 
Chambre exécutive, les quatre l11el11bres 
efTectifs et les guatre membres suppléants sant 
élus pour une période de cing ans par et parmi 
les personnes physiques qui sont l11embres de 
l'Ordre et gui sont l11entionnées comme 
« actif» au tableau, à l' exclusion des 
stagiaires, Les suppléants sont classés dans 
l'ordre dans leguel ils seront convoqués dans 
l 'ordre décroissant du nombre de voix gu' ils 
ont obtenu, Chaque Chambre exécutive 
compIe troi s géomètres-experts exerçant la 
profession en tant gu'indépendant, dont un au 
moins est inscrit uniquement dans la section 
« indépendants » et n 'est pas fonctionnaire ou 
travailleur. 



§ 3. De Koning bepaalt de regels inzake de § 3. Le Roi détermine les règles d 'organisation 
organisati e van de verkiezingen van de leden des élections des mcmbres des Chambres 
van de Ui [voerende Kamers. exécutives. 

De minister kan bij aangetekende zending, op Le ministre peut, par envoi recommandé, sur 
gemotiveerd verzoek van de voorzitter van de avis motivé du président de la Chambre 
betrokken Uitvoerende Kamer, een exécutive concernée, refuser une candidalure 
kandidatuur weIgeren wegens en raison de l'incompati bilité des mandats et 
onverenigbaarheid van de opgegeven fonctions exercé(e)s avec Ie mandat visé. Le 
mandaten en functies met de uitoefening van candidat peut introduire l111 recours conlre cette 
het beoogde mandaat. De kandidaat kan décision auprès du Conseil d'Etat dans les huil 
beroep indienen tegen deze besli ssing bij de jours après réception de I'envoi recommandé. 
Raad van State binnen de acht dagen na Le Conseil d 'Etat statue dans un délai de 
ontvangst van de aangetekende zending. De soixante jours. 
Raad van State doet uitspraak bÎImen een 
termij n van zestig dagen. 

§ 4. Elke kiezer kan beroep indienen tegen de § 4. Tout électeur peut introduire un recours 
verkiezingsresultaten bij de Raad van State conlre les résultats des élections auprès du 
binnen de acht dagen na de publicatie ervan in Conseil d'Etat dans les huit jours de leur 
het Belgisch Staatsblad. Op straffe van publication au Moniteur beige. A peine 
onontvankelij kheid wordt het beroep d' irrecevabi li té, Ie re cours est préa lablement 
voorafgaandelijk per aangetekende zending of notifié par envoi recommandé ou contre accusé 
tegen ontvangstbevestiging betekend aan de de réception au président de l'Ordre. 
voorzi tter van de Orde. 

De Raad van State doet uitspraak binnen een Le Conseil d'Etat sta tue SUl' Ie recours dans Wl 
termijn van zestig dagen. délai de so ixante jours. 

Indien de verkiezingen geheel of gedeeltelijk En cas d'mmulation tota le ou partiel le des 
nietig worden verklaard, alsook ingeval van élections ainsi qu'en cas de recours contre les 
beroep tegen de verkiezingsresuJtaten, nemen résultats des élections, les maJldataires sOliants 
de uittredende mandatari ssen de betrokken assument la vacance des mandats concernés 
mandaten verder waar zolang die niet opnieuw aussi longtemps que dure cette vacance. Si 
zijn Îllgevuld . Indien de verkiezingen geheel of I'élection est annulée partiell ement ou 
gedeeltelijk nietig worden verklaard, stelt de totalement, Ie ministre fixe la date à laquelle il 
minister de datum vast waarop nieuwe ya lieu de procéder à de nouvelles élections. 
verkiezingen moeten worden gehouden. 

§ 5. De Uitvoerende Kamers beraadslagen § 5. Les Chambres exécutives ne délibèrent 
slechts op geldige wijze indien de werkende valablement que si Ie président effectif ou son 
voorzitter of zijn plaatsvervanger en drie sllppléant et troi s mem bres effectifs Oll 

werkende of plaatsvervangende leden sllppléants sont présents. 
aanwezig zUn. 

De besliss ingen worden genomen bij Les décisions sont prises à la majorité des voix. 
meerderheid van stemmen. 



Bij staking van stemmen IS de stem van de 
voorzitter bes I issend. 

§ 6. Elke Uitvoerende Kamer wordt bijgestaan 
door zijn werkend griffier of door zijn 
plaatsvervanger, gekozen door de Nationale 
Raad uit de leden van het personeel van de 
Orde. 

§ 7. De voorzitter van een Uitvoerende Kamer 
die ingelicht is over een tekortkoming of bij 
wie een klacht in tuchtzaken of een geschil 
inzake erelonen aanhangig is gemaakt, kan een 
werkend of plaatsvervangend lid van de 
Uitvoerende Kamer aanwij zen om de zaak te 
onderzoeken. Deze brengt vers lag uit aan de 
voorzitter. 

De verslaggever kan worden gehoord door de 
betrokken Uitvoerende Kamer. Hij neemt niet 
deel aan de beraadslagingen. 

§ 8. Hoger beroep tegen iedere beslissing van 
een Uitvoerende Kamer of tegen het uitblij ven 
ervan kan wo rden ingesteld bij de bevoegde 
Kamer van Beroep. 

En cas de parité des voix, celle du président est 
prépondérante. 

§ 6. Chaque Chambre exécutive est assistée de 
son greffier effectif, ou de son greffier 
suppléant, désignés par le Conseil national 
parmi les membres du persoll11el de l'Ordre . 

§ 7. Le président d'une Chambre exécuti ve, 
informé d'un manquement ou saisi d'tU1C 
plainte en matière disciplinaire ou d'un litige 
en matière d'honoraires, peut désigner un 
membre effectif ou suppléant de la Chambre 
exécuti ve chargé d'instruire l'affa ire. Celui -ci 
fait rapport au président. 

Le rapporteur peut être entendu par la Chambre 
exécutive concernée. II ne participe pas aux 
dél i bérations. 

§ 8. Un recours peut être introduit auprès de la 
Chambre d'appel compétente contre chaque 
décision, ou contre I 'absence de décision, 
d'une Chambre exécutive. 

Art. 40. De Uitvoerende Kamers hebben tot Art. 40. Les Chambres exécutives ont pour 
taak: 

1 ° uitspraak doen over de aanvragen tot 
inscluij ving op het tableau en in het 
register en over de aanvragen bedoeld 
in artikel 4, § 2, tweede lid; 

2° een advies verlenen over het reglement 
inzake permanente vorming bedoeld in 
arti kel 3 1, § 2; 

3° een opleiding erkell11en op basis van de 
regels vastgelegd 111 bet reglement 
inzake permanente vorming; 

4 ° ervoor zorgen dat de bepalingen van 
deze wet worden nage leefd en elke 
inbreuk overmaken aan de voorzitter 
van de Orde; 

5° een advies verlenen over de vakken en 
het programma en de voorwaarden van 
het bckwaamheidsexalllen bedoeld in 
artikel 7, § 2, 4°, alsook over de 
toepassing van hel reglement 

missIOn : 

1 ° de statuer sur les demandes 
d'inscript ion au tableau et au registre et 
sur les demandes visées à I'article 4, § 
2, alinéa 2 ; 

2° de dOll11er un av is sur Ie règlement 
relatif à la formation permanente visé à 
I'atiicle 31, § 2; 

3° d'agréer une formation organisée sm 
base des règles fi xées dans Ie règlement 
relatif à la formation permanente; 

4° de vei lier au respect des di spositions de 
la présente loi et de signaler toute 
infi'action au président de l' Ordre ; 

5° de donner un avis sur les matières et Ie 
prograll1l11e el les conditions de 
I'examen d'aptitude, visé à I'article 7, 
§ 2, 4°, de même que sur Ie règlement 



betreffende de beroepsopleiding en de 
voorschriften van de plichtenleer; 

6° waken over de naleving van het 
reglement betreffende de 
beroepsopleiding, de plichtenleer en 
uitspraak doen in tuchtzaken; 

7° uitspraak doen inzake erelonen; 
go bij een geschil betreffende erelonen, op 

gezamenlijk verzoek van de partijen, 
de erelonen van de landmeters­
experten vastleggen en op verzoek van 
de Hoven en Rechtbanken er adv ies 
over geven; 

9° uitspmak doen over het ontzeggen van 
de toegang tot de databanken en de 
gegevens bedoeld in artikel 19. 

Afdeling 4. - De Kamers van Beroep 

Art. 41. § 1. De Orde bestaat ui t twee Kamers 
van Beroep, één Nederlandstalige Kamer en 
één Franstalig-Duitstalige Kamer. 

relatif à la formation professionJlelie et 
les règles de déontologie ; 

6° de veiller au respect du règlement 
relatif à la fo rmation professionnel le, 
de la déontologie et de statuer en 
matière disciplinaire; 

7° de statuer en matière d ' honoraircs; 
go de fixer Ie montant des honoraires des 

géomètres-experts, à la demande 
conjointe des parties à un litige en 
matière d'honoraires, et de donner leurs 
avis en la matière à la demande des 
Cours et Tribunaux ; 

9° de statuer sur Ie refus d 'accès aux bases 
de dormées et aux données visées à 
l'article 19. 

Section 4. - Les Chambres d'appel 

Art. 41. § I er. L'Ordre est composé de deux 
Chambres d'appel, une Chambre d'expression 
néerlandaise et une Cham bre d' expression 
fi'ança i se-all emande. 

Hun samenstelling wordt bepaa ld Leur composition est déterminée 
overeenkomstig artikel 39, § 2. Ze confonnément à I 'm1icle 39, § 2. Elies 
beraadslagen en beslissen vo lgens de délibèrent et décident selon la procédure 
procedure bepaald in artikel 39, § 5. Artikel 39, déterminée à 1'311icle 39, § 5. L'article 39, §§ 
§§ 3 en 4, is ook van toepassing. 3 et4, est également d'application. 

§ 2. Elke Kamer van Beroep wordt bijgestaan 
door zijn werkend griffie r of door zijn 
plaatsvervanger, gekozen door de Nationale 
Raad uit de leden van het personeel van de 
Orde. 

§ 3. De voorzitter van de Kamer van Beroep bij 
wie een beroep tegen een bes li ssing van een 
Uitvoerende Kamer of tegen het uitblijven 
ervan aanhangig is gemaakt, kan een werkend 
of plaatsvervangend lid van de Kamer van 
Beroep aanwijzen om de zaak te onderzoeken. 
Dat lid brengt verslag uit aan de voorzitter. 

De verslaggever kan worden gehoord door de 
Kamer van Beroep. Hij neemt niet deel aan de 
beraadslagingen. 

§ 2. Chaque Chambre d'appel est assistée de 
son greftier effectif, Oll de son suppléant, 
désignés par Ie Conseil national panni les 
membres du personnel de l'Ordre. 

§ 3. Le président de la Chambre d 'appel, 
auprès de laquelle un recours est introduit 
contre une décision d ' une Chambre exécutive, 
ou en raison de l'absence de décision, peut 
désigner un membre effectif ou suppléant de la 
Chambre d 'appe l chargé d'instruire l'affaire. 
Ce membre fait rapport all président. 

Le rapporteur peut être entendu par la Chambre 
d'appel. Il ne participe pas aux délibérations. 



Art. 42. Het beroep heeft schorsende kracht. 
Het kan worden ingesteld door de landmeter­
expert op wie de beslissing betrekking heeft. 

Het beroep tegen een besli ss ing inzake 
erelonen kan worden ingediend door de 
betrokken landmeter-expelt en door de klager. 

Afdeling 5. - De Verenigde Kamer en de 
Verenigde Kamer van Beroep 

Art. 43. De Verenigde Kamer bestaat uit de 
voorzitters van de Uitvoerende Kamers of hun 
plaatsvervangers en uit twee leden van elke 
Uitvoerende Kamer of hun plaatsvervangers. 

Ze beraadslaagt slechts geldig in aanwezigheid 
van al haar leden of hun plaatsvervangers. 

De verslaggever kan worden gehoord door de 
Verenigde Kamer. Hij neemt niet deel aan de 
beraadslagingen over hel betreffende dossier. 

De oudste werkende voorzitter in jaren ot: 
indien hij afwezig of verhinderd is, de 
werkende voorzi tter van de andere Kamer 
neemt het voorzitterschap van de Verenigde 
Kamer waar. Indien de twee werkende 
voorzitters afwezig of verhinderd zijn, wordt 
de opdracht waargenomen door de oudste 
plaatsvervangend voorzitter in jaren of, bij 
gebreke, door de plaatsvervangende voorzitter 
van de andere Kamer. 

De besli ssingen worden genomen bij 
meerderheid van stenunen. Bij staking van 
stemmen is de stem van de voorzitter van de 
Verenigde Kamer beslissend. 

De betrokkenen kunnen zich tijdens de zitting 
laten bijstaan door een tolk. 

Art. 42. Le recours a un effet suspensif. II peut 
être introduit par Ie géol11ètre-expert concerné 
par la décision. 

Le recours contre une décision relative aux 
honoraires peut être introduit par Ie géomètre­
expert concemé et par Ie plaignant. 

Secfiol1 5. - La Chambre réunie elia 
Chambre d 'appel réunie 

Art. 43. La Chambre réunie est composée des 
présidents des Chambres exécut ives ou de 
leurs suppléants et de deux mem bres effectifs 
de chaque Chambre exécutive ou de leurs 
suppléants. 

Elle ne délibère valablel11ent qu 'en présence de 
tous ses membres ou de leurs suppléants. 

Le rapporteur peut être entendu par la Chambre 
réunie.ll ne participe pas aux délibérations sur 
Ie dossier concerné. 

Le président effectif doyen d'age ou, s' il est 
absent ou empêché, Ie président effectif de 
I'autre Chambre, exerce la présidence de la 
Chambrc réunie. Si les deux présidents 
effectifs sont absents ou empêchés, la fonction 
est assumée par Ie président suppléant doyen 
d 'age ou, à défaut , par Ie président suppléant 
de I'auh·e Chambre. 

Les décisions sont prises à la majorité des voix. 
En cas de parité des voix, la voix du président 
de la Chambre réunie est prépondérante. 

Les personnes concernées peuvent se faire 
assister à I'audience par un interprète. 

De betwistingen tussen personen die zIJ n Les contestations entre perso llI1es inscrites à 
ingeschreven op tableaus die werden des tableaux établis par les deux Chal11bres 
opgemaakt door de twee Uitvoerende kamers, exécutives relèvent de la compétence de cette 
behoren tot de bevoegdheid van deze Chambre réunie. 
Verenigde Kamer. 



De griffiers komen collegiaal tussen. 

Art. 44. De Verenigde Kamer van Beroep 
bestaat uit de twee voorzitters of hun 
plaatsvervangers en uit twee leden van elke 
Kamer van Beroep of hun plaatsvervangers. 

Ze beraadslaagt slechts geldig in aanwezigheid 
van al haar leden of hun plaatsvervangers. 

De verslaggever kan worden geboord door de 
Verenigde Kamer van Beroep. Hij neemt niet 
deel aan de beraadslagingen betreffende het 
betrokken dossier. 

De oudste werkende voorzitter in j aren of, 
indien hij afwezig of verhinderd is, de 
werkende voorzitter van de andere Kamer van 
Beroep, neemt het voorzitterschap van de 
Verenigde Kamer van Beroep waar. Indien de 
twee werkende voorzitters afwezig of 
verhinderd zijn, wordt de opdracht 
waargenomen door de oudste 
plaatsvervangend voorzitter in jaren, of bij 
gebreke, door de plaatsvervangende voorzitter 
van de andere Kamer van Beroep. 

De bes lissingen worden genomen bij 
meerderheid van stenullen. Bij staking van 
stemmen is de stem van de voorzitter van de 
Verenigde Kamer van Beroep besli ssend. 

De Verenigde Kamer van Beroep doet 
uitspraak over de beroepen ingesteld tegen de 
beslissingen van de Verenigde Kamer, of tegen 
het uitblijven ervan. 

Het beroep heeft schorsende kracht. 

Art. 45. Onder voorbehoud van de artikelen 43 
en 44 volgen de Verenigde Kamer en de 
Verenigde Kamer van Beroep dezelfde 
procedureregels als de Kamers die ze 
samenstellen. 

Afdeling 6. - Aan alle Kamers 
gemeenschappelijke bepalingen 

Les greffiers intervielment collégialcment. 

Art. 44. La Chambre d 'appel réunie est 
composée des deux présidents ou des 
présidents suppléants et de deux mem bres de 
chaque Chambre d 'appel ou de lems 
suppléants. 

Elle ne délibère valablement qu 'en présence de 
tous ses membres ou de leurs suppléants. 

Le rapporteur peut être entendu par la Cham bre 
d'appel réunie. Tl ne participe pas aux 
délibérations SUI Ie dossier concemé. 

Le président effectif doyen d'age ou, s' il est 
absent ou empêché, Ie président effectif de 
I'aulre Chambre d'appel exerce la présidence 
de la Chambre d'appel réunie. Si les deux 
présidents effeeti fs sant absents ou empêchés, 
la fonetion est assumée par Ie président 
suppléant doyen d 'age ou, à défaut, par Ie 
président suppléant de I'autre Chal1lbre 
d 'appel. 

Les décisions sont prises à la majorité des voix. 
En cas de parité des vo ix, la voix du président 
de la Chambre d'appel réunie est 
prépondérante. 

La Chambre d 'appel réunie se prononce sur les 
recours inh'oduits contre les décisions, ou 
I'absence de décisions, de la Chambre réunie. 

Le recours a un effet suspensif. 

Art. 45. Sous réserve des mticles 43 et 44, la 
Chambre réunie et la Chambre d 'appel réunie 
sui vent les mêl1les règ les de procédure que les 
Chambres qui les composent. 

Sec/ion 6. - Disposilions communes pour 
/ou/es les Chambres 



Art. 46. Tegen elke beslissing tot weigering 
van inschrijving op het tableau of in het 
register die in beroep werd bevestigd, kan 
hoger beroep bij de Raad van State worden 
aangetekend. 

De door de Kamers van Beroep of door de 
Verenigde Kamer van Beroep genomen 
eindbes lissingen kuwlen door de betrokkenen 
of door de voorzitter van de Nationale Raad 
voor het Hof van Cassatie worden gebracht 
wegens schending van de wet of wegens 
schending van substantiële of op straffe van 
nietigheid voorgeschreven vormen. 

De procureur-generaal bij het Hof van Cassatie 
kan in het belang van de wet cassatieberoep 
instellcn bij dit Hof. 

In geval van cassatie wordt de zaak verwezen 
naar de anders samengestelde Kamer van 
Beroep of anders samengestelde Verenigde 
Kamer van Beroep. Deze schikken zich naar de 
besli ssing van het Hof van Cassatie op de door 
dit Hof beoordeelde rechtspunten. 

De rechtspleging van voorziening in cassatie 
wordt geregeld zoals in burgerlijke zaken; de 
termijn voor het instell en van de voorziening is 
één maand te rekenen vanaf de betekening van 
de bes li ssing. 

Art. 47. De aanvrager van een inscln·ijving op 
het tableau of in het register, de klager en de 
landmeter-expert in een tuchtzaak en de 
partijen bij een geschil inzake erelonen, 
hebben het recht van wraking in de bij artike l 
828 van het Gerechte lijk Wetboek bepaalde 
gevallen. 

Degene tegen wie een bes lissing bij verstek is 
gewezen, kan tegcn deze besli ssing verzet 
aantekenen binnen de temlijn van dertig 
dagcn. Van het verzet moet, op straffe van 
nietigheid, kewlÎs worden gegeven per 
aangetekende zending of tegen 
ontvangstbevestiging binnen de vermelde 
termijn aan de Kamer die de besli ss ing heeft 
genomen. De opposant die een tweede maal 

Art. 46. Un reeours peut être introd uit au 
Conseil d 'Etat contre chague décision de refi.ls 
d' inscription au tableau, ou dans Ie registre, 
gui a été confirmée en appel. 

Les décisions défillÎtives des Chambres 
d'appel ou de la Chambre d'appel réunie 
peuvent être défërées à la Cour de cassation par 
les intéressés ou par Ic président du Conseil 
national pour contravention à la loi on pour 
violation des f0fl11eS soi t snbstantielles, soit 
prescrites à peine de nuJlité. 

Le procureur général près de la Cour de 
cassation peut se pourvoir en cassation devant 
cettc Cour dans I' intérêt de la loi. 

En cas de cassation, la cause est renvoyée 
devant la Chambre d'appel all trement 
composée ou la Chambre d 'appel réunie 
autrement composée. Celles-ci se conforment 
à la décision de la Cour de cassation sm les 
points de droit jugés par ell e. 

La procédure du pourvoi en cassation est 
réglée comme en matière civi le, Ie délai pom 
introduire Ie pourvoi est d'un mois à partir de 
la notification de la décision. 

Art. 47. Le demandeur d'LUle inscription au 
tableau ou dans Ie registre, Ie plaignant et Ie 
géomètre-expert en matière disciplinaire, et les 
parties à un litige en matière d'honoraires, 
peuvent exercer Ie droit de récusation dans les 
cas prévus par I'article 828 du Code judiciaire. 

Celui à charge duguel une décision par défaut 
a été rendue peut former opposition à cette 
décision dans Ic délai de trente jours. 
L'opposition doit être notifiée, à peine de 
nullité, par envoi recol11l11andé ou contre 
accusé de réception dans Ie susdit délai à la 
Chambre gui a rendu la décision. L'opposant 
gui fait défaut une seconde fois ne peut plus 
former une nouvelle opposi tion. 



verstek laat gaan, kan geen nieuw verzet meer 
aantekenen. 

Art. 48. De termijnen en de procedure voor de 
Kamers bedoeld in afdelingen 2 tot 4 worden 
bepaald door de Koning. 

Art. 49. § I. De leden van deze Kamers zijn 
verplicht tot geheimhouding van de 
beraadslagingen. 

De procedure voor de Kamers, afgezien van de 
beraadslaging die geheim is, is openbaar tenzij 
de betrokken landmeter-expeli uitdrukkelij k 
verzoekt om een behandeling met gesloten 
deuren of tenzij de openbaarheid afbreuk doet 
aan de zedelijkheid, de openbare orde, de 
veiligheid van het land, het belang van 
mindelj arigen, de bescherming van de 
persoonlijke levenssfeer, het belang van het 
gerecht of het beroepsgeheim. 

§ 2. De klager ontvangt bümen de 15 dagen het 
beschikkend gedeel te van de op grond van zij n 
klacht genomen in kracht van gewij sde gegane 
besli ssing. 

Op uitdrukke lijk verzoek van de klager kan 
hem het motiverend gedeelte van de bes li ssing 
worden meegedeeld . Op een met redenen 
omklede manier en op basis van ernstige 
redenen kan beslist worden dat hem inzage in 
het tuchtdossier wordt toegestaan. 

Op een met redenen omklede manier kan 
beslist worden dat het beschikkend gedeelte 
van de beslissingen wordt meegedeeld aan 
derden. 

Met eenparigheid van stemmen kan op een met 
redenen omklede marller en op basis van 
ernstige redenen besli st worden dat het 
motiverend gedeelte van de beslissingen wordt 
meegedeeld aan derden of dat hen inzage in het 
tuchtdossier wordt toegestaan. 

I(fdel ing 7. - De Bel'oepsopleidingscol11missie 

Art. 48. Les délais et la procéd ure devant les 
Chambres visées aux sections 2 à 4 sont fi xés 
par Ie Roi. 

Art. 49. § I er. Les mem bres de ces Chambres 
sont tenus de respecter Ie secret des 
délibérations. 

La procédure devant les Chambres, à part la 
délibération qui est secrète, est publique, à 
moins que Ie géomètre-expeli intéressé ne 
fasse la demande expresse d ' un traitement à 
huis cios, ou à moins que la publicité ne porte 
atteinte à la moralité, à I'ordre public, à la 
sécurité nationale, à I'intérêt des mineurs, à la 
protection de la vie privée, à I' intérêt de la 
justice ou au secret profess ionnel. 

§ 2. Le plaignant reçoit dans les 15 jours Ie 
di spositif de la décision coulée en force de 
chose jugée prise sUl' la base de sa plainte. 

Sur demande expresse du plaignant, les motifs 
de la décision peuvent lui être communiqués. 
II peut être décidé de façon motivée et sur la 
base de motifs séri eux que la consultation du 
dossier di sciplinaire lui so it accordée. 

II peut être décidé de façon moti vée que Ie 
dispositif des décisions so it communiqué à des 
tiers. 

A I'unanimité des voix, il peut être décidé de 
façon motivée et sur la base de motifs sérieux 
que les motifs de la décision soient 
communiqués à des tiers ou que la consultation 
du dossier disciplinaire leur soit accordée. 

Section 7. - La COll7l11 is.I' iol1 defo l'l11afion 
prof'ess i ol1ne II e 



Art. 50. § l. De Beroepsopleidingscommissie Art. 50. § 1 er. La COilll11ission de formation 
is enerzijds samengesteld uit vier effectieve professionnelle se compose, d' une part, de 
ledcn, waarvan er twee tot de NederlandstaLige guatre mem bres effect i fs, dont deux 
taalrol en twee tot de Franstalige of Duitstalige appartiennent au ra le linguistigue néerlandais 
taalrol behoren. De et deux au rale li nguistigue français ou 
Beroepsopleidingscommissie bestaat allel11and. D'autre pmt, la Commission de 
anderzijds uit vier plaatsvervangende leden: fonnation professionnelle se compose de 
twee van de Nederlandsta lige taalrol en twee guatre membres suppléants: deux du ra Ie 
van de Franstalige of Duitstalige taalrol. De linguistigue néerlandais et deux du rale 
effectieve leden en hun plaatsvervangers van linguistique françai s ou all emand. Les 
de Beroepsopleidingscommissie worden mem bres effectifs et suppléants dc la 
benoemd door de Nationale Raad van de Orde, COl11l11issiol1 de f0ll11ation professionnelle sont 
zodra hij is ingesteld of vernieuwd, onder de nommés pm·le Consei l national de l'Ordre, dès 
leden van de Orde die al s "actief' op het son installation ou son renouvellement, panni 
tableau zijn vermeld, met uitzondering van de les membres de l'Ordre mentionnés coml11e 
stagiairs. « actif» au tableau, à I 'exclusion des 

stagiaires. 

Dc leden van de Beroepsopleidingscoml11issie Les membres de la Commission de formation 
worden door de Nationale Raad benoemd voor professionnelle sont nonlJnés par Ie Conseil 
een termijn van vijf jaar. national pour un terme de cing ans. 

§ 2. De Beroepsopleidingscommissie houdt 
toezicht op het goede verloop van de 
beroepsopleiding en op de organisatie ervan 
door de taken uit te voeren die haar door het 
reglement betreffende de beroepsopleiding 
zijn toevertrouwd. 

Tegen elke beslissing va n de 
Beroepsopleidingscommissie waarbij de 
toelating van een kandidaat tot de stage wordt 
geweigerd, kan de kandidaat hoger beroep 
aantekenen bij de bevoegde Kamer van 
Beroep, bedoeld in artikel 41 , § l. 

De BeroepsopleidingsconlJllissie beslist over 
de eventuele inkOliing van de duurtijd van de 
stage in overeenstenlJning met de bepalingen 
van deze wet en het reglement beh'effende de 
beroepsopleiding. 

§ 2. La Coml11ission de formation 
professionnelle assure la surveillance du bon 
déroulement de la fOl1nation professiofmelle et 
Ie suivi de son organisation en exerçant les 
missions gui lui sont confiées par Ie règlement 
relatif à la formation professionnelle. 

Toute décision de la Coml11ission de formation 
professionnelle refusant I'admission d'un 
candidat au stage, est susceptible d'un recours 
de la part du candidat devant la Chambre 
d'appel compétente visée à I'article 41, § 1er. 

La ConlJllission de formation profess ionnelle 
détermine I'éventuelle réduction de la durée du 
stage conformél11ent aux dispositions de la 
présente loi et au règlement relatif à la 
formation professionnelle . 

Tegen elke besl issing van de Toute décision de la Commission de formation 
BeroepsopleidingscOn1J11issie op grond van professionnelle sm base de I 'article 7, § 3, ou 
artikel 7, § 3, of betreffende de sur la formation professiOl1J1elle est susceptible 
beroepsopleiding kan de kandidaat binnen d' un recours du candidat devant la Chambre 
dertig dagen na de beslissing in beroep gaan bij exécutive compétente dans un délai de trente 
de bevoegde Uitvoerende Kamer. jours à dater cle cette décision. 



Na het beëindigen van de stage en het afleggen 
van het bekwaamheidsexamen, maakt de 
Beroepsopleidingscommissie haar advies 
betreffende de stagia ir over aan de bevoegde 
Uitvoerende Kamer, die beslist of de stagiair 
kan worden ingescln'even op het tableau. 

Afdeling 8. - Onverenigbaarheden tussen de 
mandaten 

La COlmmssion de formati0l1 professionnelle 
transmet son avis au sujet du stagiaire après la 
fin du stage et l'accomplissement de l'examen 
d'aptitude à la Chambre exécutive compétente. 
Cette dernière décide ensuite si Ie stagiaire 
peut être inscrit au tableau. 

Section 8. - Incompatibilités enfre les 
mandats 

Al·t. 51. Een mandaat in de Nationale Raad is AI·t. 51. Un mandat au sein du Conseil national 
onverenigbaar met een mandaat in een van de 
Uitvoerende kamers of Kamers van Beroep of 
de Beroepsopleidingscommissie. 

est incompatible avec un mandat au sein d'une 
des Chambres exécutives ou d'appel ou de la 
Conumssion de formation professionnelle. 

Is eveneens onverenigbaar, het uitoefenen van Est également incompatible I'exercice d'un 
een mandaat in een Uitvoerende Kamer of mandat dans une Chambre exécutive ou 
Kamer van Beroep en het uitoefenen van een 
mandaat in de BeroepsopleidingscOlmnissie. 

Een lid van een Uitvoerende Kamer kan niet 
tegelijkeltijd lid zijn van een Kamer van 
Beroep. 

Titel 8. - Strafbepalingen 

Art. 52. Elke persoon die de artikelen 5, 6, 7 
en 25, § 5, oveltreedt, wordt gestraft met een 
geldboete van 500 tot 5.000 euro. 

Ar!. 53. Boek I van het Strafwetboek is, met 
inbegrip van hoofdstuk VII en mtikel 85, van 
toepassing op de in deze wet bepaalde 
inbreuken. 

Art. 54. Onverminderd de bevoegdheid van de 
ot1icieren van gerechtelijke politie, worden de 
ambtenaren die hiertoe door de Koning zijn 
aangeduid op voorstel van de minister, belast 
met het opsporen en vaststellen in processen­
verbaal van de inbreuken op deze wet. 

d'appel avec l'exercice d'un mandat au sein de 
la Commission de formation professiom1elle. 

Un membre d'une Chambre exécutive ne peut 
pas être en même temps membre d'une 
Chambre d'appel. 

Titre 8. - Dispositions jlénales 

AI·t. 52. Toute personne qui contrevient aux 
mticles 5, 6, 7 et 25, § 5, est punie d'une 
amende de 500 à 5.000 emos. 

Al'!. 53. Le livre 1 er du Code pénal, en ce 
compris Ie chapitre VII et I'article 85, est 
applicable aux infractions prévues par la 
présente loi. 

Art. 54. Sans préjudice des compétences 
incombant aux ot1ic iers de police judiciaire, 
les fonctiOlmaires, désignés à cet eiTet par Ie 
Roi SUl' la proposition du minish'e, sont chargés 
de rechercher et de con stater par des procès­
verbaux les infractions à la présente loi. 

Deze processen-verbaal zijn rechtsgeldig tot Ces procès-verballx font foi jusqu 'à preuve du 
bewij s van het tegendeel. Zij worden contraire. lIs sont transmis sans délai aux 
onverwijld toegezonden aan de bevoegde officiers compétents du mini stère public ; lIne 
ambtenaren van het openbaar ministerie; een copie en est adressée à I'auteur de I'infraction 
afschTift ervan wordt gezonden aan de dans les sept jours de la constatation de 
overtreder bümen zeven dagen te rekenen I' infraction, Ie tout à peine de nullité. 



vanaf de vaststelling van de inbreuk, dit alles 
op straffe van nietigheid. 

De personen die onder de toepassing va n deze Les personnes auxquelles la présente loi 
wet vallen zijn ertoe gehouden alle s'applique sont tenues de foumir tous 
inlichtingen en alle bescheiden te verstrekken renseignements et documents nécessaires pour 
die nodig zijn om de toepassing ervan na te en vérifier I' application. Sera puni d' un 
gaan. Elke persoon die weigert de bedoelde emprisonnement de huit à quinze jours et 
inlichtingen en bescheiden te verstrekken of d'une amende de 26 à l.000 euros ou d'une de 
zich tegen de onderzoeksmaatregelen verzet, ces peines seulement, ce lui qui refusera de 
wordt gestraft met een gevangenisstraf van fournir les renseignements et documents visés 
acht tot vij ftien dagen en met een ge ld boete ou quj s'opposera aux mesures de controle. 
van 26 tot 1.000 euro of met één van die 
straffen alleen. 

Titel 9. - Overgangsbepalingen 

Art. 55. § l. De personen ingeschreven op het 
tableau bedoeld in mtikel 3 van de wet van I1 
mei 2003 tot oprichting van federale raden van 
landmeters-experten en de werknemers of 
ambtenaren die de eed hebben afgelegd als 
bedoeld in arti kel 7 van de wet van 11 mei 
2003 tot bescherming van de ti tel en van het 
beroep van landmeter-expert, mogen op hun 
verzoek automatisch ingeschl'even wo rden op 
het tab leau van de Orde, vanaf de oprichting 
ervan, mits het naleven van de voorwaarden 
bedoeld in de volgende leden en in paragraaf 
2. 

De personen bedoeld in het eerste lid sturen 
hun aanvraag naar de FOD Economie ten 
laatste drie maand voor de datum van de eerste 
verkiezingen van de organen van de Orde, bij 
aangetekende zending of tegen 
ontvangstbevestiging. 

De taal waarin de FOD Economie de aanvraag 
behandelt, wo rdt bepaald , voor de 
zelfstandigen door de plaats waar de aanvrager 
zijn beroep voor het eerst zal ui toefencn of 
later door de plaats waar zijn hoofdvestiging 
zich bevindt en voor de werknemers en 
ambtenmen door de plaats van tewerkstelling. 

Titre 9. - Dispositions transitoires 

Art. 55. § 1 er. Les personnes inscrites au 
tableau visé à I'mti cle 3 de la loi du 11 mai 
2003 créant des conseils fédéraux des 
géomètres-experts, et les travailleurs ou 
fonctionnaires qui ont prêté Ie serment visé à 
I' arti cle 7 de la loi du 11 mai 2003 protégeant 
Ie ti tre et la profession de géomètre-experts, 
peuvent, à leur demande, être inscrits 
automatiquement au tableau de l'Ordre, dès la 
mise en pi ace de celui-ci, moyelU1ant Ie respect 
des conditions visées aux alinéas suivants et au 
paragraphe 2. 

Les persol1l1es vlsees à I'alinéa Ier envoient 
leur demande au plus tard tm is mois avant la 
date des premières élections des organes de 
l'Ordre, par envoi recommandé ou contre 
accllsé de réception au SPF Economie. 

La langue dans laquelle Ie SPF Economie traite 
la demande est déterminée, pour les 
indépendants, pal' Ie lieu ou Ie demandeur 
exercera sa profess ion pour la première fois ou 
ultérieurement par celui de son principal 
établissement et, pour les travailleurs et 
fo nctiormaires, par Ie lieu de travail. 



Indien deze plaats gelegen is in het Brussels 
Hoofdstedel ijk Gewest, wordt het dossier 
behandeld in de taal gebruikt in de aanvraag. 

Indien die personen ook kiezers wi llen zijn of 
zich kandidaat wi llen stell en voor de eerste 
verkiezingen, versturen ze hun aanvraag ten 
laatste zes maand na de datum van de 
inwerkingtreding van dit artikel. 

De brief bevat het inschrijvingslllunmer op het 
tableau bedoeld in attikel 3 van de wet van 11 
mei 2003 tot oprichting van federa le raden van 
landmeters-experten of, voor de personen die 
niet ingesclu'even waren op dat tableau, een 
afschrift van de eedaflegging bedoeld in miikel 
7 van de wet van 11 mei 2003 tot bescherming 
van de titel en van het beroep van landmeter­
expert. 

§ 2. De FOD Economie onderzoekt de 
aanvraag bitmen de dertig dagen na ontvangst 
van een vo lledige aanvraag. Ingeval van een 
onvolledige aanvraag brengt de FOD 
Economie de aanvrager daarvan op de hoogte 
binnen dc vijftien dagen na on tvangst van de 
aanvraag. De aanvrager vervolledigt zijn 
aanvraag ten laatste vijftien dagen na 
ontvangst van de brief van de FOD Economie. 

WaImeer de FOD Economie een gunstige 
beslissing neemt, zendt hij de aanvrager een 
vraag tot betaling van een provisie van 200 
euro. Die niet te1'llgbetaalbare provisie is een 
voorschot op het bedrag van de bijdrage 
verschuldigd voor het eerste jaar van 
inschrijving bij de Orde na de oprichting ervan. 

§ 3. De personen die de provisie binnen de 
dertig dagen na de vraag tot betaling verstuurd 
door de FOD Economie betalen, worden door 
de Orde automatisch ingesclu'even op het 
tableau, na de inwerkingh'eding van alle 
bepalingen uit deze wet, onder het of de 
statuten waaronder zij het beroep ui toefenden 
voor de inwerkingtreding van alle bepalingen 
uit deze wet. 

Si ce li eu est sihlé dans la Région de Bruxelles­
Capita ie, la demande est traitée dans la langue 
utilisée dans la demande. 

Si ces personnes désirent être aussi électeurs 
ou se porter candidates aux premières 
élections, elles adressent leur demande au plus 
tard six mois après la date d'entrée en vigueur 
du présent miicle. 

Le cou11'ier reprend Ie numéro d'inscription au 
tab leau visé à I' article 3 de la loi du II mai 
2003 créant des conseils fédéraux des 
géomèh'es-experis ou, pOUl' les pers01111es qui 
n'étaient pas inscrites à cc tableau, une copie 
de la prestation de serment visé à l'artic1e 7 de 
la loi du 11 mai 2003 protégeant Ie titre et la 
profession de géomètre-experts. 

§ 2. Le SPF Economie examine la demande 
dans les h'ente jours de la réception d'une 
demande complète. En cas de demande 
incomplète, Ie SPF Economie en infollne Ic 
demandeur daIls les quinze jours suivant la 
réception de la demande. Le demandeur 
complète sa demande au plus tard quinze jours 
suivant la réception du courrier du SPF 
Economie. 

Lorsque Ie SPF Economie adopte une décision 
favo rable, il renvoie au demandeur une 
demande de paiement d ' une provision de 200 
euros. Cettc provision non remboursable 
constituc une avance sur Ie montant de la 
cotisation due pour la première année 
d ' inscription à l'Ordre après sa constitution. 

§ 3. Les perSOlmes qui paient la provision dans 
les trente jours de la demande de paiement 
adressée par Ie SPF Economie sont inscrites 
automatiquement au tableau par l'Ordre, après 
I'entrée en vigueur de I'ensemble des 
di spositions de la présente loi , sous Ie ou les 
stahIts sous lesquels elles exerçaient la 
profes sion avant I'entrée en vigueur de 
I'ensemble des dispositions de la présente loi. 



Zij mogen het beroep blijven uitoefenen 
tijdens de vo lledige duur van de procedure 
voor inschrijving op het tableau door de Orde. 

De personen andere dan die verkozen binnen 
een van de organen van de Orde die het saldo 
van de bijdrage niet betalen bümen de telmijn 
vastgelegd door de Nationale Raad, worden 
geacht te hebben verzaakt aan l1lUl aanvraag en 
worden van ambtswege weggelaten van het 
tableau van de Orde. Vanaf dat ogenblik 
mogen zij het beroep niet meer uitoefenen 
noch de beroepstitel dragen. 

De personen die zich kandidaat hebben gesteld 
en verkozen werden binnen een van de organen 
van de Orde, ktUlllen niet verzaken aan hun 
aanvraag en betalen het saldo van hUll bijdrage 
binnen de termijn vastgelegd door de 
Nationale Raad. 

§ 4. De lijsten met de personen die genieten 
van de automatische inschrijving worden 
opgesteld door de Algemene dÜ'ectie K.M.O.­
beleid van de FOD Economie. 

Ze zijn onderverdeeld in twee lijsten: 

10 de lijst "natuurlijke personen"; 

20 de lijst "rechtspersonen". 

Elles peuvent continuer à exercer la profession 
pendant toute la durée de la procédure 
d'inscription au tableau par l 'Ordre. 

Les perSOl'UleS, autres gue les perSOlmes élues 
au sein d'un des organes de l'Ordre, qui ne 
paient pas Ie so lde de la cotisation dans les 
délais prévus par Ie Conseil national, sont 
réputées avoir renoncé à leur demande et sont 
ornises d'office du tableau de l'Ordre. Dès eet 
instant, elles ne peuvent plus exercer la 
profession ni porter Ie titre professionnel. 

Les personnes qui se sont portées candidates et 
sont élues au sein d'un des organes de l'Ordre 
ne peuvent pas renoneer à leur demande et 
s'acquittent du solde de leur cotisation dans les 
délais fixés par Ie Conseil national. 

§ 4. Les listes des personnes qui bénéficient de 
l' inscription automatigue sont établies par la 
Direction générale de la Politigue des P.M.E. 
du SPF Economie. 

Les li stes sont divisées en deux listes: 

10 la liste « personnes physigues » ; 

20 la liste « personnes morales ». 

De lij st "natuurl ij ke personen" 
onderverdeeld Ül twee afdelingen: 

IS La liste « personnes physiques » est subdivisée 
en deux sections : 

10 de afdeling "zelfstandigen": die bevat 
de personen die zijn ingescln'even op 
basis van het bewijs van inschrijving 
op het tableau bedoeld in artikel 3 van 
de wet van 11 mei 2003 tot oprichting 
van federale raden van landmeters­
experten, bedoeld in paragraaf I; 

20 de afdeling "werknemers en 
ambtenaren": die bevat de personen die 
z ij n i ngesclU'even op basis van het 
bewijs van eedai1egging, bedoeld in 
paragraaf I. 

10 la section « indépendants »: celle-ei 
comprend les personnes, inscrites sur 
base de la preuve d'inscription SUl' Ie 
tableau visé à l'aJticle 3 de la loi du 11 
mai 2003 créant des conseils fédéraux 
des géomètres-experts, visée au 
paragraphe 1 er ; 

20 la section « travailleurs et 
fonctiOlmaires »: celle-ci comprend 
les personnes inscrites sur base de la 
preuve de pre station de serment, visée 
au paragraphe 1 er. 



De personen ingeschreven in de lij st 
"natuurlijke personen" mogen deelnemen aan 
de verkiezingen, als kiezer en/of kandidaat, 
onder de voorwaarden bepaald in artikel 56. 

De Algemcne directie K.M.O.-beleid bezorgt 
de defini tieve lij sten aan de Orde na haar 
oprichting. 

Indien de personen ingeschreven op het 
tableau in de afdeling "werknemers en 
ambtenaren" bedoeld in artikel 4, § 2, 2°, 
hierop door de Orde zijn ingesclu·even op basis 
van hun insclu·ij ving op de lijst in de afdeling 
"werknemers en ambtenaren" bedoeld in 
attikel 55, § 4, derde lid, 2°, en hun 
inschrijving vragen op het tab leau in de 
afdeli ng "zelfstandigen" bedoeld in mtikel4, § 
2, 1°, bezorgen ze de Orde een bewij s van 
beroepskwalificaties bedoeld in mtikel 7, § 2, 
1°. 

§ 5. De personen di e het beroep wetti g 
uitoefenden voor de inwerki ngtreding van dit 
mtikel maar geen aanvraag ind ienden of de 
provisie van 200 euro niet betaalden binnen de 
termij n bedoeld in paragrafen I to t 3, genietcn 
niet van de automatische inschrijving. 
Onverminderd artikel 10 worden ze 
ingeschreven bij de Orde wanneer ze damtoe 
een aanvraag indienen en aantonen dat ze 
voldoen aan alle insclu·ijvingsvoorwaarden 
bedoeld in deze wet. De personen die hun 
aanvraag indienen hitmen een termijn van drie 
maand na de inwerkingtreding van alle 
bepalingen uit deze wet, mogen de 
beroepsactiviteiten bedoeld in artikel 3 
gedurende de duur van het onderzoek van hu n 
aanvraag blijven uitoefenen. 

Les persOImes inscri tes dans la I i sle 
« persolmes physigues» peuvent partlclper 
aux élections, comme électeur et/ou candidat, 
sous les conditions fixées à I'alticle 56. 

La Direction générale de la Politigue des 
P.M.E. transmet les listes défi ni ti ves à I 'Ordre 
dès son installalion. 

Quand les personnes inscrites au tab leau dans 
la section « trava illeurs et fonctionnaires» 
visée à I'article 4, § 2, 2°, y sont inscrites par 
l'Ordre sur base de leur inscription SUl' la liste 
dans la section « travailJeurs et 
fo nctionnaires » visée à J'arti cle 55, § 4, alinéa 
3,2°, et demandent leur inscription au tableau 
dans la sectioll « indépendants» visée à 
I'article 4, § 2, 1°, elles fournissent à l'Ordre 
une preuve des gualifications professionnelles 
visées à I' article 7, § 2, 1°. 

§ 5. Les persofmes, gui exerçaient légalement 
la profession avant I'enlrée en vigueur du 
présent arti cle mais n'ont pas introduit leur 
demande ou payé la provision de 200 euros 
dans les délais visés aux paragraphes I cr à 3 ne 
bénéfic ienl pas de J' inscri ption automatigue. 
Sans préjudice de I 'article 10, elles sont 
inscrites à l' Ordre si e\ les en font la demande 
et si elles établissent gu'elles répondent à 
I'ensemble des conditions d'inscription fi xées 
par la présente loi. Les persOImes gui 
introdui sent leur demande dans Ie délai de trois 
mois sui vanl I'entrée en vigueur de I'ensemble 
des di spositions de la présente loi, peuvent 
toutefo is continuer à exercer les acti vités 
professiOlUlelles visées à I'miicle 3 pendant la 
durée de la procédure d 'examen de leur 
demande. 

Art. 56. § I . Om de organisatie van de eerste Art. 56. § I er . En vue de permettre 
verkiezingen en de samenstelling van de I'organisation des premières élections et la 
organen van de Orde mogelijk te maken, zijn composition des organes de l'Ordre, les 
de bepal ingen betreffende de samenstelling en dispos itions concernant la composition ct Ie 
werking van de organen van de Orde bedoeld fonctionnement des organes de l'Ordre visées 
in de artike len 32, 36, 37 tot en met 39, 41, §§ aux 3li icles 32, 36, 37 à 39, 41, §§ I cr et 2,43 
1 en 2, 43 en 44 van toepassing vanaf het et 44, sont applicables à partir de I' organisation 



organiseren van de eerste verkiezingen, onder 
voorbehoud van wat bepaa ld is in dit artikel. 

§ 2. Enkel de persoon die de provisie bedoeld 
in art ikel 55, § 3, heeft betaald en die zijn 
aanvraag tot inschrijving heeft ingediend 
binnen de termijn bedoeld in attikel 55, § 1, 
vijfde lid, kan zich kandidaat ste llen voor de 
eerste verkiezingen van de Orde. De persoon 
die zich kandidaat wil stellen, verstumt ten 
laatste vijf maand voor de datum vastgesteld 
voor de eerste verkiezingen, eveneens zijn 
kandidatuur en geeft aan welke functie of 
functies hij wil uitoefenen. Hij deelt eveneens 
zij publieke en private mandaten mee 
overeenkomstig artikel 21, § 3. 

§ 3. Voor de toepassing van mtil<el 32, § I , 
tweede lid , is een inschrij ving op de lij st 
bedoeld in artikel 55, § 4, in de lij st 
"natuurlijke personen", afdeling 
"zelfstandigen" gelijkwaardig aan een 
inschrijving op het tableau van de Orde. 

Voor de toepassing van artikel 32, § 2, tweede 
lid, is een inschrijving op het tableau van de 
Federale Raad van landmeters-experten, 
bedoeld in artikel 3 van de wet van I I meI 
2003 tot opri chting van federale raden van 
landmeters-cxperten, gelijkwaardig aan een 
inschrijving op het tableau van de Orde. 

§ 4. Elke persoon die zich voor de eerste 
verkiezingen van de organen van de Orde 
kandidaat stelt, verbindt er zich op erewoord 
toe het sa ldo van de bijdrage te bctalen binnen 
de termijn vastgelegd door de Nationale Raad. 

§ 5. De minister stelt een 
verkiezingscommissie samen die alternerend 
per zitting wordt voorgezeten door één van de 
voorzitters van de Kamers van de Federale 
Raad van landmeters-experten. Deze 
commissie bestaat uit zes leden van de 
representatieve beroepsorganisatics van 
landmeters-experten, voorgesteld door de 
Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de KMO 
en wordt ondersteund door een door de 
minister aangeduide ambtenaar onder de leden 

des premières élections, sous réserve de ce gui 
est prévu au présent atticle. 

§ 2. Seule la personne gui a payé la provision 
visée à 1 ' article 55, § 3, et a introduit sa 
demande d ' inscription dans Ie délai visé à 
I'article 55, § JCr, alinéa 5, peut se porter 
candidate aux premières élections de l'Ordre. 
La personne gui veut se pOlter candidate 
envoie également sa candidature en précisant 
la ou les foncti ons gu'elle désire exercer au 
plus tard cing mois avant la date fixée pour les 
premières élections. Elle communigue en 
mêl11e tel11ps ses mandats et fonctions publics 
et privés, conformél11ent à I 'miicle 2 I, § 3. 

§ 3. Pour I'application de I'article 32, § Ie<, 
al inéa 2, une inscription à la liste visée à 
I'atticle 55, § 4, dans la liste « personnes 
physigues », section « indépendants» est 
éguivalente à I'inscription au tableau de 
l'Ordre. 

Pour I'application de I' article 32, § 2, alinéa 2, 
une inscription au tableau du Consei l fédéra l 
des géomètres-experts visé à l'mticle 3 de la loi 
du 11 mai 2003 créant des conseils fédéraux 
des géomètres-experts éguivaut à une 
inscription au tab leau de l'Ordre. 

§ 4. Chague personne gui se porte candidate 
aux premières élections des organes de l'Ordre 
s'engage SUl" I ' hOl1Jlem à payer Ie solde de la 
cotisation dans les délais reglus par Ie Conseil 
national. 

§ 5. Le ministre compose une COlllllllSSlon 
électorale présidée en alternance par session 
par un des présidents des Chambres du Conseil 
fédéral des géomètres-expelts. Elle est 
constituée de six membres des organisations 
professionnelles représentatives des 
géomètres-experts présentées par Ie Consei I 
Supérieur des lndépendants et des PME, et est 
soutenue par Ie fonctionnaire désigné par Ie 
minish·e et chois i panlli les membres de son 
départelllent. Pour chacun des six mem bres, un 



van zijn departement. Voor elk van de zes 
leden wordt op dezelfde Wij ze een 
plaatsvervanger aangeduid. Bij afwezigheid 
van de dienstdoende voorzitter wordt deze 
vervangen door zij n respectieve 
plaatsvervanger bij de Kamer van de Federale 
Raad van landmeters-experten. 

Het secretariaat van de verkiezingscommissie 
wordt waargenomen door de Algemene 
directie K.M.O.-beleid van de FOD Economie. 

De verkiezingscommiss ie is belast met de 
organisatie van de eerste verkiezingen. Een lid 
van de verk iezingscommissie kan zich niet 
kandidaat stellen voor de eerste verkiezingen. 

De verkiezingscommissie stelt een reglement 
van interne werking op. Ze stelt ook een 
verkiezingsreglement op dat wordt 
goedgekeurd door de minister. Ze beslist bij 
meerderheid van stemmen. Bij staking van 
stenunen is de stem van de voorzitter 
doorslaggevend. 

§ 6. De eerste verkiezingen, die tot doel hehben 
de leden van de organen van de Orde te kiezen, 
worden ten laatste binnen de vierentwintig 
maanden vo lgend op de maand van de 
publicatie van deze wet in het Belgisch 
Staatsblad georganiseerd. De datum van de 
eerste verkiezingen wordt bekendgemaakt met 
een bericht in het Belgisch Staatblad dat 
minstens zes maand voor de verkiezingen 
wordt gepubliceerd. 

De verkiezingsconunissie wordt door de 
minister ontbonden wanneer haar taak is 
afgelopen. 

Art. 57. De Nationale Raad bepaalt de 
bedragen van de bijdrage voor de periode 
tussen zijn installatie en de begindatum van het 
eerste volledige werkjaar en legt die bümen het 
eerste kwartaal na zijn install atie ter 
goedkeuring voor aan de minister. 

Art. 58. § 1. Van zodra het geheel van 
bepalingen van deze wet in voege is getreclen, 

suppléant est clésigné de la même façon . En cas 
d'absence du prés ident appelé à faire service, 
ce clernier est remplacé par son suppléant 
respectif auprès cle la Chambre du Conseil 
fédéral des géomètres-expelts. 

Le secrétariat cle la commission électora le est 
assuré par la Direction générale de la Politique 
des P.M.E. du SPF Economie. 

La conurussion électorale est chargée de 
I'organisation cles premières élections. Un 
membre de la commission électorale ne peut 
pas se palter candidat aux premières élections. 

La commission électorale établit un règlement 
de fonctio1l11ement interne. Elle établit 
également un règlement d 'élection qui est 
approuvé par Ie ministre. Elle décicle à la 
majorité des voix. En cas de parité des vo ix, la 
voix du président est préponclérante. 

§ 6. Les premières élections visant à élire les 
mem bres des organes de l'Ordre sont 
organisées au plus tard dans les vingt-quatre 
mois suivant Ie mois cle la publication cle la 
présente loi au Monileul' beige. La date cles 
premières élections est rendue publique par un 
avis au Moniteur beIge publié au moins six 
mois avant la tenue dcs élections. 

Le ministre clissout la commission électorale 
lorsq ue sa täche est terminée. 

Alt. 57. Le Consei l national clétennine les 
1110ntants de la cotisation pour la période 
s'écoulant entre son installation et la date de 
début de la première arll1ée complète d'activité 
qu'i l soumet à l'approbation du ministre dans Ie 
premier trÎ1nestre de son installation. 

Art. 58. § 1 cr. Dès I'entrée en vigueur de 
I 'ensemble des dispos itions de la présentc loi, 



.den de aanvragen om insclu'ijving en de 
~btdossiers lopende bij een van de kamers 

lan de Federale Raad opgeri cht bij artikel 3 
van de wet van 11 mei 2003 tot oprichting van 
federale raden van landmeters-expertell 
waarvoor die kamer geldig gevat werd, 
overgedragen aan de Uitvoerende Kamer van 
dezelfde taalro l. De Uitvoerende Kamers doen 
uitspraak binnen de termijn en overeenkomstig 
de nadere regels vastgelegd door de Koning. 

§ 2. De Kamers van Beroep nemen de 
behandeling over van de beroepen tegen 
beslissingen van de kamers van de Federale 
Raad opgericht bij artikel 3 van de wet van 11 
mei 2003 tot oprichting van federale raden van 
landmeters-experten waarvoor de Kamers van 
de Federale Raad van Beroep opgericht bij 
atiikel 5 van dezelfde wet ge ldig gevat werden 
en die van dezelfde taalrol zijn. Zij doen 
uitspraak binnen de termijn en overeenkomstig 
de nadere regels vastgelegd door de Koning. 

§ 3. De tuchtstraffell opgelopen door een lid 
ingesclu'even op het tableau van de federale 
raden overeenkomstig de wet van II mei 2003 
worden overgebracht m zIJn 
insclu·ijvingsdoss ier. 

Art. 59. De erkelming verl eend aan de 
opleidingen op basis van het reglement inzake 
permanente vorming, genomen in uitvoering 
van artikel 14 van het koninklijk bes luit van 15 
december 2005 tot vaststelling van de 
voorsclu'iften inzake de plichtenleer van de 
landmeter-expeti, blijft geldig. 

De organisatoren erkend op basis van het 
reglement inzake pemlanente vormlOg, 
genomen in ui tvoering van arti kel 14 van het 
koninldijk besluit van 15 december 2005 tot 
vaststelling van de voorscluiften inzake de 
pli cbtenleer van de landmeter-expert, 
behouden het voordeel van hun erkenning tot 
aan een eventuele andere besli ssing, genomen 
door de Nationale Raad op basis van het in 
artikel 31, § 2, bedoelde reglement inzake 
permanente vorming, en tot minstens één jaar 
na de inwerkingtreding van deze wet. 

les demandes d' illseription et les dossiers 
di seiplinaires en cours devant une des 
Chambres du Conseil fédéral créé par I' atiicle 
3 de la loi du j 1 mai 2003 créanl des conseils 
fédéraux des géomètres-expetiS do nt celle-ei a 
été valablement saisie sont transférés à la 
Chambre exéeutive du même röle linguistiqlle. 
Les Chambres exécutives se prononcent dans 
les délais et selon les modalités fi xées par Ie 
Roi. 

§ 2. Les Chambres d'appel reprennenl Ie 
traitement des appels des décisions des 
Chambres du Conseil fédéral créé pal' I'article 
3 de la loi du 11 mai 2003 créant des conseils 
fédéraux des géomètres-experts dont onl été 
valablement saisies les Chambres du Conseil 
fédéral d ' appel créé par I' article 5 de la mêl11e 
loi et gui sont du même röle lingui stique 
qu' elles . Elles se prononcent dans les délais et 
selonles modali tés fixées par Ie Roi. 

§ 3. Les peines di scipl inaires encourues par LID 

membre inscrit sm Ie tableau des cOl1seils 
fédéraux conformément à la loi du 11 mai 2003 
sont repotiées dans SOI1 dossier d' inscription. 

Art. 59. La reconnaissance accordée aux 
formations sur base du règlement relatif à la 
formation permanente, pris en exécution de 
I' atti cle 14 de I'arrêté l'Oyal du 15 décembre 
2005 fixant les règles de déontologie du 
géomètre-expert, reste val ab Ie. 

Les organisateurs reconllUS sur base du 
règlement relatif à la formation permanente 
pris en exécution de l'atticle 14 de I'arrêté 
royal du 15 décembre 2005 fixa nt les règles de 
déontologie du géomètre-expert gardenl Ie 
bénéfice de leur reconnaissance j usqu'à UDe 
éventuelle autre décision prise par Ie Conse il 
national sur base du règlement relatif à la 
formation permanente adopté en vertu de 
I'article 31, § 2, et pendant au minimum un an 
suivant l'entrée en vigueur de la présente loi. 



Art. 60. Het koninklijk besluit van 15 Art. 60. L'arrêté royal du 15 décembre 2005 
december 2005 tot vaststelling van de fixant les règles de déonto logie du géomètre­
voorschriften inzake de plichtenleer van de expert et I' arrêté royal du 24 avril 2014 relati f 
landmeter-expert en het koninklijk besluit van à I'assurance obligatoire prévue par la loi du 11 
24 apri l 2014 betreffende de velplichte mai 2003 protégeant Ie titre et la professioll de 
verzekering voorzien door de wet van I I mei géomètre-experts demeurent d'application. 
2003 tot bescherming van de titel en van het 
beroep van landmeter-expert blijven van 
toepassing. 

Titel 10. - Opheffingsbepaling Titt·c 10. - Disposition ab"ogatoirc 

Art. 61. Worden opgeheven op de datum Art. 61. Sont abrogées à la date fixée par Ie 
bepaald door de Koning: Roi : 

10 de wet van 11 meI 2003 tot 
bescherming van de titel en van het 
beroep van landmeter-expert, 
gewijzigd bij de wetten van 20 juli 
2006, 22 december 2009 en 18 juli 
20 13; 

20 de wet van I1 mei 2003 tot oprichting 
van federale raden van landmeters­
experten gewijzigd bij de wetten van 
20 j uli 2006, 18 juli 2013 en 10 apri l 
2014. 

10 la loi du II mai 2003 protégeant Ie titre 
et la profession de géomètre-experts, 
modifiée par les lois des 20 juillet 
2006, 22 décembre 2009 et 18 juillet 
2013 ; 

20 la loi du 11 mal 2003 créant des 
conseils fédéraux des géomètres­
experts, modifiée par les lois des 20 
juillet2006, 18 juillet 2013 et 10 avri l 
20 14. 



Titel 11. - Inwerkingtreding Titre 11. - Entréc cn vigncnr 

Art. 62. Met uitzondering van de atiikelen Art. 62. A I'exception des artieles 32, 36, 37, 
32,36,37 totenmet39,41 ,§§ len2,43,44, à 39, 41, §§ Ier et 2, 43, 44, 55 à 62, les 
55 tot en met 62, treden de bepalingen van dispositions de la présente loi entrent en 
deze wet in werking op de datum door de vigueur à la date fixée par Ie Roi. 
Koning bepaald. 

Gegeven te Donné à 

Van Koningswege: Par Ie Roi : 

De Minister van Middenstand, Le Ministre des Classes moyennes, 

David CLARJNV AL 



KONINKRlJK BELGfE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, 
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERG IE 

Voorontwerp van wet tot bescherming van het bel'Oel} 
cn de titel van landmeter-expert en tot oprichting van 
ccn Orde van landmeters-expcrten 

Samenvatting 

ROYAUME DE BELG IQUE 

SERVICE PUBLlC FEDERAL ECONOM IE, P.M.E., 
CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

Avant-projet de loi protégeant la profession et Ie titre 
de géomètrc-expcrt et créant un Ol'dre des géo mètres­
experts 

RéslIlll é 

Dit wetsontwerp streeft in 
doelstell ingen na. 

het bijzonder twee Le préscnt projet de lai poursuit en p,uticulier deux 
objectiFs. 

Allereerst beoogt het de mogelijkheden tot inschrijving 
op het tableau van de landmeters-experten uil Ie breiden. 

Het beroep van landmeter-expert kan onder verschillende 
statuten en hoedanigheden uitgeoefend worden. Dit 
wetsontwerp houdt rekening met deze realiteit van het 
beroep door ook werknemers en ambtenaren loe te laten 
zich in te schr ij ven op het tableau en dool' de 
inschrijvingsvoorwaarden te harmoniseren. Eens 
ingeschreven kunnen ze genieten van alle preroga tieven 
voorbehouden aan de beroepsbeoefenaars, namelijk het 
uitoe fenen van alle beroepsactiviteiten en het dragen van 
de beroepstite l in de hoedanigheid waarin ze 
ingeschreven z ijn op het tableau. 

Het ontwerp voorziet ook dat toekomstige landmeters­
experten een stage moeten volgen. 

Het ontwerp beoogt daarnaast een Orde van lanc1meters­
expel1en op te richten. 

De Federale Raden, opgericht doOI' de wet van I I mei 
2003 tot opri cht ing van Federale Raden van lanclmeters­
experten, oefenen al verschillende opdrachten Uil clie 
gewoonlijk worden uitgeoefend door een Orde, zoa ls hel 
inschrijven van de leden op het tableau, toezien op dc 
naleving van de deontologie en uitspraak doen ovcr 
tuchhnaatrege len. VOOitaan zu llen de landmeters­
experten beschikken over een volwaardige Orde met alle 
organen waarover een Orde of een Beroepsinstituut 
gewoonlijk beschikt om haar opdrachten uit te oefenen. 

De hierboven vermelde opdrachten omvatten ook de 
controle die de Orde kan uitoefen en op de Jandmeter­
expeJ1 voor wat betreft het gebru ik van gegevens in het 
kader van de uitoefening van zijn activiteiten en waaltoe 
hij toegang zou hebben via een "externe" databank. Wat 
de toegang tot een databank belrefl , kan cle Orde ook, 
voor cle activi teiten bedoeld in artikel 19, optreden als 
tussenpersoon tussen de verwerkillgsvcrantwoorde lijke 
van de databank en de Jandmeter-expelt . 

fl vise tout d 'abord à étendre les possibilités d ' inscription 
au tableau des géomètres-expcrts. 

La professioll dc géomètTewexpert peut être exercée sous 
divers statuts ct qualités. Le présent projct de loi tient 
compte de cette réalité de la profess ion en pennettant 
également aux travailleurs et aux fonet ionnaires de 
s' iJl scrÎre au tableau et en hanllonisant les cond itions 
d'inscr iption. Une fois illscrits, ils peuvent bénéficier de 
toutes les prérogatives réservées aux professionnels, à 
savo ir I'exercice de J'ensemblc des activités 
professionnelles et Ie pOlt du titre dans la qualité dans 
laquelle ils sont inscrits au tab leau. 

Le projet prévo it également que les futurs géomètl'es­
ex perts dcvront suivre Uil stage. 

Le projet vise ensuite à créer ll11 Ordre des géomètres­
expelts. 

Les Consei ls fédéraux, créés par la loi du I I mai 2003 
créant des Conseils fédéraux des géomètrcs-experts, 
excrcent déjà différentes missions habitllcllcment 
exercées par un Ordre telles que j' inseriplioll des 
mem bres au tableau, Ie fait de vei lier au respect de la 
déontologie et de statuer sur les mesures disc iplinaires. 
Désonnais, les géomètres-experts disposeront d ' un Ordre 
à part cntière avec tous les organes dont dispose 
habitucllcmcnt Uil Ordre oUlin Institut professionncl pour 
exercer scs missions. 

Les missions évoquées plus hallt incluent égalemcnt Ic 
contro le qui peut êh·c fait par l'Ordre sm Ie géomètrc­
expert concernant I' utilisation des données dans Ie cadre 
de J'exercice de ses activités ct auxquelles il aurait accès 
via une base de données « externe ». En ce qui conccrne 
I'accés à une base de données, l'Ordre peut éga lemcnt, 
pom les activités visées à I'article 19, serv ir 
d'intennédiaire en tTe Ie responsabie du traitcment de la 
base de données et Ie géomètre-expert. 



De Orde bestaat uit de Nationale Raad, het Bureau, de 
Uitvoerende Kamers, de Kamers van Beroep, de 
Verenigde Kamer, de Veren igde Kamer van Beroep en de 
Beroepsopleidingscommissie. 

L 'Ordre se compose du Consei l nationa l, dl! Bureau, des 
e hambres exéclI lives, des ehambres d'appel, de la 
e hambre réllnie, de la ehambre d'appel rélln ie cl de la 
COlllmissioll de formation professionnelle. 



KONINKRJn< BELG IE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, 
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERG IE 

Voorontwerp van wet tot bescherming van het beroep 
en de titel van landmeter-expert cn tot oprichting van 
ecn Orde van lalldmeters-expcl'tcn 

Memorie van toelichting 

Dames en Heren, 

ROYAUM E DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, r.M.E., 
CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

Avanl-projel de Ioi prolégeanl Ia profession cl Ie lilre 
de géomètre-expcrt ct cl"éant un Onll'c des 

géolll êtres-experts 

Exposé des motifs 

Mesdames et Messieurs, 

Dit wetsontwerp streeft in 
doelstellingen na. 

het bijzonder twee Le présent proj et de loi poursuit en particulier deux 
objectifs. 

Allereerst beoogt het de mogelijkheden lol inschrijving op 
het tab leau van de landmeters-experlcn uit te breiden. 

Het beoogt daall1aast een Orde van landmeters-experten 
op te richten. 

De belangrijkste funct ie van de lanchneter-expelt is het 
nauwkeurig afbakenen van de grenzen van vastgoed. Die 
act iviteit is niet a lleen belangrijk , maar vereist ook 
diepgaande technische en juridische kenn is. 

Aldus zorgt de reglementering van het beroep ervoor dat 
een activiteit die be langrijk is voor de handhaving van de 
openbare orde (in haar "eigendomsrechte lijke" dimensie), 
wordt uitgeoefend door personen die daartoe 
gekwa lificeerd z ij n. Dit is ook een be langrijk e lement 
voor de afnemers van de diensten en in het bijzonder voor 
de consumenten, die niet noodzakelijkerwijs over de 
nodige deskundigheid beschikken om de kwaliteit van de 
verleende dienst te beoordelen. 

Ook a l wordt het beroep van landmeter-expert 
voornamelijk als zelfstandige uitgeoefend, kan het onder 
verschillende statuten en hoedanigheden uitgeoefend 
worden. Het wetsontwerp houdt rekening met deze 
real itei t van het beroep. 

Het is ook van belang dat dil beroep onder aUe socia le 
sta tuten (ze lfstandige, werknemer, ambtenaar) wordt 
gereglementeerd, zodat alle beroepsbeoefenaars dezel rcle 
tuchtregels en dezelfde normen en regels in acht nemen 
en zodat de personen die deze activiteiten uitvoeren, 
voldoende gekwa li ficeerd zijn. 

I-Iet tableau za l er vanaf de inwerkingtreding van de wet 
anders uitzien. Er zullen vier lijsten z ijn : de lijst 
"natuurlijke personen", de lijst 'Irechtspersonen", de lijst 
"crclalldmclers-expelten" en de lij st "stagiairs" . De wet 
voorz iet voortaan inderdaad dat dc personen die het 

11 vise tout d 'abord à étendre les possibiWés de s' inscri re 
au tableau des géomèlres-experts. 

1I vise ensuite à créer Uil Ordre des géomètres-expelts. 

Le géomètre-expelt a pour principale fan ct ion de 
délimiter avec précision les limites des propriétés 
immobilières. Cette activ ité, ouh'e son importance, 
requiert des connaissances techniques pointues et des 
connaissances juridiques. 

AillSi, la rég lementation de la professiol1 pCJ'm et d ' assurer 
qu ' ulle activité importante pour Ie maintien cle I'ordre 
public (dans sa dimcnsion « droit de propriété ») soit 
prestée par des persollnes qualifiées pour cc faire. C'est 
allss i Uil élémellt important pour les dest inataires de 
services et les COIlSOlllmateurs en palt icu lier qui ne 
disposent pas nécessairement de l'expeltise néccssaire 
pour apprécier la qualité du service presté. 

Même si elle s'exerce princ ipalement à titre indépendant, 
la profession dc géomètre-expert peut être exercée sous 
divers statuls el qualités. Le présenl projet de lo i lienl 
compte de cette réa li té de la profession. 

11 impOite également que cette profession soit réglementée 
sous tous les stat uts sociaux (indépendant, employé, 
fonct iOllllaire), afill quo tous les professionncls obéissent 
à la même déontolog ie ct aux mêmes norm cs ct règ les de 
I'art , et que les persol111os 'lui exercent ces acti vités soient 
suffisamment qualifiées. 

Lc tableau se présentera différemment dès I'enh'ée en 
vigueur de la lo i. 11 y aura 'luatre listcs : la liste 
{( persollIles phys i'lues », la li ste « perS0I111eS morales », la 
li stc « géomètre-experts honoraires» et la liste 
« stagiaires ». La loi prévo it en effet désonnais que les 



beroep willen uitoefenen, een stagc moeten volgen. De 
lij st " natuurlijke personen" wordt op haar beurt ingedeeld 
in twee afde li ngen: "zelfstandigen" en "werknemers en 
ambtenaren". 

Zoa ls nu al het geval is, zal een persoon die het beroep in 
de hoedanigheid van zelfstandige wil uitoefenen, zich 
moeten inschrijven. Nu werd hij ingeschreven op het 
tab leau bijgehouden door de Federale Raad van 
landm eter-expelien. Voortaan zal hij zich moeten 
inschrij ven op het tableau bijgehouden door de Orde. 

Indien de werknemers en ambtenaren wi llen genieten van 
a lle prerogatieven verbonden aan het beroep, namel ijk de 
beroepstitel dragen en/of de beroepsact iviteiten 
uitoefenen en niet enke l deelnemen aan de uitoefening 
ervan, zu llen z ij zich voortaan ook moeten inschrijven. Zij 
mogen dan het beroep uitoefenen en de tite l dragen in de 
hoedanigheid of hoedanigheden waarvoor ze z ijn 
ingeschreven op het tableau. 

Een werknemer of een ambtenaar oefent de 
beroepsactivitei ten uit in het kader van een band van 
ondergeschiktheid of een hiërarchische contro le binnen de 
adm inistratie. Hij mag dus bepaalde voorbereidende taken 
uitvoeren zonder zich te moeten inschrijven. Wi l hij de 
beroepsactiviteiten effectief uitoe fenen zoals verm eld in 
art ike l 3 van de wet, wat de onderteken ing inhoudt van de 
plannen, aktes of processen-verbaa l verbonden aan de 
uitgevoerde taken en er dan de eind verantwoordelijkheid 
voor opnemen, dan zal hij zich moetcn inschrijven. Een 
werknemer mag bijvoorbeeld bepaalde mct ingcn 
uitvoeren verbonden aan het afpalen zonder ingeschreven 
te zijn maar hij Illag het proces-verbaal verbonden aan de 
vastste lling niet ondeltekenen zonder ingeschreven te 
z ijn . Zij n werkgever za l niet mogen afw ijken van dit 
verbod. Daarentegen is de werkgever wel vrij te bes lissen 
of z ijn ingeschreven werknemer of ambtenaar al dan niet 
alleen de pl annen of processen-verbaa l mag 
ondertekenen. 

De Koning bepaalt we lke lijsten en gegevens uit het 
tableau worden bekendgemaakt naa r gelang van de 
hoedan igheid van de ingeschreven persoon. Er za l ee ll 
ondersche id moeten worden gemaakt tussen de 
informatie d ie nodig is om de hoedanighe id van een 
beroepsbeoefenaar te bepa len die in a lle geva llen 
openbaar za l moet zij n en de informatie bedoeld om 
contact met de beroepsbeoefenaar op te nemen, die a 
priori a lleen op de zelfstandigen betrekking heen. 

Wanneer een lalldmeter-expelt de activite iten verbonden 
aan het beroep als werknemer of ambtenaar uitoefent, 
oefent hij die activite iten, zoals hoger uitgelegd) uit in het 
kader van een band van ondergeschiktheid of onder een 
hiërarchische controle binnen de administratie. Zijn 
werkgever of adm inistratie is bu rgerlijk aansprake lijk 
voor z ijn handel ingen tegenover klanten of derden . Het is 
dan ook aan de werkgever of de hiërarchische meerdere 
0111 te bes lissen of hij een werknemer of een ambtenaar 

personnes qui veu lent exercer la profess ion devront suivre 
un stage. La liste « perSOllIles physiques )} sera à son tour 
subd ivisée en deux sectio lls: ({ indépendants» et 
{( trava illeurs et fonctionna ires ». 

Com me c'est Ie cas achle llement', une persOJ1I1e qui vellt 
exercer la profession sous Ie statut d ' indépendant devra 
s' illscrire. Actue llement) e lle éta it inscrite a u tableau tenu 
par Ie Conseil fédéral des géomètres-experts. Désonnais, 
elle devra s' inscrire au tab leau tenu par l'Ordre. 

Pour ce qu i concerne les trava illeu l's et les fonctionnaires, 
s i ceux-ci veu lent bénéficier de toutes les prérogat ives 
liées à la profess ion, c'est-à-dire porter Ie titre 
profess ionnel et/ou exercer les activités profess ionne lles 
et non un iquement pali iciper à leur exercice, ils devronL 
dOl'énavant également s' inscrire. lis peuvent a lors exercer 
la profess ion et porter Ie ti tre dans la qual ité ou les qual ités 
dans lesque lles ils sont inscrits au tableau. 

Un travailleur ou un fonctionnaire exerce les act ivi tés 
professionnelles dans Ie cadre d ' un ]jen de subordillation 
ou d ' ull contröle hiérarchique au sein de I'administratioll . 
1I peut donc réa liser celiaines taches préparatoires sans 
devoir s' inscrlre . S' i I ve ll!' rée ll ement exercer les act ivités 
profess ionne lles tel les 'luc décrites à l'a '1icle 3 de la loi, 
ce qui implique de s igner les plans, actes all procès­
verbaux liés aux activ ités exécutées et alors d'assumer la 
responsabilité finale pour ce l les-ei, il devra s' inscrire. Par 
exemple, un travai lleur peut effec tuel' certa ines Illesures 
liées au bornage sans être in scrit mais ne peut pas s igner 
Ic procès-verbal de constat sans être inscri t. Son 
employeur ne pourra pas déroger à ceHe interdict ion. Par 
contTe, l'employeur est libre de décider s i son travai lleur 
ou son fonct ionnai re inscrit peut ou non signer seul les 
plans ou les procès-verbaux. 

Le Roi déterrnine que ll es li stes et clonnées du tableau sant 
pub liées en fooct ion de la qua lité de la persOlllle inscrite . 
TI conviendra de distinguer les infonn ations nécessaires 
pour détennrner la qualité d ' un profess ionnel qui devront 
être publiques dans tO llS les cas, des in formations visant à 
contacter Ie professionnel qui ne visent a priori que les 
indépendants . 

Comme expl iqué c i-dessus, 10rsqu'uJl géomètTe-expeli 
exerce les activ ités liées à la profession en tant que 
tr ava illeur ou fo nctiormaire, il exerce alors ces activités 
sous Uil lien de subord inat ion ou sous Ie contröle 
hiérarchique au sein de I' ad minist ration . Son employeur 
ou son administration ass llm e la respollsab ili té civ ile de 
ses actes vis-à-v is des clients ou ti ers. C'est donc aussi à 
cet employeur ou au supér ieur h iél'arch ique de décider s' i I 
autorise un h'availleur ou Uil fonctiollnai re à s igner (seu l 



toelaat (a l dan niet alleen) de plannen of processen­
verbaa l te ondcI1ekenen en, indien hij die toe lat ing geeft , 
in eerste instantie na te kijken of zijn werknemer of 
ambtenaar wel illgesctuevcll is bij de Orde. 

In principe heeft de klant of derde partij geen 
rechtstreekse relatie met een werknemer of ct m btcnaar, er 
is geen verbintenis tussen hen . Hij zal in bepaalde 
gevallen echter wel een rechtstreeks contact hebben met 
de werknemer of ambtenaar. illdien hij in format ie over 
een werknemer of een landmeter-expert zoekt, is het 
raadzaam dat hij eerst contact opneemt met het bcdrijfof 
de acll11 inistTatie. Het feit dat deze werknemer of 
ambtenaar bij de Orde is ingeschreven, betekent 
inderdaad niet noodzakelUk dat hij of zij de plannen 
alleen mag ondertekenen. 

Voor de niet-openbare gegevens zal daarentegen wel 
toegang worden verleend aan bepaalde administraties en 
organisat ies en aan alle belanghebbende derden, volgens 
de nadere regels bepaa ld door de Koning. Zo zouden 
bijvoorbeeld adminisn'at ies, ongeacht of ze tot het 
rederale, gewestelijke of loka le niveau behoren en die 
landmeters-expert en tewerkstellen, toegang moeten 
krijgen tot dit tab leau. 

Ingevo lge advies 14-202 1 van de 
Gegevensbeschermingsautoriteit van 2 maart 202 1 
venne ldt het wetsontwerp dc gegevens die zu ll en vermeld 
worden in het tableau en die dus ook vereist zijn voor de 
inschrij ving. Het gaat om dc gegevcns die nodig zijn 0111 

vast te stellen of ecn natuurlijke of rechtspersoon het 
beroep mag uitoefenen, zoals zijn naam en voornaam 
voor de natuurlijke personen en de benaming voor de 
reehtspersoncn en het LAN-nulllmer, en zoa ls ze 
momenteel op het tableau van de Federale Raden van 
landmeters-expel1en staan. Zoa ls vermeld in de art ikelen 
19 en 27 van dil ontwerp, zal de Orde er in het kader van 
haar taken, waaronder het bijhouden van het register, 
voor zorgen dat de verwerking en de opslag van 
persoonsgegevens gebeurt in overeenste1l111l ing met de 
Algemene verordening gegevensbeschenning. 

Het tab leau, zoa ls aangepast door dit wetsvoorste l, bevat 
alle periodes van inactiviteit met hun startdatulll en hun 
eventuele einddahln1. Op die manier kan elke 
geïnteresseerde persoon , dus ook de consument, nagaan 
of de landmeter-expert die ingeschreven is op het tableau, 
gemachtigd was om op een bepaald moment een 
beroepsactiviteit uit te oefenen. 

De gegevens op het tab leau die toelaten om na te gaan of 
een landmeter-expel1 al dan niet actief was toen hij een 
beroepsactiviteit uitoefende, moeten kunnen worden 
bewaard, zelfs wanneer een landmeter-expert werd 
weggelaten van het tableau . Een derde (consument, 
notar is, enz.) moet immers kunnen nagaan, ze lrs voor het 
ve rleden, of een landmeter-expert act ief was op het 
moment dat hij een plan tekende. Deze gegevens zu ll en 

Oll pas) les plans ou les procès-verbaux et, s' il donne cette 
autorisation, de vérifier au premier chef si son tTavailleur 
Oll son fonctionnairc est bien inscrit à l'Ordre. 

En principe, Ic client ou tiers n'est pas directement en 
re lation avec un travailleur ou un fonctionnaire , iI n'y a 
aucUIl lien entTe eux. Toutefois, dans certains cas, il aura 
Uil contact direct avcc I'employé ou Ie fonctionnaire. S' il 
recherche des informations SU l' Uil travailleur ou un 
fonct ionnaire géomètre-expelt, il est souhaitable qu'il 
prellne d'abord contact avec I'entreprise ou 
l'adl1linistratioll. Le fait que ce travailleur all ce 
fOllction nai re soit inscrit à l'Ordre ne sign ifie en effet pas 
nécessa irement que celui-ci so it aulorisé à signer seu l les 
plans. 

Pom les dOllnées non publiques, un accès sera par contre 
accordé à cel1aines adl11inistrations et organisations et à 
tout tiers intéressé, scion ies Illodalités arrêtées par Ie RoL 
Par exemple, des adm inistrat ions, qu'elles soient de 
ni veau fédéral, régional Oll loca l, qui emploient des 
géomètres-expelts. devraient avoir accès à ce tableau. 

Suite à I'avis 14-2021 rendu par l'Autorité de protection 
des données Ie 2 mars 2021 , Ie projet de loi reprend les 
données qui seront mentionnées au tableau ct qui sant 
done aussi requises pour I' inscription. Il s' agit des 
données nécessaires pour détenniner si une persOllne 
physique ou morale peut exercer la profess ion, telles que 
son n0111 et son prénol11 pOllr les personnes physiques ct 
la dénominatio l1 pour les persol1nes morales et son 
llullléro GEO. et te lles qu 'cHes figurent actuellement sur 
Ie tableau des Consei Is fédéraux des géomètres-experts. 
Comme évoqué aux art icics 19 et 27 dl! présent projet, 
I'Ordre s'assurera dans Ie cadre de ses missions, 
lesquelles incluent la tenue du tableau, que les dOllnées à 
caractère persolUlei soient traitées et conservées 
confonn ément au Règlemellt Général Sll l' la Protection 
des DOIlJlées. 

Le tableau, tel qu 'adapté par Ie présent projet de loi, 
reprend loutes les périodes d'inact ivité avec lems dates 
de début et éventuellement de fin. Ainsi, loute persollne 
intéressée, en ce compris Ie consommateur, peut vér ifier 
si Ie géomètTe-expel1 qui est illscrit au tableau éta it 
autorisé à exerccr lI ne activité professionnelle à un 
moment donné. 

Les dOJlnées reprises SUl' Ie tableau permettanl d'identifier 
si un géomètre-expert était actifo ll non lorsqu'iI a exercé 
une aetivité prafessiollnelle doivent pouvoir être 
conservées, même si Uil géomètre-expert est a mis du 
tableau. En effet, Uil tiers (consollunateur, notaire, etc.) 
doit pOllvoir vérifïcr, même pour Ie passé, si Uil géomètre­
expert était actif au moment Oll ij fI signé un plan . Ces 
dOllllées sera nt conservées par J'Ordre au sein du dossier 



door de Orde in het inschr ij vingsdossier worden bewaard. 
Bovendien za l de Kon ing de nadere regels en de duur van 
de bewaring van de gegevens uit het inschrijvingsdossier 
moeten vastleggen in het licht van het doel van die 
gegevens. Er moet een evenwicht worden gevonden 
tussen het "only once"-beginsel, de rechtszekerheid en de 
bescherming van persoonsgegevens. Naast de noodzaak 
om gegevens te bewaren om na te gaan of een plan door 
een actieve landmeter-expel1 werd opgesteld, zou een 
persoon die vraagt om uit het tableau te worden 
weggelaten, later kunnen beslissen om zijn 
beroepsactiviteit te hervatten. Hij zou van oordeel kunnen 
Zijll dat de informatie die zich al in zijn doss ier bevindt 
op basis van het "only once"-beginsel moet worden 
hergebruikt, wat niet meer mogelijk is als ze vernietigd 
werd. Daarom mogen de gegevens in elk geva l slechts 
gedw·ende ten hoogste tien jaar na de weglating van het 
tableau worden bewaard, behalve in het uitzonderlijke 
geval waarbij de gegevens verband houden met het 
beheer van een lopende proced ure en voor zover ze strikt 
noodzakelij k zijn voor het beheer van die procedure. 

De inscluijvingsvoorwaarden zijn dezeJfde voor alle 
"natuurlijke personen". 

De landm eter-expert natuurlijke persoon moel: 

het bewij s van zijn of haar bcroepskwalifïcaties 
leveren; 
de eed afleggen; 
voldoen aan een aanta l voorwaarden van goed 
gedrag . 

De landmeter-expert nahlUrlijke persoon moet afhankelij k 
van z ijn of haar beroepskwal ificaties ook: 

een stage doorlopen; 
een bekwaamheidsexamcn afl eggen. 

De uitoe fening van het beroep van landmeter-expert vergt 
grondige kennis op specifieke vlakken. Die cerder 
theoretische kennis moet nadien in praktijk gebracht 
worden 0111 de beroepsmahlriteit te verwerven die nodig 
is 0111 het beroep autonoom uit te oefenen. 

Natuurlijk is de meest logische mani er 0111 die kennis en 
vaardigheden a priori het behalen van een opleidingstite l 
die de vakken afdekt die essentieel zijn voor de 
uitoefening van het beroep, aangevuld met een stage. 
Toch werd een tweede mogelijkheid voorzien om toegang 
lot het beroep te krijgen om de personen die hun kennis 
zouden verworven hebben op basis van een 
beroepservaring, evenhleel aangevuld met sommige 
opleidingen of titels die niet noodzake lijkerwijs gelinkt 
zijn aan de bemepsacti viteiten van landlll eter-expeI1, toe 
te laten toegang te krijgen tot het beroep. Het is de 
bedoeling om door deze tweede pi ste te openen, reken ing 
te houden met het levenslang leren. 

d'inscription. Par aillcurs, Ic Roi devra établir les 
111 0da lités et la durée de conscrvat ion des données du 
dossier d'inscription au regard de la fUlalité de ces 
données. II convient de trouver un équilibre entre Ie 
principe {( on ly once», la sécmité juridique et la 
protect ion des données à caractère personnel. Outre la 
nécess ité de con server les données pom vérifier si un plan 
a été élaboré par Uil géomètre-expert actif, une personne 
gui demande son omissioll du tableau pourrait 
ultérieuremellt décider de reprendre son activité 
professionne lle. El le poulTait estimer qu 'en vel1u dl! 
principe {( only once», il faut réutiliser les informations 
déjà reprises dans son dossier, ce gui n'est plus possib le 
s i elles ont été détruites. Pour cette finalité, les données 
ne pourront être conservées en tout cas que maximum di x 
ans après l'omission dl! tableau, sauf dans Ie cas 
particulier Ol! ces données sont liées à la gestion d'une 
procédure en cours et pour autant qu 'elles soient 
strictement nécessaires à la ges ti on de cette procédure. 

COllcernant les conditions d' illscriptio ll . celles-c i sant 
identiques pour toutes les « personnes physiques )}. 

La géomètre-expcrt perSOllJ1C physiquc doil : 

apporter la prcuvc de ses qua lifications 
professionIle lIes ; 
prêter scrment ; 
réponclre à un certain nombre de conditions 
d ' honorabilité . 

Le géomètre-expel1 persorme phys ique doit, en fonetion 
de ses qual.ificatiolls professiollllelles, aussi : 

sui vre un stage; 
passer un examen d'aptitude. 

L'exercice de la profession de géomèh·e-expert nécessite 
des connaissances pointucs dans dcs domaillcs 
spécifiqucs. Ces connaissances, 'lui sont plus théoriques, 
doivent ensuite être mises en pratique pour acquér ir la 
maturité profess ionnelle nécessaire à I'exerciee de la 
profession de manière aulonome. 

Bi en que, a priori , la voic la plus logique pour acquérir 
ces connaissances et apt itudes soit I'obtention d ' uJl titre 
de formati on couvrant les matières essentieltes à 
I'exercice de la profession complétée par Uil stage, une 
seconde vo ie d 'accès à la profession es t quand même 
prévue pour perrnettre aux personnes qui atlraient acquis 
leurs COlUlaJssances sur base d 'utle expérience 
professionnelte, complétée Ie cas échéant par certaines 
fonnation s ou titres de formation qui n'auraient pas 
nécessairement de lien avec les activités profess ionnelles 
de géomètre-expeI1, d 'accéder à la profession. En ouvrant 
eette seconde voie, l'objectif est de tenir compte de 
I'apprentissage tout au long de la vie. 



Het is nu dus mogelijk om een bepaalde kennis te 
verwerven door deel te nemen aan sommige opleid ingen 
zonder een formeel diploma te krijgen. Voor de 
beroepservaring gaat het 0111 bekwaamheden die 
verworven konden worden door del te nemen aan 
sommige activiteiten gelin kt aan het beroep. De persoon 
zal per defll1itie enkel hebben kunnen deelnemen aan de 
uitoefening van somm ige activiteiten onder toezicht van 
landmeter-expert ingeschreven op het tableau. Het 
voorgestelde systeem voorziet ook versch illende s ituaties 
die rekening houden met de verschillende gevallen die 
z ich kunnen voordoen. Die worden verder uitgelegd in 
conunentaar bij artikel 7. 

De Beroepsopleidingscommissie zal een belangrijke ro l 
spelen omdat zij moet nagaan of de ervaring waarop de 
kandidaat z ich beroept, relevant is of niet. Ze zou ook 
kunnen oordelen dat die praktijk enkel volstaat mits die 
wordt aangevuld met de stage ofeen deel ervan. 

De verplichting om een stage te volgen die afgerond 
wordt met een bekwaamheidsexamen is overigens nieuw 
ten opzichte van de wetten van 2003. De landmetcr­
ex pelt moet in principe een stage van 210 dagcn 
doorlopen. We sle llen vast dal een dergelijke stage op 
basis van beroepspraktijk ook in andere Lidstaten vereist 
is om te toekomstige beroeps beoefenaars de best 
mogelijke opleiding te waarborgen. Door de invoering en 
het volgen van een beroepsstage zal de publiekrechtelijke 
Orde ervoor zorgen dat de beroepsbeoefenaars naar 
behoren vertrouwd geraken met de praktische aspecten 
van hun beroepsactiviteit. Een dergelijke stage is ook 
vereist voor andere inte llectue le dienstverlenende 
beroepen zoals advocaten, (gecert ificeerd) accountants, 
vastgoedmakelaars, .... De stagiairs zijn ook leden van de 
Orde. Ze hebben echter geen stem recht bij de 
verkiezingen en kunnen zich niet kandidaat stellen. Om 
tot de stage te worden toegelaten, moet een stagiair onder 
andere bewijzen over de vereiste beroepskwalificaties te 
beschikken. 

De nadere regels voor de stage zullen in een reglement 
beh·effende de beroepsopleiding worden vastgelegd. Dat 
reglcment zal meer bepaald de voorwaarden vastleggen 
waaraan ecn stagiair en de stagemeester moeten vo ldoen, 
evenals dc praktische modaliteiten van de stage en de 
werking van de Beroepsopleidingscommissie. 

Aangezien de Uitvoerende Kamers georganiseerd z ijn per 
taalrol en bevoegd zijn om op individueel ni veau te 
onderzoeken of een stagiair kan worden toegelaten tot de 
lijst van beroepsbeoefenaars, is voorzien dat deze 
Uitvoerende Kamers advies kunnen uitbrengen over het 
reglement betreffende de beroepsopleiding, met name 
wat betreft het programma en de voorwaarden van het 
bekwaamheidsexamen. 

Meer in het bijzonder z ijn, in overeenstemming mct 
richtlijn 20 13/SS/EU van het Europees Parl ement en de 

11 est donc désormais possible d'acquérir certaines 
connaissances en participant à certailles fonnations sans 
obten ir fonnel1ement Uil diplome. S'agissant de 
I' ex périence professiOJUlelle, on vise les compétences qui 
auraient pu être acquises en pm1icipant à certaines 
activités liées à la profession. Par définitioll, la personne 
n'aura pu palticiper qu 'à ['exerc ice de celta ines activités 
sous la supervision d'un géomètre-expelt mscrit au 
tableau. Le système proposé prévoil aussi différents cas 
de figure qui tielment compte du fa it que différentes 
situations peuvent se présenter et ce l1 es-ci sont détaillées 
dans Ie commenta ire de I'article 7. 

La Com mission de formatiol1 profcssionncllc joucra un 
rö le primordial en étant chargée d'examincr si 
I'expérience in voq uée par Ie cand idat es t pertinente ou 
non. Elle pourra it auss i estimer que cette pratique n 'est 
suffisante que si elle est comp létée en tout ou en partie dl! 
stage. 

L'obligation de su ivre lIn stage, qlli se c lMme par un 
examcn d'aptitlldc, esl par ailleUl's nouvelle au regard des 
lois de 2003. Le géomètre-cxpert doit ell principe suivre 
Uil stage de 2 10 jours. On constatc que, dans d'autres 
Etats membres, un tel stage basé SUl' la pratique 
professionnelle est également requis en vue d'assurer la 
meilIeme formation possible aux futurs professionnels. 
Par I'introductiotl et Ie suivi d'un stage professionnel, 
l'Ordre de droit public veillera à l'initiation correcte des 
titulaires de la profession aux spécificités pratiques de 
leur activité professionnelle. Un tel stage est égatement 
requis pour d' autres professions in tel1ectuelles 
prestataires de services telles que les avocats, les experts­
cOl11plables (ceJtifiés), les agents iml110biliers ... Les 
stagiaires sont égalelll ent mem bres de l'Ordre. lis l1' Ol1t 
toutefois pas druit de vote aux élections et ne peuvent pas 
se porter cancl idats. Pour avoir accès au stage, Uil stagiaire 
doit notamment prouver qu'i! dispose des qualificatiolls 
professionnelles requises. 

Les 1110da lités dl! stage seront défmies dans un règlement 
relatif à la format ion professionnelle. Ce règ lement 
précisera notamment les cond itions à remplir par un 
stagiaire et Ie maître de stage ainsi que les Illodalités 
pratiques du stage et Ie fOllctionllement de la Commissioll 
de format ion professionnelle. 

Etant dOllné que les Chambres exécutives sont organisées 
par röle lingu ist ique et qu'elles sont cOll1pétentes au 
ni veau indi viduel pom examiner si Uil stagia ire peut être 
admis au tableau des profess ionnels, il a été prévu que les 
Chambres exécutives pourront dOllller llll av is sm Ie 
règlemenl re latif à la f0I111ation profcssioJlnelle, en 
particulier en ce qui concel11e Ic programme et les 
conditions dc I'examen d'aptitude. 

En verlu de la directivc 20 13/S5/UE du Parlement 
curopécn ct du Consci l dl! 20 novcmbre 20 13 modifiant 



Raad van 20 november 2013 tot w ijziging van richtlij n 
2005/36/EG beh·effende de erkenn ing van 
beroepskwa lificaties en vcrordcning (EU) nr. 1024120 12 
betreffende de admi nistratieve samenwerking via het 
In formatiesys teem interne markt zoals omgezet in België, 
de houders van ecn opleidingstite l, die volledig 
gekwa li ficeerd zijn 0111 het beroep van landmeter-expert 
ijl hun lidstaa l van oorsprong uit te oefenen, vr ijgesteld 
van de stage en van het bekwaamhe idsexamen. Z ij 
moeten daarentegen een bekwaamheidsproef en/of een 
aanpassingsstage ondergaan, aflmnkelijk van de in dit 
wetsontwerp beschreven omstandigheden. 

Een rechtspersoon kan zich enkel inschrijven indien hij 
vo ldoet aan de in de wet opgesomde cUlllu latieve 
voorwaarden. 

De landmeter-expert is onderworpen aan deontologische 
verplichtingen, zoals dat nu al het geval is voor de 
landmeters-experten die zijn ingeschreven op het tableau 
van de federa le Raden van landmeters-expertcn. 

Met het oog op een vo lledige transparantie en om de 
onpaltijdigheid en onafhankelijkheid van de lélndmeter­
expert te kunnen beoordelen, maakt de landmeter-expert 
de lijs t van alle publieke en private mandaten en fun cties 
die zijn onafllanke lijkhe id of onpaltijdigheid in gevaar 
kunnen brengen of een onverenigbaarhe id, ecn 
belangenvennenging of een oneerlij ke concurrentie 
kunnen veroorzaken over aan de Orde. 

Het is dan aan de Orde om in het kader van een cont role a 
posteriori na de inschrij ving na te gaan of er waarborgen 
zijn ingebouwd indien bepaa lde act IVIteiten de 
onafhankelijkheid in het gedrang kunnen brengen en er in 
het kader van zijn toezichtact ivitcit of op basis van 
klachten, op toe te zien dat de beroeps beoefenaars de 
nodige maatregelen nemen. 

Het beroep van landmeter-expelt kan uitgeoefend worden 
onder versch illende hoedanigheden. Deze wet doet geen 
afbreuk aan die moge lijkhe id (zoals dat voor andere 
beroepen soms we l het geval is). Daarnaast treedt de 
landmeter-expert vaak op in allerlei bele idsorganen 
(gemeenteraad, intercommunales, enz.). Omdat in 
derge lijke situaties belangenconflicten kunnen optreden, 
is het noodzakelijk dat de Orde over alle informatie 
daarover beschi kt. Zo kan zij die informatie gebruiken in 
geva l van k lachten of indien zij op e igen in it iatief een 
tuchtdossier opent. Deze transparantie ligt in lij n met een 
a lgemene maatschappelijkc tcndens op d it v lak. Deze 
transparantie wordt ook in hOL bij zonder vereist in hoofde 
van de leden van de organen van dc Orde. 

Tegen landmeters-experten die zich niet aan de 
plichtenleer houden, kunnen tuchtrechtelijke sanct ies 
worden uitgesproken. De mogelijkheid 0111 in bepaalde 
s ituaties een terechn"'ijzillg uit te spreken is nieuw. Deze 
terechtwijzing is geen tuchtrechtelijke sanct ies, maar is 
bedoeld om de goede werking van de Orde moge lijk te 

la di rective 2005/36/CE relative à la reconnaissance des 
qua lifications professionne lles et Ie règ lcment (UE) n° 
102412012 concernant la coopérat ion administrative par 
I'intcllnédiaire du système d' in formation du marché 
intérieur, telle que transposée en Belgique, les détenteurs 
d ' un titre de fonnation, ple inement qua li fiés pour exercer 
la profession de géomètre-expert dans leur Etat membre 
d'orig ine, sont toutefois dispensés du stage et de 
l'examcn d 'aptitude. lis doivent par contre se soumettrc à 
lInc épreuve d'aptitude et/ou un stage d 'adaptation en 
fonc tion des circonstances décrites dans Ie présent projet 
de loi. 

Une persOJ1I1e morale ne peut s' inscrire que s i e lle répond 
aux cond itions cUl11ulatives de la loi. 

Le géomètre-expert est soumis à des obligations 
déontologiques C0111111e c'est déjà Ie cas actue llement 
pour les géomèh'es-expelts inscrits au tab leau des 
Conseils fédérallx des géomètTes-experts. 

En vue d ' lIne transparence totale et de pOllvoir évaluer 
l'impaIt ia lité et I'indépendance dl! géomètre-expelt, Ie 
géolllètre-expert SO ll111 et à l'Ordre la li ste de tous les 
mandats et fonctions, pub lies et pl'i vés qui pcuvent mettre 
en danger son indépendance ou son impartia lité ou glli 
peuvent mener à une incompatibi li té, Uil cOllflit d ' intérêt 
ou une concurrence déloyale. 

11 appa rt icndra ensuite à l'Ordre, dans Ie cadre d 'un 
controle a posterior i sui vant I'inscription, d 'examiner si 
des mesm es de sauvegarde sont mises en place s i certaines 
activ ités sont de nature à mettre en danger I'indépendancc 
et, dans Ie cadre dc son act ivi té de surve illance ou sm base 
de plaintes, de s lassurer que les mesures nécessaircs 
so ient prises par les professionncls. 

La profession de géomèh'e-expert peut s'exercer sous 
différentes gualités. La présente loi ne porte pas atteinte à 
cette possibilité (comm e eles t parfois Ie cas pou!' d'autres 
professions). En outre, Ie géomètre-expert intervient 
souvent dans toutes sOltes d'organes po litiques (consei ls 
coml11unaux, intercommunales, etc.). Étant donné que des 
con flits d'intérêts peuvent survenir dans de telles 
situations, il est nécessa ire que l'Ordre dispose de toutes 
les informat ions à ce sujet. I1 peut de la sorte utiliser ces 
informations cn cas de plaintes ou s' iJ ouvre un doss ier 
disciplinaire de sa propre initiative. Cette transparence 
s'inscrit dans une tendance socia le générale dans ce 
domaine. Cette transparence est en part iculier égalcment 
exigée dans Ic chef des membres des organes de l'Ordre. 

Des sanct ions disciplinaires pcuvent être prononcées à 
I'encontre des géomètrcs-experts 'lui ne respectent pas les 
l'ègles déontologiqucs. Ce qui est 1l01lVeaU est la 
possibilité de prononccr tlll rappc l ft I'ordre dans certa ines 
situations. Ce rappel à I'ordre n 'cst pas tlne sancti on 
disciplinaire. 1I vise à perl11cltre un bon fonct ion nement de 



maken door bijvoorbeeld te voorkomen dat landmeters­
experten hun lidmaatschapsgeld niel betalen. 

Bovendien, zoals dit ook het geval is bij de 
vastgoedmakelaars, wordt een bijzondere bepaling gewijd 
aan het lnformeren van de mede-eigendommen, omdat de 
schade die kan worden berokkend door wanbeheer van 
een landmeter-expelt syndicus veel mede-eigendommen 
en personen kan treffen. Een klacht kan ingediend worden 
door een mede-eigendom of mede-eigenaar, terwijl de 
andere mede-eigendommen die door dezelfde landmcter­
expert syndicus worden beheerd mngelijk nok getroffen 
zijn, maar dit nog niet hebben vastgesteld. Die mcde­
eigendommen informeren heeft tot doel preventief op te 
treden. in bepaalde doss iers uit het verleden, die gelukkig 
een kleine minderheid van synd ici betreffen, is geb leken 
dal indien een bepaald beleid wordt gevoerd in één mede­
eigendom, ook de andere mede-eigendommen die 
beheerd worden door dezelfde syndicus op dezelfde wijze 
ge tToffen kunnen zijn. De mede-eigendommen moeten 
enkel in ernstige gevallen geïn formeerd worden. Enkel 
beslissingen tot schorsing van meer dan een maand of een 
schrapping van het tableau moeten meegedeeld worden 
aan de mede-eigendommen die geen klacht hebben 
ingediend. 

De nadere regels rond het informeren van de mede­
eigendommen in geval van een tuchtbesl issing tegen de 
landmeter-expert syndicus die een schorsing van meer dan 
een maand of schrapping van het tableau oplegtl zijn 
identiek aan die in de wet belTeffende de 
vastgoedmakelaars. 

Het wetsontwerp richt tevens een Orde van landmeters­
expelten op. De huidige teksten verlenen de Federa le 
Raden geen rechtspersoonlijkheid. Zij kunnen dus geen 
gerechtelijke procedure inleiden. 

De Federale Raden ste ll en vast dat zij niet over voldoende 
personeel beschikken om hun taken uit te voeren. De 
hervorm ing leidt tot mcer efficiënt ie. 

De Orde bestaat uit de Nationale Raad, het Bureau, de 
U itvoerende Kamers, de Kamers van Beroep, de 
Verenigde Kamer, de Verenigde Kamer van Beroep en de 
Beroepsop leid ingscomm issie. 

Deze struchlur is gebaseerd op wal al bestaat voor andere 
ordes of beroepsinstituten en za l de nieuw opgerichte 
Orde toelaten om alle opdrachten te vervu llen die haar zijn 
toeveltrouwd. 

De samenstell ing van de organen weerspiegelt de sitll3tie 
op het terrein. Zo zu llen de Nationa le Raad, dc 
Uitvoerende Kamers en de Kamers van Beroep (alsook de 
Verenigde Kamers) samengesteld ZIJn uit zowel 
landmeters-expelten zelfstandigen als landmeters­
expelten aJll btenaren en/of werknemers. De voorzitters 
van de Kamers zijn (ere)magistraten of advocaten. Deze 
juridische achtergrond IS zeker van belang in 

l'Ordre en évitant par exemple que des géomètrcs-expelts 
ne paient pas teurs cotisations. 

Par ailleurs, te l que c'est aussi Ie cas chez les agents 
immobiliers, une disposition spécifique est dédiée à 
I' infonnation des copropriétés, vu que les dOillmagcs 
susceptibles d'être causés par la mauvaise gestion d ' ull 
géomètre-expel1 syndic peuvent toucher beau coup de 
copropriétés et de personnes. Une plainte peut être 
introduite par une copropriété ou un copropriétaire a lors 
que les autres copropriétés gérées par Ie même géomètre­
expelt syndic peuvent également être touchées, sans 
I' avoir elleore constaté. L' information de ces copropriétés 
est prévuc dans un but préventif. Dans certains dossiers 
dll passé, qui concernent heureusement une minorité de 
syndics, il a été constaté que si Ie syndic mène une cel1aine 
politique dans une des copropriétés, les autres 
copropriétés qu'il gère peuvent être touchées de la même 
façon. Les copropriétés doivent uniguement être 
infortnées dans des cas sérieux. SelIles les décisions 
prononçant unc slIspension de plus d'un mois ou la 
radiation dll tab leau doivent êtTe communiqllées aux 
copropriétés gui n'ont pas porté plainte. 

Les modalités d' information des copropriétés, en cas de 
décision disdplinaire à l'encontre clll géomèh·e-expert 
syndic prononçant une suspension cic plus d ' ull mois all 
une radiation du tableau , sont identiques à ce lies prévues 
dans la loi relative aux agents immobiliers. 

Lc projet de loi vise également à créer un Ordre des 
géomètres-experts. Les textes actuels ne confèrent pas la 
persollnalité juridique aux Consei ls fédéraux. Lis ne 
peuvent donc pas entamer de poursuites judiciaires. 

Les Conseil fédéraux constatent un manque de moyens 
humams pour assurer leurs tàches. La réforme il1lplique 
une plus grande efficacité. 

L'Orcire se compose du Conseil national, dl! Bureau, des 
Chambres exécutives, des Chal1lbres d 'appel, de la 
Chambre réunie, de la Chambre d'appel réunic ct de la 
Commiss ion de formation professionnelle. 

La structure ainsi mise en place s' insp ire de eelle déjà 
cx istante pOllr d'autres ordres ou illStituts professionnels 
ct pcrmettTa all nauvel Ordre ainsi constitué d 'effectuer 
toutes les l1lissions qui lui sont confiées. 

La composit ion des organes reflète la sihlatio ll sur Ie 
telTain. Le COJlsei l national , les Chambres exécutives et 
les Chambres cl ' appel (de même que les Chambres 
réunies) seront ainsi composées à la fois de géomètres­
experts indépendants et de géomètres-expel1s 
fOl1ctiOlUlaires ct/ou h·availleurs. Les présidents des 
Chambres sont des magish·ats, des magistrats honoraires 
all des avocats. Ces connaissances juridigues sant 



luchtprocedures waar een strikt toezicht op bij voorbeeld 
dc procedurele aspecten en rechten van dc verdedig ing 
vere ist is. Maar ook de inschr ijv ingsprocedurc moet 
vanuit j uridisch oogpun t opgevolgd worden; men oordee lt 
immcrs over het recht om een beroep al dan niet uil te 
oefenen wat raakt aan een fundamenteel recht. 

De verde ling van de mandaten gebeurt vo lgens een 
proccntue le verdeling die z ich weersp iege lt in de 
verde ling van de mandaten . Meer bepaald moetcn 70 % 
van de leden van de Nationale Raad (7 op 10) a lleen 
zelfs tandigen zijn, de overige 30 % moeten werknemers 
of ambtenaren zijn . Hierop zijn uitzonderingen voorzien 
als deze mandaten niet ingevuld geraken. 

Ordes worden histori sch gezien ingericht 0 111 een 
zelfcon h'o le binnen een beroepsgroep mogelij k te maken. 
Gelij ken z ijn het best geplaatst om te kunnen oordelen of 
een conn'ater het beroep op een correcte wijze uitoefcnt 
aangezien cen kennis van de uitoefening van het beroep 
vereist is. Ambtcnaren en werknemers kennen a l een 
zeker toczicht dat wordt uitgeoefend door hun werkgever. 
Zelfs tandigcn z ij n zonder het toezicht van een Orde aan 
geen enkele kwaliteitscontro le onderworpen, behalve die 
van de consumenten die echter ni et echt in eenze lfde 
kenn ispositie staan a ls de landmeter-expert 0 111 zij n werk 
te kunnen beoordelen. 

Het Grondwettelij k Hof had in zijn an est van 26 januari 
2005 betreffende het beroep tot vernietiging tegen de wet 
van II mei 2003 tot bescherm ing van de ti te l en het 
beroep van landmeter-expert (Arrest n° 19/2005 van 26 
januar i 2005 - ro lnlllmners 2857 - 2858 - 2859 - 2860 -
2861 - 2862 - 2863 - 2864 - 2865 - 2866 - 2867 en 2868) 
bepaald dat er "een objectief verschil bestaat tussen 
personen d ie het beroep als zelfstand ige uitoefenen en 
personen die hel uitoefenen a ls werknemer of ambtenaar. 
Terwij l de werknemers onder het gezag van hun 
werkgever werken, zijn de ambtena ren onderworpen aan 
een statuut met een eigen tuchtregime, dat in beide 
geva llen moet waarborgen dat z ij hun beroep naar 
behoren uitoefenen. Aangezien ze lfs tandige 
beroepsbeoefenaars nict op basis van een 
arbeidsovereenkomst werken, is het gerecht vaard igd dat 
z ij a lleen aan specifieke tuchtTege ls moeten vo ldoen, met 
d ien verstande dat het niet zonder meer gerechtvaardigd 
is dat de bevoegde minister en de specifieke instell ingen 
van deze beroepsgroep bij de samenste lling van de 
tuehtorganen en bij de opstelling van het tuchtstatuut 
worden betrokken, aangezien zij zelfstand ige z ijn." (v rijc 
verta ling). 

Volgens dezelfde logica kan gesteld worden dat bepaalde 
verplichtingen de zelfstandige lalldmeters-experten 
zwaarder treffen dan dat het geval is voor de landmeters­
experten ambtenaren en werknemers. Zij moeten zelf 
instaan voor hun verzekeringsdekking, ze moeten sowieso 
zelfde bij drage betalen en ze moeten hun e igen opleiding 
betalen. Er werd dan ook bes list hen een gro tere 

certainement importantes dans les procédures 
disc iplina ires Oll un controle strict des aspects 
procéduraux et des droits de la défense est par exem ple 
requis. Maïs la procédure d' inscript ion doi t éga lement 
être suivie d'un point de vue j uridique ; on décide en effet 
sm Ie droit d 'exercer ou de ne pas exerecr une profess ion, 
ce qui affecte un dro it fondamcn la l. 

La répm1ition des mandats est fo ndée sur ulle répart ition 
en pomcentage qui se ref1 ète dans la répartition des 
postes. Plus préc ïsément, 70 % des mcmbres du Conseil 
nationa l (7 SUl' 10) do ivent être uniqucmcnt inclépendants, 
les 30 % restants do ivent être trava illeurs ou 
fonct ionnaires. Des exceptions sont loulefois prévues si 
ccs postcs ne sont pas pourvll s. 

Les Ordres sont historiquement établis pour permcttTc un 
autocontrö le au sein d'u ll groupe profess ionne l. Les pairs 
sont les mieux placés pour pouvoir juger si un confrère 
exerce correctement la profess ion, puisq ue la 
connaissance de I'exerc ice de la profession est requise. 
Les fOl1ct ionnai res et les travailleurs bénéficient déjà d'ull 
certa in contrê le exercé par leur emp loyeur. Les 
indépelldants ne sant soumis ft aueun controle de qua lité 
sans la supervision d' un Ordre, sauf celui des 
eonsot11mateurs qui ne sont toutefo is vraiment pas dans la 
même posi tion de connaissance que Ie géomètre-expert 
pour pouvo ir éval uer SO Il h·avai l. 

La Cour constihltionnc llc ava it stip ll lé, dans son arrêt du 
26 j anvier 2005 COIlCClllant Ie recours en arulUlation 
contre la lo i du II 111 a i 2003 protégeant Ie titre et la 
profession de géomètre-expelts (Arrêt n° 19/2005 du 26 
jan vier 2005 - numéros de role 2857 - 2858 - 2859 - 2860 
- 286 1 - 2862 - 2863 - 2864 - 2865 - 2866 - 2867 en 
2868), qu'il « ex iste une différence objective entre des 
personnes qui exercent la profession comme indépendant 
et ceux qu i I'exercent comme salarié ou fo nctionna ire. 
Alors que les salariés trava illent sous I'autor ité de leur 
employeur, les fonctionnaires sant soulll is à un statut 
ayant Uil propre régimc disciplinaire, ce qui do it, dans les 
deux cas, garanl ir qu' ils exercent correc temcnt leur 
profess ïon. En ce quc les ti tulaires de profess ions 
indépendantes ne travaillcnt pas dans les liens d' un 
contra t de travail, il sej ustific qu'i ls so ient les seuls à être 
soum is à des prescr iptiol1s spécifiq lles en matière de 
déonto logie, étant enlcndu qu' iI n'est pas sans 
justi fica tion raisoll llabie quc, puisqu ' il s'agit de 
h'availleurs indépendants, Ie minislre compétent et les 
institutions propres à ce groupe professionnel soient 
associés à la composi tion des organes d isciplinai res et à 
I'élaboration d l! statut disciplinai re. )}. 

Sclon cette mêrne logique, 011 peut dire que certa ines 
ob liga tions affectent plus sévèrement les géomèh'es­
experts indépendants qu e les géomètTes-experts 
fo netionnaires et trava illeurs. !Is do ivent s'occuper de leur 
propre couverture d'ass llrance, ils do ivent de toute faço n 
paycr eux-mêmes la cotisat ioll , et il s do ivent payer leur 



vertegenwoordiging toe te kennen in de organen van de 
Orde. 

Dit ontwerp werd voor advies voorgelegd aan de 
Belgische Mededing ingsauto rite it die een advies u itbracht 
op 20 apri l 2022. Er werd rekening gehouden met haar 
opmerkingen: er werd een eva luatie voorzien van de duur 
van de beroepservaring die een nieuwe mogelij kheid biedt 
om loegang tot het beroep te krijgen. Er werd 
verduidelijkt dat de huidige en toekomstige tuchtregels 
rekening houden en zullen houden met de 
mededingingsregels. Die tuchtregels houdt in het 
algemeen rekening met de wetgev ing en het 
gemeenschapsrecht. Tot s l01 za l het 
bekwaamheidsexamen georganiseerd en dus omkaderde 
worden door een koninklijk bes luit dat rekening moet 
houden met de voorwaarden inzake evenredigheid. 

A r til<e lsgewijze besp relli ng 

T itel l. - Algemene bepal in gen 

Artikel 1. 

Dit artikel vereist geen bijzondere cOlllmentaar. 

Art. 2. 

Dit artikel defillieclt zestien begrippen die regelmatig 
gebruikt worden in de wet. 

Zelfstandige, werknemer of ambtenaar zijn de drie 
statuten waaronder een landmeter-ex pelt het beroep kan 
uitoefenen. 

Afhankelijk van het sta tuut waaronder hij cle activiteiten 
bedoeld in artikel 3 uitoefent, za l een natuurlijk persoon 
ingeschreven worden in de afdeling "zelfstandigen" 
en/of"werknemers en ambtenaren" bedoe ld in artikel 4, 
§ 2. 

Titel 2. - Het beroep 

Ar t. 3. 

Dit artikel defm ieert de beroepsactiviteiten van de 
landmeter-expelt. Het beroep bestaat in de uitoefening 
van de opgesomde act ivite iten. Elke activiteit houdt 
naast de uitvoering van de materiêlc taak ook de controle 
op de uitvoering van die taak in. Dat omhelst de 
ondertekening van de akte die de uitgevoerde 
activite iten vastlegt, bijvoorbeeld de afpa ling of de 
ondeltekening van de plannen of processcn-verbaal. De 
landm eter-expert mag ook andere activ iteitcn 

propre fOllnation. I1 a donc été décidé de leur accorder une 
plus grande représentat ion dans les organes de l'Ordre. 

Le présent projet a été sOllm is à un av is de PA utorÎté 
Beige de la Concurrence laque lle a rcndu Uil avis Ic 20 
avril 2022. 11 a été tenu compte de ses remarques: une 
éva luation de la durée de I'expérience reqll ise, laquelle 
constitue une nouvelle voie pour accéder à la profess ion 
est désormais prévue. II a été précisé que la déontologie 
actue lle et future respecte ct respectera les règ les de la 
concurrcllce. Certe déolltolog ic respecte de manière 
générale la légis lat ion ct Ie dro it cOlllmunauta ire. Enfin, 
I'examen d'aptitude sera organisé ct donc cncadré par Uil 

arrêté roya l lequel do it respecter les ex igellces de 
proportionnalité. 

Com mellta irc des artic ics 

Titre .1 cr. - Dispositiolls génél'a les 

Art icle Icr. 

Cet artiele n'appe lle pas de commentaire p811iculier. 

Art. 2. 

Cet 8rtic le défin it seize [lotions régulièrement utilisécs 
dans la loi. 

Indépendalll, travai lleur ou fOllct ionnaire sont les trois 
statllts sous lesquels un géomètre-expert peut cxercer la 
profession. 

En fon ctioll du statu t sous leque l elle exerce les activités 
visécs é) ]'a rticle 3) lIne persOJllle physiqlle sera inscrite 
dans la section « indépendants » ct/ou dans la scction 
« travai llelll'S et fonclionnaires » visées à (' 8ltic le 4, § 2. 

Titre 2. - La profession 

Art. 3. 

Cet arl ic le défi nit les activités profess iollnc lles du 
géomètre-expcrl, La profession cOl1siste en I' exercice 
des activités énumérées. Chaque activité comprend, 
ouh'C la réalisation de I' acte 1118térie l, la prise en charge 
du controle de cette activité, ce qu i implique la signature 
de I'acte conslatant les activités effcctuées, par exemple 
Ie bOl11age ou la signaturc de plans Oll de procès­
verbaux. Le géomèh'e-exper{' peut égalcment exercer 
d'autres activités,j ugées cOl11pat ibles avec la professioll , 



uitoefenen die verenigbaar worden geacht met het 
beroep en die beschreven zullen worden in de 
voorschriften inzake de plichtenleer van de Orde. 

De definitie herneemt die uit artikel 3 van de wet van 11 
mei 2003 tot bescherming van de titel en van het beroep 
van landm etcr-expert. 

Titel 3. ~ Recht 0111 het beroep uit te oefenen CII de 
beroepstitel te dr~gen en inschrijving op het tableau 

Hoofdstuk I. - Het tableau 

Art. 4. 

Dit artikel bepaalt dat het tableau opgesplitst is in vier 
lijsten en dat de lij st " natuurlijke personen" 
onderverdeeld is in twee afdelingen. 

Het vermeldt de gegevens die op het tab leau zullen 
worden opgenomen en dus vereist zijn bij een 
inschrijving van een natuurlijke of rechtspersoon. In 
voorkomend geval kan de Koning die nadere bepaling 
verder omschrijven, Illet name op grond van artikel 3 1, 
lid 1. Het voorzienbaarheidsprincipe wordt hier echter 
toegepast: bij lez ing van de wet, en met name van de lijst 
in m1ikel 4 en de verwijzingen in de m1ikelen 7 en 14, 
kan de betrokkene al weten welke gegevens vereist zijn. 

Zoa ls hierboven uitgelegd z ijn de vereiste gegevens de 
gegevens die toelaten een persoon te identificeren en die 
nu al vermcld zijn op het tableau van de landmeters­
exporten bijgehouden door de Federale Raad van 
landmeters-experten. 

De Orde zal verantwoordelijk zijn voor de verwerking 
van cle gegevens in cle zin van de Algemene Verordening 
Gegevensbescherming. Het zal ook aan de Orde 
toekomen om in een later stad ium toegang tot het 
rijksregister te vragen om het "on1y oncen-principe toe 
te passen, zoals andere Ordes en lnstituten na hun 
oprichting hebben gedaan, zoals het Instituut van de 
Belastingadviseurs en de Accountants. Die toegang zal 
ook noodzakelijk zijn 0111 het tableau bijgewerkt te 
houden en om contact op te nemen met de op het tableau 
ingeschreven personen. Om het principe om zo weinig 
mogelijk gegevens te vragen in acht te nemen, wordt het 
privéadres niet vermeld als gegcven dat op het tableau 
wordt bekendgemaakt en noch als gegeven dat 
systcmatisch vereist bij de inschrijving. Maar omdat, 
zoals dat het geva l is bij andere Ordes en Instituten, 
zoals het Instituut van de Belastingadviseurs en de 
Accountants, de toegang tot dat gegeven in sOlllm ige 
gevallen noodzakelijk kan z ijn om contact op tc nemen 
met de betTokkene, bijvoorbeeld in het kader van een 
tuchtprocodurc of een verzoek om betaling van ecn 
bijdrage, wann cer betrokkene zijn gegevens in de 
Kruispuntbank van Ondernemingen en zijn 
contactgegevens, zoals een e-ma il , niet heeft bijgewerkt 

et glli seront détaillées dans les règles dc déontologie cle 
l'Ordre. 

La déflllition reprend eelle visée à I' artiele 3 de la loi du 
11 mai 2003 protégeant Ie titre et la profession de 
géornètre-experts. 

Titre 3. ~ Droit d 'exercer la professioD et de porter 
Ie titre professionnel et inscription au tableau 

Chapitre I Cf . - Le tableau 

Art. 4. 

Cet article prévoit que Ie tableau est divisé en quatre 
li stes et que la liste ({ personnes physiques» est 
subdi visée en deux sections. 

I1 reprcnd les données qui seront reprises dans Ie tableau 
et donc requises lors cI'une inscription d'une personne 
phys ique ou morale. Le Roi pourra Ie cas échéant 
préciscr ces modalités notamment sm base de l'at1icle 
3 1, § 1 er. Mais Ie principe de prévisibilité est ici 
appliqué: en lisant la loi, Cl en particulier la liste reprise 
à I'article 4 et les références faites aux articles 7 et 14, 
l'intéressé peut cI'ores ct déjà iclentifier les données 
requises. 

COlllllle précisé ci-desslls, les données requiscs sont 
eelles qui permettent d ' identifier une persOlllle et qui 
sont déjà reprises à I'heme actuelle au tableau des 
géomèh'es-experts ten u par le Conseil fécléral cles 
géomètres-expeI1s. 

L' Ordre sera respollsable du traitement des données au 
sens du Règlemcnt Général SUl' la Protectioll des 
Données. 11 appartiendra également à l'Ordre de 
demander ultérieurcment I'accès au Rcgish·e national en 
vue cle mettre en a::uvre Ie principe « ol1ly onee », 
comme I'ont fait d 'autrcs Ordres ct Instituts après leur 
création, tel que l 'Institut des Conseillers fiscaux et des 
Experts-comptables. Cet accès sera aussi nécessaire 
pom ten ir à jour Ie tableau ct contacter les pCrSOllJleS 
inscrites au tableau. Pour respectcr Ic principe de 
minimisation des données, I'adresse de la résidcnee 
privée n'est pas reprise commc donnée publiée au 
tableau et systématiquement requlse lors de 
I'inseription. Mais, cOll1me c'est Ie cas pour d'autres 
Ordres et lnstituts, tel que I' lnstitut des Conseillers 
fiscaux et des Experts-comptables, un accès à cette 
donnée peut dans certains cas s'avérer nécessaire pour 
contacter la personne, clans Ie cadre cI'une procedure 
disciplinaire par exemple. ou d'une demande de 
paiement cl'une cotisation, si celle-ei n'a pas mis à jour, 
COlllJ11e Ie lui impose la loi, ses dormées dans la Banque­
Carrefour des Entreprises et ses données cle contact 
tel les qu'un e-mail. Ceei est dans I'intérêt tant cle la 
pcrsOllllc in scrite que de l'Ordre. /\ détàut, elle ne 



zoals wettelijk is voorgeschreven. Dit is in het belang 
van zowel de ingeschreven persoon als van de Orde. 
Anders kan de betrokkene zijn rechten van verdediging 
niet uitoefenen of zijn situatie regulariseren. We ste llen 
vast dat versch iLlende ingeschreven personen het nodige 
doen om hun situatie te regulariseren na een 
admin istratieve uitschrijving wegens niet-betaling. Die 
administratieve stappen zowel voor de Orde als voor de 
ingeschreven persoon, hadden vermeden kunnen 
worden indien de persoon gecontacteerd had kunnen 
worden. 

Hellableau geeft weer of de persoon op dat ogenblik al 
dan niet actief is. Het bevat ook een historiek van de 
periodes waarin hij a l dan niet actief was. 

Zoa ls uilgelegd in artikel 16, kan een persoon zelf 
vragen om de inh'ekking van zijn hoedanigheid en om 
uit het tableau te worden weggelaten. Omdat men ook 
voor het ver leden moet kunnen nagaan of een plan of 
proces- verbaa l al dan niet werd ondertekend door een 
erkend landmeter-expert, worden deze gegevens intero 
in het inschrijvingsdossier beviaard. De Koning zal 
moeten bepalen hoe lang die gegevens bewaard worden. 

De Koning bepaalt ook welke lijsten en gegevens op het 
tableau worden bekendgemaakt naar gelang van de 
hoedan..igheid van de ingeschreven persoon. 

Voor de gegevens die niet gepubliceerd worden , kunnen 
de door de minister aangeduide instanties en 
beroepsgroepen, alsook alle belanghebbende derden, 
een toegang tot die gegevens vragen die kan worden 
verleend vo lgens de voorwaarden bepaald door de 
Koning. 

Hoofdstuk 2. - Recht 0111 het beroep uit te oefenen en 
de titel Ie dragen 

Art. 5. 

Dit artikel verplicht de zelfstandige en de werknemer of 
de ambtenaar die het beroep van landm eter-expert 
willen uitoefenen, om zich op het tab leau in de 
desbetreffende afdeling in te schrijven vooraleer het 
beroep uit te oefenen. 

De verantwoordelijkheid van de werknemer of 
ambtenaar doet geen afbreuk aan cle 
verantwoordelijkheid op burgerlijk vlak van de 
werkgever en de overheid, gerege ld in respectievelijk 
het arbeidsrecht en het statuut van het rijkspersoneel en 
andere statuten. Door deze regels kan een deel van cic 
beroepsaansprakelijkheid ook rusten op de werkgever, 
bijvoorbeeld wanneer de fout van de werknemer een niet 
gewoon lijk voorkomende lichte fout is. 

Wat de deonto logische verantwoordelijkheid betreft, 
zijn er twee verschillende situat ies. Indien de werkgever 

pourrait pas faire valoir ses droits de la défense Oll 

régulariser sa s ituation. Dans Ie cas d ' une radiatioll 
adminish'ative pour défaut de paiement, on con state à 
I'heure actue lle que différentes persOfUles inscrites 
entament les démarches pour régulariser leur sihlation, 
ces délllarches adrninistratives, tant pom l'Ordre que 
pour la persorme inscrite, auraient pu être év itées si la 
personne avait pu être contactée. 

Le tableau indique si la personne est Oll non active à ce 
moment-Ià. 11 reprend également Uil historique relatifau 
moment aLl e lle a été inactive. 

C0111111C expliqué à I'article 16, unc persoflne peut elle­
même demander Ie retrait de sa qualité et cI'être amise 
du tab leau. Étant donné que I'on do it également pouvoir 
vérificr pour Ie passé s i Uil plan ou Uil procès-verbal a 
été signé ou pas par un géomètrc-expert reconnu, ces 
dOlmées seront conscrvécs en inteme dans Ie dossier 
d'il1scription. Le Roi devra détel111iner la durée de 
conservation de ces données. 

Le Roi détermine aussi les lis tes et données du tableau 
qui sant pub liées en fonction de la qualité de la personne 
inscrite. 

Pour les clollJlées qui ne sont pas publiées, les instanees 
et groupes professionnels désignés par Ie ministre, ainsi 
que tout tiers intéressé, peuvent demander un accès à ces 
données, qui peut êh'e accordé dans les cond itions fixées 
par Ie Roi. 

Chapitre 2. - Droit d ' exercer la profession et de porter 
Ie titre 

Art. 5. 

Cet artic le i.mpose à I'indépendant, ainsi qu'au 
h'avail1eur Oll au fonctiollnai.re qui veulent exercer la 
profession de géomètre-expert, de s ' inscrire 
préalablement à l'exercice de la profession all tableau 
dans la section afférente. 

La responsabilité de I'employé ou du fonctiolUlaire ne 
porte pas atteinte à la responsabilité de I'employeur et 
de I'autorité publique au niveau civi l, réglée 
respcctivement en droit du travail et dans les statuts des 
pOllvoirs publics ou d'autres statuts. De par ces règles, 
une partie de la responsabilité professionnelle peut ainsi 
incomber à I'employcur, par exemple lorsque la faute du 
travailleur est une faute légère non habituel1e. 

En ce qlli conceme la responsabilité déontologique, on 
distingue deux situations. Si I'cmployeur est lui-même 



zelf is ingeschreven op hettableau en lid is van de Orde, 
draagt hij ook een deonto logische verantwoorde lijkheid 
voor de daden van z ijn ondergeschikten. A ls de 
werkgever daa rentegen niet ingeschreven is op het 
tableau en geen lid is van de Orde) is de werknemer of 
ambtenaar a ls enige verantwoorde lij k voor de goede 
naleving van de deontologie, zoals een ze lfsta ndige. 

De werknemer en ambtenaar die onder de contro le en 
verantwoordelijkheid van een landmeter-expert 
ingeschreven op het tableau staan en niet ze lf 
ingeschreven z ijn, mogen bepaa lde acti viteiten 
uitoefenen die verbonden zijn aan het beroep, maar a ltijd 
onder dc verantwoorde lijkheid van de ingeschreven 
landmeter-expert. Ze mogen nooit plannen, ak ten of 
processen-verbaal verbonden aan de uitvoering van de 
activ ite it ondertekenen en hun werkgever of 
administrat ie mag niet a fvv ijken van dit verbod. 

Dit artikel voorz iet ook dat de stagiai rs het beroep 
ui toefenen onder de controle en verantwoorde lijkheid 
van hun stagemeester omdat hUil beroepsople iding niet 
vo ltooid is vóór het einde van de stage. Z ij mogen de 
pl annen, akten of processen-verbaal bedoeld in artikel 3 
dus niet a lleen onderteken en. 

Dit artikel legt eveneens een onderscheid vas t tussen de 
uitoefening van de beroepsactiviteiten door een 
rechtspersoon en in het kader van een rechtspersoon. 
Wanneer de beroepsactiv itei ten worden uitgeoefend 
door een rechtspersoon, moet de rechtspersoon ze i r 
ingeschreven zij n op het tableau meI de aanduiding 
lactie r . De a ldus ingeschreven rechtspersoon is dan een 
landmeter-expel1 d ie het beroep uitoe rent op dezelfde 
wijze a ls een natuurlijk persoon, ze lfs a ls dit in de 
praktijk gebeUl1 door natuurlijke personen­
vertegenwoordigers. Zoals verduide lij kt in art ikel 2 1 is 
de rechtspersoon en, in voorkomend geval de 
vertegenwoordigende natuurlij ke personen, ook 
verantwoordelijk voor de naleving van de tuchtregcIs. 
Wanneer de beroepsacti viteiten worden uitgeoefend in 
het kader van een rechtspersoon, moet de rechtspersoon 
niet ze lf ingeschreven zijn op het labl eau omdat hij ze lf 
geen beroepsactiviteiten uitoefent. De 
beroepsactivitei ten zullen uitgeoefend worden door een 
of meerdere natuurlij ke personen d ie persoonlijk 
aansprakelijk zullen zijn voor de gevo lgen van de 
uitoefening van het beroep van landmeter-expert in het 
kader van d ie rechtspersoon. 

Art. 6. 

Dil arti ke l herneemt het princ ipe dat niemand de 
beroepst ite l van landmeter-expert mag dragen zonder 
a ls Ilact icr' ingeschreven te zijn op het tableau. Deze 
verp li chting geldt voor iedereen die de tile l w il dragen, 
ongeacht de hoedanigheid waaronder hel beroep wordt 
uitgeoefend . 

inscrit au tableau et est mcmbrc de l'Ordre, il assume 
aussi une responsabili té déoll to logiquc pOli I' les actes 
accomplis par ses subordonnés. Par contrc, s i cet 
employeur n 'est pas inscri t au tableau et n 'est pas 
membre de l' Ordre, alors Ie Irava ille ur Oll Ie 
fonctionnaire est, à , 'insta!' d 'ull indépcndant, Ie seul 
resp onsabie du bOIl respect de la déonto logie . 

L'employé et Ie fon ctionnaire qui sont sous Ie contrö le 
et la rcsponsabilité d'un géomètre-expcrt inscrit au 
tableau ct qui ne sant pas eux-l11 êmes inscrits, peuvent 
excrccr celtaines activités li ées à la pro fess io Jl , mais 
toujours sous la responsabili té du géomètre-expelt 
inscri t. lI s ne peuvent en aucun cas signer des plans, des 
actes ou procès-verbaux liés à I'exercice de I'act ivité, et 
leur employcur ou leur administration ne peuvent 
déroger à cette interd ict ion. 

Cet artic le prévoit également que les stagia ires exercent 
la profess ion sous Ic contrö le et la responsabi lité de leur 
maître de stage, étant donllé qu'avant la fi n du stage, la 
formation profess ionIlelIe de ceux-ci n'est pas achevée. 
ri s ne peuvent dOllc pas signer se llls des plans, actes ou 
procès-verbaux visés à I'artic le 3. 

Cet mtic le établit par aill eurs une distinction entre 
l'exerc ice des acti vités professiollne lles par une 
personne merale et au se in d' une personne mora le. 
Lorsq ue les activités profess ionne lles sont exercées par 
une persOIlIle merale, la pers0l1l1c mora le do it e lle-même 
être insc rite au tab leau avec la mention « actif». La 
persOlllle morale a ins i inscri te est ici un géomètre-expel1 
qui exerce la profess ion au même titre qu' une personne 
phys ique, même s i en pratique e lle Ie fe ra par Ie biais de 
représentan ts personnes phys iques. Comme détai llé à 
I'artic le 2 1, la personne morale sera allss i responsabie 
du respect de la déontologic ainsi que, se lon les cas, les 
représentants personn es phys iques. Lorsque les activi tés 
profess ionne lles sant excrcées au se in d ' une personne 
morale, la perSOlll1e mora lo nc doit pas (elle-même) être 
inscrite au tabJeau cal' e lle n 'exerce pas elle-même les 
activités profess ionnelles. Les ac ti vités profess ionnelles 
seront exercées par une ou plus icurs persol1nes 
phys iques qui seront personl1c llement responsables des 
conséquences de I'exerc ice de la profess ion de 
géomètre-expert au se in de celle personne morale. 

Art. 6. 

Cet artic le reprclld Ie principe selon leque l nul ne peut 
porter Ic titre professionnel de géol11 èlTc-expert sans être 
i.ll scrit au tableau comm e « acti f ». Cette obi iga tion va ut 
pour quiconque vellt porter Ie ti tre, el ce que lle que so it 
la qualité sous laquc lle la profess ioll est exercéc. 



Een rechtspersoon mag de titel van landmeter-expert 
s lechts gebruiken of in zijn maatschappelijke benam ing 
opnemen indien hij op het tableau a ls "actief' 
ingeschreven is. 

Bovendien mogen de personen die op het tableau 
ingeschreven zij n in cic lijst "erelandm eter-expert" de 
titel van erelandmeter-expert voeren . Er wordt ook 
voorzien dat de regels op basis waarvan de tite l van 
ere landmeter-expert kan worden gevoerd) bij koninklijk 
bes luit worden goedgekeurd, op voorste l of na advies 
van de Nat ionale Raad. 

De personen ingeschreven op de lijst van stagia irs 
mogen de tite l van stagiair land meter-expert voeren. 

Tenslolte mag niemand een titel dragen die er 
verwarring mee zou kunnen scheppen . De tite l 
"landmeter" schept bijvoorbeeld verwalTing en 1l1ag niet 
worden gedragen. 

Het is inderdaad belangrijk te voorkomen dat 
onbevoegden de indruk wekken dat zij de kwalificaties 
hebben om het beroep uit te oefen en of de beroepstitel 
te voeren. 

Hoofdstuk 3. - Voorwaarden voor inschrij v ing van een 
natuurlijk persoon 

Art. 7. 

Dil artikel verplicht nahlUrlijke personen die zich wi llen 
vestigen en het beroep van landmeter-expert in Belg ië 
willen uitoefenen, zich in te schrijven op het tableau. 

Dit arti kel verp licht bovendien de natuurlijke personen 
die de beroepstite l van landmeter-expert in Be lg i ~ willen 
dragen, zich in te schrijven op het tableau. 

De natuurlijke persoon die de beroepstitel wil dragen of 
het beroep wil uitoefenen, moet: 

het bew ijs van zijn beroepskwalificaties 
leveren (diplom a, beroepservaring of 
opleidings titel); 

dc ced aAeggen; 

voldoen aan een aanta l voorwaarden van goed 
gedrag. 

Voor de beroepskwal ificat ies die toegang tol het beroep 
verlenen vinden we naast de Belg ische diploma 's 
bedoeld in paragraaf 2 en de als gelijkwaardig erkende 
titels nu ook de mogelijkheid terug om toegang tot het 
beroep te krijgen op bas is van een re levante 
beroepservaring. Het voorgestelde sys teem voorziet 
verschil lende situatie die rekening houden met 
verschillende geva Llen die zich kunnen voordoen: 

Une perSOlllle morale Ile peut uti liser Ic titre de 
géomètre-cxpelt ou Ie reprcndre dans la dénomination 
de 5011 en treprise si el Ie n'est pas inscrite au tableau en 
tant qu '« actif ». 

Par ailleurs, les perSOl.U1 es qui sont inscri tes au tableau 
dans la li ste « géomètres-experts honoraircs» pcuvent 
porter Ie titre de géomètre-expert honoraire. II est 
également prévu que les modalités selon lesquelles Ie 
titre de géomètrc-expert honoraire peut être porté, sont 
approuvécs par arrêté royal , Stil' propos itio l1 Oll après 
av is du Conseil national. 

Les personnes inscritcs SUl' la liste des stagiaires peuvcnt 
pmter Ie titre de géomètre-expert stagiaire. 

Enfin, perS0l1l1C ne peut pOIter un titre susceptiblc de 
créer une con fusion avec celui-ci. Le titre « géomètre}) 
crée par excmple une confusion et ne peut pas être porté. 

II fa ut en effet éviter que des persolllles non autor isées 
puissent laisser penser qu'ell es ont les qualifications 
pour exercer ou porter Ie titTe profess ionnel. 

Chapitre 3. - Conditions d' ill scripl'ion d' une persollne 
physique 

Art. 7. 

Cet art ie le impose aux personnes physiques qui veu lent 
s ' établi r et qu i souhaitent exercer la profession de 
géomètre-expert en Belgique de s' inscrire au tableau. 

Cet article imposc par ailleurs aux personnes phys iques 
'lui souhaitellt pOIter Ie titre professiollll cl de géomètre­
expelt en Belgique de s'inscrire au tableau. 

La perSOll11e phys ique qui veut porter Ie titre 
profess ionnel ou qu i velll exercer la profess ioll doit : 

appOlter la preuve de scs qualifications 
profess iOltllelies (diplömc, ex périence 
professiOllllelle ou titre de fonnat ion) ; 

prêter serment ; 

répondre à un certa in nombre de conditions 
d ' honorabil ité. 

S'agissant des qualificat ions professionnel les dOlmant 
accès à la profession , outre les diplöm es belges dOllJlan t 
accès à la profession visés au paragraphe 2, et les titres 
reconnus comme équi va lents, on retrouve désormais 
aussi la possibilité cl'avoir accès à la professioll SUl' base 
(Pune expérience profcssionnelle pettinente. Le systèmc 
proposé prévoit différents cas de fi gure qui tiennent 



beroepservaring van vij ftien jaar zonder een 
titel van bache lor of een gelijkwaardige 
ople id ingstitel; 

beroepservaring van twaa lf jaar aangevuld met 
minstens een bachelorsdiploma of een 
ge lijkwaardige titel waardoor pel' definitie 
bepaalde generieke competenties voor de 
ui toefening van een beroep konden worden 
verworven; 

beroepsCl'varing van tien jaar mct minstens een 
bachelorsdiploma of een ge lijkwaardige titel 
die, zonder een bachelorsdiploma te zijn dat 
rechtsh"eeks toegang geeft tot het beroep van 
landmetcr-expel1, toch verschillcnde vakken 
afdekt die essent ieel zijn voor de uitoefening 
van het beroep. 

Vandaag bestaat de mogelijkheid om toegang tot het 
beroep tc krijgcn op basis van praktijkervaring niet. Een 
evaluat ie van dit nieuw systeem is belangrijk. Daarom 
wordt voorzien dat de Koning het vereiste aantal jaren 
beroepservaring kan aanpassen op basis van een 
eva luatie. Er is gekozen voor een eva luatie dric jaar na 
de eerste dag van de maand volgende op dc 
inwerkingtrcding van de wet. 

Afllanke lijk van cle beroepskwalificaties waarover de 
natuurlijke persoon beschikt, moet hij behoudens 
uitzonderingen ook: 

een stage doorlopen ; 

een bekwaamheidsexamen afleggen. 

Deze verplichtingen hebben in het bijzonder betTekkulg 
op de personen met een Belgiseh diploma of met een 
gelij kwaardig verk laa rde titel. De beroepsbeoefenaars 
uit een andere lidstaat die genieten van de erkenning van 
hUil bcroepskwa lificaties zijn ervan vrijgeste ld zoa ls 
voorz ien in al1ike l 1 I, samen met de personen cl ie op het 
tab leau zijn ingeschreven op basis van verworven 
rechten. 

Gelet op de bijzondere situatie zal de 
Beroepsopleid ingscol1uniss ie een belangrijke ro l spe len 
voor de personen die toegang tot het beroep hebben op 
bas is van een relevante beroepservaring, aangezien zij 
moet nagaan of de ervaring waarop de kandidaat zich 
beroept, ind ien die de minim aa l vereis t duur haalt 
naargelang de si tuatie, re levant en vo ldoende is. De 
Comm issie kan vinden dat de ervaring niet re levant is 
en dus onvoldoende, voldoende is of voldoende is mits 
de stage of een deel ervan te volgen. In e lk geval en zoals 
vermeld in arlike l 9 moet cen pcrsoon van wic de 

compte du fai t que différentes situations peuvent se 
présenter : 

expérience profess ionnelle de quinze ans sans 
Uil titre de bache lier all Uil titre de formation 
équ iva lent; 

expérience professionnelle de dOllze ans avec 
au minimum Uil bacllclier ou un titre de 
formation éqllivalent ou, par définition, 
cel1ai nes compétellces génér iques pom 
I'exercice d ' une profession auront pu être 
acquises; 

expéricnce profess ionnelle de dix ans avec au 
min imum un bacLle lier ou un tih'e cle formation 
équ ivalent qlli , sans être Uil bacJleJier dOllnant 
accès directement à la pl'Ofession de géomètre­
expel1, couvre qlland même d ifférelltes 
matières essentie lies à I'exerc ice de la 
pl'Ofession . 

La possibil ité d 'avo ir accès à la profession SUl' basis 
d ' une prat ique professiOllile lle n'existe pas alljourd'hu i. 
Une évai llatioll cle cc nOllveau système s'impose donc. 
]I est dès lors prévu que Ie Roi puisse adapter Ic nombre 
d'années cle pratique professionnell e requis sur base 
d'une évaluation. 1I a été choisi pour une éva luation au 
trois aus après Ie premier jour dl! moÎs sui vant I'entrée 
en vigueur de la loi. 

En ronctioll des quali ficatio lls professionnelles dont 
e lles disposent, ces pcrsOIU1es doivent égalcmcnt, sauf 
exceptions : 

effectuer un s tage; 

passer un examen d'aptitllde. 

Ces obligat ions visent en particulier les titulaires d'ull 
diplöme beige et d 'uil titre recQnnll équivalent. Les 
professionnels d 'un auh'e Etat membre qui bénéficient 
de la reconnaissance de leurs quaLificat ions 
professiollnelles en sont dispensés comme prévu à 
I'alticle 11, a insi quc les personnes inscrites sm Ie 
tableau SUl' base de droits acqu is. 

S'agissant des personnes ayant accès à la professioll SUl' 

base d ' une expérience professionnelle pertinente, vu la 
particularité de eet accès, la Commiss ion dc formatioll 
professionnelle jouera Uil rûle primordia l en étant 
chargée d'ex8miner si I'cxpérience invoquée par Ie 
candidat, dès lors qu 'clle atte int Ie minimum requis en 
fonetiou de la situation visée, est pertinente et suffisante. 
La Commission peut a insi estimer que I'expérience n'es t 
pas pertinente et est donc inslIffisante, cst suffisante ou 
est suffisante Illoyennant I'accomplissement de tout a ll 

partie d l! stage. En tout état de ca llse, et comme repris à 



beroepservaring vo ldoende wordt geacht mits al dan niet 
het volgen van (een deel van) de stage, een 
bekwaamheidsexamen afleggcn. 

De Beroepsopleidingscollll11issie 1110et ook vastleggen 
we lke vakken essentieel zij n voor de uitoefening van het 
beroep om na te gaan of de personen bedoeld in mtike l 
7, § 2, 1°, f) een diploma van master of bache lor of een 
ge lijkwaardig dip loma hebben dat deels de essentiële 
vakken voor de uitoefening van het beroep afdekt. 

Hoofdstuk 4 . - Eed 

Ar t. 8. 

Dit mt ike l bevat de bepalingen beh'e ffende de 
eedaflegging. 

De rege ls van toepassing op deze eedaflegging zijn 
afhanke lijk van het statuut waari n het beroep wordt 
uitgeoefend . 

De personen die de eed in het verlcden a l hebben 
afge legd, worden geacht dit te hebben gedaan krachtens 
de huidige wet. 

Hoofdstuk 5. - Beroepsopleiding 

Art. 9. 

Dit artikel bepaa lt dat een stage wordt georganiseerd die 
2 10 dagen duurt en beëindigd wordt met een 
bekwaamheidsexamen. 

De stagiair 111 0et zijn stage afronden binncn de ach t j aar. 
I-fi ema kan hij zijn stage pas na drie jaar terug hervattcn . 

Deze vereiste is al bij andere Ordes en Instituten 
voorzien 0111 te voorkomen dat iemand voor altijd een 
stag iair kan z ijn . 

Dit artike l bepaalt ook dat de stag iair, om toegang te 
krijgen tot de stage, moet beschikken over de 
beroepskwa lificat ies bedoeld in artikel 7, § 2, 1°, en de 
eed bedoeld in artike l 7, § 2, 2°, moet hebben afge legd, 
a lsook een slagcoverccnkol11st moet hebben gesloten 
met een stage meester. De andere voorwaarden en nadere 
regels met betrekking tot de stage worden vastgelegd in 
het reglement betreffende de beroepsopleiding voorzien 
in artikel 12. Er moet op gewezen worden dat een 
stagemeester het beroep mag uitoefcnen onder om het 
even welk statuut. Logischerwijzc oefent de stag iair zijn 
stage uit bij de werkgever die hcm hecft aangeworven 
of, indien hij ze lfstandige is, bij ecn ze lfstandige. De 
Koning kan de voorwaarden vast leggen die waal'ct an de 

I' artic le 9, une personne dont I'expérience 
profess ionne lle est jugée suffisante, moyennant 
accomp Ussement ou pas de tout ou partie du s tage, doit 
passer tm exam en d 'aptit"ude. 

La Commission de formation profess ionne lle est 
éga lement chargéc d ' identifier les matières essentielIes 
à I'exercicc de la profess ion afin d ' identifier si les 
personnes visées à I'article 7, § 2, 1°, f) , ont Uil master, 
un bachelier ou un titre éq ui valent couvrant pour partie 
les matières esscllLic lics à I'exercice de la profess ion. 

ChapitTe 4. - Sel'mell t 

Art. 8. 

Cet alt icle prévoit les dispositions conceillant la 
prestation de SCl1llent. 

Les I'ègles applicables à eette prestatioll SOllt fOll ctioll du 
statut sous lequella profess ion est exercée. 

Les perSOl1l1eS qlli ont déjà prêté Ie sermellt dalls Ie passé 
sont réputées I'avo ir fait en vertu de la présente loi. 

Chapih"e 5. - f'onnation professionIle lIe 

Art. 9. 

Cet art icle prévoit qu ' un stage est organisé, lequel dure 
2 10 jours et se clöture par un examen d ' aptitude. 

Le stagictire doit terminer 5011 stage dans les huit ans. 
Après cela, il ne peut recommen cer son stage qu ' après 
treis ans. 

Cette ex igence est déjà reprise dans d'autres Ordrcs et 
Inst illlts afïn d ' éviter qu ' une persorule puisse être 
éternel lemcnt stagiai re. 

Cet article précise éga lement que pour avoir accès au 
stage, Ie stagiaire doit disposer des qual ificalions 
professionnel les visées ei I' alt icle 7, § 2, JO, et avoi r prêté 
Ie serment visé à Part ic le 7, § 2, 2°, et concluun contrat 
de stage avec ti n maître de stage. Les au tres conditions 
et modalités dl! s tage sont fi xées dans Ie règlement 
relatif à la format ion professionne lle tel que prévll à 
I'article 12. 11 es t à noter qu ' un maître de stage peut 
exercer la profcssioll sous n ' importe queI statut. 
Logiquement, Ie stag iaire exercera SOIl stage près de 
I'employeur qui I' a engagé ou, s' it est indépendant, près 
d ' un indépendant. Le Roi pourra fixer les conditions à 
relllp lir par Ie maître de stage, par cxcmple en ll1atiè re 
d ' expér ience professionne lle. 



s tagcmccster moeten voldoen, bijvoorbeeld op het 
gebied van beroepservaring. 

Gelet op het belang van de stage (waarvan in de 
evenredigheidsbeoordeling onderstreept en aangetoond 
is dat' die een toegevoegde waarden hceft voor de 
kandidaat en voor de ontvanger van de diensten) is ook 
voorz ien dat de kandidaat d ie een beroepservaring 
bedoe ld in at1ikel 7, § 2, inroept en die dat wil, ten 
vroegs te twee jaar voor het einde van de minimaal 
vereiste ervaring (van 15 , 12 of 10 jaar naa rge lang het 
geva l) de BeroepsopleidingscoInmissie kan vragen om 
zijn bei'oepservaring te beoorde len. Als de 
Beroepsopleidingscoffimissie van oordeel is dat de 
verworven ervari.ng relevant en vo ldoende is mits het 
vo lgen van de stage, kan zij een besliss ing nemen die de 
kandidaat toelaat een aanvraag tot toegang tot de stage 
in te dienen. De inschrijving als stagiai r gebeurt dan na 
besl iss ing van de Uitvoerende Kamer die nagaat of de 
kandidaat voldoe t aan alle andere voorwaarden voor 
toegang tot de stage. Als de kandidaat de stage met 
succes afrondt, mag hij het bekwaamhe idsexamen 
afleggen en, wanneer hij ervoor s laagt, z ijn inschrij ving 
op het tableau vragen zonder formee l te moeten wachten 
tot hij de minimaal vereiste beroepservaring heeft 
behaa ld aangezien de paar maanden ontbrekende 
beroepservaring gecompenseerd worden door het feit 
dat hij de stage vo lledig heeft gevolgd. 

Wie de stage nict wil volgen ofvindt dat hij de relevante 
ervar ing pas za l verworven hebben na de minimaal 
vere is te duur, dient zijn aanvraag ten vroegste in 
wanneer hij de minimaal vereiste ervar ing behaald heeft . 
De Beroepsopleid ingscomm issie gaa t dan na of de 
ervar ing vo ldoende relevant is. Ze kan ook bes lissen dat 
een deel van de kenn is van de kand idaa t het volgen van 
de stage of een deel ervan vereist. 

Elke kandidaat moet s lagen voor het 
bekwaamheidsexamen, oF hij de stage of een deel ervan 
gevo lg hee ft ofniet. 

De stagiairs die de finitieF niet ges laagd zijn voor hun 
stage, kunnen gccn aanspraak meer maken op de ccd die 
ze als stagiair aflegden . 

Art. 10. 

Er wordt in dit art ikel voorz ien dat bepaa lde natuur lijke 
personen eCIl vr ij steLling van de stage kunnen vragen. 
Dit zijn personen die het beroep voor de 
inwe rkingtreding van de Ilieuwe wet op wettige wijze 
uitoe fenden of zich hebben ingeschreven voor een 
op le iding op een moment dat de stage nog niet bestond. 
Dit heen- tot doel de verworven rechten te beschermen. 

Art 11. 

Vu I'importance du stage, dont il a été souligné et établ i 
dans I'examen dc proportiolUlal ité Cju ' il constitue une 
plus-value pour Ie candidat et pour les des tinata ires de 
services, il est égalcment prévll que Ie candidat qui 
invoqlle une expéricnce profess ionne lle visée à Particle 
7, § 2, 1), et gLli Ie souhaite, puisse demander au plus tot 
deux ans avanl d 'obtenir I'expérience minimale requise 
(de respectivement 15, 12 ou 10 ans selon Ie cas de 
figure) que la Commissioll de format ion profess ionnelle 
examine son cxpérience profess ion nelle. Si la 
COlTImiss ion de format ion profess ionne lle est ime que 
I'expérience acquise est pertinente et suffisante 
moycnnallt I' accomplissement du stage, e lle peut 
prendre une décis ion autorisant Ie cand idat à introduire 
lIne demanc1e d ' accès au stage. L' inscription comme 
stagia ire sc fait cnsuite SUf décis ioll de la Chambre 
exécut-ive qu i vérifie que Ie candidat répond à toutes les 
alltres condi tions d ' accès au stage. Si Ie stage est 
poursuivi avec succès, Ie cundida t peut passer I' examen 
d 'aptitude et, en cas de réuss ite, demander son 
inscription au tableau sallS devoir attendre fonnellem ent 
d 'avoir atte int la durée minimale d 'cxpérience 
professiol1nelle re'luise, les qllelques mais d 'ex périence 
professiollnelle en moins étant compensés par Ic fait 
d ' avoir suivi entièremcnt Ie stage. 

La pers0l1l1e 'lui ne souha ite pas suivre de stage ou 
considère 'lu 'e lle l1 'aura I'expérience pertinen te 
qu ' après la durée minimale requise, int roduit sa 
demunde au plus tot lorsque la durée minimale 
d ' expéricncc requise est atte inte. La Comll1 ission de 
format ion professionnelle examinc dans ce cas s i 
I'expérience est suffisal11lllent pert inente. Elle peut 
éga lel11ent décider que certaines connaissances dl! 
candidat impliquent de suivre tou t Oll part ie du stage. 

Tout candidat. 'lu ' il ait ou non accompli Ie stage en tout 
ou en paltie, doit réuss ir I' examen d ' aptitude. 

Les stag iaires qui échouent c1é fi.niti vement à leur stage 
ne pourront plus se prévaloir dl! serment qu ' ils ont prêté 
comme stagia ire. 

Art. 10. 

TI est prévu dans cet artic le que certaines persol1nes 
phys iqlles peuvent demander à être dispensées du stage . 
11 s' agit des persollnes qui exerçaient légalement la 
profess ion avant I' cntréc en vigueur de la nouvelle loi 
all se sant inscritcs pom une fo rl11 atiol1 à une époqlle ou 
Ie stage n' existait pas. 11 s'agit ici de protéger les droits 
acquis. 

Art. 11. 



De houders van een opleidingstitel afgeleverd door een 
andere lidstaat zijn vrijgesteld van de stage maar kunnen 
onder bepaalde voorwaarden onderworpen worden aan 
een bekwaamheidsproefen/ofeen aanpassingsstage. Dit 
is een toepassing van de bepalingen van richtlijn 
2005/36/EC zoa ls gewijzigd door richtlijn 20 I 3/55/EU 
zoals omgezet door de wet van 12 februari 2008 
betreffende beroepskwalificaties. 

Art. 12. 

Dit artikel bepaal t dat de Koning het reglement 
betreffende de beroepsop leiding vaststelt op advies van 
de Nationale Raad of op voorstel van de Nationale Raad. 

I-Iel reglement legt ten minste de rege ls vast met 
beh'ckking tot de toegang en dc uitvoering van de stage, 
de bevoegdheden van de Beroepsopleidingscolllll1iss ie, 
met inbegrip van de beoordeling en goedkeuring van de 
2 10 dagen stage, de vakken en de voorwaarden van het 
bekwaamheidsexamcn, de samenstell ing en de 
bevoegdheden van de examcnjury, de maximumduur 
van de stage, en de voorwaarden bcdoe ld in a11 ikel 7, § 
3, derde lid, om de opleidi ngstilels vast te leggen die 
deels de essentië le vakken voor de uitoefening van het 
beroeJl afdekken. 

Hoofdstuk 6. - Inschrijving van een natuurlijk persoon 

Art. 13. 

In dit artike l wordt beschreven in we Lke hoedanigheden 
een natuurlijke persoon kan worden ingeschreven op het 
tableau wanneer die voldoet aan de voorwaarden 
vermeld in artikel 7, §§ 2 en 3. 

Een natuurlijke persoon kan ook ingeschreven worden 
in verschil lende hoedanigheden . 

Elke wijziging met betrekking tot de voorwaarden moet 
onmiddellij k worden gemeld. Er wordt verduidelijkt dat 
de wijziging via een aangetekende zending of tegen 
ont vangstbewijs moet worden ingediend. Die 
aangetekende zend ing kan zowel het verzenden van een 
aanvraag per post als via elektron ische weg inhouden. 

Hoofdstuk 7. - Voorwaarden voor inschrijving en 
inschrijving van een reclltspersoon 

Art. 14. 

Dit artikel heert beh'ekking op de uitoefening van het 
beroep door een rechtspersoon. Het somt de 
voorwaarden op waaraan ecn rechtspersoon moet 
voldoen om het bcroep van landmeter-expert uit te 
oefenen en te genietcn van de beperkte 
aansprakelijkheid . 

Les titulaires d' un titre de format ion déli vré par un autrc 
Etat membre sont dispensés dl! stagc mais pCllvcnt, sous 
ccrlaines cond itions, être soumis à lIne épreuve 
d'aptitucle et/ou un stage d' adaptation. Jl s'agi t ici d'une 
application des règles de la directive europécnne 
2005/36/CE telle que 1110difiée par la directive 
20 13/55/UE telle que transposée dans la loi du 12 février 
2008 relative aux qualifications profess i0l1l1ellcs. 

Art. 12. 

Cet artie le prévoit que Ie Roi arrête, Slll" av is du Conseil 
nat ion al, Oll SUf propositioll du Conse il national, Ic 
règlement relatifà la format ion professiollnclle. 

Ce règlemcnt détennine au moins les règles rclatives 
aux condilions d'accès au stage et à I'accomplisscment 
du stagc, les attr ib lltions de la Commiss ion de formatioll 
professionnclle, en ce compris I'appréciation et la 
validation des 21 0 jours de stage, les matières et les 
conditions de "examen d'aptitude, la composition et les 
attributions dl! jllly d'cxamen, la durée max imale dl! 
stage, et les cri tères visés à I' article 7, § 3, alinéa 3, en 
vue de détenniner les titres de formati on couvrant 
partiellement les matières essentielles à l'exercice de la 
profession. 

Chapitre 6. ~ Lnscription d'unc pCJ'sOJlIle physiqlle 

Art 13. 

Dans eet article, sont décrites en quelles qualités unc 
persOJlIle physique peut être inscrite au tableau lorsque 
ceHc dCl11ière satisfait aux condit ions reprises ft Part iele 
7,§§2el 3. 

Une persOlme physique peut égalcment être inscrite en 
des qua lités différentes. 

Toute modification relative aux conditions à respecter 
do it immédiatement être comm uniquée. I1 est précisé 
que la l11 od ification doit être fo nnuléc par envoi 
recomm andé ou contre acclIsé cle réception. Cet envoi 
recommalldé peut viser tant I' envo i d'UllC dcmande par 
courrier que par voie électron ique. 

Chapitre 7. ~ Cond itions d'inscription et inscriptiol1 
d' une persol1Jle mora le 

Art. 14. 

Cet 31ticle concerne I'exercice de la pJ'ofession par une 
persOJ1I1c Illoralc. 11 énumère toutes les conditiol1s que 
doit remplir Llne persOJlIle morale pour exercer la 
profession de géomèh'e-expert et bénélieier de la 
responsabilité limitée. 



Voorwaarde 10 boudt in dat meer dan 50 % van de 
personen met besl issingsbevoegdheid in een 
vennootschap van landmcters-experten moet voldoen 
aan de diploma vere isten en moet zij n ingeschreven op 
het tableau van de beroepsbeoefenaars. Dezc personen 
zijn op deontologisch vlak specifiek aansprakelijk voor 
de handelingen d ie zij in naam en voor rekening van de 
rechtspersoon verr ichten. Het gaat er hier niet om deze 
personen systematisch te vervolgen maar wanneer een 
vertegenwoordiger de door de beroepsbeoefenaar te 
vo lgen rege ls vaststelt zonder de deontologische regels 
in acht te nemen, moet zijn verantwoordelijkheid in 
vraag kUlln en worden gesteld . 

Voorwaarde 2° wil het profess ioneel karakter van de 
ven nootschap van landmcters-expelten bevorderen. 

Voorwaarden 3° en 4° hebben als doel ervoor te zorgen 
dat de rechtspersoon geen enke le act iviteit uitoefent die 
onveren igbaar is met de ui toefening van het beroep van 
landmeter-expert. Er moet worden opgemerkt dat de 
voorwaarden versoepe ld zij n. Er is nu bepaa ld dat de 
werkzaam heden van landmeter-expert moeten worden 
vermeld, evena ls de andere uitgevoerde act iviteiten. Een 
rechtspersoon mag dus andere act ivi teiten uitoefenen. 
mits die niet onverenigbaar z ijn met het beroep, dat wil 
zeggen dat zij de onafhankelijkheid en onpart ijdigheid 
van de beroepsbeoefenaar niet aantasten. Dit onderzoek 
za l a posteriori worden uitgevoerd. 

De derde paragraaf bepaalt dat de rechtspersoon op het 
tab leau wordt ingeschreven in de lijst " rechtspersonen" 
als hij voldoet aan de voorwaarden van de vorige 
paragraaf. 

De vierde paragraaf herneemt cic bepalingen die 
betrekking hebben op de toestand van de rechtspersoon 
ingeva l van overlijden of vertrek van één van de 
personen met besl issi ngsbevoegdh eid. 

De vijfde paragraaf bepaalt bovendien dat alle 
w ijzigingen met betrekking tot de voorwaarden 
onm iddellijk moeten worden gemeld. Er wordt 
verduidelijkt dat de wij ziging via een aangetekende 
zending of tegen ontvangstbewijs moet worden 
ingediend. Die aangetekende zending kan zowel het 
verzenden van een aanvraag per post a ls via 
elektron ische weg inhouden. 

Hoofdstuk 8. - Intrekk ing van de hoedan ighe id in het 
geva l van niet-na lev ing van de 

inschrijvingsvoorwaardell of op verzoek 

Art. IS. 

Dit artikel bepaalt dat de Uitvoerende Kamer de 
hoedanigheid van een natuurlijke of rechtspersoon kan 
intrekken, onder we lkc voorwaarden en volgens welke 
procedure. 

La cond ition 10 implique qne plus de 50 % des 
personJles ayant un pOllvoir décis ionnel dans une société 
de géomètres-experts doit répondrc aux exigences de 
d iplöme et d ' inscription au tableau des titulaires de la 
profession . Une responsab ilité spéeifique de ces 
personnes est prévue au niveau déontologique pour ce 
qui conceJ'ne les actes qu ' ils posent au nom et pour Ie 
compte de la persOIme morale. 11 ne s'agit pas ic i de 
poursuivre systématiquement ces personnes, mais 
lorsqu'un représentant étab lit les règles à suivre par Ie 
professionnel sans respecter la déonto logie, sa 
responsabil ité doit pouvoir être mise en cause. 

La condition 2° vise à promouvoir Ie caractère 
professionne l de la société de géomètres-experls. 

Les cond itions 3° et 4° visent à assurer que la personne 
mora le n'exerce aucune activité incompatible avec 
l'exercice de la profession de géomètre-expert. On 
remarquera que les condit ions ont été assoup lies. II est 
désonn a is prévu qu'il fau t ind iquer les activités de 
géomètre-ex pert ainsi que les autres activités exercées. 
Unc persOlllle morale peut done exercer d'auh'es 
activités pour autant qu'e lles ne soient pas 
incompatibles avec la profession, c'est-à-dire qu'ellcs 
ne portent pas atteinte à l'indépendance et I'impartialité 
du profess ionn el. Cet examen se fera a posteriori. 

Le troisième paragraphe indique que la person ne mora le 
est inscr ite au tab leau dans la liste « person nes morales » 
lorsqu'elle satisfai t aux conditiolls du paragraphe 
précédenl. 

Le quatrièll1e paragraphe reprend les dispositions 
relatives à la s ituation de la persOlme mora le en cas de 
décès ou de départ cI ' lIne de ses persOImes ayant un 
pOllvoir déc isionnel. 

Le c inquième paragraphe a en outre prévu que toute 
modiAcation concel1lant les condit ions à respecter cloit 
êtTe immédiatcment signalée. 11 est précisé que la 
1110difjcation doit être introduitc par envoi recol11mandé 
ou contTe accllsé de réception. Cet envoi recom mandé 
peut viser tant I'envoi d' une demande par courrier que 
par voic é lectronique. 

e hapitre 8. - RetTa it de la qual ité en cas de non-respect 
des condit ions d' in scription OLI SUl' demallde 

Art. I S. 

Cet article prévoit que la Chambre exécutive peut retirer 
la qual ité d'une pcrsollJle physiquc Oll d' une perSO lll1e 
mora le, selon quelles condit ions cl en suivant que lle 
procédure. 



Art. 16. 

Di l él ltikel voorziet dat con persoon vrijwillig 0111 dc 
intrekking van zijn hoedanigheid kan vragen, met als 
gevolg dat hij van het tableau wordt weggelaten. In 
principe kan een dergelijke intrekking te a llen tijde 
worden gevraagd, behalve wanneer cr een 
tuchtprocedure loopt. Er zal eerst een definiti eve 
besliss ing moeten worden genomen. Het doel is 
uiteraard te voorkomen dat iemand aan een sanclie 
ontsnapt door zijn wcgelating te vragen en n8 een paar 
maanden later opnieuw zijn herinschrij ving te vragen. 

Hel is aan de Koning om de nadere regels voor de 
herinschrijving vas t te leggen. Afll ankelijk van het 
tijdstip waarop deze herinschrij ving plaatsvindt , is het 
gebruikelij k een nieuw bekwaamheidsexélmen op te 
leggen wanneer de beroeps beoefenaar te lang is 
weggelaten 0 111 zich ervan te vergewissen dat hij nog 
steeds over de vereiste beroepskwalificaties beschikt. 

Een beroepsbeoefenaar die zich opnieuw in schrij ft, 
1110et ook voldoen aan de verschillende voorwaarden 
voor inschrijving. 

Titel 4. - Vrije dienstvcrrichting en inschrijving in 
hef register van dc dienstverrichters 

Art. J 7. 

Dit artikel verwijst naar artikel 9 van de wet van 12 
fe bruari 2008 betreffende de beroepskwalificaties. Deze 
wet beoogt de omzetting van de richtlijn 2005/36/EG 
van het Europees Parlement en dc Raad van 7 september 
2005 betreffende de erkenning van 
beroepskwali fi cat ies. 

Op grond van de richtlijn 2005/36/EG betreffende de 
erkenning van beroepskwalificaties zoals gewijzigd 
door de richtlijn 20 1J/55/EU, mogen de 
dienst verrichters die wettig zijn gevestigd in hun lidstaat 
van vestiging het beroep van landmeter-expert tij delijk 
en incidenteel in een andere lidstaat uitoefenen zonder 
aan de voorwaarden opgelegd voor de vestig ing te 
moeten voldoen. Wanneer het beroep niet 
gereglementeerd is in de lidstaat van vestig ing, moeten 
z ij bovend ien bewijzen dat zij het beroep gedurende ten 
minste een jaar tijdens de tien voorgaande jaren hebben 
ui tgeoefend in die lidstaat. 

De lidstaat mag evenwel eisen dat een voorafgaande 
verklaring word t bezorgd volgens bepaalde regels 
beschreven Ln de richtlijn. Dit arti ke l herneemt deze 
mogelijkhe id in de wet. 

Deze personen worden opgenom en in het register van de 
di enstvetTichters. 

Art. 16. 

Cet art ic le prévoit qu'une personne peut volonta irement 
demétnder Ie retrait de sa qual ité, avec pour conséquence 
qu 'eHe soit omise dl! tableau. En principe, un te l retrai t 
peut être demandé à tout moment, sauf si une act ion 
disciplinaire est en cours. Une décision coul ée en force 
de chose jugée devra d'abord être prononcée . L'objectif 
est évidemment d'éviter qu 'une personne n'échappe à 
toute sanction en clemandant son omission et en 
redemandant après que lques mois sa réinscription. 

11 appartient au Roi de fi xer les modali tés de 
réinscri pt iol1 . Selon Ie moment Oll eette réinscription a 
lieu, iJ est d'usage d'imposer un nouvel examen 
d 'aptitude lorsque Ie professionnel a étó trap longtemps 
om is pour s'assurer qu 'il possède toujours les 
qualifications professionnelles requises. 

Un professionnel qlli se réinscrit doit aussi répondre aux 
différentes conditions d' inscription. 

Titre 4. - Libre prestation de services ct illscription 
au registre des prestataircs de services 

Ar!. 17. 

Cet artie le fai t référence à I'article 9 de la loi du 12 
février 2008 relati ve aux qualifieations professionnelles. 
Ladite loi vise à o'ansposer la direct ive 2005/36/CE du 
Parlement européen et du Conseil du 7 septembre 2005 
relativc à la reconn aissance des qualifieatiol1 s 
professionnelles. 

En veltu de la directi ve 2005/36/CE re lative à la 
reconnaissance des qualifications profess ionnelles telle 
que modifiée par la diree ti ve 20 I 3/55/UE. les 
prestataires de services légal emellt établi s dans leur Etat 
membre d'établissement peuvent exereer la pro fession 
de géomètre-expert à titre tempora ire et occasionnel 
dans Uil autre Etat membre, sans devoir remplir les 
conditions imposées pom I'établissemcnt. Si la 
profession n'est pas réglementée dans leur Etat membre 
d'établisscment, il s doivent en outre prouver qu 'ils ont 
exereé la profession dans eet Eta! membre pendant au 
moins une année au cours des dix années précédentes. 

Toutefo is, ,'Etat membre peut ex iger qu 'unc déclaration 
préalable soit communiquée se lol1 certaincs lllodalités 
détaillées dans la directi ve. Cet artiele reprend celte 
possibilité dans la loi. 

Ces persollnes sont reprises au registre des prcstataires 
de services. 



Art. 18. 

Dit m1ikel voorziet in de instelling van een register van 
dienstverrichters. Dit zijn beroepsbeoefenaars ti it andere 
lidstaten die het beroep tijdelijk en incidenteel in België 
mogen uitoefenen. Deze dienstverrichters worden pro 
forma ingeschreven voor de contacten die dc Orde met 
hen moet hebben. Deze dienstvcn'ichtcrs zijn geen 
volwaardige leden van de Orde. De gegevens die in dat 
register zu llen worden opgenomen, zu llen ook worden 
voorzien in een koninklijk besluit dat op basis van 
mtikel 3 1, § 1 wordt vastgesteld. 

Titel 5. - Rechten en plichten val) de landm eters­
experten 

Hoofdstuk I. - Raadpleging van databanken 

Art. 19. 

Dit artikel laat de landmeter-expert toe om databanken 
te consulteren en gegevens die onder de 
privacywetgeving vallen, te consulteren en te 
verwerken. Om zijn beroep te kunnen uitoefenen, beeft 
een landmeter-expclt inderdaad toegang nodig tot 
bepaalde gegevens (die in externe databanken zijn 
opgenomen). I-Iet gaat bijvoorbeeld 0111 de toegang tot 
de gegevens van de FOD Financiën (en meer in het 
bijzonder de patrimoniulllgegevells van de AAPD), die 
van hel Rijksarchiefofvan de Koninklijke Federatie van 
het Be lg isch Not.ariaat. Deze databanken bevatten 
verschillende categorieën van privégegevens, zoa ls: 

de identificatiegegevens van de huidige en 
vroegere houders van een zakelijk recht op het 
betrokken onroerend goed, alsmede die van 
personen die tussenkomen of worden vermeld 
in verband met het nagestreefde doel; 
de contactgegevens van huidige en vroegere 
houders van een zakelijk recht op het be~'Okken 
onroerend goed, alsmede die van personen die 
tussenkomen of vermeld worden in verband 
mel hel doel van hel proj ect; 
de adressen van de huidige en vroegere houders 
van een zakelijk recht op het be~'okken 

onroerend goed; 
de aard en de omvang van de zakelijke rechten 
die op het betrokken onroerend goed rusten ; 
stedenbouwktmdige gegevens met betrekking 
tot de betrokken eigendommen; 
de kadastrale percelen en , meer in het 
algemeen, de kadastrale documentatie over de 
betrokken onroerende goederen ; 
de vergelijkingspunten bestaande uit de 
adressen van de onroerende goederen, hun 
aard, hun nuttige oppervlakte, hun kadastraal 
inkomen, hun verkoopprijs en de datum van de 
desbetreffende transactie , alsmede alle andere 
specifieke kenmerken. 

Art. 18. 

Cet anicle prévoi t la mise en place d ' un registrc dcs 
pres tataires de services. II s'agil de profess ionnels 
d ' aulrcs Etats mem bres gui peuvent excrcer la 
profession en Belg ique à titTe temporaire ct occasioJlnc l. 
Ces presta taires de services sont enregistrés pro forma 
pour les contacts que I'Ordre doit avo ir avec ceux-cÎ. 
Ces prestataires ne sant pas membres cic l'Ordre à part 
entière. Les données 'lui serant reprises dans ce registre 
seront éga lcmcnt prévucs dans un arrêté royal adopté SUf 

basede l'article3 1, § I". 

Titre S. ~ Droits et obligations des géomètres­
experts 

Chapitre I cr. - Consu llation des bases de dOllnées 

Art. J9. 

Cet alticle perm et au géomètre-expeli de consulter des 
bases de données et de consu lter et traiter des données 
relevant de la législation ' vie privée '. Un géomètre­
expert a en effet besoin, pour pOli vair exercer sa 
profession, d 'avo ir accès à celta ines données (con tenues 
dans des bases de données extellles). 11 s'ag it notamment 
de I'accès aux dOllnées dl! SPF fïnan ces (et plus 
particulièrement aux donllées patrimoniales de 
I' AGDP), celles des Archives de l'État ou de la 
f'édération royale du notariat beige. Ces bases de 
données contiCl1l1ent dirfércntes catégories de données à 
caraclère personnel, telles que : 

les données d ' idcntification des titulaires, 
actllels et passés, d'un c1roit réel sur les biens 
iml110biliers concernés, ainsi que cel les des 
personnes qui interviennent, ou dont i) est fait 
état, à I'occasion de la fumlité poursuivie ; 
les dOlUlées de contact des titulaires, actuels et 
passés, d ' un droit réel SUf les biens immobiliers 
concernés, ainsi 'luc ceUes des personnes 'lui 
interviellll ent, ou donl il est fait état, à 
I'occasion de la finalité poursuivie ; 
les domic iles des titulaires, actuels et passés, 
d ' un droit réel sm les biens immobiJiers 
concernés ; 
la nature et la quotité de droits réels attachés 
aux biens imlTIobiliers concernés ; 
des données urbanistiques relatives aux biens 
imlTIobiliers concernés ; 
les parcelles cadas trales et plus généra lement la 
documentation cadastrale cOITcspondante aux 
biens immobiliers concernés ; 
les points de comparaison, composés des 
adresses de biens immobiliers, de leur nature , 
de leur surface utile, de leur revenu cadastral, 
de leur prix de vente et de la date de la 
transaction corresponc1ante, ainsi que de toula 
autre caractéristique particulière. 



De noodzaak om toegang te hebben tot gegevens 
opgenomen in databanken bestaat zowel voor de 
activiteiten die alleen de landmeter-expert mag 
uitvoeren (monopol ie) a ls voor de activiteiten die hij 
gewoon lijk uitoefent en die sommige andere 
beroeps beoefenaars ook mogen uitoefenen (gedeeld 
monopolie) of deze die elke andere beroeps beoefenaar 
mag uitoefenen. 

Dit artikel heeft aldus tot doel de Orde, of het organisme 
dat zij aanwijst, toe te laten die toegangen te verkrijgen 
en te organiseren voor haar leden landmeters-experten, 
en dat binnen het strikte kader van de doeleinden van die 
act iviteiten en met inachtneming van passende 
techn..ische en organisatorische maatregelen, 
overeenkomstig de vereisten van de Europese A Igemelle 
Verordening Gegevensbescherming. 

Elk verzoek om gegevens te verkrijgen waarop d ie 
toegangen betrekking hebben, vindt zijn oorsprong in 
een opdracht die de opdrachtgever aan de landrneter­
expel1 toevel1rouwde. De landmeter-expel1 bewijst het 
mandaat van zijn opdrachtgever warlneer de Orde hem 
dat vraagt, hetzij op eigen initiatief, hetzij op 
gemotiveerd verzoek van de beheerder van de betrokken 
databank. Om praktische of technische redenen kan de 
gevraagde informatie echter betrekking hebben op 
iedere andere persoon dan de opdrachtgever voor wie de 
landm eter-expert het bekomen van de informatie 
rechtvaardigt in het kader van die activiteiten . In dat 
geval spreekt het voor zich dat de landmeter-expert dan 
alleen de gegevens mag verwerken die noodzakelijk zijn 
voor zijn activiteit. 

Aangezien de landmeters-expel1en dan een opdracht van 
openbaar belang vervullen, verhinderen noch het 
beroepsgeheim noch de geheimhoudingsplicht op zich 
een verzoek dat aan de gestelde voorwaarden voldoel, 
behalve in uitzonderlij ke omstandigheden die naar 
behoren gemotiveerd worden. 

De Orde, of het organisme dat zij aanduidt, legt met de 
beheerder van e lke gewenste databank (aangezien die 
verantwoorde lijk is voor de verwerking van de gegevens 
uit die databank) , in overeenstemming met de 
regelgeving inzake de beschenn ing van de persoonlijke 
levenssfeer en persoonsgegevens, de omvang vast van 
de gegevens waartoe toegang wordt verleend, alsook de 
voorwaarden en de procedures voor de toegang tot die 
gegevens, onder andere met betrekking tot het doel en 
de evenredigheid waarvoor de gegevens kunnen worden 
gebruikt on in het bijzonder de verenigbaarhe id van het 
doel van dc oorspronkelij ke verwerking met het doel 
van de uiteindelijke verwerk ing. Die voorwaarden 
in zake toegang, beheer en gebruik omvatten de kosten 
die de Orde eventueel moet betalen voor zijn leden. 

Dit gezegd zijnde, naar aanleiding van het voornoemd 
advies 14-202l van de Gegevensbeschenningsautoriteit 

La nécessité d'avoir accès à des dOllllées COJltenues dans 
des bases de données existe tant pour les activités que Ie 
géomètre-expert est Ie seul à pOllvoir exercer 
(monopole) que pour celles qu ' il exercc habituellement 
et que, soit celtains autres professionncls peuvent 
également exercer (monopole pat1agé), soit n'importe 
quel professiolluel peut exercer. 

Cet article vise ainsi ei penneth'e à l' Ordre, ou 
I' organisme qu ' il désigne, d'obtenir et d 'organiser ces 
accès pOllr ses mem bres géol11ètres-experts, et ce dans Ie 
stri ct cadre des fïnalités liées à ces aCli vités et 
1l10yennant Ie respect de mesures techniques et 
organisationnelles appropriées, conforl11él11ent aux 
exigences du Règlement Généra l européen SUl' la 
Protectioll des Données. 

Toute demande d'obtenir des donnécs concernées pal' 
ces accès tTOUVC son origine dans une mission confiée 
par Ie c lien! au géomètre-expelt. Le géomètre-expelt fait 
la démonslTalion du mandat de son client lorsgue 
l'Ordre Ie lui demande, soit d' initiative, soit à la 
demande motivée dll gest ionnaire de la base de données 
concernée. Toutefois et pom des raisons de contrain tes 
pratiques Oll technigues, I'information demandée peut 
porter SU l' toute autre personne que Ie client pour lequel 
Ie géomètre-expert justifie son obtentioll dans Ie cadre 
de ces activités. En ce cas, il va de soi qu 'à cette 
occasion, Ie géomètre-expel1 ne peut traiter que les 
seules dOllllées nécessaires à son act ivité. 

Par aillelll's, dès 101'5 que les géomètres-experts 
poursuivent là unc mission d'intérêt public, ni Ie secret 
professionnel, ni Ie devoir cle discrétion ne font en soi 
obstacle à une demande satisfaisant aux conditions 
rcquises, sauf c irconstances except ionnelles dOment 
motivées. 

L'Ordre, ou I' organisme qu ' i! désigne, conv ient avec Ic 
gestionnaire de chaque base de données souhaitée (ce 
dernier étant Ie responsabie du h'aitement des données 
contenues dans la base de dOllnées), conformément à la 
réglementation re lative à la protection de la vie privée et 
des données à caractère personnel, de I'étendue des 
données atlxquelles I'accès est accordé, ainsi que des 
cond itions et procédures d'accès à ces donl1écs , 
notamment en ce qui concelllc les finalités ct la 
propOIt ionnalité pour lesquellcs les dOllnées pellvent 
être utilisées, et en pmticulier pom cc gui concCl'nc la 
compatibilité de la finalité du traitement in itial avcc 
ce lle dl! tTaÎlcmenl final. Ces modalités d ' accès, de 
gestioJl et d ' utilisat ion inchlent les coOts éventue ls à 
payer par 1'0rdre pOUI' sas mem bres. 

Ceci étant dit, suite à I' avis 14-2021 de l'Autorité de 
protection des données précité gui est ime que pom 



die van oordeel is dat, om te voldoen aan hCl 
voorzienbaarheidsprincipe van de Europese Algemcne 
Verordening Gegevensbeschenning, de 
persoonsgegevens in de wet zelf moeten worden 
vermeld, z ijn de persoonsgegevens waaltoe een 
landm eter-expert toegang zou kunnen hebben in de wet 
opgenomen, met dien verstande dat, zoals hierboven 
vermeld, de omvang van de gegevens waartoe toegang 
wordt verleend, alsmede de voorwaarden en procedures 
voor toegang tot die gegevens, iJl een later stadium met 
de beheerder van e lke databank zullen worden bepaald 
in fun ct ic van de technische en organisatorische regels 
die voor dc toegang tot die databank zijn vastgeste ld . 

Alle formele verplichtingen voorzien in de regelgeving 
in verband met de beschenning van persoonsgegevens 
en de bescherming van de persoonlijke levenssfeer 
moeten daarbij nageleefd worden (zoals het opstellen 
van een protocol overeenkomstig mtikel 20 van de wet 
van 30 juli 20 18 betreffende de bescherming van 
natuurlijke personen met betrekking tot de verwerk ing 
van persoonsgegevens, en desgevallend een 
beraadslaging door het in formatievei I igheidscolll ité 
overeenkomstig artikel 86 van de wet van 5 september 
201 8 tot oprichting van het in formatievei I igheidsco1l1 ité 
en tot wijziging van diverse wetten botTeffende de 
ui tvoering van verordening (EU) 20 16/679 van 27 april 
2016 van het Europees Parlement en de Raad 
bch-effende de bescherming van natuurlijke personen in 
verband met de verwerking van persoonsgegevens en 
betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot 
intrekking van richtl ijn 95/46/EG, en overeenkomstig 
art ike l 35/1 van de Wet van 15 augustus 20 12 
belTcffendc opr ichting en organisat ie van een federale 
cl iensten integra tor) . 

Het feit dat met de beheerder van elke databank 
afspraken moeten gemaakt worden over de regels in zake 
toegang, beheer en gebru ik van dc gegevens, neemt niet 
weg dat ook de landmeter-expert veran twoorde lijk blijft 
voor de gegevens waartoe hij toegang heeft en dat hij er 
zich a ltijd van moet vergewissen dat hij zich houdt aan 
de doeleinden vastgelegd in de regelgeving en door de 
beheerder van de databank. 

De Orde draagt daar ook toe bij. In de eerste plaats kan 
de Uitvoerende Kamer beslissen de landmetcr-expert 
die hetfinaliteitsbeginsel niet na leeft, een tuchtsanct ie 
op te leggen. 

Deze mogelijkh eid tot sanctionering door de Orde biedt 
de beheerder van de databank een extra garantie dat de 
landm eter-expert de doeleinden voor het gebruik zal 
respecteren. Deze sanct iernogel ijkheid doet geen 
afbreuk aan de bevoegdheden van de 
Gcgevcnsbcschcnningsa utoriteit voor wat de 
bescherming van de persoonsgegevens betreft. 
Paragraaf3 van dit arti ke l bepaalt bovendien dat de Orde 
de Gcgevensbcschcl1n ingsautor ite it in ken nis moet 
ste llen van elke sanctie over een niet-na leving van het 

rencontTcr Ie principe de prévisibilité dl! Règlement 
Généra l européen sm la Protection des Données, les 
données à caractère pcrs011l1el doivent êh·c citées dans la 
loi même, les données à caractère personnel auxquclles 
un géomèlre-cxpert pourrait avoir accès ont été reprises 
dans la loi, étant entendu que. comme précisé ci-dessus, 
Pétendue des données auxquelles I'accès est accordé, 
ainsi que les conditioJls et procédures d'accès à ces 
données, semnt détc1111inés ensuite avec chaque 
gestionnaire de base de données en fonction des 
l110dali tés techniques ct organisationne llcs fïxées pour 
I' accès à cctte base de données. 

Toutes les obligations formelles prévues par la 
réglementation relative à la protection des dOll nées à 
caractère persol111el et à la protectioll de la vie privée 
doivent être respectées (te ll es que I'élaboration d'un 
protocole conformémcnt à I'arti c le 20 de la lo i du 30 
juillet 20 18 re lative à la protectioll des persallIles 
physiques à I'égard du traitement des dOlll1ées 
persolUlelIes, et, Ie cas échéant, une délibération du 
com ité de sécurité de l'informatiol1 conformément à 
1'3Iticle 86 de la lo i du 5 septembre 2018 instituant Ie 
comité de sécurité de I'information et modifiant diverscs 
lois coneernant I'exécutioo du règlement (UE) 20 16/679 
dL! 27 avril 20 16 du Parlement européen et du Conseil 
relatif à la protectiol1 des personnes physiques à l'égard 
dl! traitement des données à caractère persOlUlei et à la 
libre circulatioll de ces données. abrogeant la directive 
95/46/CE et confollné lllent à 1'3Iticle 35/J de la lo i du 
15 août 2012 portant création et organ isation d'uil 
organisme intégrant des services fédéraux). 

Le fait qu'il failIe conven ir avec Ic ges tionnaire de 
chaq ue base de données des l1lodaLités d'accès, de 
gestion et d'utilisation des dOll11ées, n'empêche pas que 
Ie géomètre-expel1 reste également responsabie des 
données auxquelles il a accès et qu'il doit toujours 
s'assurer qu'il respecte les frnalités fixées par la 
législatioll ct par Ie gestionnaire de la base de dOlUlées. 

L'Ordre y contribue également. Premièrement. Ia 
Chambre exécuti ve peut décider d'imposer une sanct i on 
disciplinaire au géolllètre-expert qui ne respecte pas Ie 
principe de finalité. 

Celte possibilité de sanct i on dans Ie chef de l'Ordre offre 
lIne garantie slIpp lémentaire au gestionnaire de la base 
de données quo Ic géomètTe-expert respectera les 
fin a lités d'utilisatioll. Cette possibilité de sanction ne 
remet pas en cause les compétences de I' Autorité de 
protection des données en matière de protection des 
dOlUlées à caractère personnel. 11 est d 'ailleurs prévu au 
paragraphe 3 de cel' art icle qlle l'Ordrc inforIll e 
I' Autor ité de protection des données de toute sanct i on 
concel11ant un non-respect de finalité. 11 infolll1e 



doe leinde. Z ij stelt 
verwerkingsverantwoorde lijke van 
databan k in kenni s. 

ook de 
de betrokken 

Dit arti ke l hel11eemt daarom dus de doelelnden die 
verband houden met het beroep en waarvan de Orde de 
naleving kan controleren indien z ij op de hoogte wordt 
geste ld van een eventueel misbruik van de databank, 
samen met dc lijst van de persoonsgegevens waartoe hij 
toegang zou kunnen hebben. 

De O rde kan bovendien oph'eden als tussenpersoon 
tll sscn de verwerkingsverantwoorde lijke van de 
databank en de beroepsbeoefenaar, om de lanctmeter­
expert zo toe te laton databan ken te consulteren en 
gegevens die va llen onder dc pri vacywetgeving te 
consulteren cn te verwerken. Die ro l a ls tussenpersoon 
is bedoe ld om het contact tussen de beheerder van de 
databank en de landmeter-expert, di e verantwoorde lijk 
blijft voor de verwerking, te vergemak kelijken. Net 
zoals in andere Ordes en Instinl ten zou een koppe ling 
kunnen worden gemaakt tussen de databan k van de 
beheerder van de databank en d ie van de Orde . Deze 
technische oploss ing maakt het mogelij k om gebruik te 
maken van één enke le toegang via bij voorbee ld 
webservices in plaats van individue le toegangen te 
moeten voorzien. Het is ook moge lijk om ervoor te 
zorgen dat alleen de landmeters-experten d ie als actief 
zijn vermeld, toegang hebben tot de databank. 

Wanneer de landmeter-expelt zich niet houd t aan de 
gebruiksvoorwaarden die Zijll vastgesteld door de 
instanti es die de databan ken beheren of door reglement 
vastgesteld door de Orde, kan de Uitvoerende Kam er 
bovendien de toegang van een landmeter-expert tot de 
databanken cn/of de gegevens stopzetten. Het is aan de 
Uitvoerende Kamer 0 111 in haar bes liss ing aan te geven 
voor hoe lang hem de toegang wordt ontzegd. N iet­
nalev ing van de regels inzake toegang en 
gegevensverwerking kan ook aanle iding geven tot een 
tuchtrechtelijke sanct ie zoals bedoeld in artike l 25. 

Hoofdstuk 2 . - Bijdragen 

Art. 20. 

Dit artike l bepaa lt wie lid is van de Orde en voorziet dat 
ieder li~ van de Orde dat op het tableau is ingeschreven 
onder het statuut " actief', aan de Orde een j aarlijkse 
bijdrage betaalt die niet terugvorderbaar is . Zowe l de 
beroepsbeoefenaars als de stag iairs z ijn leden van de 
Orde. 

De stagiairs moeten de Orde dus ook een jaarlij kse niet 
terugvorderbare bijdrage beta len. Deze bijdrage 
bedraagt evenwe l max imum vijftig procent van de 
bijdrage vastgelegd voor de inschrij v ing op het tableau 
in één hoedan igheid. 

également Ie gestionnaire de la base de dOIll1ées 
concernée. 

Le présent alticle repren d dès lors, tout d ' abord, les 
fmalités qui sant en lien avec la professioll et dont 
l' Ordre pourra contrö ler Ie respect s'jJ est informé d ' une 
éventlieUe mauvaise utilisation de la base de données, 
ainsi que la liste de donn ées à caractère personne l 
auxquelles iJ pourrait avo ir accès . 

L 'Ordre peut par a illeurs j ouer Uil role d'intennédiaire 
entre Ie responsabIe dl! traitement de la base de donn ées 
et Ie profess ionnel, pennettant ains i au géom ètre-expeJt 
de consulter des bases de dOllllées et de consulter et 
h'aiter des donn ées re levant de la légis[ation ' vie pri vée'. 
Ce role d ' interrnédi aire vise à fac iliter Ie contact entre [e 
gest ionnaire de la base de données et Ie géomètre-exper t 
qu i reste [e responsabI e du h·ai tement. COlllm e cel a 
existe dans d ' autres O rdres et Instituts, Uil li en entr e la 
base de données du ges lionnairc de la base de données 
et ce lle de l'Ordre pourrai! être prévu. Ccttc soluti oll 
technique pennet d ' utili scr un seul accès via , par 
exemp le, des webservices p luto! que de devo ir meUTe en 
plaee des accès indi vidua lisés. 11 est éga lemcnt possiblc 
de prévoi r que seu Is les géomètresRexperts repris comm e 
actifs aient accès cl la base de données . 

Par a illeurs, la Chambre exécutive peut, lorsque Ie 
géomètre-expel1 ne respecte pas les conditions 
d' utili sati on ti xées par les autorités gesti onnaires des 
bases de donllées ou par Ie règ lement fi xé par l' Ordre, 
suppr im er I'accès d' uil géomèh·e-expelt aux bases de 
données et/ou aux donn ées. I1 appm1ient à la Chambre 
exécuti ve de préciser dans sa décision pendant combi en 
de tem ps I'accès es t supprimé. Le non-respect des règles 
conCC l11ant l'accés et Ie tra itement des données peut 
également dOllller lieu cl lIne peine disciplinaire comme 
prévll à I'artic le 25. 

Chapitre 2 . - Cotisations 

Art. 20. 

Cet article détermine qui est membre de l'Ordre et 
prévo it que chaque membre de l' Ordre qui est inscrit au 
tableau sous Ie statut « actif » paye un e eotisation 
annuelIe, non remboursable, à l' Ordre. Tant les 
titulaires de la profess ioll que les stag ia ires sont 
l11 embres de l'Ordre. 

Les stagiaires doivent done éga lement payer une 
coti sation annuel Ie, non remboursab le, à l'Ordre . 
Toutefois, cette coti sat ion ne peut pas dépasser 
e inquante poureent de la coti sati on tixée pour 
l'inscription au tableau en une qua lité. 



Dit artikel voorz iet ook dat de Nationa le Raad het 
bedrag van de bijdragen bepaalt die nodig zijn voor de 
werking van de Orde tijdens he l volgende werkjaar. Het 
komt aan de minister toc de bijdrage goed te keuren. Het 
bedrag van de bijdragen 1110et kunllen var iëren, aan de 
ene kant in fun ctie van de hoedanigheid van de 
landmeter-expert (titularis, stagiair of rechtspersoon) en 
aan de andere kant in fun ctie van uitzonderlijke 
omstandigheden in hoofde van een landmeter-expelt. 

Vermits een inschrij ving onder verschillende 
hoedanigheden voor de O rde bijkomende taken met zich 
meebrengt, za l een persoon die het beroep van 
landmeter-expcl1 onder meerdere hoedan igheden 
uitoefent, ecn aangepaste bijdrage moeten betalen, Deze 
bijkomende taken zijn onder andere: 

het bijhouden van een bij komende lijst; 

de verplichting tot contro le van de ve rzeker ing, 
waarvoor de regels verschillen naa rgelang het 
statuut terwijl een verzekering verplicht is voor 
elk statuut; 

extra werk bij de behande ling van klachten. 

Bij niet beta ling van de bijdrage vermeerderd met de 
doss ierkasten binnen de door de Nationale Raad 
vastgeste lde tennijn kan de bevoegde Uit voerende 
Kamer hel lid ook terechtwijzen. De procedure verloopt 
overeenkomst ig artike l 24, tweede lid, waarb ij een recht 
van beroep voorzien is om de rechten van dc 
verdediging te waarborgen. Indien een lid binnen die 
periode van vij f jaar z ijn bijdrage opnieuw niet betaa lt , 
kan de bevoegde Uitvoerende Kamer hcm, Il aast de 
betal ing van de bijdrage vermcerderd met de 
doss ierkasten, een tuchtsanctie op leggen 
overeenkomstig artikel 25. Er di ent tcn s lotte opgemerkt 
te worden dat een tuchtsan ctic onm iddell ijk na de eers te 
wanbeta ling opgelegd kan worden aan de persoon d ie 
een mandaat binn en de Orde uitoefent. Die personen 
hebben inderdaad een voorbeeldfunctie. 

Hoofdstuk 3. - Plichten leer 

Art. 21. 

Dil aliikel handelt over de verplichting om de 
voorschriften inzake de plichtenleer na te leven. 

De plichtenleer vonnt een belangr ijk instrument in het 
kader van de professionaliser ing van hct bcroep van 
landmeter-expert. De plichtenleer zorgt voor een 
bescherming van de beroepsbeoefenaars, de c liênlcn en 
de bevo lking. Zo vormen de waarborgen in zake 
ollvercnigbaarheden die momenteel zijn opgenomen in 
hoofdstuk Vl van het konink lijk bes lu it van 15 
december 2005 tot vas tste lling van de voorschriften 

Cet 31ticle prévoit par ai lleurs que Ie Consei l nationa l 
fixe Ie monta llt des co tisa tions nécessa ires au 
fo nctionnement de l'Ordre pour I'exercicc annuel 
sui van t. 11 appart ien t au ministre d 1approuver la 
coti sation . Le mOlltant des cot isations do il pouvoir 
varier, d ' une parI, se lon la qualité de géomètl'c-expert 
(tihllaire, stagiaire ou personne monlle) et, d 1autTc part, 
se lon qu ' il ex iste des circonstances exceptionne lles dans 
Ie chef d ' un géomèlre-expert. 

Etant donné qll ' une in script ion en p lusieurs qualités 
implique des tachcs complémentaires pom 1'0rdre, une 
persOJ1J1e exerçant la profession de géomètre-expcrt sous 
plus ieurs qualités dcvra payer une cotisat ion adaptée. 
Ces taches complémentaires sont entre autres : 

I'obl igation de lcn ir lIne li ste supplémentai re ; 

I'obligation de vérifier I'assurance, dont les 
règles sont d ifférentes par slatu t, et il convjent 
de disposer d ' une assurance pour chaque 
stahit ; 

unc chargc de travai l supplémentaire dans Ie 
traitement de plaintes. 

En cas de non-paiement de la cotisat-ion majorée des 
frai s de dossier dans les délais fi xés par Ie Conseil 
nat ional, la Chambre exéclltive compétcnte peut auss i 
rappelel' Ie membre à I'ordre. La procédure se dérou le 
conformérnent à I'mt icle 24, a linéa 2, un dro it de recours 
étant prévu pour assure r les dro its de la défense. Si un 
membre, endéans ce déla i de cinq ans, omet à nOllveau 
de payer la cotisat ion, la Chambre exécuti ve compétente 
peut lu i infl iger, CI1 plus du pa iemen! de la cotisalion 
majorée des ft·ais de dossier, une sanction disciplinaire 
con fonn ément à Partic le 25. On notera en fin qu ' une 
sanction disc iplinaire peut ill1111édiatement, dès Ie 
premier défalll de paiement, être prononcée à I'égard de 
la pers0l1l1e qui exerce Uil manclat au se in cic l' Ordre. Ces 
personnes do ivent en effet montrer I'excmple. 

Chapitre 3. - Déontologie 

Art. 21. 

Cet artiele traite de I'obligation dc respecter les règles 
de déontologie. 

La déonto logie consti tue un instrument fondamental 
dans Ie cadre de la profcss ionna lisa tion de la profession 
de géomèh·e-expert. La déontologie assure une 
protectioll des profess ionnc ls, des clients et cle la 
population . A insi, les garanties concernant les 
incompatibili tés, qui sont actue llement reprises dans Ie 
chapitre VI de I' arrêté roya l dl! 15 déce1l1 bre 2005 fixallt 
les règlcs de déontologie du géomètre-expert, formcnt 



inzake de plichten leer van de lalldmetcr-expelt , een 
cssentieel element in de bescherming van de consum ent 
en waarborgen ze een loya le uitoefening van het beroep 
ten opzichte van de confraters. De huidige pl ichten leer 
blijft van toepassing. Indien de Na tionale Raad van de 
Orde van landmeters-ex perten een nieuwe p lichtenleer 
voorste lt, moet die goedgekeurd worden door de 
Koning. Het spreekt voor zieh dat die minstens dezelfde 
waarborgen zal moeten bieden a ls de huidige 
plichtenleer. 

De tuchtregels houden rekening met de 
mccleding illgsJ'cgels. Zo is het niet toegelaten 0 111 

(m inimum)taricven vast te leggen voor de diensten 
verstrekt door de landmeters-expert en et zullen de 
nieuwe htchtregcls ook rekening moeten houden met die 
regels, zoals de Belgische Mededingingsautoriteit 
aanhaa lde in haar advies van 20 april 2022. 

Wanneer het beroep wordt uitgeoefend door een 
Ilahturlijk persoon binnen een rechtspersoon z ijn be iden 
onderworpen aan de tuchtregels. Een eerlij ke 
concurrentie en een bescherm ing van de 
dienstenafnemers houdt inderdaad in dat, ongeacht het 
gekozen statuut of de V0ll11 waaronder het beroep wordt 
uitgeoefend, die uitoefening plaatsvi ndt met illachtname 
van de hlchtrege ls. Zo moet bijvoorbeeld een 
werknemer die de titel van landmeter-expelt voert, de 
tuchtregels volgen die op hem van toepassing zijn, of hij 
voor een rechtspersoon werkt of niet. 

Om zijn onafhankelijkheid te kunnen waarborgen, moet 
de landmeter-cxpett natuurl ijk persoon of rechtspersoon 
z ijn publieke en private mandaten meedelen die zijn 
onaftlankelijkheid of onpartijd igheid in het gedrang 
kUlUlen brengen. Dat gebeurt op vraag van de 
Uitvoerende Kamer, in het kader van een ambtshalve 
ingesteld onderzoek of naar aanle iding van een klacht. 

Er kan bijkomende informatie worden gevraagd door de 
Ui tvoerende Kamer of de Kamer van Beroep 0 111 de 
verenigbaarhe id van de activite iten mei het beroep van 
landmeter-eXpet1 te kunnen beoordelen. 

Art. 22. 

De ingeschreven landmeter-expert is ertoe gehouden de 
eedaflegging te velllle lden op alle akten die hij aflevert. 
Dit geldt zowel voor de akten d ie hij aflevert in hel' kader 
van de ac tivi te iten uitgeoefend in uit.voering van artikel 
3 waarvoor hij van een monopol ie geniet als voor de 
akten die hij aflevert in het kader van de acti vi teiten die 
gewoon lij k door een landilleter-expert uitgevoerd 
worden maar voO!' waarvoor hij nie t van een monopolie 
geniet. 

Iloofdstuk 4. - Verzeker ing 

Art. 23. 

un élélllenl essentie l dan s la protection du 
CO nSOllll11ateur et garan tissent Uil exercice loyal de la 
profession vis-A-vis des confrères. La déontologie 
actuelle restera cI ' application. Au cas Otl Ie Conseil 
nat ional de l'Ordre des géomètres-experts propose une 
nouve lle déontologie, ce lle-ci doit être approuvée par Ie 
RoL 11 est évidcnt qu 'elle devra offrir au minimum les 
mêmcs garanties que I'actue lle déontologie. 

Les règles de déonto logie respectenl' les règ les de 
concurrence. 11 n'est pas pet111i s de fixer des tari fs 
(m inimaux) pom les services prcstés par les géomètres­
expet1s ct la nouvelle déontologie devra e ll e aussi 
respecter ces mêmes règles, comme I'a rappelé 
l'A utori té beige de la concurrence dans SOIl avis du 20 
avril 2022. 

Lorsque la profcssion est exercée par une persOilHe 
physique au sein d' une perSOl1llC morale, cUes sont 
toutes dellx soumises aux règles de déontolog ie. Une 
concurrence loya le et une protection des destinata ires de 
service implique en effet que, quel que soit Ie statut 
choisi ou la form e sous laquelle la profess iol1 soit' 
exercée, eet exerc icc se fasse dans Ie respect de la 
déontolog ie. Un travailleur par exem ple qui porte Ie titre 
de géomètl'e-expert devra respecter les règles 
déontologiques qlli lui sont appJicables, qu' it exerce all 
se in d' une personne morale reconnue ou pas. 

Pom pOllvoir garantir son indépendance, Ie géomètre­
expert personne physique Oll persollnc mora le doit 
com muniquer ses mandats publics et privés 'lui sont 
susceptibles de mettre en dangcr son indépendance ou 
son impartial ité . Cel a se fait suJ' demallde de la Chambrc 
exécutivc clans Ie cadre cI'une instTuction d' initiative ou 
suite à lIne plain te, 

Des in foJ1nations complémentaires pcuvenl êh'e 
soll ici tées par la Chambre exécutive ou par la Chambre 
ct 'appe l afi n de pOllvo ir apprécier la compatibi li té des 
activités avec la profession de géomètTe-expert. 

Art 22. 

Un géomètre-expert inscrit est term de mention ner la 
prestation de scrment SUl' tous les actes qu ' il dé livre. 
Ceci vaut allss i bien pour les actes qu ' it dé livre dans Ic 
cadre des activités exercées en verhl de I' artic le 3, po u!' 
lesquelles Ie géomètre-expertjoui t d ' uil monopo le, que 
pour les actes qu ' il dé livre dans Ie cadre des activités 
habitue llement exercées par Uil géomètre-expert, mais 
pour lesquelles il ne jouit pas d ' ull 1110llopole d 'exercicc. 

Chapitre 4. -- Assu!'anee 

Art. 23. 



Dit artike l voorz iet in een verpl ichte verzekering om dc 
beroepsaansprakelijkhe id van de natuurl ijk persoon 
en/of rechtspersoon te dekken. Het is inderdaad van 
essentieel belang voor de consument en de cliënt dat z ij 
in geval van een schadegeva l beroep kunnen doen op die 
verzekering om schadeloos te worden gesteld. De Staat, 
de Gewesten of de Gemeenschappen kunnen bes lissen 
zelf hun ambtenaren te verzekeren. Het is een 
mogelijkhe id, geen ve'lJ li cht ing. Indien ze gebruik 
maken van die mogelijkheid, moeten ze de Orde 
jaarlijks een lijst bezorgen van de personen die ze 
rechtstreeks verzekeren. Zo niet, dan moeten z ij ervoor 
zorgen dat hun personeel verzekerd is bij cell ex terne 
v erzek eri n gsm aa tsc h a I' p ij . 

T itel 6. - Contro le - Tucht 

Art. 24. 

De bevoegde Uitvoerende [(amer kan lil drie 
verschillende gevallen beslissen een terechtw ijz ing in te 
sle llen: 

wanneer de betrokkene geen enke le bijdrage 
betaa lde; 

wanneer de betrokkene heeft nagelaten om hel 
bewijs van dekking van zijn 
beroepsaansprakelijkheid door een 
verzekeringsovereenkomst te bezorgen; 

walmeer de betrokkene onvo ldoende deelnam 
aan de permanente vorm ing. 

Een terechtwij zing is geen tuchtproccdure. Het is een 
administratieve procedure en sanclie 0111 de goede 
werking van de Orde te verzekeren . Om de goede 
werking van de Orde le verzekeren, moeten de leden hun 
lidgeld bel"len. De in trekking van de hoedanigheid en 
de weglating uit het register hebben uiteraard gevolgen 
voor dc beroepsbeoefenaar, die zij n beroep niet meer 
Illag uitoefenen. De procedure verschilt echter van die 
voor een tuchtrechte lijke sanctie in die zin dat de 
beroepsbeoefenaar een aanvraag tot herinschrij ving kan 
indienen zodra hij weer in orde is. 

Om de rechten van de verdedig ing na te leven, wordt een 
beroep met schorsende werking voor de Kamer van 
Beroep voorz ien. Dertig dagen na een defi nitieve 
terechtwijzing kan de Uitvoerende Kamer de 
hoedan igheid van lid in trekken. Dit houdt van 
rechtswege de weg lating van het tab leau in. 

Elke definilief geworden terechtwijz ing blijft gedurende 
vijf jaar vermeld in het dossier van het lid en word t na 
afloop van die peri ode van vijf jaar automatisch gcv~' i sL 

Cet art icle prévoit lI ne assurance obi igato ire en vue de 
cOllvrir la responsabilité professionnelle d ' une pers0I1I1e 
physique et/ou d ' unc personne Illorale. En effe t, ij est 
essent iel pou r Ic conSOllllllatellr cl Ie dient qu' ils 
puissent, en cas de si nistre. faire appel à cette assurance 
afin d'être dédommagés. L 'Etat, les Régions Oll les 
ComJllunautés peuvent déc ider d ' assurer eux~mêll1 es 

leurs fo nctionnaires. 11 s'agit d' une possibilité et non 
d ' ullc obligatioll . S' il s font lI sage de cette possibi lité, ils 
doivent remetlre al1l1uellement à l'Ordre une liste des 
pcrSOlllles qu' ils assurent directement. Dans Ie cas 
contra ire, ils doiven t vei lier à assurer leur personnel 
auprès d ' une compagnie d'assuranee externe. 

Titre 6. - Contr·ole - Discipline 

Art. 24. 

La Chambre exécul ive compélente peut déc ider de faire 
Uil rappe l à I'ordre dans tTois cas de figure : 

lorsque I'intéressé n ' a payé aucune cotisati on ~ 

lorsque I' intéressé a omis de faire parven ir la 
preuve de sa couvelture en responsabilité civile 
professionnelle par un contrat d'assurance ; 

lorsque I' in téressé n'a pas suffisammcnt 
participé à la f0l111a tion permanente. 

Une procédure de rappe l à I'ordre n'est pas une 
procédure disciplinaire. 11 s'agit d ' une procédurc et 
d ' une sanclion admin istratives visant à assurer Ie bon 
fonct ionnement de l'Ordre. Pour assurer ce 
fonelion nement, les mem bres doivent payer leurs 
cot isat ions. Le retra it de la qualité ct I'omission du 
tab leau ont évidemment des conséquences pour Ic 
professionnel qui ne peut plus exercet". La procédure se 
différenc ie toutefois de ce lle d ' une sanct ion 
discip linaire puisque dès que Ie professiOtUlel se remet 
en ordre, il peut demallder sa réinscription. 

Afin de respecter les droits de la défense, un recours 
suspensif est prévu devant la Chambre d ' appe l. Dans les 
trente jours sui vant un rappel à I' ordre devenu définitif, 
la Chambre exécutive peut retirer la qualité de membre. 
Cela entraîne de plein droit I'omiss ion du tab leau. 

Tout rappel à I'ordre devenu défi nitif reste mentionné 
dans Ie dossier d l! membrc pendant cinq ans et est 
automatiqucm ent effacé à l'issue de cette période de cinq 
ans. 



Art. 25. 

Dit miike l legt de tuchtstra ffcn vast d ie kunnen worden 
toegepast volgens een gradat ie in functie van hun ernst. 

De waarschuwing, de berisping en de schors ing kunnen 
gecombineerd worden met de verp lich ting om binnen 
een bepaalde termijn een bijkomende vOIming te 
volgen. 

De vijfde paragraaf van arlikel 25 betreft de bepa liJlgen 
over de speci fi eke infol1llatieplicht van dc landmeter­
ex pert d ie de activ ite it van synd icus uitoefent. 

De landmcter-cxpel1 syndicus d ie een tuchtsanctie 
opgelegd krijgt d ie bestaat uit een schorsing van langer 
dan een maand of ecn schrapping, moet de veren ig ingen 
van mede-eigenaars die hij beheelt bij aangetekende 
zending op de hoogte brengen van het feit dat hij de 
act iviteiten waarvoor hij als synd icus is aangesteld, 
tijde lij k of definitief niet meer mag uitoefencn . Die 
kennisgeving 1110et gebeuren aan de voorzitter van de 
laa tste algemene vergadering van elke verenig ing van 
medc-eigenaa rs d ie hij bch eelt en dit binnen de 15 dagen 
na het in kracht van gewijsde gaan van de besliss ing. 

Hij moet de Uitvoerende Kamer die de maatregel of de 
bes liss ing heeft genomen een bew ijs bezorgen van die 
aangctekende zending aan de verenigingen. Het niet in 
acht nemcn van de verp lichting tot het informeren van 
de mede-e igendommen wordt beschouwd a ls het 
onwettig dragen van de ti te l of onwett ig u itoefenen van 
het beroep en kan strafrechtelijk vervolgd worden en 
aanleiding geven tot een ge ldboete zoa ls bedoe ld in 
artike l 52 van de wet. 

Het mtikel voorz iet echter in een mogelijkJlCid tot 
vrijste lling van d ie informatieplich t. Dat is het gcval 
wanneer de activiteit wordt uitgeoefend in bet kader van 
een recbtspersoon. Indien in die rechtspe rsoon 
vas tgoedmakeJaars of beoefenaars van vrije beroepen 
werkzaam zij n, kan een vrijste lling van de 
informatieplicht verleend worden aan de landmeter­
ex pelt syndicus. Dit echter op voorwaarde dat 
begeleidende maatregelen worden voorgeste ld door die 
vas tgoedmake laars of beoefenaars van een vrij beroep 
met betrekking tot de beschel11lÎng van de verenigingen 
van mede-eigenaars tegclll11isbruikell ellmet betrekking 
tot dc vergoeding van eventueel geleden schade. Dat 
kunnen bijvoorbee ld maatregelen zijn d ie voorkomen 
dat een ge lijkaardige situat ie zich opn ieuw zou 
voordoen, die aantonen dat de geschorste of geschrapte 
syndicus niet meer mag tussenkomen in de doss iers rond 
het beheer van de mede-eigendommen of dat beheer niet 
kan beïnvloeden (bijvoorbeeld a ls vennoot), dat de 
toegang to t de rekeningen van de mede-eigendom goed 
is afgeschermd, enz. Het spreekt voor zich dat enke l 

Art. 25. 

Cet aJ1 icie détermine les pcines disc ipl ina ires 
susceptibles cI'être appliquées, selon une gradation 'lu i 
es t fonction de leur gravité. 

L'uveltissement, Ie b lame et la suspension peuvcnt être 
accompagnés de )'obligat ion de suÎvre lIne fO l1ll ation 
complémenta irc dans un délai détcrmi né. 

Le c inqu ièmc paragraphe de I'article 25 conccl11c les 
d ispositions au sujet dl! devo ir spécifique d' in forma tioll 
imposé au géomètre-expert qui exerce des activités de 
syndic. 

Lc géomètre-expcrt syndic qui est frappé cI ' une sanclion 
discip linaire consis tant en une suspens ion de plus d'un 
moï s ou en une radiation do il in former, par envo i 
recollll1landé, les assoc iations de copropriétaires qu' i I 
gè re du fait qu 'i l ne peut plus exereer, de manière 
temporaire ou détiniti ve. les activ ités pour lesquelles iJ 
a été dés igné eomme syndic. Cetle notifieation doi t être 
adressée au prés ident de la dernière assemblée générale 
de chaq ue assoc iati on de copropriétai res qu'iJ gère dans 
les 15 jours de la déeis ion eoulée en force de chose 
jugée. 

11 doit foul11ir à la Chambre exécutive 'lui a pr is la 
mesme ou la décis ion un e preuve de eet envo i aux 
assoc iations par envoi recommandé. Le non-respect cle 
I'ob liga tion d'infonnation des copropriétés est ass irnilé 
au port illéga l dl! titre ou à I'exercice illégal de la 
profess ion et peut faire I'objet de poursu ites péna lcs et 
donner lieu à unc amende te lle que visée par I'a rti c le 52 
de la loi. 

L 'art ie le prévo it eependant la poss ib ilité d 'exempt ion de 
ce devoi r d ' in fonnatioJl . C'cst Ie cas lorsque I'activité 
es t exercée dans Ie cadre d'une persOl1J1e morale. Si des 
agents imrn obiliers Oll des titulaires d' unc profess ion 
libérale sont actifs dans cette persOl1J1e morale, une 
exemption dl! devoiJ d' infOlTIl ation peut être accordée 
au géol11ètre-expel1 syndic. Cela ne peut cepcndallt avo ir 
lieu qu 'à la condit ion 'luc des mesures d'encadrement 
so ient proposées par ces agcnts il11mobi liers ou titula ires 
cI'une professioJl li béra le en matière de protect ion cles 
associat ions de copropriéta ires contre les abus et 
d ' indemn isation de dOlnmages éventuels encourus. IJ 
peut par exel11ple s ' agir de mesures pour évi ter qu ' une 
tc lle s ituation Il C survi enlle à nouveau ou 'lui prolIvent 
'luc Ie syndi c slIspendu ou radié ne peut plus intervenir 
dans les doss iers concernant la gest ion des copropriétés 
n i inf1ucncer cclIe gcstion (en ('ant qu 'associé par 
excmple), ou encOl·C des l11 esures protégeant 
con·cctemcnt I'accès aux comptes de la copropriété, et.c. 
I1 va de so i 'luc sc ules les soc iétés 'lui répondent aux 
exigcllces légales pClIvent bénéticier dc cette exernpt ion. 



vennootschappen die aan de wellelijke voorwaarden 
voldoen van deze vrijste ll ing kunnen genieten. 

Titel 7. - De Orde 

Hoofdstuk I . - Oprichting en taak 

Art. 26. 

Dit m1ikel richl de Orde van landmeters-experten op. 
Het verleent rechtspersoonlijkheid aan de Orde zodat die 
haar taken volled ig kan vervu llen. 

De Orde hecft haar zete l in het admini stratief 
arrondissement Brussel-Hoofdstad. 

Art. 27. 

Dit mtikel omschrij ft in het algemeen de opdrachten die 
aan de Orde zijn opgedragen , namelijk het nemen van 
alle noodzake lij ke maatregelen 0111 de bekwaamheid, 
intcgrite it en onafhankelijkheid van de 
beroepsbeoefenaars te waarborgen. In het kader van die 
opdrachten moet de Orde persoonsgegevens vcrzamelen 
en verwerken . Dil geldt in het bijzonder voor de 
gegcvens op het tableau en het register van 
dienst verrichters. Het artikel bepaalt dat de Orde in dat 
kader het A Igemeen Reglement voor de 
Gegevensbescherm ing moet nalevcn. De Orde kan ook 
gegevens uitwisselen met de bevoegde autoriteiten van 
andere lidstaten in het kader van de administratieve 
samenwerking georganiseerd in de wet van 12 februari 
2008 tot vaststell ing van een algemeen kader voor de 
erkenning van beroepskwal iticaties van de EU, in 
overeenstemming met de bepalingen van Titel V van die 
wet. Het is ook de Orde die el' in dat kader voor za l 
zorgen dat de betTokken lalldmeter-expe.t toegang tot de 
vcrwerkte gegevcns krijgt. 

Il oofdstuk 2 . - Organen 

Afdeling I . - AlgelIIene bepalingen 

Art. 28. 

Dit artike1 bepaa lt de structuur van de Orde, dic bestaat 
lIit een Nationale Raad, een Bureau, Uitvoerende 
Kamcrs, Kamers van Beroep, een Verenigde Kamer, ecn 
Vercnigde Kamer van Beroep en een 
Bel'Ocpsop leid illgSC0111111 i ssie. 

Art. 29. 

Dit artikel geeft de Nationale Raad van de Orde de 
bevoegdhcid om in rechte op te treden cn de Orde te 
verb inden ten opzichte van derden. 

Titre 7. - L'O .. drc 

Chapitre Ier. - Création et mission 

Art. 26. 

eet artic le crée l'Ordre dcs géomètres-experts. ]I 

confère à l'Ordre la personnal ité juridique afin qu ' iI 
puisse accomplir pleinement ses m issions. 

L'Ordre a son siège dans " arrondissement administratif 
de Bruxelles-Capitale. 

Art. 27. 

Cet m1icle définit les missions dévolucs d' une manière 
générale à l'Ordre, étant d'adopter toutes les mesllJ'cs 
néccssaires pour assurer la compéten ce, la probilé et 
P indépendance des professiol1nels. Dans Ie cadre de ces 
missions, l'Ordrc est appelé à récolter et traiter des 
dOllnées à caractère personnel. C'est en particulier Ie cas 
pOUI' les données reprises SUl' Ie tableau ct sm Ie registre 
des prestataires de services. L' mtiele prévoit que l'Ordre 
est tenu, dans ce cadrc, de respecter Ic Règlement 
Généra l SU l' la Protection des Données. L'Ordre peut 
égalemcnt échanger des dOl1llées avec les alltol'ités 
compétentes d ' autres Etats membres dans Ie cadre de la 
coopération adm in istrative OI'gan isée dans la loi du 12 
février 2008 instaurant un cadre généra l pOLll' la 
reconnaissancc des qualifications professionnellcs UE, 
cOll formémenl à ce qui est prévu dans Ie Titre V dc cette 
loi. C'est éga lcmellt I'Ordre qlli, dans ce cadre, vcillera 
à I'octroi au géomètre-expert concerné d' lIn clro it 
d ' accès aux dOlUlées traitées. 

Chap itTe 2. - Organcs 

Section Jer
!!. - Disposilions générales 

Art. 28. 

Cet article défmit la structure de l'Ordre, lequel est 
composé d ' un Conseil nationa l, d ' un Bureau, de 
Chambres cxécutives. dc Chambres d'appel, d ' une 
Chambre réllnic. d'une Chambre d 'appel réunie et d ' une 
COlTIm iss ion de fonnation professionnelle. 

Art. 29. 

Cet alt icle confie au Conseil national de l'Ordre Ie 
pouvoir d 'ester en just ice et d'cngager ]'Ordre à I'égard 
des tiers. 



Hierdoor za l de Orde de belangen van de 
beroepsbeoefcilaars en de ontvangers van d iensten 
doeltreffender kunnen behattigen. 

Art. 30. 

Deze bepaling somt de vier 500lten van inkomsten op 
die de Orde kan innen om haar werkingskosten te 
dekken. 

Art. 31. 

Dit artikel voorziet dat de reglementen die noodzake lijk 
z ijn voor de werk ing en organisa tie van de Orde op 
voorste l of na advies van de Nationale Raad bij 
konink lijk besluit worden vastgeste ld. 

Het reglement inzake penllanente vorming wordt 
aangenomen door de Nationale Raad na advies van elk 
van de Uitvoerende Kamers en wordt vastgeste ld door 
de minister. 

Tens lotte wordt ook voorzien dat de stagiair per jaar 15 
uur gratis opleiding krijgt die hij kan kiezen uit de 
op leidingen die hem door de Orde worden voorgesteld. 

Afdeling 2. - De Nationale Raad en het Bureau 

Art. 32. 

Ceci pcnnettra à J'Ordrc de poursuivre plus 
effi cacement la défense des illtérêts des profess ionne ls 
ct des destinatau-es de services. 

Art. 30. 

Cette d isposition éUlI ll1ère les quatre types de recettes 
que peut percevoir l'Ordre pOUI' couvrir ses frai s de 
fonctionnement. 

Art. 31. 

Cet article prévoit que les règlements néccssaircs pour 
Ie fonctionnement et I'organisation de l' Ordre sont 
établis par 31Têté royal, SUl' proposition ou après av is dl! 
Conseilnat ional. 

Le règlement re latif à la format ion permanente est' 
adopté par Ie Conseil national après avis de ehacline des 
Chambrcs exécutives et est alTêté par Ie ministTe. 

Enfin , iI est égalcmcnt prévLl que Ie stagiaire bénéfieie 
de 15 heures de formati on gratuite par an qu ' iI potlna 
ehois ir pam1i les f0l111ations qui lui seront proposées par 
l' Ordre. 

Sec/ion 2. - Le Conseil na/iol1aJ et Je Bl/te(m 

Art. 32. 

Dit artike l bepaalt de man ier waarop de leden van de Cet art ic le détermine Ie mode dc désignatiol1 des 
Nat ionale Raad worden aangeduid. mem bres du Conseil nat ional. 

A lIe tien de leden worden rcchtsh'eeks verkozen door en 
onder de leden van de Orde die a ls "actief' z ijn 
ingeschreven a ls natuurlijke persoon. 

De Nationa le Raad verkiest in zijn midden en bij 
geheime stemming de voorzitter, een eerste 
ondervoorz itter, een tweede ondervoorzitter en een 
penn ingmeester. 

De mandaten hebben een duur van vijf j aa r. 

Voor elk van de andere leden bedoeld in al1ikel 26, 
eerste lid (te weten de leden met uitzondering van de 
voorzi tter, de twee ondervoorzitters en de 
penningmeester), wordt ten minste één plaatsvervanger 
verkozen onder dezelfde voorwaarden als die voorzien 
voor de verkiezing van dat Lid. 

Bijvoorbee ld : a ls drie van de bovengenoemde zes leden 
zelfstandige zijn, twee werknemer en één ambtenaar, 
moeten ten minste drie zelfstandige leden, twee 
werknemers en een ambtenaar als plaatsvervanger 
worden aangeduid zodat bij afutez igheid van een 
effec tief lid altijd beroep kan worden gedaan op een 

L'enscmble des dix membres sont élus direetcment au 
sein ct parmi les mem bres de l' Ordre qui sont inscl'Ïts 
eomme « actif » en tant que personne physique. 

Le Conseil naliona l élit en son se in , pal' vote seeret , Ie 
prés ident, un premier vice-présidenl , un seeond viee­
président et un trésor ier. 

Les mandats ont unc duréc dc c inq ans. 

Pour chaeun des aulTes membres visés à Particle 26, 
a linéa I':r (c ' est-à-d ire les I11 cmbres à I'exc lusion du 
prés idellt, des deux vice-présidcnts et du trésor ier), au 
1l10ins un membre suppléant es l é lu selon les mêmes 
cOllditions que ee lles prévues pOllr I'é lect ion de ce 
membre. 

Par exemple, si trois des six mem bres précités 50111 des 
indépendants, deux des travaillelll's el un ronctiOllnaire, 
il faudra dès lars qu 'au moins trois ll1embres 
indépendants, deux trava illelll's ct UJ1 roncliollnaire 
suppléants so ient désignés cle manièrc à cc qu ' en cas 
cI 'absence d ' un membre effeetif, il pUÎsse touj ollrs être 



plaatsvervanger die het beroep onder dezelfde 
hoedanighe id uitoefent a ls het afwezige effectief lid . 

De plaatsvervangers vormen bovendien een groep van 
plaa tsvervangers. Een plaatsvervanger-zelfs tandige kan 
elk ander effectief lid-zelfstand ige vervangen. Dezelfde 
regel is van toepassing voor de plaatsvervangers­
werknemers en de ambtenaren d ie respectievel ijk ccn 
werknemer ofambtenaar effectief lid kan vervangen. De 
vo lgorde van oproeping van de plaatsvervangers wordt 
bepaa ld in da lende vo lgorde van het aanta l behaalde 
stemmen. 

De Nat ionale Raad bestaat lIit twee Kamers, een 
Franstalig-Duitsta lige en een Nederlandstalige. De 
leden behoren lol een van dc twee Kamers 
overeenkomstig hun taalrol. De Duitstalige leden 
behoren tot de Franstal ig-Duitstal ige Kamer. 

De Duitstalige kandidaten kunnen hun kennis van de 
Du itse laa i met a lle middelen bewijzen. In de praktijk is 
een cr il'eriul11 dat vaak gebruikt wordt 0111 de taalkennis 
te bepalen, de taal van het dip loma dat toegang geeft tot 
het beroep. Op d it moment bestaat er echter geen 
opleiding georganiseerd door de Duitstalige 
Gemeenschap di e toegang verleent tot het beroep. Een 
dergelijke kand idaat zal bijvoorbeeld zijn hoogste 
diploma kunnen voorleggen (bijvoorbeeld dip loma van 
het secundair) in de Duitse taa l, een taa ldipl oma of elk 
ander bewijss tuk. 

Paragraaf 4 legl het aa llwezigheidsquorum vast. De 
besliss ingen worden genomen bij meerderheid van 
stemmen. 

Art. 33. 

Dit arlikel verduidelijkt de negen taken van de Nationale 
Raad. 

De Raad heeft onder meer de algemene taak om alle 
maatregelen te nemen die nodig z ijn om de t<lkcn uit te 
voeren die hem bij o r kr<lchtens de wet zij n 
toevertrouwd. 

De Koning benoemt op voordracht van de minister een 
regeringscolTIm issari s en een plaatsvervanger. Beiden 
zijn ambtenaar bij de raD Economie. 

De reger ingscom missaris woont de vergaderingen van 
de Nationa le Raad bij en kan kenn isnemen van alle 
documenten en beslissingen van de Nat ionale Raad 
waartegen hij ook beroep kan inste llen. Dat beroep moet 
binnen de vijftien werkdagen ingesle ld worden bij de 
minister. 

fait appel ft UH suppléant exerçant la profession sous la 
mêmc qua lité que ce l1lembre effectif absent. 

Les suppléants conslitllcront par ailleurs un poo l de 
suppléants. Un suppléant indépendant pourra rcmp lacer 
n' importe quel autre l11 embre effectif indépendant. La 
même règle est applicable pour les suppléants 
travai lleurs et fO llctionnaires qui pOllrront 
respcct ivement remp lacer n' importe quel membre 
effectiftravailleur Oll fonctionnaire. L'ordre d'appel des 
suppléants sera détenn iné selon l'ordre décroissant des 
votes oblcnus. 

Le Conseil national est composé de deux Chambres, 
l' une d 'expressioll fra nçaise-gcrm anophone et l'autTe 
d'express ion néerlandaise. Les membres apparticnnent 
à I' une des dellx Chambres sclon leur role linguistiqllc. 
Les mem bres d'express iol1 a llemande appart ienncnt ft la 
Chambre d'expression française-gennanophonc. 

Les candidats d 'expression allcmande peuvent établir 
leur connaissance de la languc allemande par tout 
moyen. En pratique, un critère fréq uemmellt retenll pour 
déterminer les connaissances des langues est la langue 
du di plome dOllnant accès à la profession. Toutcfois, il 
n'ex iste pas à l' heLire achlc ll c de formation organ isée 
par la Conununauté gcnl1anophone dOlmant accès à la 
profcssion . Un tel cand idat pourra par exemple produire 
SOIl plus haut dip lome (ex : Uil diplome de niveau 
secondaire) en langue allemande ou un diplöme de 
conn aissance linguistique ou tout autre document 
probant. 

Le paragraphe 4 détel111 ine Ie quorum de présence. Les 
déc isions sont prises à la majori té des voix. 

Art. 33. 

Cet al1 ic le détaille Ics neuf taches confiées au Conseil 
national. 

Pal1lli ces taches, Ie Conseil se vo it con fier la (ache 
générale de prendre toutes les mesures Ilécessaires à 
I'accompl issemellt des miss ions qu i lui sant cOll ti ées pal' 
Oll en VCI1u de la loi. 

Un commissaire du gouvernement ct un suppléant sont 
1l011ll11és par Ie Roi SUl' proposition du ministre. Tous 
deux sont fonct ionnaires auprès du SPF Economie. 

Le cOIllJ11issaire dl! gouvel11cmcnt ass iste aux réunions 
dl! Conscilnational et peut prendre connaissance de tous 
doclJl11cnls et déc isions du Consei l nat ional à l'encont re 
desquelles il peut également in troduire tin recours. Ce 
recours doi t êh'e introduit auprès du minish'c dans les 
quinze jours ouvrables. 



De regeringscommissaris en zijn p laatsvervanger 
hebben recht op een taakvergoeding die bepaa ld wordt 
door de Koning. 

Art. 34. 

Dit artikel bepaalt de samenstelling van het Bureau van 
de Nationale Raad. Het legt ook de taken van het Bmeau 
vast dat de dagelijkse werking van de Orde waarneemt. 

Art. 35. 

Dit artike l omschrijft de bevoegdheden van de 
penningmeester. I-lij is bewaarder van a l het roerend 
goed van de Orde en is in dat opzicht belast met het 
innen van alle aan de Orde verschuldigde sommen en 
het opste llen van een ontwerp van jaarrekening. Dit 
al1ike l verdu idelij kt ook de opdrachten en de 
benoemingsvoorwaarden van de comm issarissen belast 
met het controleren van de begroting. De opdracht van 
commissaris is onveren igbaar met de u itoefening van 
een mandaat ofeen andere opdracht binn en de Orde. Het 
voorziet ook dat het budget goedgekeurd moet worden 
door de minister. 

Art. 36. 

Dil artikel voorziet dat de regels voor de organisatie van 
de verk iezingen van de leden van de Nationale Raad bij 
koninklijk besluit moeten worden bepaald . Een 
kandidatuur kan geweigerd worden wanneer de 
ui toe fening van het mandaat waarvoor de kandidatuur is 
inged iend, onverenigbaar is met de uitoefening van 
lopende mandaten. Er wordt geen reken ing gehouden 
met een mandaat dat automatisch eindigt a ls gevolg van 
de verkiezingen van de nieuwe organen van de Orde. 
Een mandaat binnen een orgaan van de Orde is een 
mandaat dal automatisch eindigt als gevolg van de 
nieuwe verkiezingen van de organen van de Orde. 

Art. 37. 

Di t al1 ike l verduidelijkt de beroepsmogel ijkheden tegen 
de verkiezingsresultaten . Er zijn specifieke termijnen 
voorzien voor het indienen van de aanvraag en het 
onderzoek van het beroep om e lke verlamming van de 
Nationale Raad te vermijden. 

Art. 38. 

Om elke verlamming van de Nationale Raad te 
vermijden, blijven de uittredende mandatarissen bij 
gehele of gedeelte lijke nietigverklar ing van de 
verkiezingen, alsook ingeval van een beroep tegen de 
verki ezingsresultaten, de betrokken mandaten 
waarnemen zolang die niet opnieuw zijn ingevuld. De 
minister legt een nieuwe clahul1 voor de verk iezingen 
vast. 

Lc commissaire du gouvel11emenl et son suppléant ont 
droit ,l une indelllllité de fo nclion détcIl11illée par Ie RoL 

Art. 34. 

Cet artiele détermine la composition du Bureau du 
Conseil nationa!. 11 prévoit égalemcnt les taches du 
Bureau qui est chargé d ' assurer Ie foncl"ionl1ement 
quotidien de l'Ordre. 

Art. 35. 

Cet article détermine les pouvoirs du trésorier. Celu i-c i 
es t dépositaire de tout bien meuble de l'Ordl'e et es t 
chargé à ce titre de la perception de toute somme due à 
l'Ordre et de I'établissement d ' un projet de comptes 
anllue ls. Cel artic le précise auss i les missions et 
cond itions de nomination des commissaires chargés de 
vérifier Ie budget. La mission de eOlllmissa ire est 
incompatible avec I'exercice d ' ull malldat ou d ' unc 
autrc mission au sein de I' Ordre. I1 prévoit éga lemcnt 
que Ie budget doit être approuvé par Ie minislre. 

Art. 36. 

Cet miicle prévoit que les règles de I'organisation des 
é lectiolls des mem bres du Conse il national doivent être 
fi xées par arrêté royal. Une candidat ure peut être refusée 
lorsque I'exercice du mandat pour lequel la candidahlre 
est préscntée est illcompat ible avec J'cxerc ice de 
mandats en cours. 11 n'est pas tenu compte d' uil mandat 
qui vient automatiquement à échéance suite aux 
élections des nouveaux orga nes de l'Ordre. Un mandat 
dans un organc de I'Ordre est un mandat 'lui vient 
automat iquemen t à échéance suite aux nouve lles 
é lections des organes de l'Ordre. 

Art. 37. 

Cet article précise les moda lités de recours contre les 
résultats des é leetions. Des dé lais spécifiques sont 
prévus pour I' introductio ll de la dcmande et I'examen du 
recours afm d'éviter toute paralys ie du Conse il national. 

Art. 38. 

Afin d'éviter toute paralysie dl! Conse il nat ional, les 
mandataires sortants poursuivent, en cas d'annulation 
totale ou pal1ieiJe des éleetions, ainsi qu'en cas de 
recours contrc les résultats des élections, les mandats 
eoncel11és allss i longtemps que dure eeHe vacance. Le 
ministre fixe une nouvelle date pour les élections. 



Afdeling 3. - De Uitvoerende Kamers 

Art. 39. 

De O rde bestaat ui t een Nederlandstal ige en ui t een 
Franstalig-Duitsta lige Kamer. 

De bevoegdheid van e lke Kamer wordt bepaa ld door de 
pl aats waar de aanvrager zijn beroep voor het eerst zal 
uitoe fenen of later door de plaats waar zijn 
hoofdves tig ing z ich bevindt. Deze regel kent echter een 
uitzondering voor de landmeters-experten die in het 
Brusselse Hoo fdstede lijke Gewest gevest igd zij n. In dat 
geva l wordt de bevoegdhe id bepaald door de taa l van de 
aanvraag, 

Paragraaf 2 legt de samenste ll ing van de Uit voerende 
Kamers vast. 

De leden van de Uitvoerende Kamers zij n enerzijds de 
voorz itter benoemd door de Koning en anderzijds de 
vier leden bij stemming gekozen door en onder de 
ingeschreven leden - natuurlijke personen van cle Orde 
die a ls "actief ' z ijn aangeduid. Er wordt ook een 
plaa tsvervangend voorzitter benoemd on er worden vier 
plaa tsvervangende leden verkozen. Zoa ls vaak het geva l 
is voor dit SOOlt organen, is de pres ident een werkend of 
ere-magistraat of een advocaat sederllen min ste vij f jaar 
ingeschreven bij de Ba lie. 

De verkozen leden worden aangeduid tijdens de 
verk iezingen die worden georganiseerd om a lle leden 
van de organen te verkiezen. Er wordt inderdaad slechts 
één verk iezing georganiseerd om alle leden van de 
organen te verkiezcn die moeten worden gekozen door 
en ui t de leden - natuurlijke personen van de Orde die 
a ls "act ie f ' zij n aangeduid. 

De leden hebben een mandaat van vijf jaar. 

Paragraaf 3 voorziet dat de regels voor de organisatie 
van de verkiezingen van de leden van de Uitvoerende 
Kamers bij koninklijk besluit moeten worden bepaald. 

Paragraaf 5 legt het aanwez ighe idsquorulll voor de 
beraadslagingen tijdens de vergaderingen van de 
Uitvoerende Kamers vast. De bes lissingen worden 
genomen bij meerderheid van stemmen. 

Overeenkomstig paragraaf 6 worden de Uitvoerende 
Kame rs bovendien bijgestaan door een grirfier of z ijn 
plaatsvervanger die door de Nationale Raad gekozen 
worden onder de leden van het personeel van de Orde. 

Overeenkomstig paragraaf 7 kan de voorz itter van een 
Uitvoerende Kamer in bepaalde omstand igheden een 
verslaggever aanduiden om de zaak te onderzoeken. De 
verslaggever is een werkend of plaatsvervangend lid van 
de Uitvoerende Kamer. 

Section 3. - Les Chambres exécuNves 

Art. 39. 

L'Ordre es t composé d ' une Chambre d'expression 
néerlandaisc ct d ' ulle Chambre d'expression française­
germanophone, 

La compétence de chaque Chambre est détenninée par 
Ie Ueu mI Ie del1l andeur exercera sa profess ion pour la 
première fois ou ultérieurement par celui de SOIl 
principa l établissement. Cette règle connaît cependant 
une exception pour les géomètres-experts dont ce lieu 
est établi en Régiol1 de Bruxe lles-Capitale. Dans cc cas, 
la compétence est déterminée par la langue de la 
demancle. 

Le paragraphe 2 détenlline la compos ition cles 
Chambres exécutives. 

Les membres des Chambres exécutives sont , d ' une part, 
Ie prés ident nOlllmé par Ie Ro i ct, d 'autre pat1 , les quatre 
membres élus au scrutin par ct pann i les membres 
inscrits - personnes phys iqucs de l'Ord re qui sont 
mentionnées comme « ac ti f» . Un prés ident suppléant 
est égal cmcnt llommé et quatrc mem bres suppl éants sont 
é lu s. Comm e c' est fréquemment Ie cas pour ce type 
d 'organes, Ie prés ident est Uil magistrat effec tif ou 
honoraire Ouun avocat inscrit depuis au moins cinq ans 
au Ban·eau . 

Les membres é lus son t désignés au cours de I'élection 
organisée pOll r I'ensemble des membres des organes à 
é lire. En effe t, lI ne sa ll ie et même é lect ion est organisée 
en vue d 'él ire I'ensemble des membres cles organes 
devant être chois is par ct pann i les mem bres - perS0l1l1CS 
phys iques de l' Ordre qu i sant mentionnées cOl11l11e 
{( acti f»), 

Les mem bres ont Uil mandal de cinq ans. 

Le paragraphe 3 prévoit que les règles de I'organisation 
des élections des mem bres des Chambrcs cxécutives 
doivent êtTc fi xées par arrêté roya l. 

Le paragraphe 5 détennine Ie quorum de présence des 
dé libérations lors des réunions des Chambres 
exécuti vcs. Les décisions sont prises à la maj or ité des 
VOIX. 

Conformément all paragraphe 6, les Chal11bres 
exécutives sont par ailleurs assistées par Uil gre rfier ou 
SOB suppléan t dés ignés par Ie Conseil nationa l ct parln i 
les mem bres du personnel de 1' 0 rdre. 

Conformément all paragraphc 7, Ie prés iclent d ' une 
Chambre exécutive peut, dans certnin es circonstances, 
dés igner lIn rapporteur pour instruire I'affaire. Le 
rappOlt eur est Uil membre c ffcclif ou suppléant de la 
Chambre exécutive. 



Art. 40. 

Dit aJ1ike i verdu ide lij kt de taken van de Uitvoerende 
Kamers. Zij hebbcl1ll1ct name de taak zich uit te spreken 
over de aanvragen tot inschrijving op het tableau en in 
het register. Z ij zorgen er ook voor dat de wet, de 
technische en beroepsnonnen en de voorschriften van dc 
plichtenleer en betreffende de beroepsopleiding worden 
nageleefd, Met betrekking tot het reglement betreffend e 
de beroepsopleiding en het reglement inzake 
permanente vorming hebben deze Kamers ook een 
ndviesbevoegdheid. Wat het reglement betreffende de 
beroepsop leiding behoeft, is de adviesaanvraag in hel 
bijzonder gericht op het bekwaamheidsexamen 
(programma en opleidingsvoorwaarden) . De 
Uitvoerende Kamers zijn georganiseerd per taalrol. Ze 
z ijn verantwoordelijk voor de indiv idue le bes liss ingen 
met betrekking tot de landmeters-experten die onder hun 
bevoegdheid vallen. Het bekwaamheidsexamen en de 
permanente vorm ing zijn twee aspecten die verband 
houden met de beroepsopleiding. De beroepsopleiding 
is ni et ident iek aan de academ ische ople iding, Het gaa t 
hiel' om de beoordeling van het vermogen van een 
persoon 0111 een beroep uit te oefenen. Hoewel andere 
e lementen dan de academ ische titel meespe len, speelt 
ook de academische achtergrond een rol in deze 
op leiding, Het advies van de Uitvoerende Kamers, 
georganiseerd per taalro l, kan dus nuttig z ijn, Vo lgens 
dezelfde log ica za l elke Uitvoerende Kamer bevoegd 
z ijn om de opleidingen in het kader van de permancnte 
vorming te erkennen, De bevoegdheidsverdeling over 
dit onderwerp tussen de versch illende Kamers za l bij 
kon in klijk bes luit worden vastgeste ld. 

Verder doen de Uitvoerende Kamers uitspraak in 
tuchtzaken en be twist ingen betreffende erelonen, 

Tens lotte doen ze uitspraak over hel ontzeggen van de 
toegang tot de databanken en dc gegevens bedoeld in 
art ikel 19. 

Afdeling 4, - De KCllners van Beroep 

Art. 41. 

De Kamers van Beroep bestaan uit een Nederlands ta lige 
en uit cen Franstalig-Duitstalige Kamer. 

Voor de samenstell ing, de beraadslaging en de 
bes liss ingen wordt verwezen naar de regels met 
betrekk ing tot de Uitvoerende Kamers. 

Ovcreenkomst ig paragraaf 2 worden de Kamers van 
Beroep bijgestaan door een griffier of z ij n 
plaa tsvcrvanger die door de Nationale Raad gekozen 
worden ondcr de leden van het personeel van de Orde. 

Art. 40. 

Cet article précise les m issions des Chambres 
exécutives. Cellcs-ci ont notamment pour miss ion de sc 
pronollcer SUl" les demandes d'inscription au tableau cl 
au registre . Elies veillent également au respect de la loi, 
des nOll.nes techniques et professionJlcllcs, des 
règlel1lents déontologigue et relatif à la formation 
professionnelle, POUf cc gui concerne Ie règ lcment 
relatif à la formatiol1 profess ionnelle et Ie règlement 
re latif à la fo rmation permanente, ces Chambres ont 
égalcment une compétence d'av is, Pour ce qlli concerne 
Ic règJement relatif à la fOl'mation professionnelle, la 
demande cl ' avis portera en pat1iculier SUl' "examen 
cPaptihlde (programme et conditions de formation), Les 
Chambres exécut ives sont orgalllsees par ra le 
lingu isLique, Elles sont en charge des déc is ions 
ill clividue lles relatives aux géomètres-experts relevant 
de leur compétcnce. L'examen d' apti tude et la 
formation permanente sont deux aspects liés à la 
forma tion professionnel le, La fonnation professionl1el le 
n ' est pas identiquc à la formatioll académique. Jl s'agit 
ici d 'apprécier les capacités d ' une persOilfle à exercer 
lInc profession. Bicn que d 'a utres éléments que Ie titre 
académique entrent en ligne dc comptc, il est vra i que Ie 
parcours académ ique joue auss i Uil rale dans Ie cadre de 
cette fonnation. L 'avis des Chambres exécutives 
orga ll isées par rale linguistiguc peut dOllc s'avérer uti le. 
Dans la même logiquc, chaquc Chambre exécutive sera 
compétente pOU!' agréer les fonnatio ns dans Ie cadre de 
la fOllllation permanente, La répartition des 
compétences à cc sujet elltre chaque Chambre sera fïxée 
par arrêté roya l. 

Les Chambres exécutives sta tuent en outre SUl' les 
dossicrs cliscipl inai res et les conteslat ions en matièrc 
d ' holloraires, 

Enfin, elles statuent SUl' Ic refus d'accès aux bases de 
clonnées et aux données visées à I'artic le 19, 

Sec/ion 4. - Les Challlbres ,/'appel 

Art. 41. 

Les Chambres d 'appel sont composées cI ' ulle Chambre 
cI 'cxpress ion néerlandaise el d ' une Chambre 
cl ' ex press ioll fra nçaise-germanophone. 

Pour leur composit ioll, les dél ibérations ct les décis iolls, 
il est fa it référence aux règles en vigueur au se in des 
Chambres exécutives, 

Conformémcnt au paragraphe 2, les Chambres cI 'appel 
sont assistées par Uil greffier ou sou suppléant dés ignés 
par Ic Conseil national palllli les membres clu personne l 
de l' Ordre. 



Overeeltkomstig paragraaf 3 kan de voorzitter van een 
Kamer van Beroep in bepaalde omstandigheden een 
verslaggever aanduiden 0111 de zaak te onderzoeken. De 
vers laggever is een werkend of plaatsvervangend lid van 
de Kamer van Beroep. 

Art. 42. 

Dit artike l vereist geen bijzondere commentaar. 

Afdeling 5. - De Verenigde Kamer en de Verenigde 
Kamer van Beroep 

A,·t. 43. 

Artikel 43 legt de samenstelling van de Verenigde 
Kamer, alsook het aanwezigheiclsquoJ'u111 voor de 
vergaderingen van de Verenigde Kamer vast. 

Art. 44. 

Artikel 44 legt de samenstelling van de Verenigde 
Kamer van Beroep, a lsook het aanwezighcidsqllorulTI 
voor de beraadslagingen tijdens de vergaderingen van de 
Veren igde Kamer van Beroep vast. 

Art. 45. 

Dit aliikel vereist geen bijzondere commentaar. 

Afdeling 6. - Aan alle KaJ/lers gemeenschappelijke 
bepalingen 

Art. 46. 

Deze bepaling voorziet de moge lijkheid om onder 
bepaalde omstandigheden beroep aan te tekenen bij de 
Raad van State. 

Bovendien voorziet deze bepaling de mogelijkheid om 
cassat ieberoep tegen een beslissing van de Kamers van 
Beroep of van de Verenigde Kamer van Beroep in te 
stellen. 

Art. 47. 

Deze bepaling voorziet bet recht tot wraking. 

Art. 48. 

Dit miike.! vereist geen bijzondere COlllmentaar. 

Art. 49. 

De leden van de Kamers 
geheimhoudingsplicht met 
beraads lagingen. 

zijn gehouden tot 
betr ekking tot 

een 
de 

Dit artikel voorziet ook dat de tuchlproccdure openbaar 
is, tenzij de persoon die hel voorwerp van de procedure 

ConfoJll1érnent au paragraphe 3, Ie président d'une 
Chambre d 'appel peut, dans certaines c irconstances, 
dés igner Lill rapporteur pour insh'uirc I'affaire. Le 
rapporteur est Uil membre cffectif ou supp léant de la 
Chambre d'appel. 

Art. 42. 

Cet articic n'appe lle pas de cOlllm entaire particulier. 

Secfiol1 5. - La Chambre /'éunie el la Chambre d'appel 
I'éunie 

Art. 43. 

L' article 43 clétermine la com position de la Chambre 
réunie, ainsi que Ie quorum de présence lors des 
réunions de la Chambre réllnie, 

Art. 44. 

L'artic le 44 détermine la composition de la Chambre 
cl ' appe l réun ie, ainsi que Ie quorum de présence des 
dé libérations lors des réunions de la Chambre d 'appel 
réun ie. 

Art. 45. 

Cet artiele n'appelle pas de commentaire pmiiculier. 

Section 6. - Disposifions communes po u/' lOl/les les 
Chamb/'es 

Art. 46. 

Cetle clispositiol1 prévoit la poss ibilité d ' introduire dans 
certaines circol1slances Uil rccours au COllsci l d ' Etat. 

Cette clisposition prévoit en outre la poss ibiJité 
d ' introduire un pourvoi en cassatioll contre une déc isioll 
cles Chambres d ' appel ou cic la Chambre cl 'appel réunie. 

Ar t. 47. 

Cette disposition prévoit Ie droit de récusat ion. 

Art. 48. 

Cet artic ic n'appe lle pas de com mentaire particulier. 

Art. 49. 

Les mem bres des Chambres sont tenus à une obligation 
de confidentialité conccl11ant les dé libérations. 

Cet artic\e prévoit aussi que la procédure disciplinaire 
est publique, à ma ins que Ie huis-cios ne so it dcmandé 



uitmaakt om behandeling achter gesloten deuren vraagt 
of de openbaarheid een aantasting zou kunnen 
betekenen van een fundamenteel belang zoals 
bijvoorbeeld de zedelijkheid, de openb.re orde, de 
openbare veiligheid, ... 

Tenslotte kan, zoals bij de vastgoed makelaars, het 
motiverend gedeelte van een beslissing meegedeeld 
worden wanneer een klager dat uitdrukkelijk vraagt. Die 
klager kan omwille van ernstige redenen ook inzage in 
het tuchtdossier krijgen. De bedoeling is de rechten van 
de klagers te verbeteren en meer transparantie te bieden. 

Afdeling 7. - De BeroepsopleiclingscolJllJlissie 

Art. 50. 

Dit artikel bepaalt het aanta l leden, de duur van de 
mandaten en op algemene wij ze de bevoegdheid van de 
Beroepsopleidingseommissie, terwijl de nadere regels 
met betrekking tot de organisatie van de stage en van de 
beroepsopleiding in het algemeen , de samenstelling en 
de werking van de Beroepsopleidingscommissie 
verduidelijkt worden in het reglement betreffende de 
beroepsopleiding. 

Afdeling 8. - Ol1verenigbaal'heden tIlssen de mandaten 

Art. 51 . 

Dit artikel vereist geen bijzondere commentaar. 

Titel 8. - Strafbepalingen 

Art. 52. 

Dil artikel bestmft de personen die de arlikelen 6 en 7 
overtreden met betrekking tot de uitoefening van het 
beroep en het dragen van de tite l en mtikel 25, § 5, van 
de wet. 

Art. 53. 

Dit art ike l vere ist geen bijzondere commentaar. 

Art. 54. 

Dit artikel vereist geen bijzondere commentaar. 

Titel 9. - Overgangsbepalingen 

Art. 55. 

Deze bepaling voorziet dat de personen clie 
ingeschreven waren op het tableau van de Federale 
R.den of die de eed hebben afgelegd voor een bevoegde 

par celui 'lui fait l'objet de la procédure ou que la 
publicité soit de nature à porter atteinte à un intérêt 
fonclamental tel que, par exemple la moralité, I'ordre 
public, la sécurité publique, . 

Enfin, à I'instar de ce gLli est prévu pour les agents 
immobiliers, les motifs d ' une décision pellvent, si un 
plaignant Ie demande expressément, lui être 
comm uniqués ct ce plaignant peut avoir accés en cas de 
lllotifs sérieux au dossier disciplinaire. L' objectir est 
d 'améliorer les droilS des plaignants et d ' orti'ir plus de 
tTan sparence. 

Sec/ion 7. -La COI1lJllission defol'lJIatioJ1 
pI'ofessionnelle 

Art. 50. 

Cet article détermine Ie nombre de mem bres, la durée 
des mandats et, de manière générale, la compétence de 
la COl11mission de formation professionnelle, les 
modalités relatives à I'organisation dl! stage et de la 
formation professionnelle en général , la composition et 
Ie fonctionnement de la Commission de formation 
professionnelle étan t détaillés dans Ie règlem ent re latif à 
la forrnation professÎotUlelle. 

Sec/ion 8. - 1ncompalibililés enll'e les mant/aIS 

Art. 51. 

Cet article n' appelle pas de cOl11mcntairc particulier. 

Titre 8. - DisposHions pénales 

Art. 52. 

Cet m1icle sanctÎonne les persoIUlcs gui contrev iennent 
aux 31ticles 6 et 7 relatifs à l'exercice de la profession et 
au port du titre et à I'art icle 25, § 5, de la loi. 

Art. 53. 

Cet artiele n'appelle pas de commentaire particulier. 

Art. 54. 

Cet artic le n'appclle pas de commentaire pm1iculier. 

Titre 9. - Dispositions transitoircs 

Art. 55. 

La présente disposition prévoit que les personnes qui 
étaient inscrites au tableau des Conse ils fédéraux ou gui 
ont prêté Ie serment devant les tribunaux de première 



rechtbank Vim eerste aanleg, kunnen vragen om 
automati sch ingesclu'even te worden op het tableau van 
de Orde na de oprichting ervan, mits bepaalde 
voorwaarden na te leven. 

De aanvrager za l lil het bijzonder z ijn 
inschrij vingsllummer op het tableau van de Federale 
Radenm oetcn bezorgen ofbij gebrek daaraéul het bewijs 
van zijn eeda fl egging. I-Uj za l daama een provisie 
moeten betalen die afgeh'okken zal worden van de eerste 
bijdrage. Hij moet z ijn aanvraag uiterlijk drie maand 
voor de datum van de eerste verkiezing indienen. 

Indien hij aan a l die voorwaarde n vo ldoet, za l hij geen 
verdere stappen moeten ondernemen voor z ij n 
inschrijving bij de nieuwe Orde. Het is de Orde die 
daarvoor zorgt. Hij zal bovendien z ijn activite iten 
mogen blijvclluitoefenen zolang het onderzoek van zijn 
aanvraag tot inschrijving loopt. 

De persoon die zijn aanvraag indient binnen de drie 
maanden na de publicatie van de wet, zal ook verder 
mogen blijvcn uitoefenen maar zal nict van de 
automatischc inschrijv ing genieten en zal moeten 
aantonen dat hij voldoet aan de voorwaarden van de 
nieuwe wet. 

Tens lotte mag alleen iemand die een aanvraag tot 
automatische inschrijving heeft inged iend binnen de zes 
Illaand en tien dagen na de publica tie van de wet, 
deelnemen aan de eerste verkiezingen van de Orde. 

Art. 56. 

Dil artike l bepaa lt welke personen zich kandidaat mogen 
s te llen voor dc eerste verkiezingen van de organen van 
de Orde. 

De bepa lingen voorzien in de wet voor de verkiezingen 
van de organen van de Orde zijn in fe ite van toepassing 
op de eerste verkiezingen, onder voorbehoud van de 
aanpass ingen voorz ien in dit artikel. 

Het artikel bepaa lt dat eenieder die z ich bij de eerste 
verkiezingen kandidaat ste lt, z ich ertoe verbindt op 
erewoord te verzoeken om inschrijving op het tableau. 

De specifieke voorwaarden bedoeld in artikel 32, § I, 
tweede lid, of § 2, tweede lid, zijn van toepassing. Voor 
m1ikel 32, § 1, tweede lid, ",,rordt een inschrijving op de 
lijst van kiezers als zelfstand ige gelij kgeste ld met een 
inschrijving op het tableau van de Orde als ze lfstandige. 
Wat betreft artike l 32, § 2, tweede lid, wordt de 
inschrij ving op het tableau van de Pederale Raad van 
landmcters-expel1en ge lijkgeste ld mct de inschr ijving 
op het tableau van de Orde als zelfstandige. 

Naast deze voorwaarden moet ecn kandidaat ZIJIl 

kandidatuur ook indienen uiterlijk vijf maanden voor de 
datum van de eers te ve rkiezingen. Die kandidatuur moet 

instance compétents, pcuvent demander à être in scrits 
automatiquement au tabl eau cic ]' Ordre dès qu'il scra 
mis en pi ace, moyennant Ic respect de certaines 
conditions. 

Le demandeur devra en part iculier déli vre r Ie Iluméro de 
SOI1 inscription au tableau des Conseils fédéraux ou, à 
défaut, la preuve de la prestation de serment. II dcvra 
ensuite s' acquitter du pa iemcnt d ' une provision à 
déduire du montant de la première cotisation et devra 
introduire sa demande au plus tard trois mois avant la 
date de la première é lect ion. 

S'i l remplit toutes ces conditions, il ne devra plus 
accomplir aucune démarche pour son inscription au 
nauve l Ordre. C'est l'O rdre qui s'en chargera. 11 pourra 
en outTe continuer à exercer ses act ivités pendant toute 
la pJ'océdure d'examen de sa demande d ' inscription. 

La personnc qui inh'oduit sa demande dans les .. rois mois 
suivant la publicat ion de la loi pourra e lle auss i 
continuer d ' exercer, mais e lle ne béné fi ciera pas de 
I' inscription automatique et devra démontrer qu 'elle 
répond aux conditions de la nouvelle loL 

Enfin, seul que lqu ' un qui a introduit une demande 
d ' inscription automat ique dans les six mois el di x jours 
su ivant la publication de la lo i peut parliciper aux 
premières é lections de l'Ordre. 

Art. 56. 

Cel artic le détermlne que lles persOtlll cs peuvent sc 
préscnter comme calldidat aux premières é lections des 
organcs de l' Ordre. 

Les disposilions prévues dans la lai pour les é lections 
des organes de l'Ordre sont en fait app li cables aux 
premières é lcctions, sous réserve des adaptations 
prévues par Ic présent artic le. 

L'al1icle prévoit que chaque personne qlli se présente 
COll1llle cand idat aux premières élections s'cngage sm 
I' honneur à demander son inscription sur Ie tableau. 

Les conditions spéci fiques prévues à I'arlic!c 32, § Ier, 
a linéa 2, all § 2, alinéa 2, sant applicables. Pour ce qui 
COIlCellle l' m1icle 32, § Ier, a linéa 2, une inscription SUl' 

la li ste des électeurs en tant qu'indépendant équivaut à 
une in script ion au tab leau dc l'Ol'dre en tallt 
qu ' indépendant. Pour ce qu i concerne l'm1icle 32, § 2, 
a linéa 2, I'inscription au tableau dll Couseil fédéra l des 
géomètres-expel1s est équivalcnte à unc inscription au 
tableau de l' Ordre. 

Outre ces conditions, Uil candidat doit égaiemcilt 
introeluire sa candidature cinq mois au plus tarel avant la 
date des premières élections. Cette candidature doit être 



vergezeld zijn van de lijst van publieke en private 
mandaten en functies bedoeld in art ikel 2 1) § 31 van de 
wel. Het gaat om dezelfde verplichting als die vermeld 
in artikel 36. Deze bepaling wordt hier enkel hernomen 
om de specifieke termijnen om die lijst te bezorgen te 
verd uide lijken. 

De rOD Econom ie stuurt die lijst daarna onmidde llij k 
naar de verkiezingscommissie samengesteld door de 
minister bevoegd voor Middenstand. 

Het secretariaat van die commissie wordt waargenomen 
door de Algemene Directie K.M.o.-beleici van de FOD 
Econom ie. 

De Algemene Directie K.M.O.-beleid van de FOD 
Economie heeft eigenlijk een dubbele functie. Zoals 
hierboven uitgelegd moet zij de lij st opstellen van de 
personen die automatisch bij de Orde ingeschreven 
zullen worden en waar de kiezers en/of de kand idaten 
voor dc eerste verkiezingen deel van uitmaken. Ze 
neemt ook het secretariaat van de verkiezingscommissie 
waar. 

Een kandidatuur kan door de minister geweigerd worden 
op advies van dc verkiezingscomm issie wanneer de 
uitoefening van het mandaat waarvoor de kandidatuur is 
ingediend, onverenigbaar is met de uitoefening van 
lopende mandaten. Er wordt geen rekening gehouden 
met een mandaat dat automatisch eindigt als gevolg van 
de verkiezingen van de nieuwe organen van de Orde. 
Een mandaat in een orgaan van de Federale Raden is ecn 
mandaat dat automatisch eindigt als gevo lg van de 
11 ieuwe verkiezingen van de organen van de Orde. 

lndien de termijnen om een advies te geven of een 
beslissing te nemen niet nageleefd worden, wordt de 
kandidatuur aanvam·d. 

Op basis van de beslissingen ste lt de FOD Economie in 
zijn hoedanigheid van secretariaat van de 
verkiez ingscommissie de definitieve lijst van 
kand idaten vast. Naast haar adviesbevoegdheid wordt 
de bevoegdheid van de verkiezingscommissie in dit 
artikel verduide lijk t. Die COJllmissie is belast met de 
organisatie van de eerste verkiezingen. Dit aJtikel legt 
ook vast binnen welke tCllllijn de eerste verkiezingen 
moeten worden georgan iseerd. 

Art. 57. 

Dit artikel voorz iet een specifiek systeem voor de 
goedkeuring van de bijdrage verschu ldigd aan de Orde 
voor haar eerste installatiejaar. De bijdrage moet 
inderdaad sne l na de installat ie van cle Orde 
goedgekeurd worden door de minister. 

Art. 58. 

accompagnée de la liste des mandats et fonctions publics 
et privés visés à I' alticle 2 1, § 3, de la loL 11 s'agit de la 
mêl11e obligation que cel Ie prévue par l' mticle 36. Cette 
disposition est uniquement reprise ici pom spéc ifier Ie 
délai particulier endéans lequel cette liste doit être 
commUIl iquée. 

La liste est ensuite transmise immédiatement par Ie SPF 
Economie à la cOl11l11issioll électorale constituée par Ie 
ministTe qui a les Classes moyennes dans ses 
at"h"ibutions. 

Le secrétariat de cette commiSSlOI.1 est assuré par la 
Directioll générale de la Politique des P.M.E. du SPF 
Econom ie. 

La Dircction généra le de la Politique des P.M.E. assume 
en fait lIne double fonction. Comme expliqué ci-dessus. 
e l Ie doit établ ir la li ste des personnes qlli seront inscrites 
alltomatiqllement à l' Ordre dont font pmtie les électems 
et/ou les cand idats aux premières élections. Elle aSSll111e 
aussi Ie secrétariat de la commission électorale. 

Une candidahlre peut être refusée par Ie ministre stlr avis 
de la commission électora le lorsque I' exercice dl! 
ll1andat pour lequel la cancliclature est présentée, est 
Î.ncompatible avec Pexercice cle mandats en cours. 11 
n ' est pas tenu compte d 'un mandat qui vient 
automatiquement à échéance suite aux é lect ions des 
nOllveallx organes de l' Ordre. Un ll1alldat dans Uil 

organe des Conseils fédéraux est Uil ll1andat qlli vient 
automatiquement à échéance suite aux nouve lles 
é lections des organes de l' Ordre. 

Lorsquc les délais pour rendre l'avis all prendre L1ne 
décision ne sont pas respectés , la candidature est 
acceptée. 

Sur base des décisions, Ie SPF Economie établira. en sa 
qual ité cle secrétariat de la COI11I11 ission é lectorale, la li ste 
définitive des candiclats. Outre la compétence d ' avis , la 
cornpétence de la commission é lectorale est éga lement 
détaillée dans cet article. Certe cOl11mission est chargée 
de I'orgallisatioll des premières é lections. L' article fixe 
également Ie délai dans lequel les premières élcctioll s 
doivent être organisées. 

Art. 57. 

Cet article prévoit un système spécifique pOUl" 
l'approbation de la cotisation due à POrdre pour sa 
première année d'installatiol1. La cotisation doit en efTet 
êt re approllvée rapidement par Ie millistre. 

Art. 58. 



Dit artikel bepaa lt we lke organen de lopende dossiers bij 
de Federale Raden en bij de Federale Raden van beroep 
overnemen. De dossiers zullen behandeld worden 
volgens cic procedures en termijnen bepaald door de 
nieuwe wet. 

Er wordl ook verduidelijkt dat de tuchlslraffen 
opgelopen voor de inwerk ingtreding van de wel van 
toepassing blijven. 

Art. 59. 

Dit artikel bepaalt dat de erkenning die in het verleden 
aan opleid ingen werd verleend, geldig blijft. 

De organ isatorcll cl ie in hel verleden werden erkend, 
behouden die erkenning tol aan een eventuele andere 
beslissing genomen door de Nationale Raad en tot 
minstens één jaar na de inwerkingtreding van deze wel. 

Art. 60. 

Dit m1ikel zorgt ervoor dal de kon inkl ijke besluiten 
betreffende tucht en verzekering van toepass ing blijven 
zolang ze niet vervangen werden. 

Titel 10. - Opheflïngsbcpaling 

Art. 61. 

D it artikel vereist geen bij zondere commentaar. 

Titel J l. - lnwcl'ldn gtJ'cding 

Art. 62. 

Dil alt ike i vereist geen bijzondere commentaar. 

Dit is, Dames en I-Ieren, de draagwijdte van hel ontwerp 
dat de Regering de eer heeft 1I Ier goedkeuring voor te 
leggen. 

De Min ister van Middenstand. 

Cel arlicle établi l qllels organes reprcnnent les doss iers 
en cours des Conse ils fédéraux el des Conseils fédéraux 
d'appeJ. Les dossiers seront examinés selon les 
procédures et dé lais pr6vus par la nouvelle loi. 

11 est également spéciflé que les sanclions discipl inaires 
encourucs avant )'cnlrée en vigueur de la présenle loi 
restent d' app lication. 

Art. 59. 

Cet arlicle précise qlle la recollnaissance qu i a élé 
accordéc aux formations dans Ie passé reste valable. 

Les organisateurs qui étaient reconnus dans Ie passé 
gardenl Ie bénéfice de leur reconnaissance j usqu'à lIne 
éventuellc autre décision prise par Ie Conseil nat ionaJ, et 
pendant au minimum un an suivant J'cnlrée en vigueur 
de la présente loi. 

Art. 60. 

Cet article pennet d'assurer que les alTêtés royaux 
relatifs à la déontologic et à j'assuran ce restent 
d'application tanl qu' ils n'ont pas été remplacés. 

Titre 10. - I)isposition abroga toire 

Art. 61. 

Cet artic le n'appelle pas de cOllll11enlaire pmticulier. 

Titre J l. - Entréc cn vigucu r 

Art. 62. 

Cet art icle n'appelle pas de commentaire particu lier. 

Voici, Mesdames et Messieurs) la portée du projet qlle 
Ic Gouvernement a I'honneur de SOllmettrc à votTe 
approbat ion. 

Le Min istrc des Classes moyennes, 

Dav id CLARlNVAL 




